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INTRODUCCION

La Declaracién Universal de los Derechos Humanos en su Articulo 27
establece que: “Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses
morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora”. En correspondencia,
con uno de los fines descritos en su preambulo, que es el de asegurar el
respeto universal y efectivo de los derechos y libertades fundamentales del
hombre, esta Declaracion resalta la importancia de la proteccion de los
derechos intelectuales, especificamente en lo que a los derechos del autor
se refiere, a sus obras y a sus creaciones intelectuales.

Nuestro pais ha reconocido la importancia de estos derechos dandoles un
rango constitucional, es asi que nuestra Constitucién Nacional, en el
Articulo 110 establece que: “Todo autor, inventor, productor o comerciante
gozard de la propiedad exclusiva de su obra, invencién, marca o nombre
comercial, con arreglo a la ley”.

Siguiendo con los lineamientos de nuestra Carta Magna, se han elaborado
una serie de legislaciones especificas para cada area de los Derechos
Intelectuales, es asi que nos encontramos con la Ley N° 1294/98 de
Marcas que no sé6lo contempla la proteccién de las marcas de fabrica o de
comercio sino que también prevé la sancién de aquellos actos contrarios a
la buena practica y a los usos honrados dentro del comercio. Esta ley ha
sido elaborada de conformidad a los Tratados y Convenios ratificados por
el Paraguay, tales como: la Ley N° 300/1994 que ratifica el Convenio de
Paris, la Ley N° 444 /1994 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC),
la Convencién General Interamericana de Proteccién marcaria y comercial
(Washington 1929), entre otros.

En lo que se refiere a las patentes de invencién, la Ley N° 1630/2000 de
Patentes de Invenciones y Modelos de Utilidad y las Leyes N° 2047 /2002 y
N° 2593/2005 que modifican ciertos articulos de la misma, prevén la
proteccién de invenciones en todos los campos de la tecnologia, pudiendo
registrarse patentes de productos o de procedimiento y tomando como
base lo establecido en diversos articulos de la Ley N° 444 /94.

Asimismo se ha incluido dentro de este material a la Ley N° 868/1881 de
Dibujos y Modelos Industriales que a pesar de ser de larga data aun sigue
vigente en nuestro pais.

Se debe dar un especial realce a la Ley N° 1328/1998 de Derechos de
Autor y Derechos Conexos que establece clara y detalladamente los
derechos morales y patrimoniales de los autores asi como también los
relacionados a los artistas, intérpretes o ejecutantes, productores de
fonogramas y organismos de radiodifusion. Esta ley, con muy buenas
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criticas a nivel internacional, se ha basado en la mayoria de los Convenios
y Tratados ratificados por el Paraguay en la materia.

La Ley N° 3440/2008 que modifica varias disposiciones de la Ley N°
1160/1997, Cédigo penal también ha introducido importantes
modificaciones dentro del marco penal de nuestro pais, es asi que se ha
aumentado la expectativa de pena, hasta 8 afios en los casos graves. En el
caso de marcas se castiga inclusive la tentativa y algo muy importante que
se ha agregado es lo que se refiere a la penalizacién de aquellos que por
medio de dispositivos de elusién evadan o burlen las medidas tecnolégicas
de proteccion fijadas por el autor, todo esto de conformidad al Tratado de
la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual sobre Derecho de
Autor (TODA/WCT 1996) y el Tratado de la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual sobre interpretacion o ejecucién y fonogramas
(TOIEF/WPPT 1996) conocidos comunmente como los tratados de
internet. Ambos han sido ratificados por el Paraguay en el afio 2000.

A modo de complementar el presente compendio hemos incluido las leyes
de protecciéon de datos de prueba de productos farmacéuticos (Ley N°
3283/2007) y fitosanitarios (Ley N° 3519/2008) e inclusive la Ley N°
4798/2012 de creacién de la DINAPI (Direccién Nacional de Propiedad
Intelectual) y la Ley N° 4923/2013 y de Indicaciones geograficas y
denominaciones de origen, recientemente sancionadas.

La Direccién de los Derechos de la Propiedad Intelectual creada por
Acordada N° 754 de fecha 13 de Marzo de 2012 como unidad de apoyo
técnico especializada en el area de los derechos intelectuales, y
cumpliendo con una de las tareas asignadas por su Excelencia la Dra.
Gladys Bareiro de Médica, Ministra responsable de esta Direccion, se ha
avocado en elaborar este material que entendemos sera una herramienta
de consulta y de apoyo elemental para Magistrados y funcionarios del
Poder Judicial.

Esperamos que este trabajo, elaborado con mucho esfuerzo por el equipo
técnico de la Direccidén, con el apoyo del Instituto de Investigaciones
Juridicas (IIJ) a cargo de su Excelencia el Dr. Victor Manuel Nufiez
Rodriguez y la Abg. Carmen Montania, Directora del IIJ, constituya
verdaderamente un instrumento clave para la optimizacién de los servicios
de justicia brindados por el Poder Judicial y que en un futuro muy
proximo se refleje en fallos ejemplares que contribuyan al fortalecimiento
de la proteccion de los derechos intelectuales en el Paraguay.

Maria Gabriela Talavera

Directora

Direccién de los Derechos de la Propiedad Intelectual
Corte Suprema de Justicia
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CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

CAPITULO IX
DE LOS DERECHOS ECONOMICOS Y DE LA REFORMA
AGRARIA

SECCION I
DE LOS DERECHOS ECONOMICOS

Articulo 110 - De los derechos de autor y de propiedad
intelectual

Todo autor, inventor, productor o comerciante gozara de la
propiedad exclusiva de su obra, invencién, marca o nombre

comercial, con arreglo a la ley.

—
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LEY N”3440/08

QUE MODIFICAEL CODIGO PENAL







LEY N° 3.440/08.

QUE MODIFICA VARIAS DISPOSICIONES DE LA LEY
N° 1.160/97, CODIGO PENAL.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY.

Articulo 1°.- Modificanse los articulas 2°, 3°, 6°, 8°, 9°,
14, 20, 21, 26, 38, 44, 49, 51, 65, 70, 96, 101, 102, 103,
104, 105, 108, 109, 110, 111, 113, 125, 126, 127, 128,
129, 131, 132, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 141, 142,
143, 148, 154, 157, 162, 163, 165, 181, 182, 184, 192,
196, 198, 229, 312 y 316; recapitulese el Titulo 11 del
Libro Segundo de la Ley N° 1160 "CODIGO PENAL'", de
fecha 26 de noviembre de 1997, los cuales quedan
redactados de la siguiente manera:

TIiTULO II
HECHOS PUNIBLES CONTRA LOS BIENES DE LA
PERSONA

CAPITULO 11
HECHOS PUNIBLES CONTRA El DERECHO DE AUTOR
Y LOS DERECHOS CONEXOS

Articulo 184a.- Violacion del derecho de autor y
derechos conexos.

1°.- El que sin autorizacion del titular de un Derecho de
Autor y Derechos Conexos:

1. reproduzca, total o parcialmente, en forma permanente
o temporal, obras protegidas;

2. introduzca al pais, almacene, distribuya, venda,
alquile, ponga a disposiciéon del publico o ponga de

—
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cualquier otra manera en circulaciéon copias de obras
protegidas;

3. comunique publicamente total o parcialmente en
forma permanente o temporal obras protegidas mediante
reproducciones no autorizadas;

4. retransmita una emision de radiodifusion;

5. se atribuya falsamente la condicion de titular
originario o derivado de una obra protegida en todo o en
parte, con la intencion de ejercer los derechos que tal
condicion otorga; sera castigado con pena privativa de
libertad de hasta cinco afnnos o con multa.

2°.- A las obras senaladas en el inciso 1° se equipararan
los fonogramas, las interpretaciones artisticas, las
traducciones, los arreglos y otras adaptaciones
protegidas por el derecho de autor.

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio.

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Seccion 5
Procedimientos penales

Articulo 61

Los Miembros estableceran procedimientos y sanciones penales al menos para los casos de
falsificacién dolosa de marcas de fabrica o de comercio o de pirateria lesiva del derecho de
autor a escala comercial. Los recursos disponibles comprenderan la pena de prisiéon y/o la
imposicion de sanciones pecuniarias suficientemente disuasorias que sean coherentes con el

nivel de las sanciones aplicadas por delitos de gravedad correspondiente. Cuando proceda,
entre los recursos disponibles figurard también la confiscacién, el decomiso y la destruccién
de las mercancias infractoras y de todos los materiales y accesorios utilizados
predominantemente para la comisién del delito. Los Miembros podrdan prever la aplicacién de
procedimientos y sanciones penales en otros casos de infraccién de derechos de propiedad
intelectual, en particular cuando se cometa con dolo y a escala comercial.
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a) se entenderd por "mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas"
cualesquiera mercancias, incluido su embalaje, que lleven apuesta sin autorizacién una
marca de fdbrica o de comercio idéntica a la marca validamente registrada para tales
mercancias, o que no pueda distinguirse en sus aspectos esenciales de esa marca, y que de
ese modo lesione los derechos que al titular de la marca de que se trate otorga la legislacion
del pais de importacioén;

b) se entenderd por "mercancias pirata que lesionan el derecho de autor” cualesquiera
copias hechas sin el consentimiento del titular del derecho o de una persona debidamente
autorizada por él en el pais de produccion y que se realicen directa o indirectamente a partir
de un articulo cuando la realizacion de esa copia habria constituido infraccién del derecho
de autor o de un derecho conexo en virtud de la legislacién del pais de importacioén.

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre del 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (WCT/TODA 1996).

Articulo 14
Disposiciones sobre la observancia de los derechos

1) Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus
sistemas juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del
presente Tratado.

2) Las Partes contratantes se aseguraran de que en su legislacion nacional se
establezcan procedimientos de observancia de los derechos, que permitan la
adopcion de medidas eficaces contra cualquier accién infractora de los derechos a
que se refiere el presente Tratado, con inclusién de recursos dgiles para prevenir
las infracciones y recursos que constituyan un medio eficaz de disuasion de
nuevas infracciones.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que aprueba el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Articulo 23
Disposiciones sobre la observancia de los derechos

1) Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus sistemas
Jjuridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacién del presente Tratado.

2) Las partes Contratantes se aseguraran de que en su legislacion se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos que permitan la adopcién de medidas
eficaces contra cualquier accién infractora de los derechos a que se refiere el presente
Tratado, con inclusién de recursos dgiles para prevenir las infracciones y de recursos que
constituyan un medio eficaz de disuasién de nuevas infracciones.

3°.- El que:

1. eludiera, modificara, alterara o transformara, sin
autorizacion las medidas técnicas de proteccion de las
obras senaladas en los incisos anteriores; o




2. produjera, reprodujera, obtuviera, almacenara, cediera
a otro u ofreciera al publico dispositivos o medios
especificamente destinados a facilitar la elusion,
supresion o neutralizaciéon no autorizada de las medidas
técnicas de proteccion de las obras senaladas en los
incisos anteriores, sera castigado con pena privativa de
libertad de hasta tres anos o con multa.

Concuerda con:

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre del 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (WCT/TODA 1996).

Articulo 11

Las Partes Contratantes proporcionaran proteccion juridica adecuada y recursos juridicos
efectivos contra la accion de eludir medidas tecnoldgicas efectivas que sean utilizadas por
los autores en relacién con el ejercicio de sus derechos en virtud del presente Tratado o del
Convenio de Berna y que, respecto de sus obras, restrinjan actos que no estén autorizados
por los autores concernidos o permitidos por la Ley.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que aprueba el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Articulo 18
Obligaciones relativas a las medidas tecnolégicas

Las Partes Contratantes proporcionaran protecciéon juridica adecuada y recursos
Jjuridicos efectivos contra la acciéon de eludir medidas tecnoldgicas efectivas que sean
utilizadas por artistas intérpretes o ejecutantes o productores de fonogramas en relacién con
el ejercicio de sus derechos en virtud del presente Tratado y que, respecto de sus
interpretaciones o ejecuciones o fonogramas, restrinjan actos que no estén autorizados por
los artistas intérpretes o ejecutantes o los productores de fonogramas concernidos o
permitidos por la Ley.

4°.- En caso de condena a una pena se aplicara, a
peticion de la victima o del Ministerio Publico, la
publicacion de la sentencia.

5°.- En los casos especialmente graves la pena privativa
de libertad sera de dos a ocho anos.




Para determinar la existencia de un caso especialmente
grave se sopesaran todas las circunstancias y, en
especial, si el autor ha:

1. empleado métodos y medios de una produccién
industrial o comercializacion masiva;

2. producido objetos con un valor econoémico
considerable;

3. ocasionado un perjuicio patrimonial considerable; o

4. utilizado, para la realizacion del hecho, a un menor de
dieciocho anos.

En los casos previstos en el inciso 3° la pena podra ser
aumentada hasta cinco afnos."

Concuerda con

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre del 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (WCT/TODA 1996).

Articulo 14
Disposiciones sobre la observancia de los derechos

3) Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus
sistemas juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del
presente Tratado.

4) Las Partes contratantes se aseguraran de que en su legislacion nacional se
establezcan procedimientos de observancia de los derechos, que permitan la
adopcion de medidas eficaces contra cualquier accién infractora de los derechos a
que se refiere el presente Tratado, con inclusién de recursos dgiles para prevenir
las infracciones y recursos que constituyan un medio eficaz de disuasion de
nuevas infracciones.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que aprueba el Tratado de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)

Articulo 23

Disposiciones sobre la observancia de los derechos




1) Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus sistemas
juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacién del presente Tratado.

2) Las partes Contratantes se aseguraran de que en su legislacién se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos que permitan la adopcion de medidas
eficaces contra cualquier accién infractora de los derechos a que se refiere el presente
Tratado, con inclusion de recursos dgiles para prevenir las infracciones y de recursos que
constituyan un medio eficaz de disuasion de nuevas infracciones.

CAPITULO 111
HECHOS PUNIBLES CONTRA LOS DERECHOS DE LA
PROPIEDAD MARCARIA E INDUSTRIAL

Articulo 184.b. De la violacion de los derechos de
marca.

1°.- El que:

1. falsifique, adultere o imite fraudulentamente una
marca registrada de los mismos productos o servicios
protegidos o similares;

2. tenga en depodsito, ponga en venta, venda o se preste a
vender o a hacer circular productos o servicios con marca
falsificada, adulterada o fraudulentamente imitada, sera
castigado con pena privativa de libertad de hasta cinco
anos.

2°.- En estos casos se castigara también la tentativa.

3°.- En caso de condena a una pena se aplicara a
peticion de la victima o del Ministerio Publico la
publicacion de la sentencia.

4°.- En los casos especialmente graves la pena privativa
de libertad sera de dos a ocho anos.

Para determinar la existencia de un caso especialmente
grave se sopesaran todas las circunstancias y, en
especial, si el autor ha:




1. empleado métodos y medios de una produccion
industrial o comercializacién masiva;

2. producido objetos con un valor econ6émico
considerable;

3. ocasionado un perjuicio patrimonial considerable; o

4. utilizado para la realizacion del hecho, a un menor de
dieciocho anos."

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio.

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Secciéon 5
Procedimientos penales

Articulo 61

Los Miembros estableceran procedimientos y sanciones penales al menos para los casos
de falsificacion dolosa de marcas de fabrica o de comercio o de pirateria lesiva del derecho
de autor a escala comercial. Los recursos disponibles comprenderan la pena de prision y/o
la imposicion de sanciones pecuniarias suficientemente disuasorias que sean coherentes

con el nivel de las sanciones aplicadas por delitos de gravedad correspondiente. Cuando
proceda, entre los recursos disponibles figurara también la confiscacion, el decomiso y la
destruccion de las mercancias infractoras y de todos los materiales y accesorios utilizados
predominantemente para la comision del delito. Los Miembros podran prever la aplicacion
de procedimientos y sanciones penales en otros casos de infraccion de derechos de
propiedad intelectual, en particular cuando se cometa con dolo y a escala comercial.

a) se entendera por "mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas"
cualesquiera mercancias, incluido su embalaje, que lleven apuesta sin autorizacién una
marca de fabrica o de comercio idéntica a la marca validamente registrada para tales
mercancias, o que no pueda distinguirse en sus aspectos esenciales de esa marca, y que
de ese modo lesione los derechos que al titular de la marca de que se trate otorga la
legislacion del pais de importacién;

b) se entendera por "mercancias pirata que lesionan el derecho de autor" cualesquiera
copias hechas sin el consentimiento del titular del derecho o de una persona debidamente
autorizada por €l en el pais de produccién y que se realicen directa o indirectamente a
partir de un articulo cuando la realizacion de esa copia habria constituido infraccion del
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derecho de autor o de un derecho conexo en virtud de la legislacion del pais de
importacion.

Articulo 184c.- De la violacion de los derechos sobre
dibujos y modelos industriales:

1 °.- El que, sin autorizacion del titular de un dibujo o
modelo industrial registrado:

1. fabrique o haga fabricar productos industriales que
presenten las caracteristicas protegidas por el registro de
un Dibujo o Modelo Industrial,

2. tenga en deposito, ponga en venta, venda o se preste a
vender o a hacer circular productos o de cualquier otro
modo comercie productos industriales que presenten las
caracteristicas protegidas por el registro de un Dibujo o
Modelo Industrial, sera castigado con pena privativa de
libertad de hasta cinco anos o con multa.

2°.- En estos casos, sera castigada también la tentativa.

3°.- En los casos especialmente graves la pena privativa
de libertad sera de dos a ocho anos.

Para determinar la existencia de un caso especialmente
grave se sopesaran todas las circunstancias y, en

especial, si el autor ha:

1. Empleado métodos y medios de una produccién
industrial o comercializacién masiva;

2. Producido objetos con wun valor econdémico
considerable;

3. Ocasionado un perjuicio patrimonial considerable; o




4. Utilizado para la realizacion del hecho, a un menos de
dieciocho afos.”

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio.

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Seccién 5
Procedimientos penales

Articulo 61

Los Miembros estableceran procedimientos y sanciones penales al menos para los casos
de falsificacion dolosa de marcas de fabrica o de comercio o de pirateria lesiva del derecho
de autor a escala comercial. Los recursos disponibles comprenderan la pena de prision y/o
la imposicion de sanciones pecuniarias suficientemente disuasorias que sean coherentes

con el nivel de las sanciones aplicadas por delitos de gravedad correspondiente. Cuando
proceda, entre los recursos disponibles figurara también la confiscacion, el decomiso y la
destruccion de las mercancias infractoras y de todos los materiales y accesorios utilizados
predominantemente para la comision del delito. Los Miembros podran prever la aplicacion
de procedimientos y sanciones penales en otros casos de infraccion de derechos de
propiedad intelectual, en particular cuando se cometa con dolo y a escala comercial.

a) se entendera por "mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas"
cualesquiera mercancias, incluido su embalaje, que lleven apuesta sin autorizacion una
marca de fabrica o de comercio idéntica a la marca validamente registrada para tales
mercancias, o que no pueda distinguirse en sus aspectos esenciales de esa marca, y que
de ese modo lesione los derechos que al titular de la marca de que se trate otorga la
legislacion del pais de importacion;

b) se entendera por "mercancias pirata que lesionan el derecho de autor" cualesquiera
copias hechas sin el consentimiento del titular del derecho o de una persona debidamente
autorizada por €l en el pais de produccion y que se realicen directa o indirectamente a
partir de un articulo cuando la realizaciéon de esa copia habria constituido infraccion del
derecho de autor o de un derecho conexo en virtud de la legislacion del pais de
importacion.

Articulo 2°.- Derogaciones.

Deréganse:
1°.- Los articulos 349 al 353 del Coddigo Penal
promulgado el 18 de junio de 1914;
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2°.- Los tipos penales y sus sanciones, contenidos en las
siguientes leyes:
1. LEY N° 868/81 "DE DIBUJOS Y MODELOS
INDUSTRIALES"

2. LEY N° 1.294/98 "DE MARCAS"

3. LEY N° 1.328 "DE DERECHOS DE AUTOR Y
DERECHOS CONEXOS"

4. LEY N° 2.849/05 "ESPECIAL ANTISECUESTRO"

S. LEY N° 2.880/06 "QUE REPRIME HECHOS PUNIBLES
CONTRA EL PATRIMONIO DEL ESTADO"

6. LEY N° 2.861/06 "QUE REPRIME EL COMERCIO Y LA
DIFUSION COMERCIAL O NO COMERCIAL DE
MATERIAL PORNOGRAFICO, UTILIZANDO LA IMAGEN U
OTRA REPRESENTACION DE MENORES O INCAPACES',
a excepcion de los articulos 8 -primer parrafo- y 9.

3°.- Las demas disposiciones legales contrarias a esta
Ley.

4°.- Quedan expresamente excluidas de este articulo la
Ley No. 1.680/01 "Cédigo de la Niniez y la Adolescencia" y
la ley No. 1.600/00, Contra la Violencia Doméstica.
Articulo 3°.- Entrada en vigor.

Estas modificaciones al Cédigo Penal entraran en vigor
un ano después de su promulgacion, a excepcion de los
articulos 104, 148, 154, 165, 181, 182 y 316, que
entraran en vigencia al dia siguiente de su promulgacion
y publicacion.

Articulo 4°.- Edicion oficial.




El Poder Ejecutivo dispondra la inmediata publicacion de
cinco mil ejemplares de la edicion oficial del texto
completo del Coédigo Penal con la insercion de los
articulos modificados.

Articulo 5°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Diputados, a los quince dias del mes de noviembre del
ano dos mil siete, y por la Honorable Camara de
Senadores, a los veinte dias del mes de diciembre del ano
dos mil siete, quedando sancionado el mismo, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 207, numeral
3 de la Constitucién Nacional. Objetado parcialmente por
Decreto del Poder Ejecutivo N° 11707 del 11 de enero de
2008. Rechazada la objecion parcial por la H. Camara de
Diputados el diez de abril de 2008 y por la H. Camara de
Senadores, el veinticinco de junio de 2008, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 208 de la
Constitucion Nacional.

Oscar Rubén Salomén Fernandez
Presidente
H. Camara de Diputados

Lino Miguel Agiiero
Secretario Parlamentario

Miguel Abdon Saguier
Presidente

H. Camara de Senadores

Candido Vera Bejarano
Secretario Parlamentario

Asuncion, 16 de julio de 2008
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Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese
en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica
Nicanor Duarte Frutos

Dérlis Osorio Nunes
Ministro de Justicia y Trabajo




DERECHO DE AUTOR
Y DERECHOS CONEXOS







Ley N° 1.328/1998.
DE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA
CON FUERZA DE LEY:

TITULO I
Disposiciones Generales

Articulo 1.- Las disposiciones de la presente ley tienen
por objeto la proteccion de los autores y demas titulares
de derechos sobre las obras literarias o artisticas, de los
titulares de derechos conexos al derecho de autor y otros
derechos intelectuales.

Concuerda con el Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-
1889) Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 1°

Los Estados signatarios se comprometen a reconocer y proteger los derechos de la propiedad
literaria y artistica, en conformidad con las estipulaciones del presente Tratado.

Articulo 2.- A los efectos de esta ley, las expresiones que
siguen y sus respectivas formas derivadas tendran el
significado siguiente:

1. Autor: persona fisica que realiza la creacion
intelectual;

2. Artista, intérprete o ejecutante: persona que
representa, canta, lee, recita, interpreta o ejecuta en
cualquier forma una obra literaria o artistica o una
expresion del folklore, asi como el artista de variedades y
de circo;

Concuerda con:

—
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- La Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la proteccién de artistas, intérpretes y
ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusion (1961).

Articulo 3. Inciso a

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacién; e) reproduccién; f) emisién; g) retransmisién.

A los efectos de la presente Convencion se entendera por:

(a) « artista intérprete o ejecutante » todo actor, cantante, musico, bailarin u otra persona que
represente un papel, cante, recite, declame, interprete o ejecute en cualquier forma una obra
literaria o artistica;

Articulo 9: Artistas de variedades y de circo

Cada uno de los Estados Contratantes podrd, mediante su legislaciéon nacional, extender la
proteccion a artistas que no ejecuten obras literarias o artisticas.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacion o ejecucion y fonograma (WPPT/TOIEF 1996).

Art. Inc. a): a) “artistas intérpretes o ejecutantes”, todos los actores, cantantes, misicos,
bailarines u otras personas que representen un papel, canten, reciten, declamen, interpreten
o ejecuten en cualquier forma obras literarias o artisticas o expresiones del folclore;

3.Ambito doméstico: marco de las reuniones familiares
realizadas en el seno del hogar;

4. Comunicacion publica: acto mediante el cual la obra
se pone al alcance del publico por cualquier medio o
procedimiento;

5. Copia o ejemplar: soporte material que contiene la
obra, como resultado de un acto de reproduccion;



http://www.wipo.int/treaties/es/ip/rome/trtdocs_wo024.html#P118_11615

6. Derechohabiente: persona fisica o juridica a quien se
transmiten derechos reconocidos en la presente ley, sea
por causa de muerte o bien por acto entre vivos o
mandato legal;

7. Distribucion al publico: puesta a disposicion del
publico el original o una o mas copias de la obra o una
imagen permanente o temporaria de la obra, inclusive la
divulgacion mediante su venta, alquiler, transmisiones o
de cualquier otra forma conocida o por conocerse;

8. Divulgacion: todo acto por el que, con el
consentimiento del autor, del artista, intérprete o
ejecutante, o del productor, la obra, la prestacion
artistica o la produccion, respectivamente, se haga
accesible por primera vez al publico en cualquier forma,
medio o procedimiento;

9. Editor: persona fisica o juridica que mediante
contrato con el autor o sus derechohabientes e obliga a
asegurar la publicacion y difusiéon de la obra por su
propia cuenta;

10. Emision: difusion a distancia, directa o indirecta, de
signos, sonidos, imagenes, o de una combinacién de
ellos, para su recepcion por el publico;

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la Proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 3. Inc. f

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacion; e) reproduccion; f) emision; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entenderd por:

(f) « emisién », la difusioén inalambrica de sonidos o de imdgenes y sonidos para su recepcion
por el publico;
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11. Expresiones del folklore: las producciones de
elementos caracteristicos del patrimonio cultural
tradicional, constituidas por el conjunto de obras
literarias o artisticas, creadas por autores no conocidos o
que no se identifiquen, que se transmitan de generacion
en generacion y que respondan a las expectativas de la
identidad cultural tradicional del pais o de sus
comunidades étnicas;

12. Fijacion: la incorporaciéon de signos, sonidos o
imagenes, o de sus representaciones, sobre un medio que
permita su percepcion, reproduccion o comunicacion;

Concuerda con la Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de
la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre interpretacién o
ejecucion y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Art. 2 inc. c): “fijacion”, la incorporacion de sonidos, o la representacion de éstos, a partir
de la cual puedan percibirse, reproducirse o comunicarse mediante un dispositivo

13. Fonograma: toda fijacion de sonidos de wuna
ejecucion o interpretacion o de otros sonidos, o de una
representacion de sonidos;

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la Proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 3. Inc. b

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacién; e) reproduccion; f) emisién; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entenderd por:

(b) « fonograma », toda fijacion exclusivamente sonora de los sonidos de una ejecucién o de
otros sonidos;




14. Grabacion efimera: fijacion sonora o audiovisual de
una representacion o ejecucion de una emision de
radiodifusion, realizada por un organismo de
radiodifusion utilizando sus propios medios, y empleada
en sus propias emisiones de radiodifusion;

15. Licencia: es la autorizacién o permiso que concede el
titular de los derechos (licenciante) al usuario de la obra
u otra produccion protegida (licenciatario), para utilizarla
en una forma determinada y de conformidad con las
condiciones convenidas en el contrato de licencia;

16. Obra: toda creacion intelectual original, en el ambito
literario o artistico, susceptible de ser divulgada o
reproducida en cualquier forma, conocida o por conocer;

17. Obra anonima: aquella en que no se menciona la
identidad del autor por voluntad del mismo. No es obra
anénima aquella en que el seudénimo utilizado por el
autor no deja duda alguna acerca de su verdadera
identidad civil;

18. Obra audiovisual: toda creacion expresada
mediante una serie de imagenes asociadas, con o sin
sonorizacion incorporada, susceptible de ser proyectada o
exhibida a través de aparatos idoneos, o por cualquier
otro medio de comunicacion de la imagen y del sonido,
independientemente de las caracteristicas del soporte
material que la contiene, sea en peliculas de celuloide, en
videogramas, en representaciones digitales o en cualquier
otro objeto o mecanismo, conocido o por conocerse. La
obra audiovisual comprende a las cinematograficas y a
las obtenidas por un procedimiento analogo a la
cinematografia;
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19. Obra de arte aplicado: una creacion artistica con
funciones utilitarias, o incorporada en un articulo util, ya
sea una obra de artesania o producida en escala
industrial,

20. Obra colectiva: la creada por varios autores, por
iniciativa y bajo la responsabilidad de una persona fisica
o juridica que la divulga con su propio nombre, y en la
cual las contribuciones de los autores, por su elevado
numero o por el caracter indirecto de los aportes, se
fusionan en el conjunto, de modo que no es posible
individualizar las diversas contribuciones o identificar a
los respectivos creadores;

21. Obra en colaboracion: la creada conjuntamente por
dos o mas personas fisicas;

22. Obra derivada: la basada en otra ya existente, sin
perjuicio de los derechos del autor de la obra originaria y
de la respectiva autorizaciéon, y cuya originalidad radica
en la adaptacion o transformacion de la obra
preexistente, o en los elementos creativos de su
traducciéon a un idioma distinto;

23. Obra individual: la creada por una sola persona
fisica;




24. Obra inédita: la que no ha sido divulgada con el
consentimiento del autor o sus derechohabientes;

25. Obra originaria: la primigeniamente creada;

26. Obra radiofonica: la creada especificamente para su
transmision por radio o television;

27. Obra bajo seudonimo: aquella en que el autor utiliza
un seudoénimo que no lo identifica como persona fisica.
No se considera obra seudonima aquella en que el
nombre empleado no arroja dudas acerca de la identidad
civil del autor;

28. Organismo de radiodifusion: persona fisica o
juridica que programa, decide y ejecuta las emisiones;

29. Préstamo publico: es la transferencia de la posesion
de un ejemplar licito de la obra durante un tiempo
limitado, sin fines lucrativos, por una institucion cuyos
servicios estan a disposicion del publico, como una
biblioteca o un archivo publico;

30. Productor: persona fisica o juridica que tiene la
iniciativa, la coordinaciéon y la responsabilidad en la
produccion de la obra;

31. Productor de fonogramas: persona fisica o juridica
que toma la iniciativa y tiene la responsabilidad
economica de la primera fijacion de los sonidos en una
ejecucion o interpretacion u otros sonidos, o de
representaciones digitales de sonidos;

Concuerda con:

- la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la Proteccion de artistas, intérpretes y
ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusién (1961).
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Articulo 3. Inc. c)

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacién; e) reproduccion; f) emision; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entendera por:

(c) « productor de fonogramas », la persona natural o juridica que fija por primera vez los
sonidos de una ejecucion u otros sonidos;

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacion o ejecuciéon y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Art. 2 inc. d): “productor de fonogramas”, la persona natural o juridica que toma la iniciativa y tiene la
responsabilidad economica de la primera fijacion de los sonidos de una ejecucion o interpretacion u otros
sonidos o las representaciones de sonidos;

32. Productor de video grama: persona fisica o juridica
que toma la iniciativa y tiene la responsabilidad
economica de la primera fijacion de una secuencia de
imagenes que den sensacion de movimiento, con o sin
sonidos, o de la representacion digital de esas imagenes y
sonidos;

33. Programa de ordenador (software): expresion de
un conjunto de instrucciones mediante palabras, codigos,
planes o en cualquier otra forma que, al ser incorporadas
en un dispositivo de lectura automatizada, es capaz de
hacer que un computador ejecute una tarea u obtenga
un resultado. El programa de ordenador comprende
también la documentacion técnica y los manuales de uso;

34. Publicacion: produccion de ejemplares puestos al
alcance del publico con el consentimiento del titular del
respectivo derecho, siempre que la disponibilidad de tales
ejemplares permita satisfacer las necesidades razonables
del publico, teniendo en cuenta la naturaleza de la obra;




Concuerda con:

- la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la Proteccion de artistas, intérpretes y
ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusién (1961).

Articulo 3. Inc. d)

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacién; e) reproduccién; f) emision; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entenderd por:

(d) « publicacién », el hecho de poner a disposicién del publico, en cantidad suficiente,
ejemplares de un fonograma;

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de 1la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacion o ejecucion y fonogramas.

Art. 2inc. e)
Definiciones

e): “publicacion” de una interpretacion o ejecucion fijada o de un fonograma, la oferta al publico de la
interpretacion o ejecucion fijada o del fonograma con el consentimiento del titular del derecho y siempre que
los ejemplares se ofrezcan al publico en cantidad suficiente

35. Publico: una o mas personas fuera del circulo
normal de la familia intima quien(es) obtenga(n) un
ejemplar incorporando una obra o perciba una sola
imagen, o las imagenes, sefiales, signos o sonidos de una
obra mediante una transmision;

36. Radiodifusion: comunicacion al publico por
transmisiéon inalambrica. La radiodifusion incluye la
realizada por un satélite desde la inyeccion de la senal,
tanto en la etapa ascendente como en la descendente de
la transmision, hasta que el programa contenido en la
sefnal se ponga al alcance del publico;

Concuerda con la Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de
la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre interpretacion o
ejecucion y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)




Art. 2inc.)
Definiciones

f) “radiodifusion”, la transmision inalambrica de sonidos o de imdgenes y sonidos o de las representaciones
de éstos, para su recepcion por el publico; dicha transmision por satélite también es una “radiodifusion”; la
transmision de sefiales codificadas serd “radiodifusion” cuando los medios de descodificacion sean ofrecidos
al publico por el organismo de radiodifusion o con su consentimiento;

37. Reproduccion: fijaciéon de la obra en un soporte o medio
que permita su comunicacién, incluyendo su almacenamiento
electréonico, sea permanente o temporaneo la obtencion de
copias de toda o parte de ella;

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la Proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 3. Inc. e)

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacion; e) reproduccion; f) emision; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entendera por:

(e) « reproduccion », la realizacién de uno o mds ejemplares de una fijacion;

38. Reproduccion reprografica: realizacion de copias
en facsimil de ejemplares originales copias de una obra
por medios distintos de la impresion, como la fotocopia;

39. Retransmision: la remision de una senal o de un
programa recibido de otro organismo de radiodifusion;

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la Proteccién de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 3. Inc. g)

Definiciones: a) artistas, intérpretes o ejecutantes; b) fonograma; c) productor de
fonogramas; d) publicacién; e) reproduccion; f) emision; g) retransmision.

A los efectos de la presente Convencion se entendera por:

(g) «retransmision », la emision simultdnea por un organismo de radiodifusién de una
emision de otro organismo de radiodifusion.




40. Retransmision por cable: cualquier dispositivo por
el que las senales portadoras de programas producidos
electronicamente son conducidas a cierta distancia;

41. Satélite: todo dispositivo situado en el espacio
extraterrestre, apto para recibir y transmitir senales;

42. Titularidad: calidad del titular de derechos
reconocidos por la presente ley;

43. Titularidad originaria: la que emana de la sola
creacion de la obra;

44. Titularidad derivada: 1la que surge por
circunstancias distintas de la creacion, sea por mandato
o presuncion legal, o bien por cesion mediante acto entre
vivos o transmision mortis causa;

45. Transmision: emision a distancia por medio de la
radiodifusion o a través de hilo, cable, fibra optica u otro
procedimiento analogo;

46. Uso personal: reproduccion (u otra forma de
utilizacion) de la obra de otra persona, en un solo
ejemplar, exclusivamente para el propio uso de un
individuo, en casos como la investigacion y el
esparcimiento personal; y,

47. Videograma: fijacion audiovisual incorporada en
videocasetes, videodiscos, soportes digitales o cualquier
otro objeto material.

—
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TITULO II
Del Objeto del Derecho de Autor

Articulo 3.- La proteccion del derecho de autor recae
sobre todas las obras del ingenio, de caracter creador, en
el ambito literario o artistico, cualquiera sea su género,
formada expresion, mérito o finalidad, la nacionalidad o
el domicilio del autor o del titular del respectivo derecho,
o el lugar de la publicacion de la obra.

Los derechos reconocidos en esta ley son independientes
de la propiedad del objeto material en el cual esta
incorporada la obra, independientes del método de
fijacion inicial subsecuente y su goce o ejercicio no estara
supeditado al requisito del registro o al cumplimiento de
cualquier otra formalidad.

Las obras protegidas bajo esta ley pueden -calificar,
igualmente, por otros regimenes de proteccion de
propiedad intelectual, tales como patentes, marcas, datos
reservados sobre procesos industriales u otro sistema
analogo, siempre que las obras o tales componentes
merezcan dicha proteccion bajo las respectivas normas.

Concuerda con:

- la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 2. Inc. 2

Obras protegidas: 1. « Obras literarias y artisticas »; 2. Posibilidad de exigir la fijacion; 3. Obras derivadas; 4
Textos oficiales; 5. Colecciones; 6. Obligacion de proteger; beneficiarios de la proteccion; 7. Obras de artes
aplicadas y dibujos y modelos industriales; 8. Noticias

2). Sin embargo queda reservada a las legislaciones de los paises de la union, la facultad de
establecer que las obras literarias y artisticas o algunos de sus géneros no estaran
protegidos mientras no hayan sido fijados en un soporte material.
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Articulo 5. Inc. 2

Derechos garantizados: 1 y 2. Fuera del pais de origen; 3. En el pais de origen; 4.
Pais de origen

2) El goce y el ejercicio de estos derechos no estardn subordinados a ninguna formalidad y
ambos son independientes de la existencia de proteccién en el pais de origen de la obra.
Por lo demadas, sin perjuicio de las estipulaciones del presente Convenio, la extension de la
proteccion asi como los medios procesales acordados al autor para la defensa de sus
derechos se regiran exclusivamente por la legislacién del pais en que se reclama la
proteccion.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE I: DISPOSICIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS

Articulo3.
Trato nacional

1. Cada Miembro concederd a los nacionales de los demds Miembros un trato no menos
favorable que el que otorgue a sus propios nacionales con respecto a la protecciéon de la
propiedad intelectual, a reserva de las excepciones ya previstas en, respectivamente, el
Convenio de Paris (1967), el Convenio de Berna (1971), la Convencién de Roma o el Tratado
sobre la Propiedad Intelectual respecto de los Circuitos Integrados. En lo que concierne a los
artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusion, esta obligacion sélo se aplica a los derechos previstos en el presente Acuerdo.
Todo Miembro que se valga de las posibilidades estipuladas en el articulo 6 del Convenio de
Berna (1971) o en el parrafo 1 b) del articulo 16 de la Convencién de Roma lo notificara
segtin lo previsto en esas disposiciones al Consejo de los ADPIC.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacién o ejecucién y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Art. 4): Trato Nacional:

1) Cada Parte Contratante concedera a los nacionales de otras Partes Contratantes, tal
como se defini6 en el Articulo 3.2), el trato que concede a sus propios nacionales respecto
de los derechos exclusivos concedidos especificamente en el presente Tratado, y del
derecho a una remuneracion equitativa previsto en el Articulo 15 del presente Tratado.

2) La obligacion prevista en el parrafo 1) no sera aplicable en la medida en que esa otra
Parte Contratante haga uso de las reservas permitidas en virtud del Articulo 15.3) del
presente Tratado.

Articulo 4.- Entre las obras a que se refiere el articulo
anterior, estan especialmente comprendidas las
siguientes:




1. las obras expresadas en forma escrita, a través de
libros, revistas, folletos u otros escritos, y cualesquiera
otras expresadas mediante letras, signos o marcas
convencionales;

2. las obras orales, tales como las conferencias,
alocuciones y sermones; las explicaciones didacticas, y
otras de similar naturaleza;

3. las composiciones musicales con letra o sin ella;

4. las obras dramaticas y dramatico-musicales;

S. las obras coreograficas y las pantomimicas;

6. las obras audiovisuales, incluidas las
cinematograficas, realizadas y expresadas

por cualquier medio o procedimiento;

7. las obras radiofénicas;

8. las obras de artes plasticas, incluidos los dibujos,
pinturas, esculturas, grabados litografias;

9. los planos y las obras de arquitectura;

10. las obras fotograficas y las expresadas por un
procedimiento analogo a la fotografia;

11. las obras de arte aplicado;
12. las ilustraciones, mapas, croquis, planos, bosquejos y
obras plasticas relativas a la geografia, la topografia, la

arquitectura o las ciencias;

13. los programas de ordenador;




14. las colecciones de obras, tales como las enciclopedias
y antologias y de las obras u otros elementos, como la
base de datos, siempre que dichas colecciones sean
originales en razén de la seleccion, coordinacion o
disposicion de su contenido; y

15. en general, toda otra produccion del intelecto en el
dominio literario, artistico acientifico, que tenga
caracteristicas de originalidad y sea susceptible de ser
divulgada o reproducida por cualquier medio o
procedimiento, conocido o por conocer.

La anterior enumeracion es meramente enunciativa y no
taxativa.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 5°

En la expresion obras literarias y artisticas, se comprende los libros, folletos o cualesquiera
otros escritos; las obras dramdticas o dramdtico-musicales, las coreogrdficas, las
composiciones musicales con o sin palabras; los dibujos, las pinturas, las esculturas, los
grabados; las obras fotogrdficas, las litografias, las cartas geogrdficas, los planos, croquis, y
trabajos politicos, relativos a geografia, a topografia, arquitectura o a ciencias en general: y
en fin se comprende toda produccién de dominio literario o artistico, que pueda publicarse
por cualquier modo de impresion o de reproduccion.

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencion
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946).

Articulo III: Las obras literarias, cientificas y artisticas, protegidas por la presente
Convencidén, comprenden los libres, escritos y folletos de todas clases, cualquiera que sea su
extension; las versiones escritas o grabadas de las conferencias, discursos, lecciones,
sermones y otras obras de la misma naturaleza; las obras dramdadtico-musicales; las
coreogrdficas y las pantomimicas cuya escena sea fijada por escrito o en otra forma; las
composiciones musicales con o sin palabras; los dibujos, las ilustraciones, las pinturas, las
esculturas, los grabados, las litografias; las obras fotogrdficas y cinematogrdficas; las
esferas astronémicas o geogrdficas; los mapas, pianos, croquis, trabajos pldsticos relativos a
geografia, geologia, topografia, arquitectura o cualquier ciencia; y, en fin, toda produccién
literaria, cientifica o artistica apta para ser publicada y reproducida.
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- Ley N° 266 del 19 de Julio de 1955 que ratifica el Tratado de la
Propiedad Intelectual (Montevideo 1939).

Articulo 2

Declarense comprendidos en dichas estipulaciones los autores de toda produccion que
signifique una creacién intelectual y sea susceptible de publicarse o reproducirse por
cualquier procedimiento y, en particular, a los autores de libros, folletos y escritos de
cualquier naturaleza, distribucion y extensién; conferencias, lecciones escolares
universitarias, discursos, alocuciones, sermones Yy piezas oratorias en general;
composiciones musicales con o sin palabra, obras dramdticas, dramdtico-musicales,
coreogrdficas, pantomimicas y de mero espectdculo, siempre que sea posible
individualizarlas por escrito o grdficamente; obras originales destinadas a proyectarse por
ingenieria, dibujos, pintura, escultura, composicién arquitectonica, grabado, litografia,
fotografia y artes equiparables: ilustraciones grdficas y pldasticas realizadas con fines
cientificos, técnicos y artisticos; trabajos cartogrdficos, esquemdticos y estadisticos.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 2. Incisos 1,5y 7

Obras protegidas: 1. « Obras literarias y artisticas »; 2. Posibilidad de exigir la fijacion; 3. Obras
derivadas; 4. Textos oficiales; 5. Colecciones; 6. Obligacion de proteger; beneficiarios de la proteccion; 7.
Obras de artes aplicadas y dibujos y modelos industriales; 8. Noticias

1) Los términos « obras literarias y artisticas » comprenden todas las producciones en el
campo literario, cientifico y artistico, cualquiera que sea el modo o forma de expresion,
tales como los libros, folletos y otros escritos; las conferencias, alocuciones, sermones y
otras obras de la misma naturaleza; las obras dramaticas o dramatico-musicales; las
obras coreograficas y las pantomimas; las composiciones musicales con o sin letra; las
obras cinematograficas, a las cuales se asimilan las obras expresadas por procedimiento
analogo a la cinematografia; las obras de dibujo, pintura, arquitectura, escultura, grabado,
litografia; las obras fotograficas a las cuales se asimilan las expresadas por procedimiento
analogo a la fotografia; las obras de artes aplicadas; las ilustraciones, mapas, planos,
croquis y obras plasticas relativos a la geografia, a la topografia, a la arquitectura o a las
ciencias.

5) Las colecciones de obras literarias o artisticas tales como las enciclopedias y antologias
que, por la seleccion o disposicion de las materias, constituyan creaciones intelectuales
estaran protegidas como tales, sin perjuicio de los derechos de los autores sobre cada una
de las obras que forman parte de estas colecciones.

7) Queda reservada a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de regular lo
concerniente a las obras de artes aplicadas y a los dibujos y modelos industriales, asi
como lo relativo a los requisitos de proteccion de estas obras, dibujos y modelos, teniendo
en cuenta las disposiciones del Articulo 7.4) del presente Convenio. Para las obras
protegidas tinicamente como dibujos y modelos en el pais de origen no se puede reclamar
en otro pais de la Union mas que la protecciéon especial concedida en este pais a los
dibujos y modelos; sin embargo, si tal protecciéon especial no se concede en este pais, las
obras seran protegidas como obras artisticas.
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Articulo 7. Inc. 4

4) Queda reservada a las legislaciones de los paises de la unioén la facultad de establecer el
plazo de proteccion para las obras fotograficas y para las artes aplicadas, protegidas como
obras artisticas, sin embargo, este plazo no podra ser inferior a un periodo 25 afios
contados desde la realizacién de tales obras.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: Normas relativas a la existencia, alcance y ejercicio de los derechos de
propiedad intelectual

SECCION 1: Derechos de Autor y Derechos Conexos

ARTICULO 10. Inciso 2
Programas de ordenador y compilaciéon de datos

2. Las compilaciones de datos o de otros materiales, en forma legible por maquina o en
otra forma, que por razones de la seleccién o disposicién de sus contenidos constituyan
creaciones de cardcter intelectual, seran protegidas como tales. Esa proteccién, que no
abarcara los datos o materiales en si mismos, se entenderd sin perjuicio de cualquier

derecho de autor que subsista respecto de los datos o materiales en si mismos.

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (Toda/WCT 1996).

Articulo 5: Compilaciones de datos (bases de datos)

Las compilaciones de datos o de otros materiales, en cualquier forma, que por razones de la
seleccion o disposicién de sus contenidos constituyan creaciones de cardcter intelectual,
estan protegidas como tales. Esa proteccion no abarca los datos o materiales en si mismos y
se entiende sin perjuicio de cualquier derecho de autor que subsista respecto de los datos o
materiales contenidos en la compilacion

Articulo 5.- Sin perjuicio de los derechos que subsistan sobre
la obra originaria y de la correspondiente autorizacién, seran
también objeto de protecciéon las traducciones, adaptaciones,
transformaciones o arreglos de obras preexistentes.

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946).

Articulo V.1. Serdn protegidas como obras originales, sin perjuicio del derecho del autor sobre la obra

primigenia, las traducciones, adaptaciones, compilaciones, arreglos, compendios, dramatizaciones u otras
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versiones de obras literarias, cientificas y artisticas, inclusive las adaptaciones fotogréficas vy

cinematograficas.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 2. Inciso 3

Obras protegidas: 1. « Obras literarias y artisticas »; 2. Posibilidad de exigir la fijacion; 3. Obras
derivadas; 4. Textos oficiales; 5. Colecciones; 6. Obligacién de proteger; beneficiarios de la proteccion;
7.0bras de artes aplicadas y dibujos y modelos industriales; 8. Noticias.

3) Estardn protegidas como obras originales, sin perjuicio de los derechos del autor de la
obra original, las traducciones, adaptaciones, arreglos musicales y demds transformaciones
de una obra literaria o artistica.

Articulo 6.- El titulo de una obra, cuando sea original,
quedara protegido como parte de ella.

Articulo 7.- Estara protegida exclusivamente la forma de
expresion mediante la cual las ideas del actor son
descritas, explicadas, ilustradas o incorporadas a las
obras.

Concuerda con la Ley N° 1582 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de

la Organizacion Mundial de Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor
(WCT/TODA 1996)

Articulo 2

La proteccion del derecho de autor abarcard las expresiones pero no las ideas,
procedimientos, métodos de operaciéon o conceptos matemdticos en si.

Articulo 8.- No seran objeto de protecciéon por el derecho
de autor:

1. las ideas contenidas en las obras literarias o artisticas,
los procedimientos, métodos de operaciéon o conceptos
matematicos en si, o el contenido ideologico o técnico de
las obras cientificas, ni su aprovechamiento industrial o
comercial;




Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: Normas relativas a la existencia, alcance y ejercicio de los derechos de
Propiedad Intelectual SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

Articulo 9
Relacion con el Convenio de Berna

2. La protecciéon del derecho de autor abarcard las expresiones pero no las ideas,
procedimientos, métodos de operacién o conceptos matemdticos en si.

- La Ley N° 1582/2000 que ratifica el Tratado de la Organizacién Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor (Toda/WCT 1996).

Articulo 2: Ambito de la proteccién del derecho de autor

La proteccion del derecho de autor abarcard las expresiones pero no las ideas,
procedimientos, métodos de operacién o conceptos matemdticos en si.

2. los textos oficiales de caracter legislativo,
administrativo o judicial, ni sus traducciones, sin
perjuicio de la obligacion de respetar los textos y citar la
fuente;

Concuerda con:

-La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna para la
proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 2

Obras protegidas: 1. « Obras literarias y artisticas » 2. Posibilidad de exigir la fijacion; 3.
Obras derivadas; 4. Textos oficiales; 5. Colecciones; 6. Obligacién de proteger; beneficiarios
de la proteccion; 7. Obras de artes aplicadas y dibujos y modelos industriales; 8. Noticias.

4) Queda reservada a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de determinar
la proteccion que han de conceder a los textos oficiales de orden legislativo, administrativo o
judicial, asi como a las traducciones oficiales de estos textos.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

—
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PARTE I: DISPOSICIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS.
Articulo 2. Inc. 4
Convenios sobre Propiedad Intelectual

4) Queda reservada a las legislaciones de los paises de la Union la facultad de determinar
la proteccién que han de conceder a los textos oficiales de orden legislativo, administrativo o
Judicial, asi como a las traducciones oficiales de estos textos.

3. las noticias del dia; y,

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 2. Inciso 8

Obras protegidas: 1. « Obras literarias y artisticas » 2. Posibilidad de exigir la fijacién; 3.
Obras derivadas; 4. Textos oficiales; 5. Colecciones; 6. Obligacién de proteger; beneficiarios
de la proteccién; 7. Obras de artes aplicadas y dibujos y modelos industriales; 8. Noticias

8) La proteccion del presente Convenio no se aplicard a las noticias del dia ni de los sucesos
que tengan el cardcter de simples informaciones de prensa.

Articulo 9.- El autor es el titular originario de los
derechos exclusivos sobre la obra, de orden moral y
patrimonial, reconocidos por la presente ley.

Articulo 10.- Se presume autor, salvo prueba en
contrario, a la persona fisica que aparezca indicada como
tal en la obra, mediante su nombre, firma o signo que lo
identifique.

Cuando la obra se divulgue en forma andénima o bajo
seudonimo, el ejercicio de los derechos correspondera a
la persona fisica o juridica que la divulgue con el
consentimiento del autor, mientras éste no revele su
identidad y justifique su calidad de tal, caso en que
quedaran a salvo los derechos ya adquiridos por terceros.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.




Articulo 10°

Los derechos de autor se reconocerdn, salvo prueba en contrario, a favor de las personas
cuyos nombres o seudoénimos estén indicados en la obra literaria o artistica.
- a Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)

Articulo VII: Se considera autor de una obra protegida, salvo prueba en contrario, a aquél
cuyo nombre, o seudonimo conocido, esté indicado en ella; en consecuencia, se admitird por
los tribunales de los Estados Contratantes la accién entablada contra los infractores por el
autor o por quien represente su derecho. Respecto de las obras andnimas, y de las
seudonimas cuyo autor no se haya revelado, dicha accion correspondes al editor de ellas.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la protecciéon de obras literarias y artisticas.

Articulo 15

Derecho de hacer valer los derechos protegidos: 1. Cuando se ha indicado el
nombre del autor o cuando el seudénimo no deje la menor duda sobre la identidad
del autor; 2. En el caso de obras cinematogrdficas; 3. Para las obras anénimas y
seudonimas; 4. Para algunas obras no publicadas de autor desconocido.

1) Para que los autores de las obras literarias y artisticas protegidas por el presente
Convenio sean, salvo prueba en contrario, considerados como tales y admitidos, en
consecuencia, ante los tribunales de los paises de la Unién para demandar a los
defraudadores, bastard que su nombre aparezca estampado en la obra en la forma usual. El
presente parrafo se aplicard también cuando ese nombre sea seudénimo que por lo conocido
no deje la menor duda sobre la identidad del autor.

Articulo 11.- El autor de la obra derivada es el titular de
los derechos sobre su aporte, sin perjuicio de la
proteccion de los autores de las obras originarias
empleadas para realizarla.

Articulo 12.- Los coautores de una obra creada en
colaboracion seran conjuntamente los titulares
originarios de los derechos morales y patrimoniales sobre
la misma, y deberan ejercer sus derechos, de ser posible,
de comun acuerdo.




Sin embargo, cuando la participacion de cada uno de los
coautores pertenezca a géneros distintos, cada uno de
ellos podra, salvo pacto en contrario, explotar
separadamente su contribucion personal, siempre que no
perjudique la explotacion de la obra comun.

Articulo 13.- En la obra colectiva se presume, salvo
prueba en contrario, que los autores han cedido en forma
ilimitada y exclusiva la titularidad de los derechos
patrimoniales a la persona fisica o juridica que la publica
o divulga con su propio nombre, quien queda igualmente
facultado para ejercer los derechos morales sobre la obra.

Articulo 14.- Salvo lo dispuesto en los Articulos 13, 62 y
69 de esta Ley, en las obras creadas en cumplimiento de
una relacion laboral o en ejecucion de un contrato por
encargo, la titularidad de los derechos que puedan ser
transferidos se regira por lo pactado entre las partes.

A falta de estipulacion contractual expresa, se presumira
que los derechos patrimoniales sobre la obra han sido
cedidos al patrono o al comitente, segin los casos, en la
medida necesaria para sus actividades habituales en la
época de la creacion, lo que implica, igualmente, que el
empleador o el comitente, segiin corresponda, cuenta con
la autorizacion para divulgar la obra y ejercer los
derechos morales en cuanto sea necesario para la
explotacion de la misma.




TITULO IV
Del contenido del Derecho de Autor
Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 15.- El autor de una obra tiene por el sélo
hecho de la creacion la titularidad originaria de un
derecho oponible a todos, el cual comprende los derechos
de orden moral y patrimonial determinados en la
presente ley.

La enajenacion del soporte material que contiene la obra,
no implica ninguna cesion de derechos en favor del
adquirente, salvo estipulacion contractual expresa o
disposicion legal en contrario.

Articulo 16.- El derecho de autor sobre las traducciones
y demas obras indicadas en el Articulo 5° puede existir
aun cuando las obras originarias estén en el dominio
publico, pero no entrafia ningun derecho exclusivo sobre
dichas creaciones originales, de manera que el autor de
la obra derivada no puede oponerse a que otros
traduzcan, adapten, modifiquen o compendien las
mismas obras, siempre que sean trabajos originales
distintos del suyo.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 6°
Los traductores de obras acerca de las cuales no exista o se haya extinguido el derecho de

propiedad garantido, gozardn respecto de sus traducciones de los derechos declarados en el
articulo 3°, mds no podran impedir la publicacién de otras traducciones de la misma obra.
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- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)

Articulo V.1. Seran protegidas como obras originales, sin perjuicio del derecho del autor
sobre la obra primigenia, las traducciones, adaptaciones, compilaciones, arreglos,
compendios, dramatizaciones u otras versiones de obras literarias, cientificas y artisticas,

inclusive las adaptaciones fotograficas cinematograficas.

2. Cuando las elaboraciones previstas en el apartado precedente sean sobre obras del
dominio publico, seran protegidas como obras originales, pero tal proteccién no entranara
ningun derecho exclusive al uso de la obra primigenia.

- La Convenciéon sobre la Propiedad Literaria y Artistica, (Buenos Aires 1910).
Ratificado por Ley del 20 de Junio de 1917. Reemplazada por la Convencion de
1946.

Articulo 9

Las traducciones de obras, acerca de las cuales no existe o se hubiere extinguido el derecho
de propiedad garantizado, podran obtener, respecto de sus traducciones los derechos de
propiedad declarados en el Articulo 3, mds no podran impedir la publicidad de otras
traducciones de la misma obra;

Capitulo II
De Los Derechos Morales

Articulo 17.- Los derechos morales reconocidos por la
presente Ley, son perpetuos, inalienables, inembargables,
irrenunciables, e imprescriptibles.

A la muerte del autor, los derechos morales seran
ejercidos por sus herederos, durante el tiempo a que se
refieren los Articulos 48 al 51, salvo disposicion legal en
contrario.

Articulo 18.- Son derechos morales:

. el derecho de divulgacion;

. el derecho de paternidad,;

. el derecho de integridad; y,

. el derecho de retiro de la obra del comercio.
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Articulo 19.- Por el derecho de divulgacién, corresponde
al autor la facultad de resolver sobre mantener inédita la
obra o de autorizar su acceso total o parcial al publico y,
en su caso, la forma de hacer dicha divulgacion. Nadie
puede dar a conocer sin el consentimiento de su autor el
contenido esencial de la obra, antes de que aquél lo haya
hecho o la misma se haya divulgado.

Articulo 20.- Por el derecho de paternidad, el autor tiene
el derecho de ser reconocido como tal, determinando que
la obra lleve las indicaciones correspondientes, y de
resolver si la divulgacion ha de hacerse con su nombre,
bajo seudoénimo o signo, o en forma anénima.

Concuerda con:

- La Ley N° 266 del 19 de Julio de 1955 que ratifica el Tratado de la Propiedad
Intelectual (Montevideo 1939).

Articulo 15.

Independientemente de los derechos patrimoniales amparados por este Tratado, los autores
conservan la facultad de hacer velar la paternidad de la obra, asi como de oponerse a
cualquier deformacién, mutilacion u otra modificacion de la misma que consideren perjudicial
para su honor o reputacion.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna para la
proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 6 bis

Derechos morales: 1. Derecho de reivindicar la paternidad de la obra; derecho de
oponerse a algunas modificaciones de la obra y a otros atentados a la misma; 2.
Después de la muerte del autor; medios procesales

1) Independientemente de los derechos patrimoniales del autor, e incluso después de la
cesion de estos derechos, el autor conservard el derecho de reivindicar la paternidad de la
obra y de oponerse a cualquier deformacién, mutilacién u otra modificaciénde la misma o a
cualquier atentado a la misma que cause perjuicio a su honor o a su reputacion.

Articulo 21.- Por el derecho de integridad, el autor tiene,
incluso frente al adquirente del objeto material que
contiene la obra, la facultad de oponerse a toda
deformacion, modificacion o alteracion de la misma que
cause perjuicio a su honor o su reputacion como autor.
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Concuerda con:

- La Ley N° 266 del 19 de Julio de 1955 que ratifica el Tratado de la
Propiedad Intelectual (Montevideo 1939).

Articulo 15.

Independientemente de los derechos patrimoniales amparados por este Tratado, los autores
conservan la facultad de hacer velar la paternidad de la obra, asi como de oponerse a
cualquier deformacién, mutilacién u otra modificacion de la misma que consideren perjudicial
para su honor o reputacion.

Este derecho puede ser ejercido por los sucesores legitimos del autor, de acuerdo con la
legislacion interna de cada Estado adherido.

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencion
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)

Articulo XI. El autor de cualquiera obra protegida, al disponer de su derecho de autor por
venta, cesion o de cualquiera otra manera, conserva la facultad de reclamar la paternidad
de la obra y la de oponerse a toda modificaciéon o utilizaciéon de la misma que sea
perjudicial a su reputacion como autor, a menos que por su consentimiento anterior,
contemporaneo o posterior a tal modificacion, haya cedido o renunciado esta facultad de
acuerdo con las disposiciones de la ley del Estado en que se celebre el contrato.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 6 bis. Inciso 1 Derechos morales:

1. Derecho de reivindicar la paternidad de la obra; derecho de oponerse a algunas
modificaciones de la obra y otros atentados a la misma; 2. Después de la muerte
del autor; 3. Medios procesales

1) Independientemente de los derechos patrimoniales del autor, e incluso después de la
cesion de estos derechos, el autor conservara el derecho de reivindicar la paternidad de la
obra y de oponerse a cualquier deformacién, mutilacion u otra modificacionde la misma o a
cualquier atentado a la misma que cause perjuicio a su honor o a su reputacion.

Articulo 22.- Por el derecho de retiro de la obra del
comercio, el autor tiene el derecho de suspender
cualquier forma de utilizacién de la obra, siempre que
existan graves razones morales apreciadas por el juez,
indemnizando previamente a terceros los danos y
perjuicios que pudiere ocasionar.




Si el autor decide reemprender la explotacion de la obra,
debera ofrecer preferentemente los correspondientes
derechos al anterior  titular, en  condiciones
razonablemente similares a las originales.

El derecho establecido en el presente articulo se extingue
a la muerte del autor, y no sera aplicable a las obras
colectivas, a las creadas en el cumplimiento de una
relacion de trabajo o en ejecucion de un contrato de obra
por encargo.

Articulo 23.- El ejercicio de los derechos de paternidad e
integridad de las obras que hayan pasado al dominio
publico correspondera indistintamente a los herederos, a
la Direccion Nacional del Derecho de Autor, a la entidad
de gestion colectiva pertinente ya cualquier persona que
acredite un interés legitimo sobre la obra respectiva.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 6bis. Inciso 2

Derechos morales: 1. Derecho de reivindicar la paternidad de la obra; derecho de oponerse a algunas
modificaciones de la obra y a otros atentados a la misma;

2. Después de la muerte del autor; 3. Medios procesales

2) Los derechos reconocidos al autor en virtud del parrafo 1) seran mantenidos después de su
muerte, por lo menos hasta la extincion de sus derechos patrimoniales, y ejercidos por las
personas o instituciones a las que la legislacién nacional del pais en que se reclame la
proteccion reconozca derechos. Sin embargo, los paises cuya legislacién en vigor en el
momento de la ratificaciéon de la presente Acta o de la adhesiéon a la misma, no contenga
disposiciones relativas a la proteccién después de la muerte del autor de todos los derechos
reconocidos en virtud del parrafo 1) anterior, tienen la facultad de establecer que alguno o
algunos de esos derechos no serdan mantenidos después de la muerte del autor.
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CAPITULO III
De los Derechos Patrimoniales

Articulo 24.- El autor goza del derecho exclusivo de
explotar su obra bajo cualquier formato procedimiento, y
de obtener por ello beneficios, salvo en los casos de
excepcion legal expresa.

Durante la vida del autor seran inembargables las tres
cuartas partes de la remuneracion que la explotacion de
la obra pueda producir.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 3°

El derecho de propiedad de una obra literaria o artistica, comprende para su autor, la
facultad de disponer de ella, de publicarla, de enajenarla, de traducirla o de autorizar su
traduccién y de reproducirla en cualquier forma.

- La Ley N° 266 del 19 de Julio de 1955 que ratifica el Tratado de la
Propiedad Intelectual (Montevideo 1939).

Articulo 3

Los derechos de los autores a los que se refiere el articulo anterior, comprenden las
facultades de disponer de sus obras, publicarlas, enajenarlas, traducirlas, adaptarlas y
autorizar su traduccién y adaptacion, asi como su instrumentacioén, ejecucion, reproduccion
y difusion por medio de la cinematografia, fotografia, telefotografia, fonografia,
radiotelefonia y cualquier otro medio técnico.

Articulo 25.- El derecho patrimonial comprende,
especialmente, el exclusivo de realizar, autorizar o

prohibir:

1. La reproduccion de la obra por cualquier forma o
procedimiento;

2. La comunicaciéon publica de la obra por cualquier
medio;




3. La distribucién publica de ejemplares de la obra;

4. La importacion al territorio nacional de copias de la
obra;

5. La traducciéon, adaptaciéon, arreglo u otra
transformacion de la obra; y,

6. Cualquier otra forma de utilizacion de la obra que no
esté contemplada en la ley como excepcion al derecho
patrimonial, siendo la lista que antecede meramente
enunciativa y no taxativa.

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencion
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)

Articulo II: El derecho de autor, segin la presente Convencién, comprende la facultad
exclusiva que tiene el autor de una obra literaria, cientifica y artistica de: usar y autorizar
el uso de ella, en todo o en parte; disponer de ese derecho a cualquier titulo, total o
parcialmente, y transmitirlo por causa de muerte. La utilizacion de la obra podra hacerse,
segun su naturaleza, por cualquiera de los medios siguientes o que en lo sucesivo se
conozcan:

(a) Publicarla, ya sea mediante la impresion o en cualquiera otra forma;

(b) Representarla, recitarla, exponerla o ejecutarla puiblicamente;

(c) Reproducirla, adaptarla, o presentarla por medio de la cinematografia;

(d) Adaptarla y autorizar adaptaciones genérales o especiales a instrumentes que sirvan
para reproducirla mecanica o eléctricamente; o ejecutarla en publico por medio de dichos
instrumentos;

(e) Difundirla por medio de la fotografia, telefotografia, television, radiodifusion, o por

cualquier otro medio actualmente conocido o que se invente en lo sucesivo y que sirva
para la reproduccion de los signes, los sonidos o las imagenes;

- la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccién de obras literarias y artisticas.




Articulo 8.
Derecho de traduccién.

Los autores de obras literarias y artisticas protegidas por el presente Convenio gozaran del
derecho exclusivo de hacer o autorizar la traduccion de sus obras mientras duren sus
derechos sobre la obra original.

Articulo 9.
Derecho de Reproduccion

1) Los autores de obras literarias y artisticas protegidas por el presente Convenio gozaran
del derecho exclusivo de autorizar la reproduccion de sus obras por cualquier
procedimiento o cualquier forma.

Articulo 26.- La reproducciéon comprende cualquier
forma de fijacion u obtencion de una o mas copias de la
obra, especialmente por imprenta u otro procedimiento
de las artes graficas o plasticas, el registro reprografico,
electronico, fonografico, almacenamiento en forma digital,
RAM, audiovisual en cualquier medio y/o formato
conocido o por conocerse. El derecho exclusivo de
reproduccién abarca tanto la reproduccién permanente
como la reproduccion temporanea que ocurre en el
proceso de transmision digital o cualquier otra
transmision de la obra.

La anterior enunciaciéon es simplemente ejemplificativa.

Concuerda con:

- La Ley N° 12/1991 que ratifica el Convenio de Berna para la proteccion de
obras literarias y artisticas.

Articulo 9. Inciso 3
Derecho de reproduccion
1. En general; 2. Posibles excepciones; 3. Grabaciones sonoras y visuales

3) Toda grabacién sonora o visual serd considerada como una reproduccion en el sentido del
presente Convenio.

Articulo 27.- La comunicacién publica podra efectuarse
particularmente mediante:




1. Las representaciones escénicas, recitales, disertaciones
y ejecuciones publicas de las obras dramaticas,
dramatico-musicales, literarias y musicales, por
cualquier medio o procedimiento, sea con la participacion
directa de los intérpretes o ejecutantes, o recibidos o
generados por instrumentos o procesos mecanicos,

opticos o electronicos, o a partir de una grabacion sonora
o audiovisual, u otra fuente;

2. La proyeccion o exhibicion publica de obras
cinematograficas y demas audiovisuales;

3. La transmision de cualesquiera obras por
radiodifusion u otro medio de difusiéon inalambrico, o por
hilo, cable, fibra 6ptica u otro procedimiento analogo que
sirva para la difusion a distancia de los signos, las
palabras, los sonidos o las imagenes, sea o no mediante
suscripcion o pago;

Concuerda con:

- Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889) ratificado
por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 11 bis.

Derechos de Radiodifusion y Derechos conexos: Radiodifusion y otras
comunicaciones sin hilo, comunicacién publica por hilo, o sin hilo de la obra
radiodifundida, comunicaciéon publica mediante alta voz o cualquier otro
instrumento andlogo de la obra radio difundida; 2: licencias obligatorias; 3.
Grabacion; grabaciones efimeras.

(1) Los autores de obras literarias y artisticas gozaran del derecho exclusivo de autorizar;

(i) la radiodifusion de sus obras y la comunicacion publica de estas obras, por cualquier
medio que sirva para difundir sin hilo, los signos, los sonidos o las imdgenes;

4. La retransmision, por una entidad emisora distinta de la de
origen, de la obra radiodifundida;
Concuerda con:

- Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889) ratificado
por Ley del 3 de Setiembre de 1889.
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Articulo 11 bis.

Derechos de Radio difusion y Derechos conexos: Radiodifusiéon y otras
comunicaciones sin hilo, comunicacién publica por hilo, o sin hilo de la obra
radiodifundida, comunicacién publica mediante alta voz o cualquier otro
instrumento andlogo de la obra radiodifundida; 2: licencias obligatorias; 3.
Grabacion; grabaciones efimeras

(1) Los autores de obras literarias y artisticas gozaran del derecho exclusivo de autorizar;

(ii) Toda comunicaciéon publica, por hilo o sin hilo de la obra radiodifundida, cuando esta
comunicacién se haga por distinto organismo que el de origen.

S. La captacién, en lugar accesible al publico y mediante
cualquier instrumento idéneo,
de la obra difundida por radio o television;

6. La exposicion publica de obras de arte o sus
reproducciones;

7. El acceso por medio de telecomunicacion a un sistema
electronico de recuperacion de informacion, incluso bases
de datos de ordenador, servidores u otros aparatos de
almacenaje de memoria, cuando éstas incorporen o
constituyan obras protegidas;

8. Transmisiones de una obra por satélite;

9. la transmisién punto a punto de una obra que se hace
disponible al publico, con inclusiéon del video o solicitud,;

10. Acceso por medio de telecomunicaciéon a un sistema
de recuperacion electronica, con inclusiéon de bases de
datos de computadora, servidores o dispositivos de
almacenamiento electronico similares;

12. La ejecucion de una obra ante un publico en vivo;
Y,




12. En general, la difusion, o divulgaciéon por cualquier
medio o procedimiento, conocido o por conocerse, de los
signos, las senales, las palabras, los sonidos o las
imagenes.

Concuerda con la Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre interpretaciéon o
ejecucion y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)

Art. 2 inc. g): “comunicacién al publico” de una interpretaciéon o ejecucién o de un
fonograma, la transmision al publico, por cualquier medio que no sea la radiodifusion, de
sonidos de una interpretacion o ejecucion o los sonidos o las representaciones de sonidos

«

fijadas en un fonograma. A los fines del Articulo 15, se entendera que “comunicacion al
publico” incluye también hacer que los sonidos o las representaciones de sonidos fijados
en un fonograma resulten audibles al publico.

Articulo 14 Derecho de poner a disposicién los fonogramas

Los productores de fonogramas gozaran del derecho exclusivo a autorizar la puesta a
disposicion del publico de sus fonogramas ya sea por hilo o por medios inalambricos, de
tal manera que los miembros del publico puedan tener acceso a ellos desde el lugar y en el
momento que cada uno de ellos elija.

Articulo 28.- La distribucion, a los efectos del presente
capitulo, comprende la puesta a disposicion del publico
de los ejemplares de la obra, por medio de la venta, canje,
permuta u otra forma de transmision de la propiedad,
alquiler, préstamo publico o cualquier otra modalidad de
uso o explotacion.

Cuando la distribucién autorizada se efectie mediante
venta u otra forma de transmision de la propiedad, ese
derecho se extinguira a partir de la primera. No obstante,
el titular de los derechos patrimoniales conserva los de
modificacién, comunicacion publica y reproduccion de la
obra, asi como el de autorizar o no el arrendamiento o el
préstamo publico de los ejemplares

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccién de obras literarias y artisticas.
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Articulo 9.
Inciso 1 Derecho de reproducciéon: 1. En general; 2. Posibles excepciones; 3.
Grabaciones sonoras y visuales.

1) Los autores de obras literarias y artisticas protegidas por el presente Convenio gozaran
del derecho exclusivo de autorizar la reproduccion de sus obras por cualquier procedimiento
y bajo cualquier forma

- La Ley N° 1582/2000 que ratifica el Tratado de la Organizacién Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor (WCT/TODA 1996).

Articulo 6: Derecho de distribuciéon

(1) Los autores de obras literarias y artisticas gozaran del derecho exclusivo de autorizar la
puesta a disposicién del publico del original y de los ejemplares de sus obras mediante
venta u otra transferencia de propiedad.

Articulo 29.- La importacion comprende el derecho
exclusivo de autorizar o no el ingreso al territorio
nacional de copias de la obra que no hayan sido
autorizadas expresamente para el pais de importacion,
independientemente de que el tenedor del derecho haya o
no autorizado la realizaciéon de dichas copias en el pais de
origen. Los derechos de importacion se extienden a la
transmision electréonica de obras. Este derecho suspende
la libre circulacion de dichos ejemplares en las fronteras,
pero no surte efecto respecto de la tGinica copia para uso
individual que forme parte del equipaje personal

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE I: DISPOSICIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS

Articulo 6
Agotamiento de los derechos

Para los efectos de la solucién de diferencias en el marco del presente Acuerdo, a reserva de
lo dispuesto en los articulos 3 y 4 no se hard uso de ninguna disposicién del presente
Acuerdo en relacién con la cuestion del agotamiento de los derechos de propiedad
intelectual.



http://www.wipo.int/treaties/es/ip/wct/trtdocs_wo033.html#P80_7816

- Ley N° 1582/2000 que ratifica el Tratado de la Organizaciéon Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor (Toda/WCT 1996).

Articulo 6: Derecho de distribucion

(2) Nada en el presente Tratado afectard la facultad de las Partes Contratantes de
determinar las condiciones, silas hubiera, en las que se aplicard el agotamiento del derecho
del parrafo 1) después de la primera venta u otra transferencia de propiedad del original o de
un ejemplar de la obra con autorizacién del autor

Articulo 30.- El autor tiene el derecho exclusivo de hacer
o autorizar las traducciones, asi como las adaptaciones,
arreglos y otras transformaciones de su obra, inclusive el
doblaje y el subtitulado.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 3°
El derecho de propiedad de una obra literaria o artistica, comprende para su autor, la
facultad de disponer de ella, de publicarla, de enajenarla, de traducirla o de autorizar su

traduccion y de reproducirla en cualquier forma.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna para la
Proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 8

Derecho de traduccién

Los autores de obras literarias y artisticas protegidas por el presente Convenio gozardn del
derecho exclusivo de hacer o autorizar la traduccién de sus obras mientras duren sus
derechos sobre la obra original.

Articulo 12

Derecho de adaptacion, arreglo y otra transformacion

Los autores de obras literarias o artisticas gozaran del derecho exclusivo de autorizar las
adaptaciones, arreglos y otras transformaciones de sus obras.

—
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Articulo 31.- El autor podra exigir al poseedor del
ejemplar tinico o raro de la obra el acceso al mismo en la
forma que mejor convenga a los intereses de ambos, y
siempre que ello sea necesario para el ejercicio de sus
derechos morales o patrimoniales, quedando obligado a
cubrir todo tipo de gasto que ocasione dicho acceso.

Articulo 32.- Siempre que la ley no disponga otra cosa
expresamente, sera  ilicita  toda reproduccion,
comunicacion, distribucion, importacion o cualquier otra
modalidad de explotacion de la obra, en forma total o
parcial, que se realice sin el consentimiento del autor o,
cuando corresponda, de sus derechohabientes.

Articulo 33.- Ninguna autoridad ni persona fisica o
moral podra autorizar la utilizacion de una obra o
cualquier otra produccion protegida por esta ley, o
prestar su apoyo a dicha utilizacion, si el usuario no
cuenta con la autorizacion previa y expresa del titular del
respectivo derecho, salvo en los casos de excepcion
previstos por la ley. En caso de incumplimiento, sera
solidariamente responsable.

CAPITULO IV
De los Derechos de Remuneracion Compensatoria

Articulo 34.- Los titulares de los derechos sobre las
obras publicadas en forma grafica, por medio de
videogramas o en fonogramas, o en cualquier clase de
grabacion sonora o audiovisual, tendran derecho a
participar en una remuneracion compensatoria por las
reproducciones de tales obras o producciones, efectuadas
exclusivamente para uso personal por medio de aparatos
técnicos no tipograficos.




Dicha remuneracion se determinara en funcion de los
equipos, aparatos y materiales idéneos para realizar la
reproduccion.

El pago se acreditara a través de una identificacion en el
equipo de grabacion o reproduccion y en los soportes
materiales utilizados para la duplicacién, cuando
corresponda.

Los titulares de derecho de autor podran introducir
tecnologias de anti-copiado y controlar la reproduccion de
dichos trabajos.

Articulo 35.- Quedan exentos del pago de la anterior
remuneracion, los equipos y soportes que sean utilizados
por los productores de obras audiovisuales, de
fonogramas y los editores, o sus respectivos
licenciatarios, asi como los estudios de fijacion de sonido
o de sincronizacion de sonidos e imagenes, y las
empresas que trabajen por encargo de cualquiera de
ellos, para la produccion o reproduccion legitima de las
obras y producciones de aquellos, siempre que tales
equipos o soportes sean destinados exclusivamente para
esas actividades.

Articulo 36.- La recaudacion y distribucion de la
remuneraciéon a que se refiere este capitulo, se haran
efectivas a través de las correspondientes entidades de
gestion colectiva, las cuales deberan wunificar la
recaudacion, sea delegando la cobranza en una de ellas,
o bien constituyendo un ente recaudador con personeria
juridica propia.
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Articulo 37.- Dentro de los seis meses siguientes a la
entrada en vigencia de esta ley, el Poder Ejecutivo, a
propuesta de la Direcciéon Nacional de Derecho de Autor,
determinara los titulares a quienes corresponda dicha
remuneracion y reglamentara el procedimiento para
determinar los equipos y soportes sujetos a la misma, su
importe y los sistemas de recaudacion y distribucion.

La Direccion Nacional de Derecho de Autor determinara
las exoneraciones que correspondan y podra ampliar
también la responsabilidad del pago de la remuneracion
aque se refiere el Articulo 34, a los que distribuyan al
publico los objetos alli senialados.

Capitulo IV reglamentado por:

El Articulo 1 del Decreto N° 6780/00 por el cual se reglamenta el capitulo IV “De los
Derechos de Remuneracion compensatoria” de la Ley N° 1328/98 “De Derechos de
Autor y Derechos Conexos”




TITULO V
De los Limites al Derecho de Explotacion y de su
Duraciéon

CAPITULO I
De los Limites al Derecho de Explotacion

Articulo 38.- Las obras del ingenio protegidas por la
presente ley podran ser comunicadas licitamente, sin
necesidad de la autorizacion del autor ni el pago de
remuneracion alguna, en los casos siguientes:

1. cuando se realicen en un ambito exclusivamente
doméstico, siempre que no exista un interés lucrativo,
directo o indirecto;

2. las efectuadas con fines de utilidad publica en el curso
de actos oficiales o ceremonias religiosas, de pequenos
trozos musicales o de partes de obras de musica, siempre
que el publico pueda asistir a ellos gratuitamente;

3. cuando se traten de copias Unicas y personales que
con fines exclusivamente didacticos utilicen los docentes
en establecimientos de ensenanza;

4. las que se realicen dentro de establecimientos de
comercio, solo para fines demostrativos a la clientela, de
equipos receptores, reproductores u otros similares o
para la venta de los soportes sonoros o audiovisuales que
contienen las obras; y,

5. las realizadas como indispensables para llevar a cabo
una prueba judicial o administrativa.
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Articulo 39.- Respecto de las obras ya divulgadas, es
permitida sin autorizaciéon del autor ni pago de
remuneracion:

1. la reproduccion por medios reprograficos, para la
ensenanza o la realizacion de examenes en instituciones
educativas, siempre que no haya fines de lucro y en la
medida justificada por el objetivo perseguido, de articulos
o de breves extractos de obras licitamente publicadas, a
condicion de que tal utilizacion se haga conforme a los
usos honrados;

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 10. Inc. 2
Libre utilizacién de obras en algunos casos: 1. Citas; 2. Ilustracion de la
ensefianza; 3. Mencién de la fuente y del autor

2) Se reserva a las legislaciones de los paises de la Union y de los Arreglos particulares
existentes o que se establezcan entre ellos lo que concierne a la facultad de utilizar
licitamente, en la medida justificada por el fin perseguido, las obras literarias o artisticas a
titulo de ilustracion de la ensenianza por medio de publicaciones, emisiones de radio o
grabaciones sonoras o visuales, con tal de que esa utilizacién sea conforme a los usos
honrados.

2. la reproduccion individual de una obra por bibliotecas
o archivos publicos que no tengan fines de lucro, cuando
el ejemplar se encuentre en su coleccion permanente,
para preservar dicho ejemplar y sustituirlo en caso de
extravio, destruccion o inutilizacion; o para sustituir en
la coleccion permanente de otra biblioteca o archivo un
ejemplar que se haya extraviado, destruido o inutilizado,
siempre que no resulte posible adquirir tal ejemplar en
plazo y condiciones razonables;

3. la reproduccion de wuna obra para actuaciones
judiciales o administrativas, en la medida justificada por
el fin que se persiga;




4. la reproduccion de una obra de arte expuesta
permanentemente en las calles, plazas u otros lugares
publicos, o de la fachada exterior de los edificios,
realizada por medio de un arte diverso al empleado para
la elaboracion del original, siempre que se indique el
nombre del autor si se conociere, el titulo de la obra si lo
tuviere y el lugar donde se encuentra;

5. el préstamo al publico del ejemplar licito de una obra
expresada por escrito, por una biblioteca o archivo cuyas
actividades no tengan directa o indirectamente fines de
lucro;

6. la reproduccion de las obras mediante el sistema
Braille u otro procedimiento especifico, para uso
exclusivo de invidentes, siempre que la misma no persiga
un fin lucrativo o que las copias no sean objeto de
utilizacion a titulo oneroso;

7. cuando la obra constituya un signo, emblema, o
distintivo de partidos politicos, asociaciones y/o
entidades civiles sin fines de lucro.

Las reproducciones admitidas en este articulo seran
permitidas en tanto no atenten contra la explotacion
normal de la obra ni causen un perjuicio injustificado a
los intereses legitimos del autor.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 9. Inciso 2
Derecho de reproduccion:
1. En general; 2. Posibles excepciones; 3. Grabaciones sonoras y visuales.

2) Se reserva a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de permitir la
reproduccion de dichas obras en determinados casos especiales, con tal que esa
reproduccion no atente a la explotacion normal de la obra ni cause un perjuicio injustificado
a los interese legitimos del autor.
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Articulo 40.- Se permite realizar, sin autorizacion del
autor ni pago de remuneracion, citas de obras licitamente
divulgadas, con la obligacion de indicar el nombre del
autor y la fuente, y a condicion de que tales citas se
hagan conforme a los usos honrados y en la medida
justificada por el fin que se persiga.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 10 Inciso 1
Derecho de reproduccion:
1. En general; 2. Posibles excepciones; 3. Grabaciones sonoras y visuales.

1) Son licitas las citas tomadas de una obra que se haya hecho licitamente accesible al
publico, a condiciéon de que se hagan conforme a los usos honrados y en la medida
Justificada por el fin que se persiga, comprendiéndose las citas de articulos periodisticos y
colecciones periédicas bajo la forma de revistas de prensa.

3) Las citas y utilizaciones a que se refieren los parrafos precedentes, deberan mencionar la
fuente y el nombre del autor, si este nombre figura en la fuente.

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (WCT/TODA 1996).

Articulo 10: Limitaciones y excepciones

(1) Las Partes Contratantes podrdn prever, en sus legislaciones nacionales, limitaciones o
excepciones impuestas a los derechos concedidos a los autores de obras literarias y
artisticas en virtud del presente Tratado en ciertos casos especiales que no atenten a la
explotacién normal de la obra ni causen un perjuicio injustificado a los intereses legitimos
del autor.

(2) Al aplicar el Convenio de Berna, las Partes Contratantes restringiran cualquier limitacién
0 excepcién impuesta a los derechos previstos en dicho Convenio a ciertos casos especiales
que no atenten a la explotacion normal de la obra ni causen un perjuicio injustificado a los
intereses legitimos del autor.

Articulo 41.- Es licita también, sin autorizaciéon ni pago
de remuneracion, siempre que se indique el nombre del
autor y la fuente, y que la reproducciéon o divulgacién no
haya sido objeto de reserva expresa:
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1. la reproduccién y distribucion por la prensa, o la
transmision por cualquier medio, de articulos de
actualidad sobre cuestiones econdémicas, sociales,
artisticas, politicas o religiosas, publicados en medios de
comunicacion social, o divulgados a través de la
radiodifusién, sin perjuicio del derecho exclusivo del
autor a publicarlos en forma separada, individualmente o
como coleccion;

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 10 bis

Otras posibilidades de libre utilizacion de obras: 1. De algunos articulos y obras
radiodifundidas; 2. De obras vista y oidas en el curso de acontecimientos de
actualidad.

1) Se reserva a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de permitir la
reproduccion por la prensa o la radiodifusion o la transmisién por hilo al ptblico de los
articulos de actualidad de discusién econémica, politica o religiosa publicados en periédicos
o colecciones periddicas, u obras radiodifundidas que tengan el mismo cardcter, en los casos
en que la reproduccion, la radiodifusién o la expresada transmisiéon no se hayan reservado
expresamente. Sin embargo habrda que indicar siempre claramente la fuente; la sancién al
incumplimiento de esta obligacién sera determinada por la legislacion del pais en el que se
reclame la proteccién.

2. la difusion, con ocasiéon de las informaciones relativas
a acontecimientos de actualidad por medios sonoros o
audiovisuales, de imagenes o sonidos de las obras vistas
u oidas en el curso de tales acontecimientos, en la
medida justificada por el fin de la informacion;

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 10 bis

Otras posibilidades de libre utilizacion de obras:

1. De algunos articulos y obras radiodifundidas; 2. De obras vista y oidas en el
curso de acontecimientos de actualidad.

2) Queda igualmente reservada a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de
establecer las condiciones en que, con ocasiéon de las informaciones relativas a
acontecimientos de actualidad por medio de la fotografia o de la cinematografia, o por
radiodifusion o transmisioén por hilo al ptublico, puedan ser reproducidas y hechas accesibles
al publico, en la medida justificada por el fin de la informacién, las obras literarias o
artisticas que hayan de ser vistas u oidas en el curso del acontecimiento.




3. la difusion por la prensa o la transmision por cualquier
medio, a titulo de informacion de actualidad, de los
discursos, disertaciones, alocuciones, sermones y otras
obras de caracter similar pronunciadas en publico, y los
discursos pronunciados durante actuaciones judiciales,
en la medida en que lo justifiquen los fines de
informacion que se persiguen, y sin perjuicio del derecho
que conservan los autores de las obras difundidas para
publicarlas individualmente o en forma de coleccion; y,

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 8°

Pueden publicarse en la prensa periédica sin necesidad de autorizacion alguna, los
discursos pronunciados o leidos en asambleas deliberantes, ante los tribunales de justicia, o
en las reuniones publicas

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 2 bis

Posibilidad de limitar la protecciéon de algunas obras; 1. Determinados discursos;
2. Algunas utilizaciones de conferencias y alocuciones; 3. Derecho de reunir en
coleccion estas obras.

1) Se reserva a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de excluir, total o
parcialmente, de la proteccion prevista en el articulo anterior a los discursos politicos y los
pronunciados en debates judiciales.

2) Se reserva también a las legislaciones de los paises de la Unién la facultad de establecer
las condiciones en las que las conferencias, alocuciones y otras obras de la misma
naturaleza, pronunciadas en publico, podran ser reproducidas por la prensa,
radiodifundidas, transmitidas por hilo al ptiblico y ser objeto de las comunicaciones ptblicas
a las que se refiere el Articulo 11bis,1)del presente Convenio, cuando tal utilizacion esté
Justificada por el fin informativo que se persigue.

3) Sin embargo, el autor gozard del derecho exclusivo de reunir en coleccion las obras
mencionadas en los pdrrafos precedentes.
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4. la emisién por radiodifusiéon o la transmisiéon por cable o
cualquier otro medio, conocido o por conocerse, de la imagen
de una obra arquitecténica, de una obra de las bellas artes, de
una fotografia o de una obra de arte aplicada, que se
encuentren situadas permanentemente en un lugar abierto al
publico.

Articulo 42.- Cualquier organismo de radiodifusién podra, sin
autorizacion del autor ni pago de una remuneracion especial,
realizar grabaciones efimeras con sus propios equipos y para la
utilizaciébn por una sola vez, en sus propias emisiones de
radiodifusion, de una obra sobre la cual tengan el derecho de
radiodifundir. Dicha grabacion debera ser destruida en un
plazo de tres meses, a menos que se haya convenido con el
autor uno mayor. Sin embargo, tal grabaciéon podra
conservarse en archivos oficiales, también sin autorizacion del
autor, cuando la misma tenga un caracter documental
excepcional.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccién de obras literarias y artisticas.

Articulo 11 bis

Derechos de radiodifusion y derechos conexos: 1. Radiodifusion y otras
comunicaciones sin hilo, comunicacién publica por hilo o sin hilo de la obra
radiodifundida, comunicacién publica mediante altavoz o cualquier otro
instrumento andlogo de la obra radiodifundida; 2. Licencias obligatorias; 3.
Grabacioén; grabaciones efimeras

3) Salvo estipulacion en contrario, una autorizacion concedida de conformidad con el
parrafo 1) del presente articulo no comprenderd la autorizacion para grabar, por medio de
instrumentos que sirvan para la fijacion de sonidos o de imdgenes, la obra radiodifundida.
Sin embargo, queda reservado a las legislaciones de los paises de la Unién establecer el
régimen de las grabaciones efimeras realizadas por un organismo de radiodifusion por sus
propios medios y para sus emisiones. Estas legislaciones podran autorizar la conservacion
de esas grabaciones en archivos oficiales en razon de su excepcional cardacter de
documentacion.
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Articulo 43.- Es licito, sin autorizaciéon del autor ni pago de
remuneracion especial, que un organismo de radiodifusiéon
retransmita o transmita publicamente por cable una obra
originalmente radiodifundida por é€l, con el consentimiento del
autor, siempre que tal retransmision o transmisién publica sea
simultanea con la radiodifusion original y que la obra se emita
por radiodifusion o transmisién publica sin alteraciones.

Articulo 44.- Es licita la copia para uso exclusivamente
personal de obras publicadas en forma grafica, o en
grabaciones sonoras o audiovisuales, siempre que se haya
satisfecho la remuneracion compensatoria a que se refiere el
Capitulo IV del Titulo IV de la presente ley. Sin embargo, las
reproducciones permitidas en este articulo no se extienden:

1. a la de una obra de arquitectura en forma de edificio o de
cualquier otra construccion,;

2. a la reproduccion integral de un libro, de una obra musical
en forma grafica, o del original o de una copia de las bellas
artes, hecha y firmada por el autor; y,

3. a una base o compilacion de datos.

Articulo 45.- Las excepciones establecidas en los articulos
precedentes, seran de interpretacion restrictiva y no podran
aplicarse a casos que sean contrarios a los usos honrados.

Articulo 46.- Los limites a los derechos de explotacion respecto
de los programas de ordenador, seran exclusivamente los
contemplados en el Capitulo II del Titulo VII de esta ley.




CAPITULO II
De la Duracion

Articulo 47.- El derecho patrimonial durara toda la vida del
autor y setenta afios después de su fallecimiento, y se
transmitira por causa de muerte de acuerdo a las disposiciones
del Cédigo Civil. En las obras en colaboracién, el periodo de
proteccion se contara desde la muerte del altimo coautor.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 7. Incisos 1y 6

Vigencia de la proteccién: 1. En general; 2. Respecto de las obras cinematograficas; 3.
Respecto de las obras anénimas o seudoénimas; 4. Respecto de las obras fotogrdficas y las
artes aplicadas; 5. Fecha de partida para calcular los plazos; 6. Plazos superiores; 7. Plazos

menos extensos; 8. Legislacion aplicable; « cotejo » de plazos

1) La proteccién concedida por el presente Convenio se extenderd durante la vida del autor y
cincuenta anos después de su muerte.

6) Los paises de la Union tienen la facultad de conceder plazos de proteccion mds extensos
que los previstos en los pdrrafos precedentes.

Articulo7bis

Vigencia de la proteccion de obras realizadas en colaboracién

Las disposiciones del articulo anterior son también aplicables cuando el derecho de autor
pertenece en comun a los colaboradores de una obra, si bien el periodo consecutivo a la

muerte del autor se calculara a partir de la muerte del ultimo superviviente de los
colaboradores.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS
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Articulo 12
Duracion de la proteccion

Cuando la duracién de una obra que no sea fotogrdfica o de arte aplicado se calcule sobre
una base distinta de la vida de una persona fisica, esa duraciéon de no menos de 50 anos
contados desde el final del ano civil de la publicacion autorizada, o a falta de publicacién
autorizada dentro de un plazo de 50 anos contados a partir del fin del ano civil de su
realizacion.

Articulo 48.- En las obras andnimas y seudoénimas, el plazo de
duracién sera de sesenta afos a partir del ano de su
divulgacién, salvo que antes de cumplido dicho lapso el autor
revele su identidad, en cuyo caso se aplicara lo dispuesto en el
articulo anterior.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 7. Inc. 3y 6

Vigencia de la proteccién: 1. En general; 2. Respecto de las obras cinematogrdficas; 3.
Respecto de las obras anénimas o seudénimas; 4. Respecto de las obras fotogrdficas y las
artes aplicadas; 5. Fecha de partida para calcular los plazos; 6. Plazos superiores; 7. Plazos
menos extensos; 8. Legislacion aplicable; « cotejo » de plazos

3) Para las obras anénimas o seudénimas, el plazo de proteccion concedido por el presente
Convenio expirard cincuenta anos después de que la obra haya sido licitamente hecha
accesible al publico. Sin embargo, cuando el seudénimo adoptado por el autor no deje dudas
sobre su identidad, el plazo de proteccion sera el previsto en el parrafo 1). Si el autor de una
obra anénima o seudoénima revela su identidad durante el expresado periodo, el plazo de
proteccion aplicable serd el previsto en el parrafo 1). Los paises de la Union no estdn
obligados a proteger las obras anénimas o seudénimas cuando haya motivos para suponer
que su autor esta muerto desde hace cincuenta anos.

6) Los paises de la Union tienen la facultad de conceder plazos de proteccién mads extensos
que los previstos en los parrafos precedentes.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos
de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC). ADPIC.

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS
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Articulo 12
Duracién de la proteccién

Cuando la duracién de una obra que no sea fotogrdfica o de arte aplicado se calcule sobre
una base distinta de la vida de una persona fisica, esa duracion de no menos de 50 arnos
contados desde el final del ano civil de la publicacién autorizada, o a falta de publicacion
autorizada dentro de un plazo de 50 anos contados a partir del fin del ano civil de su
realizacion.

Articulo 49.- En las obras colectivas, los programas de
ordenador, las obras audiovisuales y las radiofonicas, el
derecho patrimonial se extinguira a los sesenta afnos de
su primera publicacion o, en su defecto, al de su
terminacion. Esta limitacion no afectara el derecho
patrimonial de cada uno de los coautores de las obras
audiovisuales y radiofénicas respecto de su contribucion
personal, a los efectos previstos en el segundo parrafo del
Articulo 12, ni el goce y el ejercicio de los derechos
morales sobre su aporte.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 7. Incisos 2y 6

Vigencia de la proteccion: 1. En general; 2. Respecto de las obras cinematograficas; 3.
Respecto de las obras andénimas o seudénimas; 4. Respecto de las obras fotogrdficas y las
artes aplicadas; 5. Fecha de partida para calcular los plazos; 6. Plazos superiores; 7. Plazos
menos extensos; 8. Legislacion aplicable; « cotejo » de plazos

2) Sin embargo, para las obras cinematogrdficas, los paises de la Unién tienen la facultad de
establecer que el plazo de proteccion expire cincuenta anos después que la obra haya sido
hecha accesible al ptiblico con el consentimiento del autor, o que si tal hecho no ocurre
durante los cincuenta anos siguientes a la realizacion de la obra, la proteccién expire al
término de esos cincuenta anos.

6) Los paises de la Union tienen la facultad de conceder plazos de proteccién mads extensos
que los previstos en los parrafos precedentes.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS




Articulo 12 Duracién de la proteccion

Cuando la duracién de una obra que no sea fotogrdfica o de arte aplicado se calcule sobre
una base distinta de la vida de una persona fisica, esa duracion de no menos de 50 anos
contados desde el final del anio civil de la publicacion autorizada, o a falta de publicacién
autorizada dentro de un plazo de 50 anos contados a partir del fin del ano civil de su
realizacion.

Articulo 50.- Los plazos establecidos en el presente
capitulo se calcularan desde el dia uno de enero del afo
siguiente al de la muerte del autor o, en su caso, al de la
divulgacion, publicaciéon o terminacion de la obra.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 7. Inciso 5 Vigencia de la proteccién: 1. En general; 2. Respecto de las obras
cinematogrdficas; 3. Respecto de las obras anénimas o seudonimas; 4. Respecto de las
obras fotogrdficas y las artes aplicadas; 5. Fecha de partida para calcular los plazos; 6.
Plazos superiores; 7. Plazos menos extensos; 8. Legislacién aplicable; « cotejo » de plazos

5) El periodo de proteccion posterior a la muerte del autor y los plazos previstos en los
parrafos 2), 3) y 4) anteriores comenzardan a correr desde la muerte o del hecho previsto en
aquellos parrafos, pero la duracion de tales plazos se calculard a partir del primero de enero
del ano que siga a la muerte o al referido hecho.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

Articulo 12
Duracién de la proteccion

Cuando la duracién de una obra que no sea fotogrdfica o de arte aplicado se calcule sobre
una base distinta de la vida de una persona fisica, esa duracion de no menos de 50 anos
contados desde el final del ano civil de la publicacion autorizada, o a falta de publicacion
autorizada dentro de un plazo de 50 anos contados a partir del fin del ano civil de su
realizacién
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Articulo 51.- Cuando uno de los autores de una obra en
colaboracion falleciera sin dejar herederos, sus derechos
acreceran los derechos de los demas coautores.

Articulo 52.- Se consideran obras péstumas las que no
han sido divulgadas durante la vida del autor o las que
habiendo sido divulgadas, el autor a su fallecimiento, las
haya dejado modificadas o corregidas de tal manera que
puedan ser consideradas obras nuevas.

Articulo 53.- Los sucesores no podran oponerse a que
terceros re editen o traduzcan la obra del causante si,
transcurridos veinte anos de la muerte del mismo, se
hubieren negado a dicha publicacion con abuso de su
derecho y el juez asi lo acordase a instancia del que
pretenda la redicion o traduccion. Dichos terceros
deberan abonar a los sucesores del autor la
remuneracion correspondiente, fijada de comun acuerdo
entre las partes, o en su defecto, por resolucion judicial.
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TITULO VI
Del Dominio Publico

Articulo 54.- El vencimiento de los plazos previstos en
esta ley implica la extincion del derecho patrimonial y
determina el pase de la obra al dominio publico.

Articulo 55.- La utilizacion de las obras en dominio
publico debera respetar siempre la paternidad del autor y
la integridad de la creacion, y su explotacion obligara al
pago de una remuneracion conforme a las tarifas que fije
la Direccion Nacional de Derecho de Autor, la cual no
podra superar el arancel establecido para las obras que
se encuentran en el dominio privado.

Esta remuneracion sera destinada exclusivamente a un
fondo de fomento y difusion de las diversas
manifestaciones culturales a ser creado por ley especial.

Articulo 56.- Las traducciones, adaptaciones, arreglos y
otras modificaciones de las obras en dominio publico
estaran sujetos a lo dispuesto en el Articulo 16 de esta
ley.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 6°

Los traductores de obras acerca de las cuales no exista o se haya extinguido el derecho de
propiedad garantido, gozardan respecto de sus traducciones de los derechos declarados en el
articulo 3°, mas no podran impedir la publicacién de otras traducciones de la misma obra.

- La Ley N° 266 del 19 de Julio de 1955 que ratifica el Tratado de la
Propiedad Intelectual (Montevideo 1939)




Articulo 5°.

Las personas que editen, traduzcan, adapten, arreglen, reproduzcan o difundan por
cualquier procedimiento obras acerca de las cuales no existen o se hayan extinguido los
derechos garantizados por el presente Tratado, gozaran de sus trabajos de los derechos
declarados en el articulo 3°, mdas no podran impedir que se lleven a cabo nuevas ediciones,
adaptaciones, arreglos, reproducciones o difusiones de la obra.

TITULO VII
Disposiciones Especiales para Ciertas Obras

CAPITULO I
De las Obras Audiovisuales y las Radiofénicas

Articulo 57.- Salvo prueba en contrario, se presumen
coautores de la obra audiovisual:

1. el director o realizador;

2. el autor del argumento;

3. el autor de la adaptacion;

4. el autor del guién y dialogos;

5. el autor de la musica especialmente compuesta para la obra;
y,

6. el dibujante, en caso de disefios animados.

Cuando la obra audiovisual haya sido tomada de una obra
preexistente, todavia protegida, el autor de la obra originaria
queda equiparado a los autores de la obra nueva.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 14 bis Inc. 2 a) Disposiciones especiales relativas a las obras
cinematogrdficas: 1. Asimilacion a obras originales; 2. Titulares del derecho de
autor; Limitacion de algunos derechos de determinados autores de contribuciones;
3. Algunos otros autores de contribuciones

2.
a) la determinacién de los titulares del derecho de autor sobre la obra cinematogrdfica queda
reservada a la legislacién del pais en que la proteccién se reclame.

—

85

——



Avrticulo 58.- El productor de la obra audiovisual fijara en los soportes que la
contienen, a los efectos de que sea vista durante su proyeccion, la mencion
del nombre de cada uno de los coautores, pero esa indicacién no se requerira
en aquellas producciones audiovisuales de caracter publicitario o en las que
su naturaleza o breve duracion no lo permita.

Articulo 59.- Si uno de los coautores se niega a terminar su
contribucion, o se encuentra impedido de hacerlo por fuerza
mayor, no podra oponerse a que se utilice la parte ya realizada
de su contribucion con el fin de terminar la obra, sin que ello
obste a que respecto de esta contribuciéon tenga la calidad de
autor y goce de los derechos que de ello se deriven.

Articulo 60.- Salvo pacto en contrario, cada uno de los
coautores puede disponer libremente de la parte de la obra que
constituye su contribucién personal, cuando se trate de un
aporte divisible, para explotarlo en un género diferente,
siempre que no perjudique con ello la explotacién de la obra
comun.

Articulo 61.- Se presume, salvo prueba en contrario, que es
productor de la obra audiovisual la persona fisica o juridica
que aparezca acreditada como tal en la obra de la manera
acostumbrada.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 15. Inciso 2
Derecho de hacer valer los derechos protegidos

2) Se presume productor de la obra cinematogrdfica, salvo prueba en contrario, la persona
fisica o moral cuyo nombre aparezca en dicha obra en la forma usual.




Articulo 62.- Se presume, salvo pacto en contrario, que los
autores de la obra audiovisual han cedido los derechos
patrimoniales, en forma exclusiva al productor, quien queda
investido también de la titularidad del derecho a que se refiere
el Articulo 22 de esta ley, asi como autorizado para decidir
acerca de la divulgacién de la obra.

Sin perjuicio de los derechos de los autores, el productor
puede, salvo estipulacion en contrario, ejercer en nombre
propio los derechos morales sobre la obra audiovisual.

Articulo 63.- En los casos de infraccion a los derechos sobre la
obra audiovisual, el ejercicio de las acciones correspondera
tanto al productor como al cesionario o licenciatario de sus
derechos.

Articulo 64.- Se presumira como cierta, salvo prueba en
contrario, la titularidad de los derechos de una obra
audiovisual, tal como se distribuye y/o comunica a una obra
en general, que lleve en el soporte material las siguientes
declaraciones:

1. que el productor de una obra audiovisual es la persona o
entidad legal nombrada en la misma; y,

2. que el titular de los derechos de autor de una obra
audiovisual es la persona o entidad legal nombrada en la
misma.

Articulo 65.- Se presumira como cierta, salvo prueba en
contrario, que la obra audiovisual fue publicada por primera
vez en la fecha y en el pais indicado en la misma.

Articulo 66.- Las disposiciones contenidas en el presente
capitulo seran de aplicacion, en lo pertinente, a las obras
radiofonicas.
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CAPITULO II
De los Programas de Ordenador

Articulo 67.- Los programas de ordenador se protegen en los
mismos términos que las obras literarias. Dicha proteccién se
extiende a todas sus formas de expresién y tanto a los
programas operativos como a los aplicativos, ya sea en forma
de codigo fuente o codigo objeto.

La proteccion establecida en la presente ley se extiende a
cualesquiera versiones sucesivas del programa, asi como a los
programas derivados.

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: Normas relativas a la existencia, alcance y ejercicio de los derechos de
Propiedad Intelectual

SECCION 1: DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

Articulo10
Programas de ordenador y compilaciones de datos

1. Los programas de ordenador, sean programas fuente o programas objeto, seran
protegidos como obras literarias en virtud del Convenio de Berna (1971).

- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor
(Toda/WCT 1996).

Articulo 4: Programas de ordenador

Los programas de ordenador estan protegidos como obras literarias en el marco de lo
dispuesto en el Articulo 2 del Convenio de Berna del Convenio de Berna. Dicha proteccion se
aplica a los programas de ordenador, cualquiera que sea su modo o forma de expresion
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Articulo 68.- El productor del programa de ordenador es la
persona fisica o juridica que toma la iniciativa y la
responsabilidad de la obra. Se presume, salvo prueba en
contrario, que es productor del programa la persona fisica o
juridica que aparezca indicada como tal en la obra de la
manera acostumbrada.

Articulo 69.- Se presume, salvo pacto en contrario, que los
autores del programa de ordenador han cedido al productor, en
forma ilimitada y exclusiva, los derechos patrimoniales
reconocidos en la presente ley, que los inviste, ademas, de la
titularidad del derecho a que se refiere el Articulo 22 e implica
la autorizacién para decidir sobre la divulgaciéon del programa y
la de ejercer los derechos morales sobre la obra.

Los autores, salvo pacto en contrario, no pueden oponerse a
que el productor realice o autorice la realizacion de
modificaciones o versiones sucesivas del programa, ni de
programas derivados del mismo

Articulo 70.- A los efectos de esta ley no -constituye
reproducciéon ilegal de un programa de ordenador, su
introduccion en la memoria interna del respectivo aparato, por
parte del usuario licito y para su exclusivo uso personal. La
anterior utilizacion licita no se extiende al aprovechamiento del
programa por varias personas, mediante la instalacién de
redes, estaciones de trabajo u otro procedimiento analogo, a
menos que se obtenga el consentimiento expreso del titular de
los derechos.

Articulo 71.- El usuario licito de un programa de ordenador
podra realizar una adaptacién de dicho programa cuando sea
indispensable para la utilizaciéon del programa en un ordenador
especifico y esté de acuerdo con la licencia otorgada al usuario
licito; y la misma sea destinada exclusivamente como copia de
resguardo para sustituir la copia legitimamente adquirida,
cuando ésta no pueda utilizarse por dafio o pérdida.
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La reproduccion de un programa de ordenador, inclusive para
uso personal, exigira la autorizacion del titular de los derechos,
con la excepcion de la copia de seguridad.

Articulo 72.- No constituye transformacién, a los efectos del
Articulo 31, salvo prohibicion expresa del titular de los
derechos, la adaptacion de un programa realizada por el
usuario licito, incluida la correccion de errores, siempre que
esté destinada exclusivamente para el uso personal.

La obtencién de copias del programa asi adaptado, para su
utilizacién por varias personas o su distribucién al publico,
exigira la autorizacion expresa del titular de los derechos.

Articulo 73.- Ninguna de las disposiciones del presente
capitulo podra interpretarse de manera que permita que su
aplicacion perjudique de modo injustificado los legitimos
intereses del titular de los derechos, o sea, contraria a la
explotacion normal del programa informatico.




CAPITULO III
De las Obras Arquitecténicas

Articulo 74.- La adquisicion de un plano o proyecto de
arquitectura implicara para el adquirente el derecho de
ejecutar la obra proyectada, pero se requiere el consentimiento
del autor para utilizarlo nuevamente en la construcciéon de otra
obra.

La utilizaciéon de un plano de arquitectura en una construccion
realizada por un tercero sin que la labor de creacion del plano
haya sido remunerada, dara derecho al autor a la percepcién
de una indemnizacion a ser fijada por el juez.

Articulo 75.- El autor de obras de arquitectura no puede
oponerse a las modificaciones que se hicieren necesarias
durante la construccion o con posterioridad a ella. Si las
modificaciones se realizaren sin el consentimiento del autor,
éste podra repudiarla paternidad de la obra modificada y
quedara vedado al propietario invocar para el futuro el nombre
del autor del proyecto original.

CAPITULO IV
De las Obras de Artes Plasticas

Articulo 76.- Salvo pacto en contrario, el contrato de
enajenacion del objeto material que contiene una obra de arte,
confiere al adquirente el derecho de exponer publicamente la
obra, sea a titulo gratuito u oneroso.

Articulo 77.- En caso de reventa de obras de artes plasticas,
efectuada en publica subasta o por intermedio de un
negociante profesional en obras de arte, el autor y, a su
muerte, los herederos o legatarios, gozaran del derecho
inalienable e irrenunciable de percibir del vendedor un 5%
(Cinco por ciento) del precio de reventa, por el tiempo a que se
refiere el Articulo 47.
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Los subastadores o titulares de establecimientos mercantiles
que hayan intervenido en la reventa, deberan notificarla a la
entidad de gestiéon correspondiente y al autor o a sus
derechohabientes, en su caso, en el plazo de dos meses, y
facilitaran la documentaciéon necesaria para la practica de la
correspondiente liquidacién. Asimismo, cuando actien por
cuenta o encargo del vendedor, responderan solidariamente
con éste del pago del derecho a cuyo efecto retendran del precio
la participaciéon que proceda. En todo caso, se consideraran
depositarios del importe de dicha participacién.

La accion para reclamar la suma resultante de la reventa,
prescribira a los un ano de la notificacion de la reventa.
Transcurrido dicho plazo sin que el importe de la participacion
hubiera sido objeto de reclamacion, se procedera a su ingreso
en la Direccién Nacional del Derecho de Autor, para el fondo de
desarrollo a la cultura.

Concuerda con la Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de
Berna para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 14 ter
“Droit de suite” sobre las obras de arte y los manuscritos: 1. Derecho a obtener una
participacién en las reventas; 2. Legislacion aplicable; 3. Procedimiento

1) En lo que concierne a las obras de arte originales y a los manuscritos originales de
escritores y compositores, el autor - o, después de su muerte, las personas o instituciones a
las que la legislacién nacional confiera derechos - gozaran del derecho inalienable a obtener
una participacion en las ventas de la obra posteriores a la primera cesién operada por el
autor.

2) La proteccion prevista en el pdarrafo anterior no serd exigible en los paises de la Union
mientras la legislacion nacional del autor no admita esta proteccion y en la medida en que
lapermita la legislacion del pais en que esta proteccién sea reclamada.

3) Las legislaciones nacionales determinardn las modalidades de la percepcion y el monto a
percibir.

Articulo 78.- El retrato o busto de una persona no podra ser
puesto en el comercio sin el consentimiento de la persona
misma, y a su muerte, de sus causahabientes. Sin embargo, la
publicaciéon del retrato es libre cuando se relacione con fines
cientificos, didacticos o culturales en general, o con hechos o
acontecimientos de interés publico o que se hubieren
desarrollado en publico.




CAPITULO V
De los Articulos Periodisticos

Articulo 79.- Salvo pacto en contrario, la autorizacion
para el uso de articulos en periédicos, revistas u otros
medios de comunicacion social, otorgada por un autor
sin relacion de dependencia con la empresa periodistica,
solo conferira al editor o propietario de la publicacion el
derecho de insertarlo por una vez, quedando a salvo los
demas derechos patrimoniales del cedente o licenciante.

Articulo 80.- Si el articulo cedido debe aparecer con la
firma del autor o su seudénimo, el cesionario no podra
modificarlo y si el dueno del periédico o revista lo
modificase sin consentimiento del cedente, éste puede
pedir la insercion integra y fiel de articulo cedido, ademas
de su eventual derecho a reclamar danos y perjuicios.
Cuando el articulo cedido deba aparecer sin la firma del
autor, y como manifestacion del pensamiento o ideario de
la empresa editora del periodico o revista, el director y el
duerio del periédico o de la revista podran hacerle
modificaciones o cambios de forma, sin el consentimiento
del cedente.

Articulo 81.- Si un articulo cedido, en el cual deba
aparecer la firma del autor o su seud6onimo, no fuere
publicado ni difundido dentro del lapso estipulado, o a
falta de estipulacion, dentro de los sesenta dias
siguientes a la entrega del mismo, el cedente podra
denunciar el contrato, sin perjuicio de su derecho al pago
de la remuneracion convenida.
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Articulo 82.- Lo establecido en el presente capitulo se
aplicara en forma analoga a los dibujos, chistes, graficos,
caricaturas, fotografias y demas obras susceptibles de ser
publicadas en periédicos, revistas u otros medios de
comunicacion social.

TITULO VIII

De la Proteccion del Folklore

Articulo 83.- Las expresiones del folklore publicadas o
no, seran protegidas permanentemente de su explotacion
inadecuada y de sus mutilaciones o deformaciones.

Corresponde al Estado, a través de la Direccion Nacional
del Derecho de Autor y de las demas instituciones
encargadas de velar por el patrimonio cultural
tradicional, la defensa contra su explotacion abusiva o
los atentados a su integridad.

Articulo 84.- Cuando una expresion del folklore sirva
como base de una obra derivada, el autor de ésta ultima,
quien la divulgue o la difunda por cualquier medio o
procedimiento, debera indicar la region o comunidad de
donde proviene esa expresion, y su titulo, si lo tuviere.




TITULO IX
De la Transmision de los Derechos y de la Explotacion
de las Obras por Terceros

CAPITULO I
Disposiciones Generales

Articulo 85.- El derecho patrimonial podra transferirse
por mandato o presuncion legal, mediante cesion entre
vivos o transmision mortis causa, por cualquiera de los
medios permitidos por la ley.

Concuerda con el Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-
1889) ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 3°

El derecho de propiedad de una obra literaria o artistica, comprende para su autor, la
facultad de disponer de ella, de publicarla, de enajenarla, de traducirla o de autorizar su
traduccion y de reproducirla en cualquier forma.

Articulo 86.- Toda cesion entre vivos se presumira
realizada a titulo oneroso, a menos que exista pacto
expreso en contrario, y revierte al cedente al extinguirse
el derecho del cesionario.

La cesion se limitara al derecho o derechos cedidos, y al
tiempo y ambito territorial pactados contractualmente.
Cada una de las modalidades de utilizacion de las obras
sera independiente de las demas y, en consecuencia, la
cesion sobre cada forma de uso debera constar en forma
expresa.
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Articulo 87.- Salvo en los casos y en los términos
previstos en los Articulos 13, 62 y 69, la cesion en
exclusiva debera otorgarse expresamente con tal caracter
y atribuira al cesionario, a menos que el contrato
disponga otra cosa, la facultad de explotar la obra con
exclusion de cualquier otra persona, comprendido el
propio cedente, y la de otorgar cesiones no exclusivas a
terceros.

El cesionario no exclusivo quedara facultado para utilizar
la obra de acuerdo a los términos de la cesion y en
concurrencia, tanto con otros cesionarios como con el
propio cedente.

Articulo 88. Sera nula la cesion de derechos
patrimoniales respecto del conjunto de las obras que un
autor pueda crear en el futuro, a menos que estén
claramente determinadas en el contrato.

Sera igualmente nula cualquier estipulacion por la cual el
autor se comprometa a no crear alguna obra en el futuro.

Articulo 89.- La cesion otorgada a titulo oneroso le
conferira al autor una participaciéon proporcional en los
ingresos que obtenga el cesionario por la explotacion de
la obra, en la cuantia convenida en el contrato. Sin
embargo, podra estipularse una remuneracion fija:

1. cuando, atendida la modalidad de la explotacion,
exista dificultad grave en la determinacion de los ingresos
0 su comprobacion sea imposible o de un costo
desproporcionado con la eventual retribucion;




2. cuando la utilizacion de la obra tenga caracter
accesorio respecto de la actividad o del objeto material a
los que se destine;

3. cuando la obra, utilizada con otras, no constituya un
elemento esencial de la creacion intelectual en la que se
integre; y,

4. en el caso de la primera o Unica edicion de las
siguientes obras no divulgadas previamente: diccionarios,
antologias y enciclopedias; prologos, anotaciones,
introducciones y presentaciones; obras cientificas;
trabajos de ilustracion de una obra, traducciones o
ediciones populares a precios reducidos.

Articulo 90.- Si en la cesion otorgada a cambio de una
remuneracion fija se produjese una manifiesta
desproporciéon entre la remuneracion del autor y los
beneficios obtenidos por el cesionario, aquel podra pedir
la revision del contrato y, en defecto de acuerdo, acudir al
juez para que se fije una remuneracion equitativa,
atendiendo a las circunstancias del caso. Esta facultad
podra ejercerse dentro de los diez anos siguientes al de la
cesion.

Articulo 91.- El titular de derechos patrimoniales podra
igualmente conceder a terceros una simple licencia de
uso, no exclusiva e intransferible, y la cual se rige por las
estipulaciones del contrato respectivo y las atinentes a la
cesion de derechos, en cuanto sean aplicables.

Los contratos de cesion de derechos patrimoniales y los
de licencia de uso deberan hacerse por escrito, no
estando sujetas a otra formalidad, salvo en los casos en
que la ley presume la transferencia entre vivos de tales
derechos.
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CAPITULO II
Del Contrato de Edicion

Articulo 92.- El contrato de edicion es aquel por el cual
el autor o sus derechohabientes, ceden a otra persona,
llamada editor, el derecho de reproducir y distribuir la
obra por su propia cuenta y riesgo.

Articulo 93.- El contrato de edicion expresara:

1. la identificacion del autor, del editor y de la obra;

2. si la obra es inédita o no;

3. el ambito territorial del contrato;

4. si la cesion confiere al editor un derecho de exclusiva;

5. el niumero de ediciones autorizadas;

6. el plazo para la puesta en circulacion de los ejemplares
de la inica o primera edicion;

7. el nimero minimo y maximo de ejemplares que
alcanzara la edicion o cada una de las que se convengan;

8. los ejemplares que se reservan al autor, a la critica y a
la promocion de la obra;

9. la remuneracion del autor;

10. el plazo dentro del cual el autor debe entregar el
original de la obra al editor;

11. la calidad de la edicion; y,

12. la forma de fijar el precio de los ejemplares.




Articulo 94.- A falta de disposicion expresa en el
contrato, se entendera que:

1. la obra ya ha sido publicada con anterioridad;

2. el ambito geografico se entendera restringido al pais de
celebracion del contrato;

3. se cede al editor el derecho por una sola edicion, la
cual debera estar a disposicion del publico en el plazo de
seis meses, desde la entrega del ejemplar al editor en
condiciones adecuadas para la reproduccion de la obra;

4. el numero minimo de ejemplares que conforman la
primera edicién, es de quinientos;

S. el editor podra hacer imprimir una cantidad adicional
de cada pliego, no mayor del 5% (Cinco por ciento) de la
cantidad autorizada, para cubrir los riesgos de dano o
pérdida en el proceso de impresion o encuadernacion.

Los ejemplares adicionales que resulten sobre la cantidad
estipulada, seran tenidos en cuenta en la remuneracion
del autor, cuando ésta se hubiere pactado en relacién con
los ejemplares vendidos;

6. el numero de ejemplares reservados al autor, a la
critica y a la promocion, es del 5% (Cinco por ciento) de la
edicion, hasta un maximo de cien ejemplares, distribuido
proporcionalmente para cada uno de esos fines. Los
ejemplares recibidos por el autor en tales conceptos,
quedaran fuera del comercio y no se consideraran como
ejemplares vendidos para los efectos de la liquidaciéon de
la remuneracion,;
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7. la remuneracion del autor es del 10% (Diez por ciento)
del precio de cada ejemplar vendido al publico;

8. el autor debera entregar el ejemplar original de la obra
al editor, en el plazo de noventa dias a partir de la fecha
del contrato;

9. la edicion sera de calidad media, segin los usos y
costumbres; y,

10. el precio de los ejemplares al publico sera fijado por el
editor, asi como los descuentos a mayoristas y
minoristas, sin poder elevarlos al extremo de limitar
injustificadamente su comercializacion.

Articulo 95.- Son obligaciones del editor:

1. publicar la obra en la forma pactada, sin introducirle
ninguna modificaciéon que el autor no haya autorizado;

2. indicar en cada ejemplar el titulo de la obra y, en caso
de traduccion, también el titulo en el idioma original; el
nombre o seudonimo del autor, del traductor, compilador
o adaptador, si los hubiere, a menos que ellos exijan la
publicacion anonima; el nombre y direccion del editor y
del impresor; la mencion de reserva del derecho deautor,
del afio y lugar de la primera publicacion y las siguientes,
si correspondiera; el numero de ejemplares impresos y la
fecha en que se terminé la impresion;




3. someter las pruebas de la tirada al autor, salvo pacto
en contrario;

4. distribuir y difundir la obra en el plazo y condiciones
estipuladas, y conforme a los usos habituales;

S. satisfacer al autor la remuneracion convenida, y
cuando ésta sea proporcional y a menos que en el
contrato se fije un plazo menor, liquidarle
semestralmente las cantidades que le corresponden. Si se
ha pactado una remuneracion fija, ésta sera exigible
desde el momento en que los ejemplares estén
disponibles para su distribuciéon y venta;

6. presentarle al autor, en las condiciones indicadas en el
numeral anterior, un estado de cuentas con indicacién de
la fecha y tiraje de la edicion, numero de ejemplares
vendidos y en depodsito para su colocacion, asi como el de
los ejemplares inutilizados o destruidos por caso fortuito
o fuerza mayor;

7. permitirle al autor la verificacion de los documentos y
comprobantes demostrativos de los estados de cuenta,
asi como la fiscalizacion de los depédsitos donde se
encuentren los ejemplares objeto de la edicion;

8. solicitar el registro del derecho de autor sobre la obra y
hacer el deposito legal, en nombre del autor, cuando éste
no lo hubiere hecho;

9. restituir al autor el original de la obra objeto de la
edicion, una vez finalizadas las operaciones de impresion
y tiraje de la misma, salvo imposibilidad de orden técnico;

Yy,
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10. dar aviso previo al autor en caso de una nueva
ediciéon autorizada en el contrato, a fin de que tenga
oportunidad para hacer las reformas, adiciones, o
mejoras que estime pertinentes si la naturaleza de la obra
lo exigiere. En caso de que dichas mejoras sean
introducidas cuando la obra ya estuviere corregida en
prueba, el autor debera reconocer al editor el gasto
ocasionado por ella.

Articulo 96.- Cuando se trate de una cesién exclusiva y
salvo pacto en contrario, en tanto no se hayan agotado
las ediciones que el editor tiene derecho de hacer, no
podran el autor ni sus sucesores disponer total o
parcialmente de la obra; para tal efecto.

Durante la vigencia del contrato de edicion el editor
tendra el derecho de exigir que se retire de circulacion
una edicion de la misma obra hecha por un tercero.

Articulo 97.- El autor tendra durante el periodo de
correccion o pruebas el derecho de efectuar las
correcciones, adiciones o0 mejoras que estime
convenientes, siempre que no alteren su caracter o
finalidad ni se eleve substancialmente el costo de la
edicion.

En cualquier caso, el contrato de edicion podra prever un
porcentaje maximo de correcciones sobre la totalidad de
la obra.




Articulo 98.- Son obligaciones del autor:

1. responder al editor de la autoria y originalidad de la
obra;

2. garantizar al editor el ejercicio pacifico y, en su caso,
exclusivo del derecho objeto del contrato;

3. entregar al editor en debida forma y en el plazo
convenido, el original de la obra objeto de la edicién,; y,

4. corregir las pruebas de la tirada, salvo pacto en
contrario.

Articulo 99.- La quiebra o liquidacion judicial del editor
determinan la rescision del contrato y, en consecuencia,
el autor podra disponer de sus derechos libremente.

No obstante, los ejemplares impresos en poder del editor
podran ser vendidos y el autor tendra, en tal caso,
derecho a percibir la remuneracion respectiva segin los
términos del contrato. Sin embargo, al proceder a la
venta de los ejemplares, el autor tendra preferencia para
adquirirlos, con descuento de mayorista, o ejercer sobre
ellos un derecho de compensacion por las sumas que le
sean adeudadas.

Articulo 100.- El editor podra iniciar y proseguir ante las
autoridades judiciales y administrativas todas las
acciones a que tenga derecho, por si y en representacion
del autor, para la defensa y gestion de los derechos
patrimoniales de ambos mientras dure la vigencia del
contrato de edicion, quedando investido para ello de las
mas amplias facultades de representacion procesal.
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Articulo 101.- Quedan también regulados por las
disposiciones de este capitulo, los contratos de coedicion
en los cuales existe mas de un editor obligado frente al
autor.

CAPITULO III
Del Contrato de Edicion de Obras Musicales

Articulo 102.- Por el contrato de ediciébn de obras
musicales, el autor cede al editor el derecho exclusivo de
edicion y lo faculta para que, por si o por terceros, realice
la fijacion y la reproduccion fotomecanica de la obra, la
adaptacion audiovisual, la traduccion, la sub-ediciéon y
cualquier otra forma de utilizaciéon de la obra que se
establezca en el contrato, quedando obligado el editor a
su mas amplia difusiébn por todos los medios, y
percibiendo por ello la participacion en los rendimientos
pecuniarios que ambos acuerden.

El autor podra ceder ademas al editor hasta un 50%
(Cincuenta por ciento) de los beneficios provenientes de
la comunicacion publica y de la reproducciéon de la obra y
hasta un 33,33 % (Treinta y tres coma treinta y tres por
ciento) de la remuneracion compensatoria a que se refiere
el Articulo 34 de esta ley.

Articulo 103.- El autor tiene el derecho irrenunciable de
dar por rescindido el contrato si el editor no ha editado o
publicado la obra, o no ha realizado ninguna gestion para
su difusion en el plazo establecido en el contrato o, en su
defecto, dentro de los seis meses siguientes a la entrega
de los originales. En el caso de las obras sinfonicas y
dramatico-musicales, el plazo sera de un ano a partir de
dicha entrega.




El autor podra igualmente pedir la rescision del contrato
si la obra musical o dramatico-musical no ha producido
beneficios econdomicos en tres anos y el editor no
demuestra haber realizado actos positivos para la
difusion de la misma.

Articulo 104.- Son aplicables a los contratos de edicion
de obras musicales, las disposiciones contenidas en los
Articulos 99 y 100 de la presente ley.

CAPITULO IV
De los Contratos de Representacion Teatral y de
Ejecucion Musical

Articulo 105.- Por los contratos regulados en este
capitulo, el autor, sus derechohabientes o la entidad de
gestion correspondiente, ceden o licencian a una persona
fisica o juridica el derecho de representar o ejecutar
publicamente una obra literaria, dramatica, musical,
dramatico-musical, pantomimica, coreografica o
cualquier otra escénica, mediante compensacion
economica.

Los contratos indicados podran celebrarse por tiempo
determinado o por un numero determinado de
representaciones o ejecuciones publicas.

Articulo 106.- En caso de cesion de derechos exclusivos,
la validez del contrato no podra exceder de cinco afnos.

La falta o interrupcion de las representaciones o
ejecuciones en el plazo acordado por las partes, pero que
no podra exceder de un ano, pondra fin al contrato de
pleno derecho.

—

105

——



En estos casos, el empresario debera restituir al autor el
ejemplar de la obra que haya recibido e indemnizarle los
danos y perjuicios ocasionados por su incumplimiento.

Articulo 107.- El empresario se obliga a garantizar al
autor o sus representantes la inspeccion de la
representacion o ejecucion y la asistencia a las mismas
gratuitamente; a satisfacer puntualmente la
remuneracién convenida, en los términos sefnalados por
el Articulo 89; a presentar al autor o a sus
representantes el programa exacto de la representacion o
ejecucion, anotando al efecto en planillas diarias las
obras utilizadas y sus respectivos autores; y, cuando la
remuneracion fuese proporcional, a presentar una
relacion fidedigna y documentada de sus ingresos.

Articulo 108.- Cuando la remuneracién del autor no
haya sido fijada contractualmente, le correspondera el
equivalente al 10% (Diez por ciento) del valor de las
entradas vendidas en cada representacion o ejecucion, y
el 15% (Quince por ciento) de dicho monto en la funcién
de estreno.

Articulo 109.- El propietario, socio, gerente, director o
responsable de las actividades de los establecimientos
donde se realicen actos de comunicacion publica que
utilicen obras, interpretaciones o  producciones
protegidas por la presente ley, respondera solidariamente
con el organizador del acto por las violaciones a los
derechos respectivos que tengan efecto en dichos locales
o empresas, sin perjuicio de las responsabilidades
penales que correspondan.




Articulo 110.- Las disposiciones relativas a los contratos
de representacion o ejecucion, son también aplicables a
las demas modalidades de comunicacioén publica a que se
refiere el Articulo 27, en cuanto corresponda.

CAPITULO V
Del Contrato de Inclusion Fonografica

Articulo 111.- Por el contrato de inclusion fonografica el
autor de una obra musical, o su representante, autoriza
a un productor de fonogramas, mediante remuneracion,
a grabar o fijar una obra para reproducirla sobre un
disco fonografico, una banda magnética, un soporte
digital o cualquier otro dispositivo o mecanismo analogo,
con fines de reproduccion y venta de ejemplares.

La autorizacion otorgada por el autor o editor, o por la
entidad de gestion que los represente, para incluir la obra
en un fonograma, concede al productor autorizado el
derecho a reproducir u otorgar licencias para la
reproducciéon de su fonograma, condicionada al pago de
una remuneracion.

Articulo 112.- La autorizaciéon concedida al productor
fonografico no comprende el derecho de comunicaciéon
publica de la obra contenida en el fonograma, ni de
ningin otro derecho distinto a los expresamente
autorizados.

Articulo 113.- El productor esta obligado a consignar en
todos los ejemplares o copias del fonograma, aun en
aquellos destinados a su distribucion gratuita, las
indicaciones siguientes:
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1. el titulo de las obras y el nombre o seudonimo de los
autores, asi como el de los arregladores y versionistas, si
los hubiere. Si la obra fuere anénima, asi se hara
constar;

2. el nombre de los intérpretes principales, asi como la
denominacion de los conjuntos orquestales o corales y el
nombre de sus respectivos directores;

3. el nombre o siglas de la entidad de gestion colectiva
que administre los derechos patrimoniales sobre la obra;

4. la mencion de reserva de derechos sobre el fonograma,
con indicacion del simbolo (P), seguido del ano de la
primera publicacion;

S. la razon social del productor fonografico y la marca o
nombre que lo identifique; y,

6. la mencion de que estan reservados todos los derechos
del autor, de los intérpretes o ejecutantes y del productor
del fonograma, incluidos los de copia, alquiler, canje o
préstamo y ejecucion publica.

Las indicaciones que por falta de lugar adecuado no
puedan estamparse directamente sobre los ejemplares o
copias que contienen la reproduccion, seran
obligatoriamente impresas en el sobre, cubierta o en
folleto adjunto.




Articulo 114.- El productor fonografico esta obligado a
llevar un sistema de registro que le permita Ila
comprobacion a los autores y artistas intérpretes o
ejecutantes sobre la cantidad de reproducciones
vendidas, y debera permitir que éstos puedan verificarla
exactitud de las liquidaciones de sus remuneraciones
mediante la inspeccion de comprobantes, oficinas,
talleres, almacenes y depésitos, sea personalmente, a
través de representante autorizado o por medio de la
entidad de gestion colectiva correspondiente

Articulo 115.- Las disposiciones del presente capitulo,
son aplicables en lo pertinente a las obras literarias que
sean utilizadas como texto de una obra musical, o como
declamacion o lectura para su fijacion en un fonograma,
con fines de reproduccion y venta.

Articulo 116.- El autor, asi como el artista y el productor
de fonogramas o las entidades de gestion colectiva
podran, conjunta o separadamente, perseguir ante la
justicia civil o penal, la reproduccion, alquiler u otra
utilizacion ilicita del fonograma.
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CAPITULO VI
Del Contrato de Radiodifusion

Articulo 117.- Por el contrato de radiodifusiéon el autor,
su representante o derechohabiente, autoriza a un
organismo de radiodifusion para la transmision de su
obra.

Las disposiciones del presente capitulo, se aplicaran
también a las transmisiones efectuadas por hilo, cable,
fibra optica u otro procedimiento analogo.

Articulo 118.- Los organismos de radiodifusion anotaran
en planillas mensuales, por orden de difusion, el titulo de
cada una de las obras difundidas y el nombre de sus
respectivos autores, el de los intérpretes o ejecutantes o
el del director del grupo u orquesta, en su caso, y el del
productor audiovisual o del fonograma, segun
corresponda.

Asimismo, remitiran copias de dichas planillas, firmadas
y fechadas, a cada una de las entidades de gestion que
representen a los titulares de los respectivos derechos.

Articulo 119.- En los programas emitidos sera
obligatorio indicar el titulo de cada obra utilizada, asi
como el nombre de los respectivos autores, el de los
intérpretes principales que intervengan y el del director
del grupo u orquesta, en su caso.




TITULO X
De los Derechos Conexos al Derecho de Autor
y otros Derechos Intelectuales

CAPITULO I
Disposiciones Generales

Articulo 120.- La protecciéon reconocida a los derechos
conexos al derecho de autor, y a otros derechos
intelectuales contemplados en el presente Titulo, no
afectara en modo alguno la tutela del derecho de autor
sobre las obras literarias o artisticas. En consecuencia,
ninguna de las disposiciones contenidas en el presente
Titulo podra interpretarse en menoscabo de esa
proteccion. En caso de duda o conflicto se estara a lo que
mas favorezca al autor.

Sin perjuicio de sus limitaciones especificas, todas las
excepciones y limites establecidos en esta ley para el
derecho de autor, seran también aplicables a los
derechos reconocidos en el presente Titulo.

Articulo 121.- Los titulares de los derechos conexos y
otros derechos intelectuales podran invocar las
disposiciones relativas a los autores y sus obras, en
cuanto estén conformes con la naturaleza de sus
respectivos derechos.

CAPITULO I
De los Artistas Intérpretes o Ejecutantes
Articulo 122.- Los artistas intérpretes o ejecutantes
gozan del derecho moral a:

1. el reconocimiento de su nombre sobre sus
interpretaciones o ejecuciones; y,
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2. oponerse a toda deformacion, mutilacion o a cualquier
otro atentado sobre su actuacion que lesione su prestigio
o reputacion.

Articulo 123.- Los artistas intérpretes o ejecutantes, o
sus derechohabientes, tienen el derecho exclusivo de
realizar, autorizar o prohibir:

1. la comunicacion al publico de sus representaciones o
ejecuciones, excepto, cuando la interpretacion o
ejecucion utilizada en esa comunicacion:

a) constituya por si misma una interpretacion o ejecucion
radiodifundida;

b) o haya sido fijada en un fonograma o videograma que
haya tomado estado publico;

2. la fijacion y reproduccion de sus representaciones o
ejecuciones, por cualquier medio o procedimiento; y,

3. la reproducciéon de una fijacion autorizada, cuando se
realice para fines distintos de los que fueron objeto de la
autorizacion.

No obstante, lo dispuesto en este articulo, los intérpretes
o ejecutantes no podran oponerse a la comunicacion
publica de sus actuaciones, cuando aquella se efectie a
partir de wuna fijacion realizada con su previo
consentimiento y publicada con fines comerciales.

Concuerda con:

- La Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la proteccion de artistas, intérpretes y
ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusién (1961).
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Articulo 7

1. La proteccion prevista por la presente Convencién en favor de los artistas intérpretes o
ejecutantes comprenderd la facultad de impedir:

(a) la radiodifusion y la comunicacion al ptblico de sus interpretaciones o ejecuciones para
las que no hubieren dado su consentimiento, excepto cuando la interpretacién o ejecuciéon
utilizada en la radiodifusion o comunicacién al publico constituya por si misma una
ejecucion radiodifundida o se haga a partir de una fijacién;

(b) la fijacion sobre una base material, sin su consentimiento, de su ejecucién no fijada;
(¢) la reproduccién, sin su consentimiento, de la fijacion de su ejecucion:

(i) si la fijacion original se hizo sin su consentimiento;

(ii) si se trata de una reproduccién para fines distintos de los que habian autorizado;

(iii) si se trata de una fijacién original hecha con arreglo a lo dispuesto en el Articulo 15 que se
hubiera reproducido para fines distintos de los previstos en ese articulo.

1) Corresponderda a la legislacion nacional del Estado Contratante donde se solicite la
proteccion, regular la proteccién contra la retransmision, la fijacién para la difusion y la
reproduccién de esa fijacién para la difusion, cuando el artista intérprete o ejecutante haya
autorizado la difusion.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la Organizaciéon
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre interpretacion o ejecucion y
fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)

Articulo 5: Derechos morales de los artistas intérpretes o ejecutantes

1) Con independencia de los derechos patrimoniales del artista intérprete o ejecutante, e
incluso después de la cesion de esos derechos, el artista intérprete o ejecutante
conservara, en lo relativo a sus interpretaciones o ejecuciones sonoras en directo o sus
interpretaciones o ejecuciones fijadas en fonogramas, el derecho a reivindicar ser
identificado como el artista intérprete o ejecutante de sus interpretaciones o ejecuciones
excepto cuando la omisiéon venga dictada por la manera de utilizar la interpretaciéon o
ejecucion, y el derecho a oponerse a cualquier deformacion, mutilacién u otra modificacion
de sus interpretaciones o ejecuciones que cause perjuicio a su reputacion.

2) Los derechos reconocidos al artista intérprete o ejecutante de conformidad con el
parrafo precedente seran mantenidos después de su muerte, por lo menos hasta la
extincion de sus derechos patrimoniales, y ejercidos por las personas o instituciones
autorizadas por la legislacion de la Parte Contratante en que se reivindique la proteccion.
Sin embargo, las Partes Contratantes cuya legislacion en vigor en el momento de la
ratificacion del presente Tratado o de la adhesion al mismo, no contenga disposiciones
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relativas a la proteccion después de la muerte del artista intérprete o ejecutante de todos
los derechos reconocidos en virtud del parrafo precedente, podran prever que algunos de
esos derechos no seran mantenidos después de la muerte del artista intérprete o
ejecutante.

3) Los medios procesales para la salvaguardia de los derechos concedidos en virtud del
presente Articulo estaran regidos por la legislacion de la Parte Contratante en la que se
reivindique la proteccion.

Articulo 124.- Los artistas intérpretes o ejecutantes
tienen igualmente el derecho a wuna remuneracion
equitativa por la comunicacién publica del fonograma
publicado con fines comerciales que contenga su
interpretacion o ejecucion, la cual sera compartida en
partes iguales con el productor fonografico, salvo que
dicha comunicaciéon esté contemplada entre las
excepciones previstas en el Articulo 38 de la presente ley.

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convenci6én
Internacional de Roma sobre la proteccién de artistas, intérpretes y ejecutantes, los
productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 12: Utilizaciones secundarias de los fonogramas

Cuando un fonograma publicado con fines comerciales o una reproduccion de ese fonograma
se utilicen directamente para la radiodifusién o para cualquier otra forma de comunicacién al
publico, el utilizador abonard una remuneracion equitativa y unica a los artistas intérpretes
o ejecutantes, o a los productores de fonogramas, o a unos y otros. La legislaciéon nacional
podrad, a falta de acuerdo entre ellos, determinar las condiciones en que se efectuard la
distribucién de esa remuneracion.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de 1la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacion o ejecucion y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)

Articulo 15 Derecho a remuneracion por radiodifusion y comunicacién al publico.

1) Los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas gozaran del
derecho a una remuneracion equitativa y tinica por la utilizacién directa o indirecta para la
radiodifusién o para cualquier comunicacién al publico de los fonogramas publicados con
fines comerciales.

2) Las Partes Contratantes pueden establecer en su legislacion nacional que la remuneracién
equitativa y tnica deba ser reclamada al usuario por el artista intérprete o ejecutante o por
el productor de un fonograma o por ambos. Las Partes Contratantes pueden establecer
legislacion nacional que, en ausencia de un acuerdo entre el artista intérprete o ejecutante y
el productor del fonograma, fije los términos en los que la remuneracién equitativa y unica
sera compartida entre los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas.
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3) Toda Parte Contratante podra, mediante una notificacién depositada en poder del

Director General de la OMPI, declarar que aplicara las disposiciones del parrafo 1)
tunicamente respecto de ciertas utilizaciones o que limitara su aplicacién de alguna otra
manera o que no aplicard ninguna de estas disposiciones.

4) A los fines de este Articulo, los fonogramas puestos a disposicién del publico, ya sea por
hilo o por medios inalambricos de tal manera que los miembros del publico puedan tener
acceso a ellos desde el lugar y en el momento que cada uno de ellos elijja, seran
considerados como si se hubiesen publicado con fines comerciales.

Articulo 125.- Las orquestas, grupos vocales y demas
agrupaciones de intérpretes y ejecutantes designaran un
representante a los efectos del ejercicio de los derechos
reconocidos por esta ley. A falta de designacion,
correspondera la representacion a los respectivos
directores.

El representante tendra la facultad de sustituir el
mandato, en lo pertinente, en una entidad de gestion
colectiva.

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convenciéon

Internacional de Roma sobre la proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes, los
productores de fonogramas y los organismos de radiodifusiéon (1961).

Articulo 8: Interpretaciones o ejecuciones colectivas

Cada uno de los Estados Contratantes podrda determinar, mediante su legislacion, las
modalidades segun las cuales los artistas intérpretes o ejecutantes estardan representados
para el ejercicio de sus derechos, cuando varios de ellos participen en una misma ejecucion.

Articulo 126.- La duraciéon de los derechos reconocidos
en este capitulo sera de cincuenta anos, contados a partir
del ano siguiente al de fijacion de la interpretacion o
ejecucion.

En caso de las orquestas, grupos corales y demas
agrupaciones, la duracion sera de cincuenta anos,
contados a partir del uno de enero del ano siguiente a la
fijacion de la interpretacion o ejecucion.

115
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Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la protecciéon de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 14: Duracién minima de la proteccion

La duracion de la proteccion concedida en virtud de la presente Convencién no podrd ser
inferior a veinte anos, contados a partir:

(a) del final del ano de la fijacion, en lo que se refiere a los fonogramas y a las
interpretaciones o ejecuciones grabadas en ellos;

(b) del final del ano en que se haya realizado la actuacién, en lo que se refiere a las
interpretaciones o ejecuciones que no estén grabadas en un fonograma;

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacion Mundial de 1la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacién o ejecuciéon y fonogramas.

Articulo 17 Duracidn de la protecciéon

1) La duracion de la proteccion concedida a los artistas intérpretes o ejecutantes en virtud del presente
Tratado no podrd ser inferior a 50 afios, contados a partir del final del afio en el que la interpretacién o
ejecucion fue fijada en un fonograma.
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CAPITULO Il
De los Productores de Fonogramas

Articulo 127.- Los productores fonograficos tienen el
derecho exclusivo de realizar, autorizar o prohibir:

1. la reproduccion directa o indirecta de sus fonogramas;

2. la distribucion al publico, incluida la exportacion, el
alquiler, el préstamo publico cualquier otra transferencia
de posesion a titulo oneroso de las copias de sus
fonogramas;

3. la importacion de ejemplares cuando no hayan sido
autorizados para el territorio de su ingreso;

4. la comunicacion digital mediante fibra optica, onda,
satélite o cualquier otro sistema creado o a crearse,
cuando tal comunicacion sea equivalente a un acto de
distribucion, por permitir al usuario realizar la seleccion digital
de la obra y produccion;

5. la inclusién de sus fonogramas en obras audiovisuales;
y,

6. la modificacion de sus fonogramas por medios
técnicos.

Los derechos reconocidos en los numerales 1, 2, 3y 4 se
extienden a la persona fisica o juridica que explote el
fonograma bajo el amparo de una cesion o licencia
exclusiva.

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 10: Derecho de reproduccion de los productores de fonogramas
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Los productores de fonogramas gozardan del derecho de autorizar o prohibir la reproduccién
directa o indirecta de sus fonogramas.

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacién o ejecucién y fonogramas.

Derechos de los Productores de Fonogramas

Articulo 11 Derecho de reproduccién
Los productores de fonogramas gozaran del derecho exclusivo de autorizar la reproduccién
directa o indirecta de sus fonogramas, por cualquier procedimiento o bajo cualquier forma.

Articulo 12 Derecho de distribucion

1) Los productores de fonogramas gozaran del derecho exclusivo de autorizar la puesta a
disposicion del publico del original y de los ejemplares de sus fonogramas mediante venta
u otra transferencia de propiedad.

2) Nada en el presente Tratado afectara a la facultad de las Partes Contratantes de
determinar las condiciones, si las hubiera, en las que se aplicara el agotamiento del
derecho del parrafo 1) después de la primera venta u otra transferencia de propiedad del
original o de un ejemplar del fonograma con la autorizacion del productor de dicho
fonograma.

Articulo 13 Derecho de alquiler

1) Los productores de fonogramas gozaran del derecho exclusivo de autorizar el alquiler
comercial al publico del original y de los ejemplares de sus fonogramas incluso después de
su distribucion realizada por ellos mismos o con su autorizacion. 2) Sin perjuicio de lo
dispuesto en el parrafo 1), una Parte Contratante que al 15 de abril de 1994 tenia y
continua teniendo vigente un sistema de remuneracion equitativa para los productores de
fonogramas por el alquiler de ejemplares de sus fonogramas, podra mantener ese sistema
a condicion de que el alquiler comercial de fonogramas no dé lugar a un menoscabo
considerable de los derechos de reproduccion exclusivos de los productores de
fonogramas.

Articulo 128.- Los productores de fonogramas tienen
igualmente el derecho a recibir una remuneracion por la
comunicacion del fonograma al publico, por cualquier
medio o procedimiento, salvo en los casos de las
utilizaciones licitas a que se refiere el Articulo38 de la
presente ley, la cual sera compartida, en partes iguales,
con los artistas intérpretes o ejecutantes.

- Concuerda con la Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el
Tratado de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
sobre interpretacion o ejecucion y fonogramas.

Articulo 15 Derecho a remuneracién por radiodifusion y comunicacion al publico




1) Los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas gozardn del derecho a una
remuneracion equitativa y unica por la utilizacion directa o indirecta para la radiodifusion o para cualquier
comunicacion al publico de los fonogramas publicados con fines comerciales.

2) Las Partes Contratantes pueden establecer en su legislacion nacional que la remuneracion equitativa y
Unica deba ser reclamada al usuario por el artista intérprete o ejecutante o por el productor de un fonograma
o por ambos. Las Partes Contratantes pueden establecer legislacion nacional que, en ausencia de un acuerdo
entre el artista intérprete o ejecutante y el productor del fonograma, fije los términos en los que la
remuneracion equitativa y unica serd compartida entre los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores
de fonogramas.

3) Toda Parte Contratante podrd, mediante una notificacion depositada en poder del

Director General de la OMPI, declarar que aplicard las disposiciones del pdrrafo 1) unicamente respecto de
ciertas utilizaciones o que limitard su aplicacion de alguna otra manera o que no aplicard ninguna de estas
disposiciones.

4) A los fines de este Articulo, los fonogramas puestos a disposicion del publico, ya sea por hilo o por medios
inaldmbricos de tal manera que los miembros del publico puedan tener acceso a ellos desde el lugar y en el
momento que cada uno de ellos elija, serdn considerados como si se hubiesen publicado con fines
comerciales.

Articulo 129.- En los casos de infraccion a los derechos
reconocidos en este capitulo, correspondera el ejercicio de
las acciones al titular originario de los derechos sobre el
fonograma, a quien ostente la cesiéon o la licencia
exclusiva de los respectivos derechos o a la entidad de
gestion colectiva que los represente.

Articulo 130.- La proteccion concedida al productor de
fonogramas sera de cincuenta afnos, contados a partir del
uno de enero del ano siguiente a la primera publicacion
del fonograma.

Vencido el plazo de proteccion, el fonograma pasara al
dominio publico, conforme a las disposiciones del Titulo
VI de la presente ley.

Concuerda con:

- La Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencion
Internacional de Roma sobre la protecciéon de artistas, intérpretes y
ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusion (1961).

Articulo 14: Duracién minima de la proteccion
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La duracion de la proteccion concedida en virtud de la presente Convencién no podrd ser
inferior a veinte anos, contados a partir:

(@) del final del ano de la fijacion, en lo que se refiere a los fonogramas y a las
interpretaciones o ejecuciones grabadas en ellos;

- La Ley N° 1583 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre
interpretacion o ejecucion y fonogramas (WPPT/TOIEF 1996)

Articulo 17 Duracion de la proteccion

2) La duracion de la proteccion que se concederd a los productores de fonogramas en

virtud del presente Tratado no podra ser inferior a 50 anos, contados a partir del final del
ano en el que se haya publicado el fonograma o, cuando tal publicacion no haya tenido lugar
dentro de los 50 anos desde la fijaciéon del fonograma, 50 anos desde el final del anio en el
que se haya realizado la fijacion.

CAPITULO IV
De los Organismos de Radiodifusion

Articulo 131.- Los organismos de radiodifusion tienen el
derecho exclusivo de realizar, autorizar o prohibir:

1. la retransmision de sus emisiones por cualquier medio
o procedimiento, conocido o por conocerse;

2. la grabacion en cualquier soporte, sonoro o
audiovisual, de sus emisiones, incluso, la de alguna
imagen aislada difundida en la emision o transmision; vy,

3. la reproduccion de sus emisiones.

Asimismo, los organismos de radiodifusion tendran
derecho a obtener una remuneracion equitativa por la
comunicacién publica de sus emisiones o transmisiones
de radiodifusion, cuando se efectiie en lugares a los que
el publico acceda mediante el pago de un derecho de
admision o entrada.




Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la proteccién de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 13: Minimo de proteccion que se dispensa a los organismos de
radiodifusién

Los organismos de radiodifusion gozardn del derecho de autorizar o prohibir:
(a) la retransmisién de sus emisiones;

(b) la fijacién sobre una base material de sus emisiones;

(c) la reproduccién:

(i) de las fijaciones de sus emisiones hechas sin su consentimiento;

(ii) de las fijaciones de sus emisiones, realizadas con arreglo a lo establecido en el Articulo 15,
si la reproduccién se hace con fines distintos a los previstos en dicho articulo;

(d) la comunicacién al publico de sus emisiones de television cuando éstas se efectiien en
lugares accesibles al publico mediante el pago de un derecho de entrada. Corresponderd a
la legislacién nacional del pais donde se solicite la proteccién de este derecho determinar las
condiciones del ejercicio del mismo.

Articulo 132.- A los efectos del goce y el ejercicio de los
derechos establecidos en este capitulo, se reconoce una
proteccion analoga, en cuanto corresponda, a las
estaciones que transmitan programas al publico por
medio del hilo, cable, fibra optica u otro procedimiento
analogo.

Articulo 133.- La proteccion reconocida en este capitulo,
sera de cincuenta anos, contados a partir del uno de
enero del ano siguiente al de la emision o transmision.

Concuerda con la Ley N° 138 del 11 de Octubre de 1969 que ratifica la Convencién
Internacional de Roma sobre la proteccion de artistas, intérpretes y ejecutantes,
los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (1961).

Articulo 14: Duracién minima de la proteccion

La duracién de la proteccion concedida en virtud de la presente Convencién no podrd ser
inferior a veinte anos, contados a partir:
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(c) del final del afio en que se haya realizado la emisiéon, en lo que se refiere a las
emisiones de radiodifusion.

CAPITULO V
Otros Derechos Intelectuales

Articulo 134.- La presente ley reconoce un derecho de
explotacion sobre las grabaciones de imagenes en
movimiento, con o sin sonido, que no sean creaciones
susceptibles de ser calificadas como obras audiovisuales.
En estos casos, el productor gozara, respecto de sus
grabaciones audiovisuales, del derecho exclusivo de
autorizar o no su reproduccion, distribucion y
comunicacion publica, inclusive de las fotografias
realizadas en el proceso de produccion de las grabaciones
audiovisuales.

La duracion de los derechos reconocidos en este articulo
sera de cincuenta anos, contados a partir del uno de
enero del ano siguiente al de la divulgacion de la
grabacion o al de su realizacion, si no se hubiere
divulgado.

Articulo 135.- Quien realice una fotografia u otra fijacion
obtenida por un procedimiento analogo, que no tenga el
caracter de obra de acuerdo a la definicion contenida en
el numeral 16 del Articulo 2° y de lo dispuesto en el
Titulo II de esta ley, goza del derecho exclusivo de
autorizar su reproduccion, distribuciéon y comunicacion
publica, en los mismos términos reconocidos a los
autores fotograficos.

La duracion de este derecho sera de cincuenta anos
contados a partir del uno de enero del afo siguiente a la
realizacion de la fotografia.




TITULO XI
De la Gestion Colectiva

Articulo 136.- Las entidades de gestion colectiva
constituida o por constituirse para defender los derechos
patrimoniales reconocidos en la presente ley, necesitan a
los fines de su funcionamiento de una autorizacion del
Estado y estan sujetas a su fiscalizacion, en los términos
de esta ley y, en su caso, de lo que disponga el
Reglamento.

Dichas entidades seran asociaciones civiles sin fines de
lucro, tendran personeria juridica y patrimonio propio, y
no podran ejercer ninguna actividad de caracter politico,
religioso o ajeno a su propia funcion.

Articulo 137.- La Direccion Nacional del Derecho de
Autor, teniendo en cuenta los requisitos contemplados en
el presente capitulo, determinara las entidades que, a los
efectos de la gestion colectiva, se encuentran en
condiciones de representar a los titulares de derechos
sobre las obras, ediciones, producciones, interpretaciones
0 ejecuciones y emisiones.

Articulo 138.- Las entidades de gestion colectiva estan
legitimadas, en los términos que resulten de sus propios
estatutos, para ejercer los derechos confiados a su
administracion y hacerlos valer en toda clase de
procedimientos administrativos y judiciales, quedando
investidas para ello de las mas amplias facultades de
representacion procesal, incluso, el desistimiento, el
allanamiento y la transaccion. Los usuarios Gnicamente
podran oponer a esta legitimacién la autorizacion del
titular de los derechos exclusivos concedidos o, en su
caso, el pago de la remuneracion que proceda al titular
correspondiente.
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Las entidades de gestion podran unificar
convencionalmente su representacion a fin de actuar en
conjunto ante los usuarios o crear un ente recaudador
con personalidad juridica.

Articulo 139.- La Direccion Nacional de Derecho de
Autor resolvera sobre la solicitud de autorizaciéon de
funcionamiento de una entidad de gestion colectiva,
dentro de los seis meses siguientes a la fecha en que
haya recibido toda la documentaciéon exigible.

Vencido dicho plazo sin haberse pronunciado la
Direccion Nacional del Derecho de
Autor, se configurara la denegatoria ficta de la solicitud.

El permiso de funcionamiento se concedera si se cumplen
los requisitos siguientes:

1. que los estatutos cumplan los requisitos exigidos en
las leyes respectivas y en este capitulo;

2. que la entidad solicitante se obligue a aceptar la
administracion de los derechos que le encomienden sus
asociados o representados, de acuerdo al género o modo
de explotacion para el cual haya sido constituida; y,

3. que la entidad retina las condiciones necesarias para
asegurar la eficaz administraciéon de los derechos que
pretende gestionar, a cuyos efectos la Direccion Nacional
del Derecho de Autor podra requerir toda la informacién
que estime necesaria.

Articulo 140.- Para valorar la concurrencia de las
condiciones establecidas en el articulo anterior, se
tendran particularmente en cuenta:




1. el nimero de titulares que se hayan comprometido a
confiar la administracion de sus derechos a la entidad
solicitante, en caso de ser autorizada;

2. el volumen del repertorio que se aspira a administrar y
la presencia efectiva del mismo en las actividades
realizadas por los usuarios mas significativos;

3. la cantidad e importancia de los usuarios potenciales;

4. la idoneidad de los estatutos y los medios que se
cuentan para el cumplimiento de sus fines; y,

5. la posible efectividad de la gestion en el extranjero del
repertorio que se aspira administrar, mediante probables
contratos de representacion con entidades de la misma
naturaleza que funcionen en el exterior.

Articulo 141.- Sin perjuicio de lo dispuesto en otras
leyes, los estatutos de las entidades de gestion colectiva
deberan contener:

1. la denominacién, que no podra ser idéntica a la de
otras entidades, ni tan semejante que pueda inducir a
confusion;

2. el objeto o fines, con especificacion de los derechos
administrados, no pudiendo dedicar su actividad fuera
del ambito de la proteccion de los derechos de autor, de
los derechos conexos o de los demas derechos
intelectuales reconocidos por la presente ley;

3. las clases de titulares de derechos comprendidos en la
gestion y, en su caso, las distintas categorias de aquéllos,
a efectos de su participacion en la administracion de la
entidad;
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4. las condiciones para la adquisicion y pérdida de la
calidad de socio, asi como para la suspension de los
derechos sociales;

S. los derechos y deberes de los socios y, en particular, el
régimen de voto, que para la eleccion de las autoridades
societarias sera secreto;

6. los 6rganos de gobierno y representacion de la entidad
y sus respectivas competencias, asi como las normas
relativas a la convocatoria, constitucion y funcionamiento
de los de caracter colegiado;

7. el patrimonio inicial y los recursos previstos;

8. principios a que han de someterse los sistemas de
reparto de la recaudacion,;

9. el régimen de control de la gestion economica y
financiera de la entidad,;

10. las normas que aseguren una gestion libre de
injerencia de los usuarios en la gestion de su repertorio, y
que eviten una utilizacién preferencial de las obras,
interpretaciones o producciones administradas; y,

11. el destino del patrimonio o del activo neto resultante,
en los supuestos de liquidacion de la entidad, que en
ningin caso podra ser objeto de reparto entre los socios.

Articulo 142.- Las entidades de gestion estan obligadas
a:




1. depositar en la Direccion Nacional del Derecho de
Autor copias autenticadas de su Acta Constitutiva y
Estatutos, asi como sus reglamentos de socios y otros
que desarrollen los principios estatutarios; las normas de
recaudacion y distribucion; los contratos que celebren
con asociaciones de usuarios y los de representacion que
tengan con entidades extranjeras de la misma
naturaleza; los balances anuales y los informes de
auditoria; y las actas o documentos mediante los cuales
se designen los miembros de los organismos directivos y
de vigilancia, sus administradores y apoderados, todo ello
dentro de los treinta dias siguientes a su aprobacion,
celebracion, elaboracion, eleccion o nombramiento, segiin
corresponda,;

2. aceptar la administracion de los derechos que les sean
encomendados de acuerdo a su objeto y fines, y realizar
la gestion con sujecion a sus estatutos y demas normas
aplicables;

3. reconocer a los representados nacionales o extranjeros
un derecho de participacion apropiado en las decisiones
de la entidad respecto a la asignacién, cobro,
administracion y distribucion de las regalias;

4. fijar aranceles justos y equitativos que determinen la
remuneracion exigida por la utilizacion de su repertorio,
sea perteneciente a titulares nacionales o extranjeros,
residentes o no en la Republica;

5. mantener a disposicion del publico los aranceles
fijados;

6. contratar, salvo motivo justificado, con todo usuario
que lo solicite y acepte el arancel fijado, autorizaciones o
cesiones no exclusivas para el uso de su repertorio;
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7. distribuir, por lapsos no superiores a un ano, las
remuneraciones recaudadas con base a sus normas de
reparto, con la sola deduccion de los gastos
administrativos y de gestion, y de un descuento adicional
no superior al 10% (Diez por ciento) de la cantidad
repartible, destinado exclusivamente a actividades o
servicios de caracter social y asistencial en beneficio de
sus asociados, todo ello de acuerdo a lo aprobado
anualmente por la Asamblea Ordinaria y a lo estipulado
en los contratos de representacion reciproca celebrados
con organizaciones de su clase;

8. aplicar sistemas de distribuciéon que excluyan la
arbitrariedad, bajo el principio de un reparto equitativo
entre los titulares de los derechos, en forma
efectivamente proporcional a la utilizacion de las obras,
interpretaciones o producciones, segun el caso;

9. mantener una informacién periédica, destinada a sus
asociados, relativa a las actividades y acuerdos de la entidad
que puedan interesar al ejercicio de sus derechos, y que debera
contener el balance general de la entidad, el informe de los
auditores y el texto de las resoluciones que adopten sus
organos de gobierno.

Similar informacion debe ser enviada a las entidades
extranjeras con las cuales se mantengan contratos de
representacion para el territorio nacional; y,

10. someter el balance anual y la documentacion contable al
examen y fiscalizacién de la Direccion Nacional del Derecho de
Autor, y cuyo informe debe formar parte de los recaudos a
disposicién de los socios, sin perjuicio del examen e informe
que correspondan a los o6rganos internos de vigilancia de
acuerdo a los Estatutos.




Articulo 143.- Las entidades de gestion no podran mantener
fondos irrepartibles. Si transcurrido un ano de la respectiva
recaudacion, no se pudiere individualizar al titular beneficiario,
el dinero percibido por tal concepto debe distribuirse entre los
titulares nacionales y extranjeros representados por la entidad,
en proporcion a las sumas que hubieren recibido por la
utilizaciéon de sus obras, interpretaciones o producciones,
segun el caso.

Articulo 144.- A los efectos del régimen de autorizaciéon y
fiscalizacién previsto en esta ley, la Direccién Nacional del
Derecho de Autor podra, mediante resolucion fundada, exigir
de las entidades de gestion cualquier tipo de informacioén,
ordenar inspecciones o auditorias, y designar un representante
que asista con voz, pero, sin voto a las reuniones de los
organos deliberantes, directivos o de vigilancia, o de cualquier
otro previsto en los estatutos respectivos.

Articulo 145.- Las entidades de gestion colectiva podran ser
sancionadas por la Direccion Nacional del Derecho de Autor, en
los términos previstos en los Articulos 148 y 149 de la presente
ley.
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TITULO XII )
De la Participacion del Estado en el Ambito
Administrativo

CAPITULO I
De la Direccion Nacional del Derecho de Autor

Articulo 146.- Créase por la presente ley, la Direccion
Nacional del Derecho de Autor, bajo la dependencia
interina del Ministerio de Industria y Comercio, en tanto
sea creado el Instituto Nacional de Propiedad Intelectual.

El titular de la Direccion sera designado por el Poder
Ejecutivo, a partir de una terna de abogados presentada
por el Ministerio de Industria y Comercio, previo
concurso deméritos por un periodo de cinco anos,
pudiendo ser reelecto.

Articulo 147.- La Direccion Nacional del Derecho de
Autor tendra las atribuciones siguientes:

1. orientar, coordinar y fiscalizar la aplicacion de las
leyes, tratados o convenciones internacionales de los
cuales forme parte la Republica, en materia de derecho
de autor y demas derechos reconocidos por la presente
ley y vigilar su cumplimiento;

2. desempenar la funcién de autorizacion de las
entidades de gestion colectiva y ejercer su fiscalizacion en
cuanto a su actividad gestora, en los términos de esta ley;

3. administrar los fondos correspondientes a las
remuneraciones generadas por la utilizacion de las obras
y demas producciones incorporadas al dominio publico o
al patrimonio del Estado, pudiendo delegar Ila
recaudacion a la entidad de gestion colectiva de derecho
de autor mas representativa,;




4. deducir las acciones civiles y las denuncias penales en
nombre y representacion del Estado, en cuanto al goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la presente ley,
pudiendo a tales efectos actuar por apoderado;

5. actuar como arbitro, cuando asi lo soliciten las partes, o
llamarlas a conciliacién, en los conflictos que se presenten con
motivo del goce o ejercicio de los derechos

reconocidos en esta ley;

6. evacuar las consultas que formulen los jueces en las
controversias que se susciten, sobre materias vinculadas a la
presente ley;

7. fijar los aranceles que correspondan a la utilizacion de las
obras y demas producciones que ingresen al dominio publico y
del Estado;

8. resolver, dentro del plazo de noventa dias, las oposiciones al
registro de una obra, interpretacién o produccion, de acuerdo a
las disposiciones del Capitulo II de este mismo Titulo. Vencido
el plazo, se entendera rechazada la oposicion;

9. ejercer de oficio o a peticién de parte, funciones de vigilancia
e inspeccion sobre las actividades que puedan dar lugar al
ejercicio de los derechos reconocidos en la presente ley;

10. aplicar de oficio o a peticion de parte, aquellas sanciones
que sean de su competencia de conformidad con la ley;

11. desarrollar programas de difusién, capacitaciéon y
formacion en materia de derecho de autor, derechos conexos y
otros derechos intelectuales reconocidos por esta ley y
organizar un Centro de Investigaciéon y Estudio sobre la
materia;

12. llevar el Registro Nacional del Derecho de Autor y Derechos
Conexos;
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13. llevar el registro de los actos constitutivos de las entidades
de gestion colectiva reguladas por esta ley, asi como sus
posteriores modificaciones;

14. dictar su propio reglamento interno; y,

15. las demas, que le senalen las leyes y sus reglamentos.

Articulo 148.- La Direccion Nacional del Derecho de
Autor podra imponer sanciones a las entidades de gestion
que infrinjan sus propios estatutos o reglamentos, o que
incurran en hechos que afecten los intereses de sus
representados, sin perjuicio de las sanciones penales o
las acciones civiles que correspondan.

Articulo 149.- Las sanciones a que se refiere el articulo
anterior podran ser:

1. amonestacion privada y escrita;

2. amonestacion publica difundida a través de los medios
de comunicacion social que designe la Direccion, a costa
de la infractora;

3. multa que no sera menor de diez salarios minimos ni
mayor de cien salarios minimos, de acuerdo a la
gravedad de la falta;

4. suspension de la autorizacion para su funcionamiento
hasta por un ano; y,

5. cancelacion del permiso de funcionamiento en casos
de particular gravedad.




Articulo 150.- Las infracciones a esta ley o a sus

reglamentos, seran

sancionadas

por la Direccion

Nacional del Derecho de Autor, previa audiencia del
infractor, con multa por el equivalente de diez a cien

salarios minimos.

En caso de reincidencia, que se considerara como tal la
repeticion de un acto de la misma naturaleza en un lapso
de seis meses, se podra imponer el doble de la multa.

Texto original de la Ley N° | Nueva redaccion por el Articulo 40

1328/98 de la Ley N° 4046/2013 que crea
la Direccién Nacional de Propiedad
Intelectual

Articulo 151.- Contra las | Art. 151.- Contra las

resoluciones emitidas por la | resoluciones emitidas por los

Direcciéon Nacional del Derecho
de Autor, se podra apelar ante el
Ministro de Industria y Comercio.
El recurso sera interpuesto ante
el Director de la misma dentro de
cinco dias habiles. El Ministro

dictara resoluciéon fundada vy
contra ella podra interponerse
recurso contencioso-

administrativo dentro de diez dias
habiles.

Transcurridos quince dias habiles
sin que el Ministro dicte
Resolucién, el interesado podra
recurrir directamente a la via
contencioso-administrativa.

Directores pertinentes, se podra
apelar ante el Director General
del Derecho de Autor. El recurso
sera interpuesto ante el Director
que haya emitido la resolucion
dentro de S (cinco) dias habiles.
El Director de la Direccion
General del Derecho de Autor
dictara resolucion fundada y
contra ella podra interponerse
recurso contencioso
administrativo dentro de 18
(dieciocho) dias habiles.
Transcurridos 40 (cuarenta) dias
habiles sin que el Director de la
Direccién General del Derecho de
Autor  dicte Resolucion, el
interesado podra recurrir
directamente a la via contencioso-
administrativa.
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CAPITULO II

Del Registro del Derecho de Autor y Derechos
Conexos

Articulo 152.- La Direccion Nacional del Derecho de
Autor llevara el Registro Nacional del Derecho de Autor y
Derechos Conexos, que sustituye a cualquier otro
existente en las legislaciones anteriores, y donde podran
inscribirse las obras del ingenio y los demas bienes
intelectuales protegidos por esta ley, asi como los
convenios o contratos que en cualquier forma confieran,
modifiquen, transmitan, graven o extingan derechos
patrimoniales, o por lo que se autoricen modificaciones a
la obra.

El registro es meramente declarativo y no constitutivo, de
manera que su omision no perjudica el goce ni el ejercicio
de los derechos reconocidos por la presente ley.

La solicitud, tramite, registro y recaudos a los efectos del
registro, se realizaran conforme lo disponga la
reglamentacion pertinente.

Articulo 153.- No obstante lo dispuesto en el articulo
anterior, el registro se admitira como principio de prueba
cierta de los hechos y actos que alli consten, salvo prueba
en contrario. Toda inscripcion deja a salvo los derechos
de terceros.




TITULO XIII
De las Acciones Judiciales y los Procedimientos

CAPITULO I
De la Proteccion Administrativa

Articulo 154.- Las autoridades administrativas competentes
no autorizaran la realizacién de comunicaciones publicas y se
abstendran de expedir los respectivos permisos de
funcionamiento, si el responsable de la comunicacion, o del
respectivo establecimiento, no acredita la autorizacion escrita
de los titulares de derechos sobre las obras o producciones
objeto de la comunicacion, o de la entidad de gestion que
administre el repertorio correspondiente.

La falta de permiso por la autoridad constituira infraccion
administrativa, que sera sancionada con la suspensiéon de la
comunicacién publica, sea por iniciativa de la propia
autoridad, o bien por la autoridad policial, a pedido de los
titulares de los derechos sobre las obras o producciones, o de
las entidades que los representen.

La suspension se aplicara sin perjuicio de la multa que
establezca el organismo con potestad para imponerla.

Articulo 155.- Cuando se realicen utilizaciones publicas de
obras, producciones y demas bienes intelectuales protegidos,
que no requieran permiso de las autoridades estatales para
efectuarlas, pero que formando parte de los derechos de
explotacion reconocidos por esta ley no cuenten con el
consentimiento escrito de los respectivos titulares, o de la
entidad de gestion que los represente, éstos podran requerir la
suspension de la comunicacién a la autoridad administrativa o
policial competente.

Articulo 156.- A los efectos de la suspension prevista en los
articulos anteriores, no se requerira de garantia real ni
personal, cuando la medida sea solicitada por cualquiera de las
entidades de gestion autorizadas para funcionar de
conformidad con la presente ley.
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TITULO XIV
De las Acciones Judiciales y los Procedimientos

CAPITULO I
De las Acciones y los Procedimientos Civiles

Articulo 157.- Toda controversia que se suscite con
motivo de la aplicacion de la presente ley, cuando no se
haya previsto otro procedimiento, debera sustanciarse y
resolverse de conformidad con lo establecido por el Titulo
XII del Proceso del Conocimiento Sumario, del Coédigo
Procesal Civil.

En todo lo no previsto en el presente capitulo, se aplicara
en forma supletoria el Codigo
Procesal Civil.

Articulo 158.- Los titulares de cualesquiera de los
derechos reconocidos en esta ley, sus representantes o
las entidades de gestion colectiva, sin perjuicio de otras
acciones que les correspondan, podran pedir el cese de la
actividad ilicita del infractor y exigir la indemnizacion de
los danos materiales y morales causados por la violacion
o la recuperacion de las utilidades obtenidas por el
infractor en la comision del hecho ilicito, y el pago de las
costas procesales.

La indemnizacion por los dafnos y perjuicios materiales
comprendera, no sb6lo el monto que deberia haberse
percibido por el otorgamiento de la autorizacion, sino
también un recargo minimo equivalente al 100% (Cien
por ciento) de dicho monto, salvo que se probase por la
parte lesionada la existencia de un perjuicio superior,
tomandose en consideracion las ganancias obtenidas por
el infractor en la comision del hecho ilicito.




Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 6bis. Inciso 3

Derechos morales: 1. Derecho de reivindicar la paternidad de la obra; derecho de oponerse a algunas
modificaciones de la obra y a otros atentados a la misma;

2. Después de la muerte del autor; 3. Medios procesales

3) Los medios procesales para la defensa de los derechos reconocidos en este articulo
estardn regidos por la legislacion del pais en el que se reclame la proteccion.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

Articulo 42
Procedimientos justos y equitativos

Los Miembros pondran al alcance de los titulares de derechos procedimientos judiciales
civiles para lograr la observancia de todos los derechos de propiedad intelectual a que se
refiere el presente Acuerdo. Los demandados tendrdan derecho a recibir aviso por escrito en
tiempo oportuno y con detalles suficientes, con inclusién del fundamento de la reclamacién.
Se autorizara a las partes a estar representadas por un abogado independiente y los
procedimientos no impondrdan exigencias excesivamente gravosas en cuanto a las
comparecencias personales obligatorias. Todas las partes en estos procedimientos estardn
debidamente facultadas para sustanciar sus alegaciones y presentar todas las pruebas
pertinentes. El procedimiento deberd prever medios para identificar y proteger la informacion
confidencial, salvo que ello sea contrario a prescripciones constitucionales existentes.

Articulo 45
Perjuicios

1. Las autoridades judiciales estardn facultadas para ordenar al infractor que pague al
titular del derecho un resarcimiento adecuado para compensar el dano que éste haya
sufrido debido a una infraccion de su derecho de propiedad intelectual, causada por un
infractor que, sabiéndolo o teniendo motivos razonables para saberlo, haya desarrollado
una actividad infractora.

2. Las autoridades judiciales estardn asimismo facultadas para ordenar al infractor que
pague los gastos del titular del derecho, que pueden incluir los honorarios de los abogados
que sean procedentes. Cuando asi proceda, los Miembros podran facultar a las autoridades
judiciales para que concedan reparacién por concepto de beneficios y/o resarcimiento por
perjuicios reconocidos previamente, aun cuando el infractor, no sabiéndolo o no teniendo
motivos razonables para saberlo, haya desarrollado una actividad infractora.




- La Ley N° 1582 del 6 de Octubre de 2000 que ratifica el Tratado de la
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de Autor
(Toda/WCT 1996).

Articulo 14: Disposiciones sobre la observancia de los derechos

(1) Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus sistemas
Jjuridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del presente Tratado.

(2) Las Partes Contratantes se aseguraran de que en su legislacién nacional se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos, que permitan la adopcién de medidas
eficaces contra cualquier accién infractora de los derechos a que se refiere el presente
Tratado, con inclusion de recursos dgiles para prevenir las infracciones y de recursos que
constituyan un medio eficaz de disuasion de nuevas infracciones.

Articulo 159.- El cese de la actividad ilicita podra
comprender:

1. la suspension de la actividad infractora;
2. la prohibicion al infractor de reanudarla;

3. el retiro del comercio de los ejemplares ilicitos y su
destruccion;

4. la inutilizacion de los moldes, planchas, matrices,
negativos y demas elementos destinados exclusivamente
a la reproduccion de ejemplares ilicitos y, en caso
necesario, la destruccion de tales instrumentos; y,

5. la remocion de los aparatos utilizados en la
comunicaciéon publica no autorizada.

El juez podra ordenar igualmente la publicacion de la
parte declarativa de la sentencia condenatoria, a costa
del infractor, en uno o varios periodicos.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.



http://www.wipo.int/treaties/es/ip/wct/trtdocs_wo033.html#P115_16019

Articulo 16
Ejemplares falsificados:

1. Comiso; 2. Comiso de la importacién; 3. Legislaciéon aplicable

1) Toda obra falsificada podra ser objeto de comiso en los paises de la Union en que la obra
original tenga derecho a la proteccién legal.

2) Las disposiciones del pdrrafo precedente seran también aplicables a las reproducciones
procedentes de un pais en que la obra no esté protegida o haya dejado de estarlo.

3) El comiso tendra lugar conforme a la legislacion de cada pais.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

Articulo 46; Otros recursos

Para establecer un medio eficaz de disuasién de las infracciones, las autoridades judiciales
estaran facultadas para ordenar que las mercancias que se haya determinado que son
mercancias infractoras sean, sin indemnizaciéon alguna, apartadas de los circuitos
comerciales de forma que se evite causar danos al titular del derecho, o que sean
destruidas, siempre que ello no sea incompatible con disposiciones constitucionales vigentes.
Las autoridades judiciales estaran ademds facultadas para ordenar que los materiales e
instrumentos que se hayan utilizado predominantemente para la produccién de los bienes
infractores, sean, sin indemnizacion alguna, apartados de los circuitos comerciales de forma
que se reduzcan al minimo los riesgos de nuevas infracciones. Se tendrdn en cuenta, al dar
curso a las correspondientes solicitudes, tanto la necesidad de que haya proporcién entre la
gravedad de la infraccion y las medidas ordenadas como los intereses de terceros. En
cuanto a las mercancias de marca de fdabrica o de comercio falsificadas, la simple retirada
de la marca de fabrica o de comercio apuesta ilicitamente no bastard, salvo en casos
excepcionales, para que se permita la colocacién de los bienes en los circuitos comerciales.

Articulo 160.- El juez, a instancia de la Direccién
Nacional del Derecho de Autor, del titular del respectivo
derecho, de su representante o de la entidad de gestion
correspondiente, ordenara la practica inmediata de las
medidas cautelares necesarias para evitar que se cometa
la infraccion o que se continue o repita una violacion ya
realizada, y en particular, las siguientes:

1. el embargo de los ingresos obtenidos por la actividad
ilicita o, en su caso, de las cantidades debidas en
concepto de remuneracion,;




2. la suspension inmediata de la actividad de fabricacion,
reproduccion, distribucion, comunicacién o importaciéon
ilicita, segun proceda; y,

3. el secuestro de los ejemplares producidos o utilizados y
el del material o equipos empleados para la actividad
infractora, las medidas cautelares previstas en esta
disposicion no impediran la adopcion de otras
contempladas en la legislacion ordinaria.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 16 Ejemplares falsificados: 1. Comiso; 2. Comiso de la importacién; 3.
Legislacion aplicable

1) Toda obra falsificada podra ser objeto de comiso en los paises de la Unién en que la
obra original tenga derecho a la proteccion legal.

2) Las disposiciones del parrafo precedente seran también aplicables a las reproducciones
procedentes de un spais en que la obra no esté protegida o haya dejado de estarlo.

3) El comiso tendra lugar conforme a la legislaciéon de cada pais.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 2: PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS CIVILES Y ADMINISTRATIVOS

Articulo 45
Danos

1. Las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar al infractor que pague al
titular del derecho un resarcimiento adecuado para compensar el dano que éste haya
sufrido debido a una infracciéon de su derecho de propiedad intelectual, causada por un
infractor que sabia o tenia motivos razonables para saber que desarrollaba una actividad
infractora.

2. Las autoridades judiciales estardn asimismo facultadas para ordenar al infractor que
pague los gastos del titular del derecho, que pueden incluir los honorarios de los Abogados
que sean procedentes. Cuando asi proceda, los Miembros podran facultar a las autoridades
judiciales para que concedan reparacién por concepto de beneficios y/o resarcimiento por
danos reconocidos previamente, atn cuando el infractor no supiera o no tuviera motivos
razonables para saber que desarrollaba una actividad infractora.

SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES




Articulo 50

1. Las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar la adopcién de medidas
provisionales rapidas y eficaces destinadas a:

a) evitar que se produzca la infraccién de cualquier derecho de propiedad intelectual y, en
particular, evitar que las mercancias ingresen en los circuitos comerciales de la jurisdiccion
de aquéllas, inclusive las mercancias importadas, inmediatamente después del despacho de
aduana;

b) preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta infraccién.

Articulo 161.- Las medidas cautelares a que se refiere el
articulo anterior, seran acordadas por la autoridad
judicial siempre que se acredite la necesidad de la
medida ose acompane un medio de prueba que
constituya, por lo menos, una presuncion de la violacion
del derecho que se reclama, sin necesidad de presentar
contra cautela.

La necesidad de la medida o la presuncion de la violaciéon
del derecho que se reclama, puede surgir también a
través de la inspeccion ocular que, como diligencia
preparatoria, disponga el juez en el lugar de la infraccion.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES
Articulo 50.Inc 3

3. Las autoridades judiciales estaran facultadas para exigir al demandante que presente
las pruebas de que razonablemente disponga, con el fin de establecer a su satisfacciéon con
un grado suficiente de certidumbre que el demandante es el titular del derecho y que su
derecho es objeto o va a ser objeto inminentemente de infraccién, y para ordenar al
demandante que aporte una fianza o garantia equivalente que sea suficiente para proteger
al demandado y evitar abusos.

—

141

——



Articulo 162.- Las medidas cautelares indicadas en el articulo
anterior seran cesadas por la autoridad judicial, si:

1. la persona contra quien se decreté la medida presta cauciéon
suficiente, a juicio del juez, para garantizar las resultas del
proceso, y la apelaciéon no tendra efectos suspensivos; y,

2. si el solicitante de las medidas no acredita haber iniciado el
procedimiento conducente a una decisién sobre el fondo del
asunto, en un plazo de treinta dias consecutivos contados a
partir de su practica o ejecucion.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES
ADPIC. Articulo 50. Inc. 6

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el pdrrafo 4, las medidas provisionales adoptadas al
amparo de los parrafos 1y 2 se revocaran o quedardan de otro modo sin efecto, a peticion del
demandado, si el procedimiento conducente a una decisién sobre el fondo del asunto no se
inicia en un plazo razonable que habra de ser establecido, cuando la legislacién de un
Miembro lo permita, por determinaciéon de la autoridad judicial que haya ordenado las
medidas, y que a falta de esa determinacion no serd superior a 20 dias hdbiles o 31 dias

naturales, si este plazo fuera mayor.

Articulo 163.- Las medidas preventivas contempladas en
los articulos precedentes se aplicaran sin perjuicio de la
obligacion de la Direccion General de Aduanas, de
proceder al decomiso en las fronteras de todos los
ejemplares que constituyan infraccién a cualesquiera de
los derechos reconocidos en esta ley, y suspender la libre
circulacion de tales objetos, cuando los mismos
pretendan importarse al territorio de la Republica. Las
medidas de decomiso no procederan respecto del
ejemplar que no tenga caracter comercial y forme parte
del equipaje personal.




Articulo 164.- Considerase en mora al usuario de las
obras, interpretaciones, producciones, emisiones y demas
bienes intelectuales reconocidos por la presente ley,
cuando no pague las liquidaciones formuladas de
acuerdo a los aranceles fijados para la respectiva
modalidad de  utilizacion, o la remuneracion
compensatoria, dentro de los diez dias consecutivos
siguientes a la intimacion judicial o notarial.

Articulo 165.- Los titulares del Derecho de Autor podran
ejercer todos los derechos referentes a acciones y
procedimientos civiles previstos en el presente capitulo,
contra quien posea, use, disene, fabrique, importe,
exporte o distribuya, ya sea por venta, arrendamiento,
préstamo u otro; cualquier artefacto, programa de
computacion o contra quien haga la oferta de realizar o
realice un servicio, cuyo objetivo o efecto, sea el de
permitir o facilitar la evasion de tecnologia de
codificacion.

Articulo 166.- Se impondra una pena de seis meses a un
ano de prisibn o multa de cinco a cincuenta salarios
minimos, a quien estando autorizado para publicar una
obra, dolosamente lo hiciere en una de las formas
siguientes:

1. sin mencionar en los ejemplares el nombre del autor,
traductor, adaptador, compilador o arreglador;

2. estampe el nombre con adiciones o supresiones que
afecten la reputacion del autor como tal o, en su caso, del
traductor, adaptador, compilador o arreglador;
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3. publique la obra con abreviaturas, adiciones,
supresiones o cualesquiera otras modificaciones, sin el
consentimiento del titular del derecho;

4. publique separadamente varias obras, cuando la
autorizacion se haya conferido para publicarlas en
conjunto; o las publique en conjunto cuando solamente
se le haya autorizado la publicacién de ellas en forma
separada.

Articulo 167.- Se impondra pena de prision de seis
meses a tres anos o multa de cien a doscientos salarios
minimos, en los casos siguientes:

1. al que emplee indebidamente el titulo de una obra, con
infraccion del Articulo 6°de esta ley;

2. al que realice una modificacion de la obra, en violacién
de lo dispuesto en el Articulo 30 de la presente ley;

3. al que comunique publicamente una obra, en violaciéon
de lo dispuesto en el Articulo 27; una grabacion
audiovisual, conforme al Articulo 134; o una imagen
fotografica, de acuerdo al Articulo 135 de esta ley;

4. al que distribuya ejemplares de la obra, con infraccion
del derecho establecido en el Articulo 28; de fonogramas,
en violacion del Articulo 127; de wuna grabacion
audiovisual conforme al Articulo 134; o de una imagen
fotografica de acuerdo al Articulo 135 de la presente ley;

5. al que importe ejemplares de la obra no destinados al
territorio nacional, en violacién de lo dispuesto en el
Articulo 29; o de fonogramas, infringiendo lo dispuesto en
el Articulo 127 de esta ley;




6. al que retransmita, por cualquier medio alambrico o
inalambrico, una emisiéon de radiodifusibn o una
transmision por hilo, cable, fibra optica u otro
procedimiento analogo, infringiendo las disposiciones de
los Articulos 25, 26, 131 6 132 de esta ley;

7. al que comunique publicamente interpretaciones o
ejecuciones artisticas, o fonogramas, que estén
destinados exclusivamente a su ejecucion privada;

8. al que, siendo cesionario o licenciatario autorizado por
el titular del respectivo derecho, reproduzca o distribuya
un mayor numero de ejemplares que el permitido por el
contrato; o comunique, reproduzca o distribuya la obra,
interpretacion, produccion o emision, después de vencido
el plazo de autorizacion que se haya convenido;

9. a quien dé a conocer a cualquier persona una obra
inédita o no divulgada, que haya recibido en confianza
del titular del derecho de autor o de alguien en su
nombre, sin el consentimiento del titular; y,

10. a quien fabrique, importe, venda, arriende o ponga de
cualquier otra manera en circulacion, dispositivos o
productos o preste cualquier servicio cuyo proposito
efecto sea impedir, burlar, eliminar, desactivar o eludir de
cualquier forma, los dispositivos técnicos que los titulares
hayan dispuesto para proteger sus respectivos derechos.

Articulo 168.- Se impondra pena de prision de dos a tres
anos o multa de doscientos a mil salarios minimos, en los
casos siguientes:
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1. al que se atribuya falsamente la cualidad de titular,
originario o derivado, de cualquiera de los derechos
reconocidos en esta ley, y con esa indebida atribucién
obtenga que la autoridad competente suspenda el acto de
comunicacion, reproduccion, distribuciéon o importacion
de la obra, interpretacion, produccion, emision o de
cualquiera otro de los bienes intelectuales protegidos por
la presente ley;

2. al que presente declaraciones falsas en cuanto a
certificaciones de ingresos, repertorio utilizado,
identificacion de los autores, autorizacion supuestamente
obtenida, nimero de ejemplares o toda otra adulteracion
de datos susceptible de causar perjuicio a cualquiera de
los titulares de derechos protegidos por esta ley;

3. a quien reproduzca, con infraccion de lo dispuesto en
el Articulo 26, en forma original o elaborada, integra o
parcial, obras protegidas, salvo en los casos de
reproduccion licita taxativamente indicados en el
Capitulo I del Titulo V; o por lo que se refiera a los
programas de ordenador, salvo en los casos de excepcion
mencionados en los Articulos 70 y 71 de esta ley;

4. al que introduzca en el pais, almacene, distribuya
mediante venta, renta o préstamo o ponga de cualquier
otra manera en circulacion, reproducciones ilicitas de las
obras protegidas;




S. a quien reproduzca o copie, por cualquier medio, la
actuacion de un artista intérprete o ejecutante; o un
fonograma; o una emision de radiodifusion o transmision
por hilo, cable, fibra éptica u otro procedimiento analogo;
o que introduzca en el pais, almacene, distribuya,
exporte, venda, alquile o ponga de cualquier otra manera
en circulacion dichas reproducciones ilicitas;

6. al que inscriba en el Registro del Derecho de Autor y
Derechos Conexos, una obra, interpretacion, produccion,
emision ajenas o cualquiera otro de los bienes
intelectuales protegidos por esta ley, como si fueran
propios, o como de persona distinta del verdadero titular
de los derechos; y,

7. a quien fabrique, importe, venda, arriende o ponga de
cualquier otra manera en circulacion, dispositivos o
sistemas que sean de ayuda primordial para descifrar sin
autorizacion una senal de satélite codificada portadora de
programas o para fomentar la recepcion no autorizada de
un programa codificado, radiodifundido o comunicado en
otra forma al publico.

Articulo 169.- El Juez o Tribunal en lo Criminal
ordenara en la sentencia la destruccion de los ejemplares
ilicitos y, en su caso, la inutilizacion o destrucciéon de los
moldes, planchas, matrices, negativos y demas elementos
destinados a la reproducciéon de los mismos.
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Como pena accesoria, el Juez o Tribunal podra ordenar la
publicacion en uno o mas periédicos, la parte resolutiva
de la sentencia condenatoria, a costa del infractor.

Articulo 170.- Se impondra pena de prisién de dos a tres
anos o multa de cien a doscientos salarios minimos a
quien posea, use, disefie, fabrique, importe, exporte o
distribuya ya sea por venta, arrendamiento, préstamo u
otro, cualquier artefacto, programa de computacion o
contra quien haga la oferta de realizar o realice un
servicio, cuyo objetivo sea el de permitir o facilitar la
evasion de tecnologia de codificacion.

TITULO XV

CAPITULO I
Control Fronterizo

Articulo 171.- El titular de un derecho protegido por
esta ley, que tuviera motivos fundados para suponer que
se prepara la importacion o la exportacion de productos
que infringen ese derecho, podra solicitar a la autoridad
de aduanas suspender esa importacion o exportacion al
momento de su despacho. Son aplicables a esa solicitud
y a la orden que dicte esa autoridad, las condiciones y
garantias aplicables a las medidas precautorias.

- Concuerda con Ley 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera

Articulo 51
Suspensién del despacho de aduana por las autoridades aduaneras

Los Miembros, de conformidad con las disposiciones que siguen, adoptaran procedimientos
(Nota 19) para que el titular de un derecho, que tenga motivos validos para sospechar que se
prepara la importacion de mercancias de marca de fdabrica o de comercio falsificadas o
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mercancias pirata que lesionan el derecho de autor (Nota 20), pueda presentar a las
autoridades competentes, administrativas o judiciales, una demanda por escrito con objeto
de que las autoridades de aduanas suspendan el despacho de esas mercancias para libre
circulacién. Los Miembros podran autorizar para que se haga dicha demanda también
respecto de mercancias que supongan otras infracciones de los derechos de propiedad
intelectual, siempre que se cumplan las prescripciones de la presente seccién. Los Miembros
podran establecer también procedimientos andlogos para que las autoridades de aduanas
suspendan el despacho de esas mercancias destinadas a la exportacion desde su territorio.

Articulo 172.- Quien pida que se tomen medidas en la
frontera debera dar a las autoridades de aduanas las
informaciones necesarias y una descripcion
suficientemente precisa, de las mercancias para que
puedan ser reconocidas.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera
Articulo 52: Demanda

Se exigira a todo titular de un derecho que inicie un procedimiento de conformidad con el
articulo 51 que presente pruebas suficientes que demuestren a satisfaccion de las
autoridades competentes que, de acuerdo con la legislacién del pais de importacion, existe
presuncion de infraccion de su derecho de propiedad intelectual y que ofrezca una
descripcion suficientemente detallada de las mercancias de modo que puedan ser
reconocidas con facilidad por las autoridades de aduanas. Las autoridades competentes
comunicaran al demandante, dentro de un plazo razonable, si han aceptado la demanda y,
cuando sean ellas mismas quienes lo establezcan, el plazo de actuacién de las autoridades
de aduanas.

Articulo 173.- Cumplidas las condiciones y garantias
aplicables, la autoridad de aduanas ordenara o denegara
la suspension y lo comunicara al solicitante. La decision
de la autoridad de aduanas no causara ejecutoria.

Articulo 174.- Ejecutada la suspension, las autoridades
de aduanas la notificaran inmediatamente al importador
o exportador de las mercancias y al solicitante de la
medida.
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Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera

Articulo 54
Notificacién de la suspensién

Se notificara prontamente al importador y al demandante la suspension del despacho de
aduana de las mercancias de conformidad con el articulo 51.

Articulo 175.- Si transcurrieran diez dias habiles
contados desde que la suspension se notifico al
solicitante de la medida sin que éste hubiese comunicado
a las autoridades de aduanas que se ha iniciado la acciéon
judicial correspondiente, o que el juez haya ordenado
medidas precautorias para prolongar la suspension, ésta
sera levantada y se despacharan las mercancias
retenidas.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera

Articulo 55
Duracion de la suspension

En caso de que en un plazo no superior a 10 dias habiles contado a partir de la
comunicacion de la suspensién al demandante mediante aviso, las autoridades de aduanas
no hayan sido informadas de que una parte que no sea el demandado ha iniciado el
procedimiento conducente a una decision sobre el fondo de la cuestiéon o de que la autoridad
debidamente facultada al efecto ha adoptado medidas provisionales que prolonguen la
suspensién del despacho de aduana de las mercancias, se procedera al despacho de las
mismas si se han cumplido todas las demas condiciones requeridas para su importaciéon o
exportacion; en los casos en que proceda, el plazo mencionado podrd ser prorrogado por
otros 10 dias hdabiles. Si se ha iniciado el procedimiento conducente a una decisién sobre el
fondo del asunto, a peticién del demandado se procederd en un plazo razonable a una
revision, que incluira el derecho de audiencia, con objeto de decidir si esas medidas deben
modificarse, revocarse o confirmarse. No obstante, cuando la suspensién del despacho de
aduana se efectiie o se contintie en virtud de una medida judicial provisional, se aplicardan
las disposiciones del parrafo 6 del articulo 50.




Articulo 176.- Iniciada la accion  judicial
correspondiente, la parte afectada podra recurrir al juez
para que reconsidere la suspension ordenada y se le dara
audiencia a este efecto. El juez podra decidir modificar,
revocar o confirmar la suspension.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera
Articulo 59. Recursos

Sin perjuicio de las demds acciones que correspondan al titular del derecho y a reserva del
derecho del demandado a apelar ante una autoridad judicial, las autoridades competentes
estaran facultadas para ordenar la destruccién o eliminacién de las mercancias infractoras
de conformidad con los principios establecidos en el articulo 46. En cuanto a las mercancias
de marca de fdabrica o de comercio falsificadas, las autoridades no permitiran, salvo en
circunstancias excepcionales, que las mercancias infractoras se reexporten en el mismo
estado ni las someterdan a un procedimiento aduanero distinto.

Articulo 177.- A efectos de justificar la prolongacién de
la suspension de las mercancias retenidas por las
autoridades de aduanas, o para sustentar una accion
judicial, el juez permitira al titular del derecho
inspeccionar esas mercancias. Igual derecho
correspondera al importador o exportador de las
mercancias. Al permitir la inspeccion, el juez podra
disponer lo necesario para proteger cualquier informacion
confidencial, cuando fuese pertinente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera

Articulo 57 Derecho de inspeccién e informacion
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Sin perjuicio de la proteccién de la informacién confidencial, los Miembros facultardn a las
autoridades competentes para dar al titular del derecho oportunidades suficientes para que
haga inspeccionar, conel fin de fundamentar sus reclamaciones, cualesquiera mercancias
retenidas por las autoridades de aduanas. Las autoridades competentes estardn asimismo
facultadas para dar al importador oportunidades equivalentes para que haga inspeccionar
esas mercancias. Los Miembros podran facultar a las autoridades competentes para que,
cuando se haya adoptado una decision positiva sobre el fondo del asunto, comuniquen al
titular del derecho el nombre y direccion del consignador, el importador y el consignatario,
asi como la cantidad de las mercancias de que se trate.

Articulo 178.- Comprobada la existencia de una
infraccion, se comunicara al demandante, el nombre y
direccion del consignador, del importador o exportador y
del consignatario de las mercancias, y la cantidad de las
mercancias, objeto de la suspension.

Articulo 179.- Tratandose de productos falsificados, que
se hubieran incautado por las autoridades de aduanas,
no se permitira, que esos productos sean reexportados en
el mismo estado, ni que sean sometidos a un
procedimiento aduanero diferente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 4: Prescripciones especiales relacionadas con las medidas en frontera
ADPIC. Articulo 59. Recursos

Sin perjuicio de las demds acciones que correspondan al titular del derecho y a reserva del
derecho del demandado a apelar ante una autoridad judicial, las autoridades competentes
estaran facultadas para ordenar la destruccion o eliminacion de las mercancias infractoras
de conformidad con los principios establecidos en el articulo 46. En cuanto a las mercancias
de marca de fabrica o de comercio falsificadas, las autoridades no permitiran, salvo en
circunstancias excepcionales, que las mercancias infractoras se reexporten en el mismo
estado ni las someteran a un procedimiento aduanero distinto.




. TITULO XVI
Ambito de Aplicacion de la Ley

Articulo 180.- Las obras, interpretaciones y ejecuciones
artisticas, producciones fonograficas, emisiones de
radiodifusiéon o transmisiones por hilo, cable, fibra éptica
u otro procedimiento analogo, grabaciones audiovisuales,
fijaciones fotograficas y demas bienes intelectuales
extranjeros, gozaran en la Republica del Paraguay del
trato nacional, cualquiera que sea la nacionalidad o el
domicilio del titular del respectivo derecho o el lugar de
su publicacion o divulgacion.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE I: DISPOSICIONES GENERAL Y PRINCIPIOS BASICOS
Articulo 3. Trato nacional

1. Cada Miembro concederda a los nacionales de los demds Miembros un trato no menos
favorable que el que otorgue a sus propios nacionales con respecto a la proteccion de la
propiedad intelectual, a reserva de las excepciones ya previstas en, respectivamente, el
Convenio de Paris (1967), el Convenio de Berna (1971), la Convencién de Roma o el Tratado
sobre la Propiedad Intelectual respecto de los Circuitos Integrados. En lo que concierne a los
artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de
radiodifusion, esta obligacion sélo se aplica a los derechos previstos en el presente Acuerdo.
Todo Miembro que se valga de las posibilidades estipuladas en el articulo 6 del Convenio de
Berna (1971) o en el parrafo 1 b) del articulo 16 de la Convencién de Roma lo notificara
segun lo previsto en esas disposiciones al Consejo de los ADPIC.

2. Los Miembros podran recurrir a las excepciones permitidas en el parrafo 1 en relacion
con los procedimientos judiciales y administrativos, incluida la designacién de un domicilio
legal o el nombramiento de un agente dentro de la jurisdiccion de un Miembro, solamente
cuando tales excepciones sean necesarias para conseguir el cumplimiento de leyes y
reglamentos que no sean incompatibles con las disposiciones del presente Acuerdo, y
cuando tales prdcticas no se apliquen de manera que constituya una restriccion encubierta
del comercio.




TITULO XVII
Disposiciones Transitorias y Finales

CAPITULO I
Disposiciones Transitorias

Articulo 181.- Los derechos sobre las obras y demas
producciones protegidas de conformidad con las leyes
anteriores, gozaran de los plazos de proteccion mas
largos reconocidos en esta ley.

Las obras y demas producciones que ingresaron al
dominio publico por vencimiento del plazo previsto en la
legislacion derogada por la presente ley, regresan al
dominio privado hasta completar el plazo establecido por
esta ley, sin perjuicio de los derechos adquiridos por
terceros con anterioridad a la entrada en vigor de la
misma.

Concuerda con:

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 18. Obras existentes en el momento de la entrada en vigor del Convenio: 1. Podran
protegerse cuando el plazo de proteccion no haya expirado ain en el pais de origen; 2. No podran
protegerse cuando la proteccion haya expirado en el pais en que se reclame; 3. Aplicacion de estos
principios; 4. Casos especiales

1) El presente Convenio se aplicard a todas las obras que, en el momento de su entrada en
vigor, no hayan pasado al dominio ptblico en su pais de origen por expiracion de los plazos
de proteccion.

2) Sin embargo, si una obra, por expiracién del plazo de proteccion que le haya sido

anteriormente concedido hubiese pasado al dominio publico en el pais en que la proteccion
se reclame, esta obra no sera protegida alli de nuevo.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE VII: DISPOSICIONES INSTITUCIONALES; DISPOSICIONES FINALES




Articulo 70
Proteccion de la materia existente

3. No habra obligacion de restablecer la proteccion a la materia que, en la fecha de
aplicacion del presente Acuerdo para el Miembro de que se trate, haya pasado al dominio
publico

Articulo 182.- Las obras, interpretaciones o ejecuciones
artisticas, las producciones fonograficas o las emisiones
de radiodifusion que no estaban tuteladas de acuerdo a
la ley derogada, pero que si estan protegidas por la
presente ley, gozan automaticamente de la proteccion de
ésta ultima, sin perjuicio de los derechos adquiridos por
terceros con anterioridad a la vigencia de la misma, pero
no podran iniciar nuevas utilizaciones a partir de su
entrada en vigor.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE VII: DISPOSICIONES INSTITUCIONALES; DISPOSICIONES FINALES

Articulo 70
Proteccién de la materia existente

2. Salvo disposicién en contrario, el presente Acuerdo genera obligaciones relativas a toda
la materia existente en la fecha de aplicacion del presente Acuerdo para el Miembro de que
se trate y que esté protegida en ese Miembro en dicha fecha, o que cumpla entonces o
posteriormente los criterios de proteccion establecidos en el presente Acuerdo. En lo
concerniente al presente pdrrafo y a los parrafos 3 y 4, las obligaciones de proteccion
mediante el derecho de autor relacionadas con las obras existentes se determinardn
tnicamente con arreglo al articulo 18 del Convenio de Berna (1971), y las obligaciones
relacionadas con los derechos de los productores de fonogramas y artistas intérpretes o
ejecutantes de los fonogramas existentes se determinaran tinicamente con arreglo al articulo
18 del Convenio de Berna (1971) aplicable conforme a lo dispuesto en el parrafo 6 del
articulo 14 del presente Acuerdo.




Articulo 183.- Las sociedades o asociaciones de titulares
de derechos que ya funcionen como organizaciones de
gestion colectiva tienen un plazo de seis meses, a contar
de la fecha de entrada en vigor de la presente ley, para
adaptar sus documentos constitutivos, estatutos y
normas de funcionamiento a las disposiciones contenidas
en el Titulo X; para presentar la documentacion a que se
refieren los Articulos 141 y 142; y solicitar la autorizacion
definitiva de funcionamiento prevista en los Articulos
136, 137 y 139 de esta ley.

Si vencido el referido plazo no se hubiesen cumplido los
requisitos indicados, dichas entidades cesaran en sus
funciones de gestion colectiva y deberan constituirse
nuevamente.

Articulo 184.- Hasta tanto se dicte el Reglamento, la
Direccion Nacional del Derecho de Autor queda facultada
para emitir resoluciones sobre los requisitos de solicitud,
tramite, inscripcion y deposito en el Registro Nacional del
Derecho de Autor y Derechos Conexos, de las obras y
demas bienes intelectuales protegidos por la presente ley.

CAPITULO II
Disposiciones Finales

Articulo 185.- El Poder Ejecutivo reglamentara la
presente ley, dentro de los seis meses siguientes a su
promulgacion.




Articulo 186.- Deroganse el Articulo 262, inc. IX de la
Ley No. 879/1981 Codigo de Organizacion Judicial: Libro
III, Titulo II, Capitulo VI, Articulos 867 al 879, inclusive
del Codigo Civil; Ley No. 94/1951 y Ley No. 1.174/1985.
Deroganse, igualmente, todas las disposiciones
contrarias a las de esta ley, contenidas en leyes generales
o especiales.

Articulo 187.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara
de Diputados, a veinticuatro dias del mes de junio del
ano un mil novecientos noventa y ocho, y por la
Honorable Camara de Senadores, a veintisiete dias del
mes de agosto del afno un mil novecientos noventa y
ocho, quedando sancionado el mismo, de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 207, numeral 3 de la
Constitucion Nacional.

Walter Hugo Bower Montalto Luis Angel Gonzalez Macchi

Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores
Juan Dario Monges Espinola Ilda Mayeregger
Secretario Parlamentario Secretaria
Parlamentaria

Asuncion, 15 de octubre de 1998

Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese
en el Registro Oficial.
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El Presidente de la Republica
Rail Cubas Grau
Félix Gerardo Von Glasenapp Lefebre
Celsa Bareiro de Soto
Ministro de Industria y Comercio

Ministra de Educacion y Cultura




DECRETO N° 5159/1999
POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 1328/98

DE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS.

Asuncion, 13 de setiembre de 1999.

VISTA: La Ley N° 1328/98 de Derecho de Autor y
Derechos Conexos; y

CONSIDERANDO: Que tanto el Articulo 238 inc. 3 de la
Constitucion Nacional, asi como el Art. 185 de la Ley
1328/98 facultan al Poder Ejecutivo para reglamentar el
referido cuerpo legal;

POR TANTO, en uso de sus facultades constitucionales

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:

Art. 1°.- Reglaméntase la Ley N° 1.328/98 de Derecho de
Autor y Derechos Conexos, en adelante la Ley,
conforme a los siguientes Capitulos y Articulos.

CAPITULO I
ORGANISMO DE APLICACION - FACULTADES
Art. 2°.- La Direccion Nacional de Derecho de Autor, bajo
la dependencia del Ministerio de Industria y Comercio es

el organismo encargado de organizar, ejecutar e
interpretar las disposiciones de dicha Ley, en la
jurisdiccion administrativa.

—
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Art. 3°.- El Ministro de Industria y Comercio a
propuesta de la Direcciéon Nacional de Derecho de Autor,
creara por resolucion las Secciones que crea conveniente
para el buen funcionamiento y aplicacion de la Ley, y
dispondra de la distribucion de sus servicios.

Art. 4°.- En su caracter de entidad competente
establecida por la Ley, queda facultada la Direccion
Nacional de Derecho de Autor para dictar las
resoluciones necesarias de caracter administrativo, que
faciliten la aplicacion de la Ley y de este Decreto,
pudiendo ser las mismas apeladas conforme a lo que
establece el Art. 151 de la Ley, ante el Ministro de
Industria y Comercio, el cual dictara resolucion previo
dictamen de la Asesoria Juridica del Ministerio de
Industria y Comercio.

Art. 5°.- La Direccion Nacional de Derecho de Autor y
el Registro Nacional de Derecho de Autor, creados por la
Ley podran ser divididos en Secciones, las cuales seran
establecidas por Resolucion del Ministro de Industria y
Comercio, conforme las necesidades de la referida
reparticion.

Las secciones tendran sus respectivos Jefes quienes
dictaminaran al Director en los asuntos de su
competencia.

Art. 6°.- Toda comunicacion, nota o correspondencia,
pedidos y oposiciones deben ser dirigidas al Director, a
quien compete su resoluciéon, o diligenciamiento. El
Director tendra un plazo perentorio de treinta (30) dias
para dictar sus resoluciones.

Art. 7°.- La Direccion Nacional de Derecho de Autor
habilitara los siguientes libros, que seran informatizados
conforme a los recursos disponibles:




a) General de Mesa de Entradas;
b) Indice Alfabético de Autores;
c) Indice Alfabético de Titulos de Obras Registradas.

Art. 8°.- En el Libro General de Entradas a cargo del
Encargado de Mesa de Entrada se anotara diariamente,
por orden numérico y cronolégico todas las
presentaciones realizadas ante la Direcciéon Nacional de
Derecho de Autor. La expedicion del recibo se podra
realizar por medios informaticos y en todos los casos
estara firmado por el Encargado de la Mesa de Entrada
y/o por un funcionario responsable, estando obligados en
todos los casos a la expedicion de la constancia
correspondiente. Tanto en el Libro General de Entradas
como en el pertinente recibo se deberan asentar el
numero de orden, fecha y hora de cada presentacion.

Art. 9°.- Toda solicitud de registro de obras
amparadas por la Ley, se anotara igualmente en el Libro
General de Entradas.

CAPITULO 11
PROCEDIMIENTO PARA EL REGISTRO

Art. 10°.- El Registro de la Direccion Nacional de
Derecho de Autor, es publico, y podra acceder al mismo
tanto en su forma tangible o digital, toda persona
interesada que lo solicite por escrito.

Art. 11°.-La Direccion Nacional del Derecho de Autor, en
el Registro del Derecho del Autor y Derechos Conexos,
habilitara los siguientes Libros de Registro; que podran
ser informatizados conforme a los recursos disponibles:

a) Obras expresadas en forma escrita u oral, conforme lo
estipulado en el Art. 4 Incisos 1 y 2 de la Ley;
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b) Musicales, arreglos e instrumentaciones;
c) Coreograficas y pantomimicas;

d) Obras de Artes plasticas, arte aplicado y fotograficas
conforme lo estipulado en el Art. 4 Incisos 8,10 y 11de la
Ley;

e) Planos y obras de Arquitectura e ilustraciones,
mapas, bosquejos y obras plasticas relativas a la
geografia, la topografia, la arquitectura o las ciencias.

f) Obras audiovisuales de conformidad a lo estipulado
en el Art. 4 inciso 6 de la Ley;

g) De seudonimos, obras postumas e inéditas;

h) Registro de Poderes;

i) De actos, convenios, contratos que de cualquier forma
confieran, modifiquen, transmitan, graven o extingan
derechos patrimoniales, asi como la modificacion de
nombre y domicilio y otros que se presentan a

inscripcion;

j) Las garantias o embargos sobre los derechos
patrimoniales de las obras;

k) De resoluciones administrativas y judiciales en
materia de Derechos de Autor y Derechos Conexos;

1) Programas de ordenador o Software, base de datos;

m) Cualquier otro que se considere necesario al mejor
cumplimiento de sus funciones;




El Jefe del Registro, con la anuencia del Director, podra
habilitar otros libros que considere indispensable para el
mejor cumplimiento de sus funciones.

Art. 12°- El Registro habilitara igualmente libros y
talonarios de las inscripciones correspondientes a cada
uno de los libros matrices, que serviran para otorgar el
certificado de cada inscripcion.

Art. 13°.- Los libros matrices seran foliados con numeros
y letras, rubricados y fechados por el Director.

Art. 14°-Las solicitudes de Registro deberan ser
formuladas por escrito, contener los datos consignados
en el presente Capitulo y hacerse por la parte interesada
o en su defecto por apoderado por simple carta poder,
cuya copia se agregara a la solicitud. El solicitante debera
fijar domicilio al momento de su presentacion. Para el
efecto se habilitaran los formularios correspondientes.

Art. 15°.- Podran solicitar el registro:

a) El autor o cualquiera de los coautores de la obra,
o su apoderado por simple carta poder,

b) El productor o el director o realizador, de la obra
audiovisual, fonografica, o de software.

C) El editor, cuando la obra no haya sido registrada,
d) Los sucesores legitimos del autor,

e) Los intérpretes de wuna obra sobre su
interpretacion,

f) Las entidades de gestion y los representantes

legales de los titulares de Derechos Intelectuales con
mandato expreso de los mismos,
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g) Los traductores, que en cualquier forma, con la
debida autorizacion refundan y adapten obras ya
existentes con obras nuevas y resultantes; y

h) Los que han obtenido un registro en el extranjero y
deseen revalidar dicho registro.

Art. 16°.- El Director no dara curso a las solicitudes:
En todos los casos en que no se cumplan los requisitos
exigidos por la Ley y por este Decreto reglamentario y en
especial, cuando:

a) la solicitud se haga a favor de personas distintas
de la que aparece como autor en los ejemplares o
documentos que se acompanan, ya sea con nombre o
seudonimo inscripto;

b) Cuando la solicitud se hace bajo seudénimo no
registrado anteriormente y/o que no se inscriba
simultaneamente;

C) Cuando el solicitante no presentare los
documentos que acrediten los derechos transferidos entre
vivos o transmitidos por causa de muerte;

d) Cuando el |peticionante no justifique Ila
representacion invocada; y

e) Cuando se trate de obra anteriormente inscripta.

f) El afectado por una resolucion que rechaza el
pedido de inscripcion podra recurrir de la misma
conforme al Art. 151, de la Ley.

Art. 17°.- La solicitud de inscripcion de la cesion o
transmision de derechos, la oposicion al mismo y la
solicitud de registro de obra colectiva y de certificacion se




haran por escrito por el titular y/o apoderado, cuando se
trate de obras colectivas debera contar con la anuencia
por escrito de los demas coautores, en formularios
habilitados por la Direcciéon.

Art. 18°.- Al solicitarse la inscripcion de una Obra
expresada en forma escrita, conforme lo estipulado en el

Art. 4 Incisos 1 y 2 de la Ley; el peticionante formulara
una declaracion, fechada y firmada, con los datos

siguientes:

a) Titulo de la obra;

b) Naturaleza de la obra;

C) Nombre o seudonimo del autor, editor o impresor;
d) Lugar y fecha de divulgacion;

e) Lugar y fecha de creacion;

f) Numero de tomos, tamanos y paginas de que
consta; numero de ejemplares,

g) fecha en que termino el tiraje.

Art. 19°.- Para las obras audiovisuales en general, se

depositaran tantas fotografias como escenas principales
tenga la misma, de modo que conjuntamente con la
relacion del argumento, didlogos y musica, sea posible
establecer si la obra es original. Se indicara, asimismo, el
nombre del productor, guién, del compositor musical, del
director y de los artistas mas importantes, asi como la
duracion de la obra.

Art. 20°.- Para la inscripcion de obras de artes
plasticas y fotografias, se presentara una relacion de las
mismas, a la que se acompanara una fotografia o copia.

Tratandose de esculturas las fotografias seran de frente y
de perfil. Para lo concerniente al arte aplicado ya sea
modelos y obras de arte o ciencia aplicadas a la
industria, se depositara una copia o fotografia del modelo
o de la obra, acompanada de una relaciéon escrita de las
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caracteristicas o detalles que no sea posible apreciar en
las copias o fotografias.

Art. 21°-Para las ilustraciones, planos, obras de
arquitectura, mapas, y obras plasticas relativas a la
geografia, la topografia, la arquitectura o las ciencias se
procedera de igual manera que el inciso anterior.-

Art. 22°.- En lo que respecta a las obras dramaticas o
musicales no impresas, bastara depositar una copia del
manuscrito de la obra con la firma certificada del autor o
coautores, o representante autorizado.

Art. 23°.- Para la inscripcion de programas de ordenador,
software, base de datos, cuya explotacion se realice
comercialmente o mediante su transmision a distancia,
se depositara extractos de su contenido y relacion escrita
de su estructura, organizacion y  principales
caracteristicas, que permitan a criterio y riesgo del
solicitante individualizar suficientemente la obra. Para
proceder al registro de una obra de programa de
ordenador, software o base de datos que tenga el caracter
de inéditas, el solicitante presentara un sobre lacrado y
firmado sobre las expresiones de la obra que juzgue
convenientes y suficientes para identificar su creacion y
garantizar la reserva de su informacion secreta.-

Art. 24°.- Cuando se trate de traducciones al
castellano o al guarani, sera suficiente inscribir,
conjuntamente con la obra, el contrato de autorizacion o
su copia legalizada en el libro correspondiente, siendo
responsable el peticionante de la autenticidad de los
documentos. Si se trata de otros idiomas al castellano o
al guarani sera legalizado conforme a los acuerdos
vigentes




Art. 25°.- Los autores, editores o representantes
legales de toda obra impresa publicada, nacional o
extranjera, haran el depésito presentando cuatro
ejemplares completos de la obra, dentro de los tres meses
de su aparicion. Dos ejemplares quedaran en el Registro
y dos ejemplares se destinaran al Fondo activo de la
Biblioteca Nacional dependiente del Ministerio de
Educacion y Cultura, para el usufructo de los lectores.

Art. 26°.- Para las obras inéditas, seran suficientes la
presentacion de un ejemplar, debiendo salvarse todas las
enmiendas y raspaduras.

Art. 27°.- Cualquiera de los coautores de una obra
inédita puede inscribirla, extendiéndosele el certificado
respectivo.

Art. 28°.- Para las obras anonimas o seudénimas, los
derechos se reconoceran a nombre del editor, salvo que el
seudonimo se halle registrado.

Art. 29°.- A los efectos del Registro, se aceptara,
“prima facie”, salvo prueba en contrario, como autor,
traductor o editor, el que aparezca como tal en la obra.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 10°

Los derechos de autor se reconocerdn, salvo prueba en contrario, a favor de las personas
cuyos nombres o seudonimos estén indicados en la obra literaria o artistica.

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)
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Articulo VII: Se considera autor de una obra protegida, salvo prueba en contrario, a aquél
cuyo nombre, o seuddénimo conocido, esté indicado en ella; en consecuencia, se admitird por
los tribunales de los Estados Contratantes la accién entablada contra los infractores por el
autor o por quien represente su derecho. Respecto de las obras anénimas, y de las
seudénimas cuyo autor no se haya revelado, dicha accién correspondes al editor de ellas.

- La Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991 que ratifica el Convenio de Berna
para la proteccion de obras literarias y artisticas.

Articulo 15

Derecho de hacer valer los derechos protegidos: 1. Cuando se ha indicado el
nombre del autor o cuando el seudénimo no deje la menor duda sobre la identidad
del autor; 2. En el caso de obras cinematogrdficas; 3. Para las obras anénimas y
seudoénimas; 4. Para algunas obras no publicadas de autor desconocido.

1) Para que los autores de las obras literarias y artisticas protegidas por el presente
Convenio sean, salvo prueba en contrario, considerados como tales y admitidos, en
consecuencia, ante los tribunales de los paises de la Unién para demandar a los
defraudadores, bastard que su nombre aparezca estampado en la obra en la forma usual. El
presente parrafo se aplicard también cuando ese nhombre sea seudoénimo que por lo conocido
no deje la menor duda sobre la identidad del autor.

Art. 30°.- Los que traduzcan, adapten, modifiquen o
parodien obras que pertenezcan al dominio publico,
tendran derecho a registrar a su nombre la traduccion,
adaptacion, modificacion o parodia, y gozaran de los
derechos conferidos por la Ley en su Art. 5°. No se podra
impedir la publicacion o inscripcion de otras versiones de
las mismas obras originarias.

Concuerda con:

- El Tratado sobre Propiedad Literaria y Artistica (Montevideo 1888-1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 6°

Los traductores de obras acerca de las cuales no exista o se haya extinguido el derecho de
propiedad garantido, gozardn respecto de sus traducciones de los derechos declarados en el
articulo 3°, mas no podran impedir la publicacién de otras traducciones de la misma obra.

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
Interamericana sobre Derechos de Autor en obras literarias, cientificas y
artisticas (Washington 1946)

Articulo V.1. Serdn protegidas como obras originales, sin perjuicio del derecho del autor sobre la obra
primigenia, las traducciones, adaptaciones, compilaciones, arreglos, compendios, dramatizaciones u otras

versiones de obras literarias, cientificas y artisticas, inclusive las adaptaciones fotograficas cinematograficas.




2. Cuando las elaboraciones previstas en el apartado precedente sean sobre obras del dominio publico, seran
protegidas como obras originales, pero tal proteccion no entrafiara ningun derecho exclusive al uso de la
obra primigenia.

- La Convencion sobre la Propiedad Literaria y Artistica, (Buenos Aires 1910).
Ratificado por Ley del 20 de Junio de 1917. Reemplazada por la Convencion de
1946.

Articulo 9

Las traducciones de obras, acerca de las cuales no existe o se hubiere extinguido el derecho
de propiedad garantizado, podrdn obtener, respecto de sus traducciones los derechos de
propiedad declarados en el Articulo 3, mds no podrdn impedir la publicidad de otras
traducciones de la misma obra;

Art. 31°.- Los representantes o sucesores de autores
con sentencia de adjudicaciéon judicial en el juicio
sucesorio, deberan solicitar la inscripcion de sus poderes
o contratos en el Registro de Derecho de Autor, Libro de
Registro de Poderes, el que les otorgara un certificado que
les habilitara para el ejercicio de los derechos
establecidos por la ley.

Art. 32°.-En el caso de ser una sociedad la encargada de
administrar o representar los derechos establecidos por
la ley, debera acreditar ante el Registro hallarse facultado
por sus estatutos para ejercer la representacion o
administracion de los derechos intelectuales.

Art. 33°.-Cumplido los tramites de presentacion el
expediente pasara a la seccion correspondiente del
Registro para que se realice el examen de forma.
Aprobado el examen se ordenara su publicacion que
debera ser en un diario de gran circulacion nacional por
el término de tres (3) dias consecutivos, de un extracto
que contenga el TITULO, autor, especie y demas datos
esenciales que distingan las obras cuyo registro se ha
solicitado.

Art. 34°.-El plazo para la presentacion de oposiciones es
de 30 dias habiles a partir de la tltima publicacion. Si en
ese plazo no se presenta ninguna oposicion la seccion
Registro realizara el examen de fondo, sin perjuicio de la
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busqueda de antecedentes y opinion fundada sobre la
viabilidad del Registro.

Cumplido estos tramites y no habiendo obstaculos, el
Director expedira el certificado respectivo, con la
constancia del folio y numero de orden que le
corresponde en el libro de entradas y en el libro matriz en
que se inscribiera por la naturaleza de la obra.

Art. 35° Cuando se formule oposicion al registro de
obras, se procedera a correr traslado de la oposicion al
solicitante de la inscripcion por un plazo de nueve dias
habiles. La notificacion con las copias para el traslado
debera realizarse por cédula en el domicilio fijado por el
solicitante o su apoderado, segin corresponda
procesalmente. Si hubiera hechos que probar se abrira la
causa a prueba por veinte dias habiles. Las pruebas
instrumentales podran ser ofrecidas y agregadas en
cualquier momento del periodo probatorio. Una vez
cumplida la contestacion o en su caso, cerrado el periodo
de pruebas, sin otro tramite el expediente quedara en
estado de autos para resolver, ain cuando no se hubiese
contestado la oposicion. Si se hubiesen presentado una o
mas oposiciones, ellas se resolveran en un solo acto
mediante resolucion fundada. En cuanto al plazo para
resolver la oposicion, se estara a lo dispuesto en el Art.
147 inciso 8 de la Ley, a partir de la apertura del periodo
probatorio. El procedimiento de oposicion se regira
supletoriamente, por las disposiciones del Libro IV
TITULO XII del Cédigo de Procedimientos Civiles.

Art. 36°.-La resoluciéon que dicte el Director sera
recurrible ante el Ministro de Industria y Comercio,
conforme al Art. 151 de la Ley. La interposicion del
recurso de apelacion debera ser presentada ante el
Director de la Direccion Nacional de Derecho de Autor.

Siendo el titulo parte integrante de la obra, la oposicién




al Registro de la misma sera atendible cuando se trate de
una obra del mismo género y cuando se tenga la obra
registrada con el mismo titulo.

CAPITULO III
ENTIDADES DE GESTION COLECTIVA

Art. 37° Se entiende como Entidades de Gestion
Colectiva todas las asociaciones civiles, establecidas
conforme a los parametros estipulados en el art. 136 de
la Ley. La autorizacion al objeto de su funcionamiento se
realizara de conformidad a lo estipulado en el Art. 139 de
la Ley y sera instrumentada por resolucion de la
Direccion Nacional de Derecho de Autor.

Art. 38° La cantidad minima requerida de personas
fisicas para conformar una Entidad de Gestion Colectiva
sera determinada en cada caso por el Director de la
Direcciéon Nacional de Derecho de Autor, de conformidad
a lo establecido en el art. 137 y afines de la Ley. La
eleccion de sus autoridades debera ajustarse a lo que
dispone el Coédigo Electoral para las entidades
intermedias y los Estatutos Sociales de la Sociedad.

Art. 39°.- La Direccion Nacional de Derecho de Autor es
la autoridad encargada de dictaminar sobre la
autorizacion de funcionamiento de una Entidad de
Gestion Colectiva. Para el efecto las solicitudes deberan
ser presentadas en la Mesa de Entrada de la misma,
adjuntando los siguientes recaudos:

a) Estatuto Social,

b) Lista de socios;

) Documento patrimonial;

d) Aceptacion de la administracion de los derechos de

los asociados;
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e) Carta de intencion con sus similares del
extranjero;

f) Todo lo dispuesto en los Articulos 140, 141 y 142
de la Ley.

Art. 40°.- La renovacion de autoridades debera
efectuarse indefectiblemente al vencimiento de cada
periodo que fije el Estatuto. Para el efecto, el llamado a
Asamblea debera ser convocado treinta dias antes de la
expiracion del mandato y debera ser publicado cuanto
menos durante tres dias consecutivos en un periodico de
gran circulacion diaria, de la capital. De conformidad a lo
establecido en el Art. 148 de la Ley, las mismas seran
pasibles de sancion, previo Sumario Administrativo.

Art. 41°.- La Asamblea podra ser fiscalizada por el
Delegado designado por la Direccion Nacional de Derecho
de Autor. Para el efecto, la convocatoria a Asamblea
debera ser comunicada con diez dias de anticipacion a su
realizacion por la Comision Directiva de la Entidad de
Gestion Colectiva a la Direccion, por nota, adjuntandose
el Orden del Dia. Las resoluciones de las Asambleas
deberan ser comunicadas a la Direccion Nacional de
Derecho de Autor dentro de los treinta (30) dias
siguientes a su realizacion.

Art. 42°.- En el Estatuto social se consignara el quérum
legal para la realizacion de la Asamblea que en ningun
caso sera menos de la mitad mas uno de la cantidad de
los socios y las condiciones para la segunda convocatoria.

Art. 43°.- Las entidades de gestion colectiva ya en
funcionamiento a la entrada en vigencia de la Ley
1328/98 deberan presentar los recaudos mencionados en
el art. 46 de este reglamento en un plazo de tres meses
contados a partir de la fecha de este instrumento, a la
Direccién Nacional de Derecho de Autor, a fin de obtener




la confirmacién de la autorizacién, de acuerdo a lo
establecido en el art. 136 de la Ley.

CAPITULO IV
ARANCELES

Art. 44°.- Se establece un arancel consistente en un
porcentaje no superior al 3% de las recaudaciones por la
utilizacion y/o explotacion de las obras y demas
producciones que hayan caido en el dominio publico.
Este arancel podra ser modificado en su proporcién por
resolucion del Director de la Direccion Nacional de
Derecho de Autor de conformidad a lo dispuesto en el art.
55 de la Ley y en uso de las atribuciones establecidas en
el art. 147 inciso 7. Dicho monto sera recaudado a partir
de la creacion por Ley del Fondo de Fomento y Difusion
de la Cultura.

Art. 45°: La forma y los procedimientos para la
recaudacion de dicho arancel seran reglamentados por
Resolucion Ministerial una vez, creado el Fondo de
Fomento y Difusion de la Cultura.

CAPITULO V
DE LA PROTECCION ADMINISTRATIVA

Art. 46°.- La autoridad policial, a pedido de la
Direcciéon, del titular del derecho afectado o de su
representante podra impedir o suspender actos publicos
donde se utilicen obras o producciones con derechos
protegidos por la Ley, si los organizadores no acreditaren
la  constancia de haber abonado el canon
correspondiente, ante las instituciones competentes. Esta
disposicion no se aplicara a las situaciones previstas en
el Titulo V Capitulo I de la Ley.
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Art. 47°.- Las empresas de radiodifusion de radio,
television, television por cables u otros existentes y a
crearse podran transmitir las obras producidas en el
extranjero, solo mediando autorizacion escrita de los
titulares de las obras, que pretendan transmitir. Asi
mismo deberan abonar los derechos de autor
correspondientes, por la utilizacion de dichas obras a
quienes los representen, sean particulares o Entidades de
Gestion Colectiva. En ambos casos deberan acreditar en
forma fehaciente la representacion invocada.

Art. 48°.- Todas las publicaciones, transmisiones y
demas actos de utilizacion y/o explotacion de obras con
derechos protegidos por Ley estaran sujetos al pertinente
pago de los aranceles por la utilizacion y/o explotacion
de tales derechos.

Art. 49°.- Tratandose de estaciones difusoras de radio o
de television, television por cables y otros medios
existentes o a ser creados, las obras que se difundan, asi
como sus autores, traductores, o adaptadores, si los
hubiere, deberan ser anotadas en planillas que indicaran
la hora de su ejecucion o publicacion y tiempo
aproximado de su duracion.

Se debera consignar asimismo el nombre del intérprete,
si se trata de una interpretacion personal o reproducciéon
por medio de discos, casetes, videogramas u otros
soportes mecanicos, la denominaciéon de los conjuntos
orquestales o corales y el nombre de sus respectivos
directores. Las planillas deben ser diarias y firmadas por
el propietario de la estacion o la persona autorizada para
el efecto.

La planilla debera ser confeccionada por computadora o
maquina de escribir, sin enmiendas y si es escrita a mano
debera ser con tinta y letra imprenta y debera entregarse




copia a los autores o Entidades de Gestion Colectiva que los
representen. Las planillas deberan ser datadas, firmadas y
puestas a disposicion de los interesados dentro de los 30
dias a partir de la fecha en que se efectiie la ejecuciéon o
comunicacion pertinente al publico.

Art. 50°.- Los duefios, arrendatarios, organizadores y
dirigentes de teatros, cines, clubes nocturnos, restaurantes,
confiterias, hoteles, reuniones bailables, kermesses,
festivales, clubes deportivos, recreativos y otros lugares
similares que propalen publicamente obras protegidas por la
Ley, deberan realizar la anotacién mencionada en el articulo
precedente, donde figure el nombre del compositor o autor
de las mismas asi como el del ejecutante o ejecutantes,
director de orquesta y elenco. La planilla sera fechada,
firmada y puesta a disposicién de los interesados o de la
Entidad de Gestién Colectiva que los represente, dentro del
plazo igualmente fijado en el articulo precedente. Los
duenos o arrendatarios de tales locales seran responsables
solidariamente por los actos cometidos en los mismos que
se consideren violatorios de la Ley y de este Decreto.

Art. 51°.- Los organizadores de espectaculos y los
propietarios de locales donde se efectiie la comunicacién
publica, son los responsables del pago de los aranceles
fijados de acuerdo a la Ley por las Entidades de Gestion
Colectiva del pais o del extranjero o por los autores no
agrupados.

Art. 52°.- La utilizacién de los programas de ordenador
que menciona el Titulo VII — Capitulo II de la Ley, sera por
licencia concertada con los propietarios o sus
representantes legales. Cada programa ordenador, instalado
en un ordenador debera contar con su correspondiente
licencia de uso, la explotacion de la propiedad intelectual
sobre los programas de ordenador incluirda entre otras
formas los contratos de su uso o reproduccion.

Art. 53°.- Las licencias de uso de los programas de
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ordenador deberan estar amparadas con las
correspondientes boletas fiscales de compra- venta de
dicho programa.
CAPITULO VI
DE LAS ACCIONES JUDICIALES

Art. 54°.- Al tomar conocimiento de la violacion de
cualquiera de los derechos protegidos por la Ley, la
Direccion Nacional de Derecho de Autor queda facultada
a deducir las acciones y denuncias que considere
competente para la mejor proteccion de dichos derechos,
actuando siempre dentro de lo preceptuado en el articulo
147 inciso 4 de la Ley.

Art. 55°.- La denuncia presentada ante la Direccion
Nacional de Derecho de Autor, debera ser presentada por
escrito, y contendra la forma de comision y medios de la
realizacion, de la infraccion, lugar y tiempo de
realizacion; individualizacion de los autores si fueren
conocidos o los medios, si los hubiere, para su
identificacion, asi como todo otro dato esencial
concerniente a la infraccion. Dicha denuncia se remitira
al Ministerio Publico.

CAPITULO VII
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO

Art. 56°.- La Direccion Nacional de Derecho de Autor
en uso de sus facultades es la entidad competente para la
aplicacion de la proteccion administrativa establecida en
el Titulo XIII Capitulo I de la Ley. Las multas establecidas
en el Art. 154, su gradacién y su procedimiento de
aplicacion se regiran por los Articulos. 4,5,6,8 y 9 de la
Ley Organica del Ministerio de Industria y Comercio N°
904/63.




Art. 57°.- Los procedimientos arbitrales facultados a
la Direccion Nacional de Derecho de Autor, se regiran por
las reglas establecidas en el Libro V del Codigo Procesal
Civil, salvo las disposiciones especificas establecidas en el
presente articulo. El laudo arbitral sera emitido en forma
unipersonal por el Director de la Direccion Nacional de
Derecho de Autor, y en caso de recusacion con causa o
excusacion, el mismo sera dictado por Resolucion del
Ministro de Industria y Comercio. No se admitira la
recusacion sin causa.

Art. 58°.- El procedimiento de conciliaciéon previsto en la Ley
sera realizado en audiencia ante el Director de la Direccion
Nacional de Derecho de Autor, asi mismo se podra previa
Resolucion  Ministerial delegar dichas funciones a
organismos o entes especializados en Conciliacién, con
citacion a las partes por notificaciéon por cédula con tres
dias habiles de antelacion. No presentandose ninguna de las
partes o solo una de ellas, se levantara acta asentandose la
incomparecencia, dandose por terminada la instancia de
conciliacién. En caso de comparecencia de ambas partes, el
Director llamara a las mismas a una conciliacién amistosa
del conflicto que afecta a ambas partes y en caso de
arribarse a un arreglo, se labrara acta del mismo
homologandose éste por Resolucion del Ministro de
Industria y Comercio. No lograndose un acuerdo, se labrara
acta de la audiencia y se dara por terminada la instancia de
conciliacion, quedando las partes libres de ejercer sus
derechos por las vias que correspondan.

Art. 59°.- El poder o carta poder otorgada en el pais o en o
desde el exterior por carta, telegrama, fax, telex o correo
electronico lo habilita para actuar de acuerdo con su
mandato. Para toda actuacion en sede administrativa ante
la Direccién Nacional del Derecho del Autor no se requerira
certificacion notarial ni legalizacion consular alguna.
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Art. 60°.- Toda notificacion a las partes o a sus
representantes relativa a cualquier gestion tramitada
ante la Direccion Nacional de Derecho de Autor, debera
realizarse por cédula, de conformidad al Libro IV TITULO
XII del Codigo Procesal Civil, el cual sera de aplicacion
supletoria en todos los aspectos procedimentales
detallados en este Decreto.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 61°.- El Ministerio de Educacion y Cultura
transferira, bajo inventario, a la Direccion Nacional de
Derecho de Autor, actualmente dependiente del
Ministerio de Industria y Comercio, todas las
documentaciones, libros de registros y otros que obran en
poder de dicho Ministerio conforme a la Ley N° 94/51 y
su Decreto Reglamentario N° 6609/51 asi como los
mobiliarios correspondientes, incluyendo elementos
informaticos. La transferencia se realizara dentro de los
treinta (30) dias subsiguientes a la notificacion de este
Decreto al Ministerio de Educacion y Cultura.

Art. 62°.- El Poder Judicial, a través de la Direccion
General de Registros Publicos, transferira a la Direccion
Nacional de Derecho de Autor, toda documentacion,
libros de registros y otros que obran en la misma, de
conformidad a lo establecido en el Articulo 262, inc. IX de
la Ley N° 879/81, que establece la Seccion de los
Derechos de Propiedad Intelectual. La transferencia se
realizara inmediatamente de notificado al Poder Judicial
el presente Decreto.

Art. 63°.- El Ministerio de Hacienda dispondra la
transferencia al Ministerio de Industria y Comercio de los
rubros del Presupuesto General de Gastos de la Nacién




otorgados al Ministerio de Educacion y Cultura
relacionados al Derecho de Autor. Asi mismo el Ministerio
de Hacienda prevera las asignaciones presupuestarias
correspondientes.

Art. 64°.- La transferencia mencionada en el articulo
precedente se debera realizar dentro de los 30 dias
subsiguientes a la notificacion de este Decreto al
Ministerio de Hacienda.

Art. 65°.- El Ministerio de Industria y Comercio
transferira, bajo inventario, al Ministerio de Educacion y
Cultura un ejemplar de toda obra impresa depositada
hasta la fecha en la Seccion Registro de Derechos
Intelectuales, la que indefectiblemente debera quedar con
un ejemplar.

Art. 66°.- El presente Decreto sera refrendado por el
Senior Ministro de Industria y Comercio.

Art. 67°.- Comuniquese, publiquese y dése al Registro
Oficial.
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Presidencia de la Republica
Ministerio De Industria y Comercio

Decreto N° 6.780/2011

Por el cual se reglamenta el Capitulo IV “De los Derechos de
Remuneraciéon Compensatoria® de la Ley N°1328/98 '"DE
DERECHODE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS"

VISTO: La presentacion realizada por el Ministerio de Industria
y Comercio, en la cual solicita la reglamentacion del Capitulo
IV "De los Derechos de Remuneracion Compensatoria" de la
Ley N° 1328198 "De Derecho de Autor Derechos Conexos"; y

CONSIDERANDO: Que, el Articulo 238 Numeral 3) de fa
Constitucién Nacional, y el Articulo 37 de la Ley N° 1328/98,
facultan al Poder Ejecutivo reglamentar el Capitulo IV De los
Derechos de Remuneracion Compensatoria por copia privada.

Las Notas remitidas por las Sociedades de Gestion Colectiva:
Autores Paraguayos Asociados (APA), Sociedad de Gestién de
Productores Fonograficos del Paraguay (SGP) y Entidad
Paraguaya de Artistas Intérpretes o Ejecutantes (AIE Paraguay),
mediante las cuales solicitan la aplicacion y reglamentacion del
Capitulo IV de la Ley mas arriba identificada, comunican que
han delegado en fa Entidad Paraguaya de Artistas Intérpretes o
Ejecutantes (AIE Paraguay), el cobro de la Remuneracién
Compensatoria, e informan que desean destinar el 10% de la
recaudaciéon a los objetivos de la Propiedad Intelectual de
nuestro pais.

POR TANTO, en ejercicio de sus atribuciones
constitucionales,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:




Art. 1°.-Reglamentase el Capitulo IV "De los Derechos de Remuneracion
Compensatoria” de la Ley N° 1328 de fecha 15 de octubre de 1998 "De
Derecho de Autor y Derechos Conexos”

Art. 2°.-Establece que tendran derecho a participar de la
Remuneracion Compensatoria por las reproducciones de
obras, interpretaciones o ejecuciones y fonogramas
efectuadas exclusivamente para uso privado y personal a
que se refiere el Articulo 44 de la Ley N° 1328/98 de
Derechos de Autor y Derechos Conexos, los titulares de
derechos de autor. Los productores de Fonogramas y los
artistas intérpretes ejecutantes agrupados en las sociedades
de gestion colectiva reconocidas por la Direcciéon Nacional
del Derecho de Autor: Autores Paraguayos Asociados
(A.P.A)), Sociedad de Gestién de Productores Fonograficos
del Paraguay (SGP) y Entidad paraguaya de Artistas
interpretes Ejecutantes (A.I.LE.Paraguay).

Art. 3°.- De conformidad con lo previsto en el Articulo 36
de la Ley N° 1328/98, y de conformidad con la propia
decision de las entidades de Gestion Colectiva
reconocidas por la Direccion Nacional de Derecho de
Autor, se haran efectivas la recaudacion y distribucion de
los montos debidos en concepto de Derechos de
Remuneracion Compensatoria por copia privada, a través
de la Sociedad de Gestion Colectiva Entidad Paraguaya
de Artistas Intérpretes o Ejecutantes (AlE Paraguay),
hasta tanto se cree el ente recaudador con personeria
juridica propia para el efecto.

Art. 4°.-Estaran obligados al pago de la Remuneracion
Compensatoria por copia privada, el fabricante nacional o
importador de equipos y soportes contemplados en el
siguiente Articulo.
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Los mismos deberan inscribirse en el Registro de
Importadores de Soportes Magnéticos y Opticos y
Materias Primas para su Produccion (RISMOMP P) de la
Direccion General de la Propiedad Intelectual.

Art. 5°.- Los equipos y soportes sujetos al pago
establecido en el articulo anterior son los siguientes
clasificados segin las partidas arancelarias que
correspondan:

Partida Arancelaria Descripcion
Teléfonos, incluidos los
8517 teléfonos celulares (moviles) *
y los de otras redes
inalambricas; los demas

aparatos de  transmision
recepcion de voz, imagen u
otros datos, incluidos los de
comunicacion en red con O
sin cable (tales como redes
locales (lan) O extendidas
(wan), distintos de los
aparatos de transmision O
recepcion de las partidas
84.43,85, 25, 85,27 u 85,28.

Teléfonos, incluidos los
8517.11.00 teléfonos celulares (moviles) *
y los de otras redes
inalambricas: teléfonos de
auricular inalambrico
combinado con micréfono.

De telefonia celular, excepto

8517.12.31 por satélite: portatiles.
De telefonia celular, excepto
8517.12.32 por satélite: fijos, sin fuente

propia de energia.




De telefonia celular, excepto

8517.12.39 por satélite las demas.
APARATOS DE GRABACION
8519 DE SONIDO; APARATOS DE
PRODUCCION
Con sistema de lectura optica
8519.81.10 por laser (lectores de discos
compactos).
Los demas.
8519.81.90
Los demas aparatos: los
8519.89.00 demas.
APARATOS DE GRABACION
8521 O REPRODUCCION DE
IMAGEN Y SONIDO (Videos).
INCLUSO CON
RECEPTOR DE SENALES DE
IMAGEN Y SONIDO
INCORPORADO.
Grabador-reproductor y
8521.90.10 editor de imagen y sonido, en
disco, por medio magnético,
optico u opto magnético.
Los demas.
8521.90.90
Discos, cintas, dispositivos de
8523 almacenamiento permanente.
Sin grabar
8523.21.10
Cintas magneéticas, sin
8523.29.21 grabar: de anchura inferior o
igual a 4 mm, en casetes.
Cintas magnéticas, sin
8523.29.22

grabar: de anchura superior a
4 mm pero inferior O igual a
6,5mm.
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Cintas magnéticas, sin

8523.29.23 grabar: de anchura superior a
4 mm pero inferior o igual a
6,5 mm.
Cintas magnéticas, sin
8523.29.24 grabar: de anchura superior a
6, mm pero inferior o igual a
50,8 mm (2"), en rollos o
carretes.
Cintas magneéticas, sin
8523.29.29 grabar: de anchura superior a
6,5 mm, en casetes para
grabacion de video.
Cintas magneéticas, sin
8523.40.11 grabar: las demas.
Sin grabar: discos para
8523.40.19 sistemas de lectura por rayos
laser con posibilidad de ser
grabados solo una vez.
Tarjetas de memoria
8523.51.10 (“memorycards”).
Los demas.
8523.51.90
Soportes semiconductores:
8523.52.00 tarjetas inteligentes
(“smartcardsy).
Las demas.
8523.59.90
Las demas.
8523.80.00
APARATOS RECEPTORES DE
8527 RADIOTELEFONIA,
RADIOTELEGRAFIA @)

RADIODIFUSION, INCLUSO

COMBINADOS EN LAS
MISMAS ENVOLTURAS, CON
GRABADOR 0]




REPRODUCTOR DE
SONIDOS O CON
RELOJ.

Son los demas aparatos
8527.13.90 combinados con grabador o
reproductor de sonidos.

Los demas aparatos
8527.31.90 receptores de radiodifusion
incluso los que puedan
recibir sefiales.

Art. 6°.-La tasa o alicuota de la Remuneracion
Compensatoria sera del cero coma cincuenta por ciento
(0,50%) determinado de la misma manera que para el
Impuesto Selectivo al Consumo.

Art. 7°.-Los equipos y soportes de fabricacion nacional
tendran un descuento del veinticinco por ciento (25%).

Art. 8°.-Quedan exentos del pago de la remuneracion
compensatoria, los equipos y soportes que sean utilizados
por los productores de obras audiovisuales, de
fonogramas y los editores, o sus respectivos
licenciatarios, asi como los estudios de fijacion de sonido
o de sincronizacion de sonidos e imagenes, y las
empresas que trabajen por encargo de cualquiera de
ellos, para la produccion o reproduccion legitima de las
obras, interpretaciones o ejecuciones y producciones de
aquellos, siempre que tales equipos o soportes sean
destinados exclusivamente para esas actividades y asi
haya sido justificado por los mismos ante fa Sociedad de
Gestion encargada de la cobranza o ante el ente
recaudador que, en su caso, se constituya, la cual debera
expedir, con caracter previo, un certificado acreditativo
de tal utilizacion.
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Art. 9°.-Los importadores de soportes abonaran esta
compensacion antes de proceder al despacho de
importacion, y los fabricantes de los mismos antes de
proceder a la venta o comercializacion.

Art. 10.- El pago se realizara mediante declaracion
jurada a ser presentada en las oficinas de Sociedad de
Gestion Colectiva Entidad Paraguaya de Artistas
intérpretes o Ejecutantes (AlE Paraguay), acompanada de
la  boleta de deposito bancario del importe
correspondiente efectuado en la cuenta bancaria de AlE
Paraguay.

Tratandose de equipos O soportes a ser importados, se
acompanara fotocopia simple de La Factura Comercial y
el conocimiento de embarque firmado por el
representante del importador y por el despachante y
copia del despacho de la importacién anterior, donde se
haya determinado la base imponible establecida por la
Direccion Nacional de Aduanas, para el pago de Tributos.
Tratandose de equipos Osoportes fabricados en el pais se
acompanara copia certificada de la Declaracion Jurada
del pago del Impuesto Selectivo al Consumo del mes
anterior.

Art. 11.- La AIE proporcionara calcomanias por la misma
cantidad de equipos y soportes declarados y pagados
para ser adheridas a los mismos por el importador O por
el fabricante nacional antes de ponerlos a la venta, como
instrumento de control.




Art. 12.- La Direccion Nacional de Aduanas requerira la
autorizacion previa del Ministerio de Industria y
Comercio, a través de la Direccion General de Propiedad
Intelectual y la comprobacion del pago de fa
Remuneracion Compensatoria por copia privada dentro
de los requisitos para autorizar el despacho de las
mercaderias importadas que estan sujetas al pago
contemplado en el presente Decreto.

Art. 13.-La distribucion de los montos recaudados en
concepto de compensacion por copia privada de
conformidad con lo establecido en el Articulo 3° de este
Decreto se hara conforme a lo siguiente:

a) 10 % del monto total recaudado que sera destinado a
la promocion y respeto de los derechos de propiedad
intelectual y la lucha contra la pirateria;

b) un tercio para cada una de las tres Sociedades de
Gestion Colectiva reconocidas por la Direccion Nacional
del Derecho de Autor, previa deduccion de los gastos que
ocasione la recaudacion y administracion debidamente
justificados ante la Direccion Nacional de Derecho de
Autor.

Art. 14.- La Direccion General de la Propiedad Intelectual
podra verificar las veces que considere necesarias la
documentacion referente a la importacion y/o fabricacion
de los productos mencionados en el Articulo 3°, asi como
podra verificar las mercaderias dentro del predio de
Aduanas o en los depositos empresas fabricantes.
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Art. 15.- En virtud de 10 dispuesto en el Articulo 33 de la
Ley N° 1328/98, que establece: "Ninguna autoridad ni
persona fisica o moral podra autorizar la utilizacion de una
obra o cualquier otra produccién protegida por esta Ley, o
prestar su apoyo a dicha utilizacién, si el usuario no cuenta
con la autorizacion previa y expresa del titular del respectivo
derecho, salvo en los casos de excepcion previstos por la
Ley.

En caso de incumplimiento, sera solidariamente
responsable ", en concordancia con el Articulo 154 de la
misma, las autoridades administrativas no autorizaran el
despacho de importacién de los soportes y equipos ni la
circulacion de los soportes y equipos fabricados localmente
y contemplados en el presente decreto, sin la constancia
fehaciente de pago de la remuneracion compensatoria por
copia privada aplicable a tales equipos y soportes, en los
términos y montos establecidos en el presente Decreto.

Art. 16.- El presente Decreto Reglamentario no podra
interpretarse en ningin caso para convalidar o dar por
autorizadas las reproducciones, distribuciones puestas a
disposicion o comunicacion al publico de obras,
interpretaciones artisticas o fonogramas. En todo caso, el
pago de la remuneraciéon compensatoria por copia para uso
personal, a que se refiere el presente Decreto, no implica
una cesién o transferencia de derechos exclusivos de
explotacion a favor de los obligados al pago ni establece una
licencia para la grabacion de obras, interpretaciones o
fonogramas protegidos por la Ley N° 1328/98 de Derecho de
Autor y Derechos Conexos.

Art. 17.- El presente Decreto sera refrendado por el
Ministro de Industria y Comercio.

Art. 18.- Comuniquese, publiquese e insértese en el
Registro Oficial.




MARCAS







PODER LEGISLATIVO
LEY N°1.294 DE MARCAS

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY

TITULO I
DE LA MARCA

CAPITULO I
DE LAS MARCAS DE PRODUCTOS Y SERVICIOS

Articulo 1°.- Son marcas todos los signos que sirvan
para distinguir productos o servicios. Las marcas podran
consistir en una o mas palabras, lemas, emblemas,
monogramas, sellos, vinetas, relieves; los nombres,
vocablos de fantasia, las letras y numeros con formas o
combinaciones  distintas; las  combinaciones 'y
disposiciones de colores, etiquetas, envases y envoltorios.
Podran consistir también en la forma, presentacion o
acondicionamiento de los productos o de sus envases o
envolturas, o de los medios o lugar de expendio de los
productos o servicios correspondientes. Este listado es
meramente enunciativo.

Concuerda con:

El Tratado de Montevideo sobre Marcas de Comercio y de Fabrica
(Montevideo 1886). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 3°.- Se reputa marca de comercio o de fabrica, el signo, emblema o nombre externo
que el comerciante o fabricante adopta y aplica a sus mercaderias y productos, para
distinguirlos de los de otros industriales o comerciantes que negocian en articulos de la
misma especie. Pertenecen también a estas clases de marcas, las llamadas dibujos de
fabrica, o labores que, por medio del tejido o de la impresion, se estampan en el producto del
mismo que se pone en venta.
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Marco Normativo de Propiedad Intelectual
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- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencién General
Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (Washington
1929).

Art. 5.- Las etiquetas, dibujos industriales, lemas catdlogos anuncios o avisos que se usen
para identificar o anunciar mercancias, gozaran de la misma proteccion que las marcas en
los Estados contratantes cuyas leyes asti lo dispongan, de acuerdo con las prescripciones de
la legislacién local

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 15
Materia objeto de proteccion

Podra constituir una marca de fdbrica o de comercio cualquier signo o combinacion de signos
que sean capaces de distinguir los bienes o servicios de una empresa de los de otras
empresas. Tales signos podran registrarse como marcas de fabrica o de comercio, en
particular las palabras, incluidos los nombres de persona, las letras, los numeros, los
elementos figurativos y las combinaciones de colores, asi como cualquier combinacién de
estos signos. Cuando los signos no sean intrinsecamente capaces de distinguir los bienes o
servicios pertinentes, los Miembros podran supeditar la posibilidad de registro de los
mismos al cardcter distintivos que hayan adquirido mediante su uso. Los Miembros podrdn
exigir como condicién para el registro que los signos sean perceptibles visualmente.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen.

Articulo 5

Definicién de Marca

1) Los Estados Partes reconocerdn como marca para efectos de su registro cualquier signo que
sea susceptible de distinguir en el comercio productos o servicios.

2) Cualquier Estado Parte podrda exigir, como condicién de registro, que el signo sea
visualmente perceptible.

Articulo 6

Signos considerados como Marcas

1) Las marcas podrdn consistir, entre otros, en palabras de fantasia, nombres, seudénimos,
lemas comerciales, letras, cifras, monogramas, figuras, retratos, etiquetas, escudos, estampas,
orlas, lineas y franjas, combinaciones y disposiciones de colores, y la forma de los productos,
de sus envases o acondicionamientos, o de los medios o locales de expendido de los productos
o0 servicios.

2) Las marcas podran consistir en indicaciones geogrdficas nacionales o extranjeras, siempre

que no constituyan indicaciones de procedencia o una denominacién de origen conforme con la
definicién dada en los Articulos 19 y 20 de este Protocolo.

Articulo 2°.- No podran registrarse como marcas:

a) los signos o medios distintivos contrarios a la ley, al
orden publico, a la moral y a las buenas costumbres y




aquellos que puedan inducir a engano o confusién
respecto a la procedencia, el modo de fabricacion, las
caracteristicas o la aptitud y finalidad del empleo de los
productos o servicios de que se trate;

Concuerda con La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 6quinquies
Marcas: proteccién de las marcas registradas en un pais de la Unién en los demas
paises de la Unién (clausula «tal cual es»)

B.
Las marcas de fabrica o de comercio reguladas por el presente articulo no podran ser
rehusadas para su registro ni invalidadas mas que en los casos siguientes:

(iit) cuando sean contrarias a la moral o al orden publico y, en particular, cuando sean
capaces de enganar al publico. Se entiende que una marca no podrd ser considerada
contraria al orden ptublico por el solo hecho de que no esté conforme con cualquier
disposicion de la legislaciéon sobre marcas, salvo en el caso de que esta disposicion misma
se refiera al orden putblico.

En todo caso queda reservada la aplicacién del Articulo 10bis

b) los escudos, distintivos, emblemas, nombres, cuyo uso
corresponde al Estado, las demas personas juridicas de
derecho publico o las organizaciones internacionales,
salvo que sean solicitados por ellas mismas;

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencion
General Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial
(Washington 1929).

Articulo 4.- Los estados contratantes acuerdan rehusar o cancelar el registro o depésito y
prohibir el uso sin autorizacién de la autoridad competentes, de las marcas que incluyen
banderas nacionales o de los Estados, escudos de armas, sellos nacionales o de los
estados, dibujos de las monedas publicas o de los sellos de correo, certificados o sellos
oficiales de garantia, o cualesquiera insignias oficiales, nacionales de los estados, o
imitaciones de las mismas.

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccion de
la Propiedad Industrial.

Marcas: prohibiciones en cuanto a los emblemas de Estado, signos oficiales de
control y emblemas de organizaciones intergubernamentales
1)
(a) Los paises de la Unién acuerdan rehusar o anular el registro y prohibir, con medidas
apropiadas, la utilizacion, sin permiso de las autoridades competentes, bien sea como
marcas de fabrica o de comercio, bien como elementos de las referidas marcas, de los
escudos de armas, banderas y otros emblemas de Estado de los paises de la Unidon, signos
y punzones oficiales de control y de garantia adoptados por ellos, asi como toda imitacion
desde el punto de vista heraldico.
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(b) Las disposiciones que figuran en la letra (a) que antecede se aplican igualmente a los
escudos de armas, banderas y otros emblemas, siglas o denominaciones de las
organizaciones internacionales intergubernamentales de las cuales uno o varios paises de
la Unién sean miembros, con excepcion de los escudos de armas, banderas y otros
emblemas, siglas o denominaciones que hayan sido objeto de acuerdos internacionales en
vigor destinados a asegurar su proteccion.

c) las formas usuales de un producto o de su envase, las
formas necesarias del producto o del servicio de que se
trate, o que den una ventaja funcional o técnica del
producto o al servicio al cual se apliquen;

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 6quinquies
Marcas: proteccién de las marcas registradas en un pais de la Unién en los demas
paises de la Unién (clausula «tal cual es»)

B.

Las marcas de fabrica o de comercio reguladas por el presente articulo no podran ser
rehusadas para su registro ni invalidadas mas que en los casos siguientes:

(ii) cuando estén desprovistas de todo carécter distintivo, o formadas exclusivamente por signos o
indicaciones que puedan servir, en el comercio, para designar la especie, la calidad, la cantidad, el destino, el
valor, el lugar de origen de los productos o la época de produccién, o que hayan llegado a ser usuales en el
lenguaje corriente o en las costumbres leales y constantes del comercio del pais donde la proteccion se
reclama;

d) un color aislado;

e) los que consistan enteramente en un signo que sea el
nombre genérico o designacion del producto o servicio de
que se trate, o que pueda servir en el comercio para
calificar o describir alguna caracteristica del producto o
servicio;

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencion
General Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (1929).

Articulo 3
Podra denegarse o cancelarse el registro o depésito de marcas:

20) Que estén desprovistas de todo cardcter distintivos, o consisten exclusivamente en
palabras, signos o indicaciones que sirven en el comercio para designar la clase, especie,
calidad, cantidad, destino, valor, lugar de origen de los productos, época de produccién, o
que son o hayan pasado a ser genéricas o usuales en el lenguaje corriente, o en la
costumbre comercial del pais al tiempo en que solicite el registro o depdsito, cuando el
propietario de la marca las reivindique o pretenda reivindicarlas, como elementos distintivos
de la misma. Para determinar el cardcter distintivo de una marca, deberdn tomarse en
consideracién todas las circunstancias existentes, en especial la duracién del uso de la
marca, y si dicha marca ha adquirido de hecho en el pais en que se solicite el deposito,
registro o proteccion, una significacion distintiva de la mercancia del solicitante.
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- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacion de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 9

Marcas irregistrables

1) Los Estados Partes prohibiran el registro, entre otros, de signos descriptivos o
genéricamente empleados para designar los productos o servicios o tipos de productos o
servicios que la marca distingue, o que constituya indicacion de procedencia o denominacion
de origen.

f) los signos idénticos o similares a una marca registrada
o solicitada con anterioridad por un tercero, para los
mismos productos o servicios, o para productos o
servicios diferentes cuando pudieran causar riesgo de
confusion o de asociacion con esa marca;

Concuerda con la Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencion
General Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (Washington 1929).

Articulo 3.
Podra denegarse o cancelarse el registro o depésito de marcas:

1o) Cuyos elementos distintivo violen los derechos previamente adquiridos por otra persona
en el pais se solicita el registro o depdsito;

g) los signos que constituyan una reproduccion,
imitacion, traducciéon, transliteracion o transcripcion
total o parcial de un signo distintivo, idéntico o similar,
notoriamente conocido en el sector pertinente del
publico, que pertenece a un tercero, cualesquiera que
sean los productos o servicios a los que se apliquen el
signo, cuando su uso y registro fuesen susceptibles de
causar confusion o un riesgo de asociacion con ese
tercero, o signifiquen un aprovechamiento de la
notoriedad del signo o la dilucion de su fuerza distintiva,
cualquiera sea la manera o medio por el cual se hubiese
hecho conocido el signo;

Concuerda con:

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccion de
la Propiedad Industrial.

—
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Articulo 6bis

Marcas: marcas notoriamente conocidas

1) Los paises de la Unién se comprometen, bien de oficio, si la legislacion del pais lo
permite, bien a instancia del interesado, a rehusar o invalidar el registro y a prohibir el
uso de una marca de fabrica o de comercio que constituya la reproduccién, imitacién o
traduccion, susceptibles de crear confusion, de una marca que la autoridad competente
del pais del registro o del uso estimare ser alli notoriamente conocida como siendo ya
marca de una persona que pueda beneficiarse del presente Convenio y utilizada para
productos idénticos o similares. Ocurrira lo mismo cuando la parte esencial de la marca
constituya la reproducciéon de tal marca notoriamente conocida o una imitacion
susceptible de crear confusion con ésta.

= La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas sobre
Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas, indicaciones de
procedencia y denominaciones de origen

Articulo 9

Marcas irregistrables

6) Los Estados Partes asegurardn en su territorio la proteccién de las marcas de los
nacionales de los Estados Partes que hayan alcanzado un grado de conocimiento
excepcional contra su reproduccion o imitacion, en cualquier ramo de actividad, siempre que
haya posibilidad de perjuicio.

h) los signos que infrinjan un derecho de autor o un

derecho de propiedad industrial de un tercero;

i) los signos que se hubiesen solicitado o registrado por
quien no tuviese legitimo interés o por quien conocia o
debiera conocer que el signo pertenecia a un tercero;

j) los nombres, sobrenombres, seudonimos o fotografias
que puedan relacionarse con personas vivas, sin su
consentimiento, o muertas sin el de sus herederos, hasta
el cuarto grado de consanguinidad, o cualquier signo que
afectara el derecho de la personalidad de un tercero,
salvo con su consentimiento; y,

k) los que consistan o contengan una indicacién
geografica, conforme se define en la presente ley.

Concuerda con:

- La Ley N° 444/ 94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)




PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 3: INDICACIONES GEOGRAFICAS
Articulo 22

Proteccién de las indicaciones geogrdficas

3. Todo Miembro, de oficio si su legislacién lo permite, o a peticion de una parte
interesada, denegard o invalidara el registro de una marca de fdbrica o de comercio que
contenga o consista en una indicacién geogrdfica respecto de productos no originarios del
territorio indicado, si el uso de tal indicacién en la marca de fabrica o de comercio para esos
productos en ese Miembro es de naturaleza tal que induzca al publico a error en cuanto al
verdadero lugar de origen.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 9
Marcas irregistrables
1) Los Estados Partes prohibiran el registro, entre otros, de signos descriptivos o
genéricamente empleados para designar los productos o servicios o tipos de productos o
servicios que la marca

Articulo 3°.- La naturaleza del producto o servicio al que
ha de aplicarse una marca en ningun caso sera obstaculo

para su registro.
Concuerda con:

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la protecciéon de
la Propiedad Industrial.

Articulo 7

Marcas: naturaleza del producto al que ha de aplicarse la marca

La naturaleza del producto al que la marca de fabrica o de comercio ha de aplicarse no
puede, en ningtn caso, ser obstdculo para el registro de la marca.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 15
Materia objeto de proteccién

4. La naturaleza del producto o servicio al que la marca de fdabrica o de comercio ha de
aplicarse no serd en ningun caso obstdculo para el registro de la marca.

197

—
—



CAPITULO II
DEL REGISTRO, DE SUS FORMALIDADES Y DEL
DERECHO DE PROPIEDAD DE LAS MARCAS

Articulo 4°.- La solicitud para el registro de una marca
debera ser presentada ante la Direccion de la Propiedad
Industrial, la que expedira el correspondiente recibo.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 6
Marcas: condiciones de registro, independencia de la proteccion de la misma marca
en diferentes paises
1) Las condiciones de depésito y de registro de las marcas de fabrica o de comercio seran
determinadas en cada pais de la Unién por su legislacion nacional.

Articulo 5°.- La solicitud, a los efectos del registro, se
formulara por escrito e incluira lo siguiente:

a) nombre, domicilio y firma del solicitante y de su
patrocinante o de su apoderado, segin corresponda;

b) denominacion de la marca o su reproduccion cuando
se trate de marcas figurativas, mixtas o tridimensionales;
tratandose de cualquier otro signo, la representacion
grafica del mismo;

c) especificacion de los productos o servicios que
distinguira la marca, con indicacion de la clase; y,

d) carta poder o poder especial o general, cuando el
interesado no concurriese personalmente. El solicitante o
su apoderado deberan constituir domicilio en la capital
de la Republica. Las personas juridicas so6lo podran
concurrir mediante apoderado, que debe ser un agente de
la propiedad industrial matriculado.




Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 6
Marcas: condiciones de registro, independencia de la protecciéon de la misma marca
en diferentes paises

1) Las condiciones de depdsito y de registro de las marcas de fabrica o de comercio seran
determinadas en cada pais de la Unién por su legislacion nacional.

Articulo 6°.- La Direccion de la Propiedad Industrial en
interés del publico, podra denegar el registro de una
marca idéntica o muy semejante a otra registrada para el
mismo producto o servicio, con notificacion al solicitante,
aun mediando consentimiento del titular de la marca
registrada. El registro solicitado podra concederse soélo
para alguno de los productos o servicios indicados en la
solicitud, o concederse con una limitacion para
determinados productos o servicios, cuando no se
justifica una denegacion total.

Articulo 7°.- El registro de una marca se concedera para
una sola clase de la nomenclatura oficial. Para registrar
una marca en varias clases se requiere una solicitud
independiente para cada una de ellas.

Articulo 8°.- La especificacion de los productos no sera
necesaria cuando se solicite el registro de la marca para
todos los comprendidos en una de las clases de la
nomenclatura oficial. Cuando se solicite una marca de
servicio, tal especificacion sera obligatoria.

Articulo 9°.- El titular de un registro podra pedir en
cualquier momento que se reduzca o limite la lista de
productos o servicios amparados por el registro de la
marca, o que se corrija algin error material en el registro
otorgado.

Articulo 10.- Cuando en la denominacion una etiqueta o
dibujo cuyo registro se solicita, se expresa el nombre de
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un producto o servicio, la marca sera valida so6lo para el
producto o servicio que en ella se indica.

Articulo 11- La Direccion de la Propiedad Industrial
asignara fecha de presentacion a la solicitud, que
contenga al menos la identificacion y direccion del
solicitante y los requisitos previstos en los incisos b) y c)
del Articulo 50., que distinguira la marca.

Articulo 12.- La prelacion en el derecho a obtener el
registro de una marca se determinara por la fecha y hora
presentada ante la Direccion de la Propiedad Industrial.
En la solicitud de registro se podra invocar la prioridad
basada en una solicitud de registro anterior, para la
misma marca y los mismos productos o servicios, que
resulte de algin deposito realizado en algin Estado
obligado con un tratado o convenio al cual el Paraguay
estuviese vinculado.

Concuerda con la Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacion de
normas sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 8: Prelacion para el Registro de una Marca

Tendra prelacion en la obtencién del registro de una marca aquel que primero lo solicitara,
salvo que ese derecho sea reclamado por un tercero que la haya usado de forma publica,
pacifica y de buena fe, en cualquier Estado Parte, durante un plazo minimo de seis meses,
siempre que al formular su impugnacion solicite el registro de la marca.

Articulo 13.- Cumplidos los requisitos legales y vencidos
los plazos establecidos, si la marca no estuviera
comprendida en ninguno de los impedimentos previstos
en esta ley, la Direccion de la Propiedad Industrial
dispondra la inscripcién de la marca previo pago de los
impuestos y tasas correspondientes. En caso de
denegacion, la resolucion sera fundada.

Articulo 14.- La Direccién de la Propiedad Industrial
expedira un certificado de registro de la marca que




reproducira los datos correspondientes y los establecidos
por las disposiciones reglamentarias.

Articulo 15.- El registro de una marca hecho de acuerdo
con esta ley, concede a su titular el derecho al uso
exclusivo de la misma y a ejercer ante los oOrganos
jurisdiccionales las acciones y medidas que correspondan
contra quien lesione sus derechos. Asimismo concede el
derecho a oponerse al registro y al uso de cualquier otro
signo que pueda inducir directa o indirectamente a
confusion o a asociacion entre los productos o servicios
cualesquiera sea la clase en que figuren, siempre que
tengan relacion entre ellos.

Concuerda con:

- El Tratado de Montevideo sobre marcas de comercio y de fabrica.
(Montevideo 1886). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 2°.- La propiedad de una marca de comercio o de fdbrica, comprende la facultad
de usarla, transmitirla o enajenarla.

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencion General
Interamericana sobre protecciéon marcaria y comercial (1929).

Articulo 7.

Todo propietario de una marca legalmente protegida en uno de los Estados contratantes
conforme a su legislacion interna, que tenga conocimiento de que alguna persona o
entidad usa o pretende registrar o depositar una marca sustancialmente igual a la suya o
susceptible de producir confusion o error en el adquirente o consumidor de los productos
o mercancias a que se apliquen, tendra el derecho de oponerse al uso, registro o depdsito
de la misma, empleando los medios, procedimientos y recursos legales establecidos en el
pais en que se use o pretenda registrar o depositar dicha marca, probando que la persona
que la usa o intenta registrar o depositar, tenia conocimiento de la existencia y uso en
cualquiera de los Estados contratantes, de la marca en que se funde la oposicion, y que
ésta se usaba y aplicaba y contintia usandose y aplicandose a productos o mercancias de
la misma clase; y, en consecuencia, podra reclamar para si el derecho a usar preferente y
exclusivamente, o la prioridad para registrar o depositar su marca en el pais de que se
trate, siempre que llene las formalidades establecidas en la legislacion interna y en esta
convencion.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II. NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO.




Articulo 16
Derechos conferidos

1. El titular de una marca de fabrica o de comercio registrada gozard del derecho exclusivo
de impedir que cualesquiera terceros, sin su consentimiento, utilicen en el curso de
operaciones comerciales signos idénticos o similares para bienes o servicios que sean
idénticos o similares a aquellos para los que se ha registrado la marca, cuando ese uso dé
lugar a probabilidad de confusion. En el caso de que se use un signo idéntico para bienes o
servicios idénticos, se presumird que existe probabilidad de confusién. Los derechos antes
mencionados se entenderdn sin perjuicio de ninguno de los derechos existentes con
anterioridad y no afectaran a la posibilidad de los Miembros de reconocer derechos basados
en el uso.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 11

Derechos Conferidos por el Registro

El registro de una marca conferira a su titular el derecho de uso exclusivo, y de impedir a
cualquiera realizar sin su consentimiento, entre otros, los siguientes actos: uso en el
comercio de un signo idéntico o similar a la marca para cualesquiera productos o servicios
cuando tal uso pudiese crear confusién o un riesgo de asociacion con el titular del registro; o
un dano econémico o comercial injusto por razon de una dilucién de la fuerza distintiva o del
valor comercial de la marca, o de un aprovechamiento indebido del prestigio de la marca o de su
titular.

Articulo 16.- Cuando la marca consista en una etiqueta
u otro signo compuesto por un conjunto de elementos, la
proteccion de exclusividad no se extendera a los
elementos contenidos en ella que fuesen de uso comun o
necesario en el comercio.

Articulo 17.- No podra impedirse la libre circulacion de
los productos marcados, introducidos legitimamente en el
comercio de cualquier pais por el titular o con la
autorizacion del mismo, fundandose en el registro de la
marca, siempre que dichos productos, asi como sus
envases o embalajes no hayan sufrido alteraciones,
modificaciones o deterioros.

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)




PARTE I: DISPOSICIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS

Articulo 6
Agotamiento de los derechos

Para los efectos de la solucion de diferencias en el marco del presente Acuerdo, a reserva de
lo dispuesto en los articulos 3 y 4 no se hard uso de ninguna disposicién del presente
Acuerdo en relacién con la cuestién del agotamiento de los derechos de propiedad
intelectual.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 13

Agotamiento del Derecho

El registro de una marca no podrd impedir la libre circulacién de los productos marcados,
introducidos legitimamente en el comercio por el titular o con la autorizacion del mismo. Los
Estados Partes se comprometen a prever en sus respectivas legislaciones medidas que
establezcan el Agotamiento del Derecho conferido por el registro.

Articulo 18.- El propietario de una marca de productos o
servicios inscripta en el extranjero, gozara de las
garantias que esta ley le otorga, una vez registrada en el
pais.

El propietario o sus agentes debidamente autorizados son
los Ginicos que pueden solicitar el registro.

Concuerda con:

- El Tratado de Montevideo sobre marcas de comercio y de fabrica.
(Montevideo 1886). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.
Articulo 1°.- Toda persona a quien se conceda en uno de los Estados signatarios el derecho
de usar exclusivamente una marca de comercio o de fdabrica, gozard del mismo privilegio en
los demas Estados, con sujecion a las formalidades y condiciones establecidas por sus
leyes.

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convenciéon General
Interamericana de Proteccion Marcaria y comercial (Washington 1929)

Articulo 2.- El que desee obtener proteccion para sus marcas en un pais distinto al suyo en
que esta convencioén rija, podra obtener dicha proteccién, bien solicitandola directamente de
la oficina correspondiente del Estado en que desee obtener la referida proteccién, o por
medio de la Oficina Interamericana de Marcas a que se refiere el protocolo sobre registro
interamericano, siempre que dicho protocolo haya sido aceptado por su pais y por la nacién
donde se solicite la proteccion.

Articulo 3.- Toda marca debidamente registrada o legalmente protegida en uno de los
Estados contratantes sera admitida a registro o depésito, y protegida legalmente en los
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demds Estados contratantes, previo el cumplimiento de los requisitos formales por la ley
nacional de dichos Estados.

Articulo 12.- Cualquier registro o depésito efectuado en uno de los Estados contratantes, o
cualquier solicitud de registro o depdsito pendiente de resolver, hecha por un agente,
representante o cliente del propietario de una marca sobre la que se ha adquirido derecho en
otro estado contratante por su registro, solicitud previa o uso como tal marca, dard derecho
al primitivo propietario a pedir su cancelacion o denegacién, de acuerdo con las
estipulaciones de esta convencién, y a solicitar y a obtener la proteccion para si, considerandose
que dicha proteccion se retrotraera a la fecha de la solicitud cancelada o denegada.

- Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccién de la
Propiedad Industrial.

Articulo 2

Trato nacional a los nacionales de los paises de la Union

1) Los nacionales de cada uno de los paises de la Unién gozaran en todos los demds paises
de la Uniodn, en lo que se refiere a la protecciéon de la propiedad industrial, de las ventajas
que las leyes respectivas concedan actualmente o en el futuro a sus nacionales, todo ello sin
perjuicio de los derechos especialmente previstos por el presente Convenio. En consecuencia,
aquéllos tendran la misma protecciéon que éstos y el mismo recurso legal contra cualquier
ataque a sus derechos, siempre y cuando cumplan las condiciones y formalidades
impuestas a los nacionales.

Articulo 19.- El registro de una marca tiene validez por
diez anos, y podra ser prorrogado indefinidamente por
periodos de igual duracion, siempre que su renovacion se
solicite dentro del Ultimo afno antes de su expiracion y
que se observen las mismas formalidades que para su
registro. El nuevo plazo se computara desde la fecha del
vencimiento del registro anterior.

Podra solicitarse la renovacion dentro de un plazo de
gracia de seis meses posteriores a la fecha de
vencimiento, debiendo en tal caso pagarse el recargo
establecido ademas de la tasa de renovacion
correspondiente.

Concuerda con:

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO




Articulo 18
Duracién de la proteccion

El registro inicial de una marca de fabrica o de comercio y cada una de las renovaciones del
registro tendran una duracién de no menos de siete anos. El registro de una marca de
fabrica o de comercio serd renovable indefinidamente.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 10:

Plazo de Registro y Renovacion

1) La vigencia del registro de una marca vencera a los diez anos contados desde la fecha de
su concesion en el respectivo Estado Parte.

2) El plazo de vigencia del registro podrd ser prorrogado por periodos iguales y sucesivos de
diez anos, contados desde la fecha de vencimiento precedente.

3) Los Estados Partes se comprometen a cumplir, como minimo, con lo establecido en el
Articulo 5 bis de la Convencion de Paris para la Proteccién de la Propiedad Industrial (Acta
de Estocolmo 1967).

4) En ocasion de la prérroga no se podrd introducir ninguna modificacién en la marca, ni
tampoco la ampliacién de la lista de productos o servicios cubiertos por el registro.

5) A efectos de la prérroga de un registro de marca, ningtin Estado Parte podra:

a) Realizar un examen de fondo del registro;

b) Llamar a oposiciones o admitirlas;

c) Exigir que la marca esté en uso; y

d) Exigir que la marca se haya registrado o prorrogado en algtin otro pais u oficina regional.

CAPITULO 111

DE LA PUBLICIDAD DE LAS SOLICITUDES DE
REGISTRO Y RENOVACION DE MARCAS

Articulo 20.- Efectuada la presentacion de la solicitud y
con posterioridad al examen de forma, se dispondra
inmediatamente la publicacion de la misma. El examen
de fondo sera efectuado una vez vencido el plazo para la
presentacion de las oposiciones. Las solicitudes de
renovaciéon asimismo se publicaran.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL




SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 15
Materia objeto de proteccién

5. Los Miembros publicaran cada marca de fabrica o de comercio antes de su registro o sin
demora después de él, y ofreceran una oportunidad razonable de pedir la anulacion del
registro. Ademds los Miembros podran ofrecer la oportunidad de oponerse al registro de una
marca de fabrica o de comercio.

Articulo 21.- Los plazos previstos en esta ley que se
refieran a la publicacion se computaran desde el dia
habil siguiente al de la tltima publicacion. El reglamento
determinara la forma en que se efectuaran la publicacion
y el contenido del aviso correspondiente.

CAPITULO IV
DEL ABANDONO DE LAS SOLICITUDES DE REGISTRO
Y LA PERDIDA DEL DERECHO DE PRELACION

Articulo 22.- El abandono por noventa dias de toda
solicitud de registro de marca causara la pérdida de la
prelacion en el derecho, el que pasara por orden sucesivo
a los posteriores solicitantes.

Articulo 23.- El plazo de noventa dias se computara a
partir de la fecha de la tltima actuacion. Si se hubiere
promovido oposicion contra la solicitud de registro y
hubiere recaido resoluciéon definitiva, este plazo correra
desde la fecha en que quede ejecutoriada la misma.

Articulo 24.- El abandono se determinara, a los efectos
de su declaracion, por el solo transcurso del término
establecido, si el interesado no hubiere impulsado el
procedimiento de la inscripcién de la marca.

Articulo 25.- El desistimiento expreso de la solicitud de
registro importara la pérdida de la prelacion en el
derecho.




Articulo 26.- Tratandose de una solicitud de renovacion
de marca, el plazo del abandono sera de ciento ochenta
dias computados desde la fecha del vencimiento del
registro o de la Ultima actuacion posterior a ésta, y se
procedera conforme a lo que se dispone en este capitulo
en lo que fuere aplicable.

CAPITULO V
DEL USO DE LA MARCA REGISTRADA

Articulo 27.- El uso de la marca es obligatorio. En caso
contrario, a pedido de parte, se cancelara el registro de
una marca:

a) cuando no se haya iniciado su uso dentro de los
cinco anos inmediatamente posteriores a la concesion de
su registro;

b) cuando su uso haya sido interrumpido por mas
de cinco anos consecutivos;

c) cuando su uso, dentro del plazo estipulado en
los dos items precedentes, haya tenido lugar con
alteraciones sustanciales de su caracter distintivo
original, tal como constaba en el certificado de registro
pertinente;

La cancelacion no sera procedente si el uso de la marca o
en su caso su no uso, hubiera sido ya justificado por
sentencia judicial firme y ejecutoriada en un proceso
anterior dentro del mismo plazo de cinco anos
estipulados en los items a) y b). No procedera la
cancelacion cuando la falta de uso pudiese justificarse
por razones de fuerza mayor.

No se cancelara la marca registrada y no utilizada en una
clase si la misma marca fue wutilizada en Ila
comercializacion de un producto o en la prestacion de
servicios incluidos en otras clases.
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La accion de cancelacion por falta de uso se debera
promover ante la jurisdiccion judicial, civil y comercial.
La persona que obtenga una resolucion de cancelacion
favorable, tendra derecho preferente al registro, si lo
solicita dentro de los tres meses siguientes a la fecha en
que quede firme la resolucion en cuestion.

Concuerda con La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacion de

normas sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 15

Cancelacion del Registro por Falta de Uso de la marca

1) Los Estados Partes en los cuales estd prevista la obligaciéon de uso de la marca, a pedido
de cualquier persona interesada, y previa audiencia del titular del registro de la marca, la
autoridad nacional competente podra cancelar el registro de una marca cuando ésta no se
hubiese usado en ninguno de los Estados Partes durante los cinco arnios precedentes a la
fecha en que se inicie la accion de cancelacién. El pedido de cancelacién no procederd antes
de transcurridos cinco anos contados desde la fecha de registro de la marca. No se
cancelara el registro cuando existieran motivos que la autoridad nacional competente
considere justifican la falta de uso.

2) Los Estados Partes en los cuales estd prevista la obligacién de uso de la marca podran
prever la caducidad parcial del registro cuando la falta de uso sélo afectara a alguno o
algunos de los productos o servicios distinguidos por la marca.

Articulo 28.- La prueba del uso de la marca corresponde
al titular del registro. El uso de la marca se acreditara
por cualquier método de prueba admitido por la ley que
demuestre que la marca se ha usado publica y
efectivamente.

Articulo 29.- La marca registrada se encuentra en uso
cuando los productos o servicios que con ella se
distinguen han sido puestos en el comercio o se
encuentran disponibles en el mercado con dicha
denominacion, en la cantidad y del modo que
corresponde por la naturaleza de los productos o
servicios, las modalidades de su comercializacion y
teniendo en cuenta la dimension del mercado.

La publicidad para la introduccién de los productos o
servicios en el comercio para el mercado se considerara
también como uso de la marca, siempre que tal uso se




realice efectivamente dentro de los cuatro meses
siguientes al inicio de la campana publicitaria.

Articulo 30.- El uso de la marca registrada debe
realizarse tal como aparece en el registro, pero si este uso
difiere respecto a detalles o elementos secundarios no
sera motivo para la cancelacion del registro. El uso
realizado en relacion a uno o alguno de los productos o
servicios incluidos en una clase implicara la justificacion
del uso para todos los productos o servicios de la clase.

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convenciéon General
Interamericana sobre protecciéon marcaria y comercial (Washington
1929).

Articulo 13.

El uso de una marca por su propietario en una forma distinta de la forma en que la marca
ha sido registrada en cualquiera de los Estados contratantes, por lo respecta a elementos
secundarios o no sustanciales, no acarreard la nulificacion del registro ni afectara la
proteccion de la marca.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacion de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 16
Uso de la marca

1) Los Estados Partes, en los cuales estd prevista la obligacién de uso de la marca,
establecen que los criterios para la obligacién de uso de la marca seran fijados de comun
acuerdo por los érganos nacionales competentes.

2) El uso de la marca en cualquiera de los Estados Partes bastard para evitar la cancelacién
del registro que se hubiese pedido en algunos de ellos.

3) La carga de la prueba del uso de la marca correspondera al titular de la marca.




CAPITULO VI
E LAS LICENCIAS DE USO DE MARCAS

Articulo 31.- El propietario de una marca registrada
podra otorgar por contrato escrito licencia de uso de ella,
por la totalidad o parte de los productos o servicios que
comprenden.

Articulo 32.- La licencia de uso de marca debera
inscribirse en la Direccion de la Propiedad Industrial para
que tenga efectos legales frente a terceros desde su
inscripcion. A la solicitud de inscripcion se acompanara
copia del contrato de licencia de uso o un extracto del
mismo, que debera estar redactado en castellano o
traducido a este idioma. Se publicara un resumen de las
partes substanciales conforme lo disponga el Reglamento.
Al efecto de la validez de la prueba del uso, el registro de
la licencia de uso no es relevante.

Articulo 33.- La inscripcion de la licencia de uso podra
ser solicitada por el licenciante o por el licenciatario, sin
perjuicio de lo previsto en el contrato.

Articulo 34.- Para efectos de su inscripcion, el contrato
de licencia de uso debera contener necesariamente
disposiciones que aseguren el control por parte del
propietario sobre la calidad de los productos o servicios
objeto de la licencia, sin perjuicio del que podra ejercer la
autoridad competente en defensa del consumidor.

Articulo 35.- Seran nulas las clausulas del contrato de
licencia de uso que importen para el licenciatario
restricciones que no sean las propias de los derechos
emergentes del registro de la marca.

Articulo 36.- En caso de incumplimiento de las
disposiciones de esta ley, la Direccion de la Propiedad




Industrial denegara la inscripcion de la licencia de uso
por resolucion fundada.

Articulo 37.- El licenciatario tendra derecho de usar la
marca durante la vigencia del contrato de licencia y sus
renovaciones, en todo el territorio nacional, salvo
disposicion en contrario del contrato, y debera indicar
sobre los mismos productos o servicios que la marca es
licenciada.

Articulo 38.- En defecto de estipulacion en contrario en
el contrato de licencia, cuando la misma se hubiese
concedido como exclusiva, el licenciante no podra
conceder otras licencias respecto del mismo territorio, la
misma marca y los mismos productos o servicios, ni
podra usar por si mismo la marca en ese territorio
respecto a esos productos o servicios. Los contratos de
franquicias, en lo que a licencia de marcas se refiere, se
regiran por las disposiciones de este Capitulo.

CAPITULO VII
DE LA CESION Y TRANSMISION DE LOS DERECHOS
SOBRE LAS MARCAS

Articulo 39.- Los derechos sobre una marca registrada, o
cuya inscripcion se haya solicitado, se podran ceder o
transmitir sobre la totalidad o una parte de los productos
o servicios para los que se haya depositado la solicitud o
registrado la marca.

- Concuerda con el Tratado de Montevideo sobre marcas de comercio y de
fabrica. (Montevideo 1886). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de
1889.

Articulo 2°.- La propiedad de una marca de comercio o de fdabrica, comprende la facultad
de usarla, transmitirla o enajenarla.
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Articulo 40.- La transferencia de una marca registrada
podra hacerse independientemente de la empresa titular
del derecho. La transferencia de la empresa comprende la
transferencia de sus marcas, salvo reserva expresa.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 21
Licencias y cesion

Los Miembros podran establecer las condiciones para las licencias y la cesion de las marcas
de fabrica o de comercio, quedando entendido que no se permitiran las licencias obligatorias
de marcas de fabrica o de comercio y que el titular de una marca de fabrica o de comercio
registrada tendrd derecho a cederla con o sin la transferencia de la empresa a que
pertenezca la marca.

Articulo 41.- Una marca constituida por el nombre
comercial de su titular, o por una parte esencial de dicho
nombre, sb6lo podra transferirse con la empresa o
establecimiento identificado por el nombre comercial.

Articulo 42.- La cesién o transmision sera nula si tiene
por objeto o consecuencia inducir al publico a error,
particularmente en cuanto a la naturaleza, procedencia,
el modo de fabricacion, las caracteristicas o la aptitud
para el empleo de los productos o servicios a los que se
aplica la marca.

Articulo 43.- La cesion o transmision de toda marca
registrada, cuando se realizare dentro del territorio
nacional, debera efectuarse por escritura publica. La
cesion o transmision de una marca realizada fuera del
territorio nacional se realizara mediante documento
valido en el pais de la celebracion del acto.

Articulo 44.- La cesion o transmision de una marca
tendra efectos legales frente a terceros desde su
inscripcion en la Direccion de la Propiedad Industrial. La




solicitud se publicara conforme sea establecido en el
Reglamento, cumplido lo cual y abonados las tasas e
impuestos correspondientes se ordenara su inscripcion.
A pedido del interesado se expedira un certificado.

Articulo 45.- Para que surta efecto contra terceros
debera inscribirse en la Direccion de la Propiedad
Industrial todo cambio de nombre, domicilio,
modificacion de forma juridica, fusion u otra alteracion
sobre el titular de la marca.

CAPITULO VIII
DE LA OPOSICION AL REGISTRO

Articulo 46.- La oposicion al registro de una marca
debera deducirse en escrito fundado ante la Direccion de
la Propiedad Industrial, hasta el vencimiento del plazo de
sesenta dias habiles, computado a partir del primer dia
habil siguiente al de la Gltima publicacion.

Concuerda con La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 15
Materia objeto de proteccion

5. Los Miembros publicardn cada marca de fabrica o de comercio antes de su registro o sin
demora después de él, y ofreceran una oportunidad razonable de pedir la anulacion del
registro. Ademds los Miembros podran ofrecer la oportunidad de oponerse al registro de una
marca de fabrica o de comercio.

Articulo 47.- De la oposicion deducida se correra
traslado, notificando por cédula al solicitante o a su
apoderado por un plazo de dieciocho dias habiles para
contestarla. Si hubiera hechos que probar se abrira la
causa a prueba por cuarenta dias habiles, plazo que
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empezara a correr a partir de la notificacion por cédula a
las partes. Las pruebas instrumentales podran ser
ofrecidas y agregadas en cualquier momento del periodo
probatorio. Una vez cumplida la contestacion o en su
caso cerrado el periodo de pruebas, sin otro tramite el
expediente quedara en estado de autos para resolver, aun
cuando no se hubiese contestado la oposicion. Si se
hubiesen presentado una o mas oposiciones, ellas se
resolveran en un solo acto, mediante resolucion fundada.

Articulo 48.- Cuando a quien no tenga registrada una
marca se le reconozca en una oposicién o anulacion el
mejor derecho para su registro, esta obligado a solicitarla
dentro de los noventa dias de ejecutoriada la resolucion
definitiva. En caso de no hacerlo asi, perdera el derecho
de prelacion.

Texto original de la Ley N° Nueva redaccién por el Articulo

1294/98 de Marcas. N° 38 de la Ley N° 4798/12
que crea la Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual

(DINAPI)
Articulo 49.- Los jefes de las | Art. 49.- El Director de Marcas
secciones respectivas | resolvera en primera instancia
resolveran en primera | todos los asuntos no litigiosos
instancia todos los asuntos no | de su competencia. El Director
litigiosos de su competencia. | de Asuntos Marcarios

El Jefe de la Seccion de | Litigiosos resolvera en primera
Asuntos Litigiosos resolvera | instancia las controversias que
en primera instancia las | sean de su competencia. En
controversias que sean de la | todos los €asos, las
competencia de la Direccién | resoluciones deberdan ser
de la Propiedad Industrial. En | fundadas.

todos los casos las
resoluciones deben ser
fundadas.




Articulo 50.- Transcurridos cuarenta dias habiles sin
que el jefe de la seccion respectiva dicte resolucion,
cualquiera de los interesados podra interponer
directamente recurso de apelacion y elevar los autos al
superior jerarquico.

Articulo 51.- Contra toda resolucion de los jefes de
seccion podra interponerse recurso de apelacion dentro
de los cinco dias habiles. Una vez concedido el recurso, el
recurrente expresara agravios ante el Director de la
Direccion de la Propiedad Industrial quien previo traslado
a la otra parte dictara resolucion fundada, con la cual se
agotara la instancia administrativa.

Articulo 52.- Cuando en un procedimiento de oposicion,
por la via reconvencional se alegare la cancelacion por el
no uso de una marca, el expediente se debera remitir
inmediatamente a la jurisdiccion judicial civil y comercial
del turno de modo a posibilitar la ulterior tramitacion de
tal expediente ante tal jurisdiccion, ya conforme a las
reglas del juicio ordinario.

C@PiTULo IX
EXTINCION DEL DERECHO

Articulo 53.- El derecho de propiedad de una marca se
extingue:

a) por renuncia del titular;

b) por vencimiento del término de vigencia sin que se
renueve el registro; y,

c) por la declaraciéon judicial de nulidad o de caducidad
por el no uso del registro.
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Articulo 54.- La autoridad judicial sera competente para
entender en una acciéon de nulidad de un registro obtenido:

a) en contravencion a lo dispuesto en esta ley; y,

b) por medios fraudulentos o por quien no tenia derecho
a obtenerlo, o en perjuicio de quien tuviera mejor
derecho.

Concuerda con

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencién General
Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (1929).

Articulo 8.

Cuando el propietario de una marca solicite su registro o depésito en otro de los Estados
contratantes, distinto al del de origen de la marca, y se le niegue por existir un registro o
depdsito previo de otra marcas que lo impida por su identidad o manifiesta semejanza,
capaz de crear confusion, tendrd derecho a solicitar y obtener la cancelacién y anulacion del
registro o depésito anteriormente efectuado, probando, conforme a los procedimientos legales
del Estado en que se solicite la cancelacion:

a) Que gozaba de proteccién legal para su marca en uno de los Estados contratantes con
anterioridad a la fecha de la solicitud del registro o depdsito que trata de anular; y

b) Que el propietario de la marca cuya cancelacion se pretende, tenia conocimiento del uso,
empleo, registro o depésito en cualquiera de los estados contratantes, de la marca en que se
funda la accién de nulidad, para los mismos productos o mercancias a que especificamente
se aplique, con anterioridad a la adopcién y uso o a la presentacion de la solicitud de
registro o depdsito de la marca que se trata de cancelar; o

¢) Que el propietario de la marca que solicite la cancelacién, basado en un derecho
preferente a la propiedad y uso de la misma, haya comerciado o comercio con o en el pais en
que se solicite la cancelacion, y que en éste hayan circulado y circulen los productos o
mercancias senalados con si marca desde fecha anterior a la presentacion de la solicitud de
registro o depésito de la marca cuya cancelacion se pretende, o de la adopcién y uso de la
misma.

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccion de
la Propiedad Industrial.
Articulo 6bis
Marcas: marcas notoriamente conocidas
1) Los paises de la Unién se comprometen, bien de oficio, si la legislacién del pais lo permite,
bien a instancia del interesado, a rehusar o invalidar el registro y a prohibir el uso de una
marca de fdabrica o de comercio que constituya la reproduccion, imitacién o traduccion,
susceptibles de crear confusién, de una marca que la autoridad competente del pais del
registro o del uso estimare ser alli notoriamente conocida como siendo ya marca de una
persona que pueda beneficiarse del presente Convenio y utilizada para productos idénticos
o similares. Ocurrira lo mismo cuando la parte esencial de la marca constituya la




reproduccion de tal marca notoriamente conocida o una imitaciéon susceptible de crear
confusion con ésta.

2) Debera concederse un plazo minimo de cinco anos a partir de la fecha del registro para
reclamar la anulacién de dicha marca. Los paises de la Unién tienen la facultad de prever
un plazo en el cual debera ser reclamada la prohibicién del uso.

3) No se fijard plazo para reclamar la anulacién o la prohibicion de uso de las marcas
registradas o utilizadas de mala fe.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 15
Materia objeto de proteccion

5. Los Miembros publicardan cada marca de fdabrica o de comercio antes de su registro o
sin demora después de él, y ofreceran una oportunidad razonable de pedir la anulacién del
registro. Ademds los Miembros podran ofrecer la oportunidad de oponerse al registro de una
marca de fabrica o de comercio

Articulo 55.- La accion de nulidad procedera aunque no
se haya deducido oposiciéon y prescribira a los cinco anos
contados a partir de la fecha de concesion del registro
pertinente. La accion de nulidad no prescribira cuando se
haya actuado de mala fe o el registro obtenido constituya
un acto nulo.

Concuerda con:
- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convenciéon General
Interamericana de protecciéon marcaria y comercial (Washington 1929)

Art. 8.- Cuando el propietario de una marca solicite su registro o depdsito en otro de los
Estados contratantes, distinto al del de origen de la marca, y se le niegue por existir un
registro o deposito previo de otra marcas que lo impida por su identidad o manifiesta
semejanza, capaz de crear confusion, tendrd derecho a solicitar y obtener la cancelacion y
anulacién del registro o depésito anteriormente efectuado, probando, conforme a los
procedimientos legales del Estado en que se solicite la cancelacion:

a) Que gozaba de proteccion legal para su marca en uno de los Estados contratantes con
anterioridad a la fecha de la solicitud del registro o depésito que trata de anular; y

b) Que el propietario de la marca cuya cancelacion se pretende, tenia conocimiento del uso,
empleo, registro o depdsito en cualquiera de los estados contratantes, de la marca en que se
funda la accién de nulidad, para los mismos productos o mercancias a que especificamente
se aplique, con anterioridad a la adopcién y uso o a la presentacién de la solicitud de
registro o depésito de la marca que se trata de cancelar; o c) Que el propietario de la marca
que solicite la cancelacion, basado en un derecho preferente a la propiedad y uso de la
misma, haya comerciado o comercio con o en el pais en que se solicite la cancelacioén, y que
en éste hayan circulado y circulen los productos o mercancias senalados con si marca desde
fecha anterior a la presentacién de la solicitud de registro o depésito de la marca cuya
cancelacién se pretende, o de la adopcién y uso de la misma.
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Art. 9.- Cuando la denegacién del registro o depodsito de una marca se base en un registro
previo hecho de acuerdo con esta convencién, el propietario de la marca de que se trate
tendra el derecho de pedir y de obtener la cancelacion de la marca previamente registrada o
depositada, probando, de acuerdo con los procedimientos legales del pais en que trata de
obtener el registro o depésito de su marca, que el registrante de la marca que desea cancelar
la ha abandonado. El término para declarar abandonada una marca por falta de uso sera el
que determine la ley nacional, y en su defecto, serd de dos anos y un dia, a contar desde la
fecha del registro o depésito, si la marca no ha sido nunca empleada, o de un ano y un dia
si el abandono o falta de empleo tuvo lugar después de haber sido usada.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacién de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 14

Nulidad del Registro y Prohibicién de Uso

1) A pedido de cualquier persona interesada, y previa audiencia del titular del registro de la
marca de la autoridad nacional competente del Estado Parte declarard la nulidad de ese
registro si él se efectud en contravencién con alguna de las prohibiciones previstas en los

Articulos 8 y 9.

2) Cuando las causales de nulidad sélo se dieran con respecto a uno o algunos de los
productos o servicios para los cuales la marca fue registrada, se declarard la nulidad
tinicamente para esos productos o servicios, y se eliminaran de la lista respectiva en el
registro de la marca.

3) Los Estados Partes podran establecer un plazo de prescripcion para la accion de nulidad.
4) La accion de nulidad no prescribird cuando el registro se hubiese obtenido de mala fe

CAPITULO X
CADUCIDAD DE LA INSTANCIA ADMINISTRATIVA

Articulo 56.- En todos los asuntos litigiosos se producira
de pleno derecho la caducidad de la instancia
administrativa, si no se hubiese efectuado ningiin acto de
procedimiento a partir de los seis meses de la Ultima
actuacion.




CAPITULO XI
DE LA INDICACION GEOGRAFICA

Articulo 57.- Se entiende por indicacién geografica el
signo que identifique un producto como originario de un
pais, region, localidad u otro lugar, cuando determinada
caracteristica del producto o su reputacion fuese
atribuible fundamentalmente a ese origen geografico.

Derogado por la Ley N° 4923/2013. Articulo 49

Articulo 58.- Soélo los productores, fabricantes o
artesanos que desempefian su actividad en el lugar
designado por la indicacion geografica podran usar en el
comercio esa indicacion respecto al producto que ella
identifica. Ellos tendran accion para impedir que la
indicacion geografica se utilice para identificar productos
del mismo género que no sean originarios del lugar
designado por la indicacion.

Derogado por la Ley N° 4923/2013. Articulo 49

Articulo 59.- Constituye uso de wuna indicacion
geografica en el comercio el que se hiciera en la
publicidad y en cualquier documentacion comercial
relativa a la venta, exposicion u oferta de productos o

servicios.
Derogado por la Ley N° 4923/2013. Articulo 49

Articulo 60.- Cualquier persona interesada tendra
accion judicial para impedir la utilizacién de cualquier
medio que, en la designaciéon o presentacion de algin
producto, indique o sugiera que éste proviene de una
region geografica distinta del verdadero lugar de origen, o
cualquier otra utilizacibn que constituya un acto de

competencia desleal.
Derogado por la Ley N° 4923/2013. Articulo 49
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CAPITULO XII
DE LA MARCA COLECTIVA

Articulo 61.- Constituye marca colectiva todo signo que
sirva para distinguir el origen o cualquier otra
caracteristica comun de productos o de servicios de
empresas diferentes que utilizan la marca bajo control del
titular.

Articulo 62.- Las sociedades legalmente autorizadas
podran registrar marcas colectivas para uso de sus
miembros.

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencién General
Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (1929).

Articulo 6

Los Estados contratantes se comprometen a admitir a registro o depédsito y a proteger las
marcas de propiedad colectiva a que pertenezcan a asociaciones cuya existencia no sea
contraria a las leyes del pais de origen, aun cuando dichas colectividades no posean un
establecimiento fabril, industrial, comercial o agricola.

Cada pais determinard las condiciones particulares bajo las cuales se podran proteger las
marcas de dichas colectividades.

Los Estados, provincias o municipios, en su cardcter de personas juridicas, podrdn poseer,
usar, registrar o depositar marcas y gozaran en tal sentido de los beneficios de esta
convencion.
- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccién de
la Propiedad Industrial.

Articulo 7bis

Marcas: marcas colectivas

1) Los paises de la Unién se comprometen a admitir el depdsito y a proteger las marcas
colectivas pertenecientes a colectividades cuya existencia no sea contraria a la ley del pais
de origen, incluso si estas colectividades no poseen un establecimiento industrial o
comercial.

Articulo 63.- El registro de una marca colectiva debera
ser solicitado por el titular, con expresa indicacion del
caracter de la marca y acompanando el reglamento de
uso de la misma.




Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 7bis

Marcas: marcas colectivas

2) Cada pais decidird sobre las condiciones particulares bajo las cuales una marca colectiva
ha de ser protegida y podrd rehusar la proteccién si esta marca es contraria al interés
publico.

Articulo 64.- La publicacion de la solicitud de registro de
la marca colectiva contendra, ademas, un extracto del
reglamento de uso, incluyendo las condiciones esenciales

de uso.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 7bis

Marcas: marcas colectivas

2) Cada pais decidira sobre las condiciones particulares bajo las cuales una marca colectiva
ha de ser protegida y podrd rehusar la proteccion si esta marca es contraria al interés
publico.

Articulo 65.- El titular de la marca colectiva comunicara
a la Direccion de la Propiedad Industrial toda
modificacion introducida en el reglamento de uso de la
marca. Estas modificaciones surtiran efecto contra
terceros luego de su inscripcion y publicacion.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 7bis

Marcas: marcas colectivas

2) Cada pais decidird sobre las condiciones particulares bajo las cuales una marca colectiva
ha de ser protegida y podrd rehusar la proteccion si esta marca es contraria al interés
publico.

Articulo 66.- Las marcas colectivas estan sometidas a
las demas disposiciones de esta ley relativas a marcas.

Concuerda con:

- La Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencion General
Interamericana de Protecciéon marcaria y comercial (Washington 1929)

Art. 6.- Los Estados contratantes se comprometen a admitir a registro o depésito y a proteger
las marcas de propiedad colectiva a que pertenezcan a asociaciones cuya existencia no sea




contraria a las leyes del pais de origen, atin cuando dichas colectividades no posean un
establecimiento fabril, industrial, comercial o agricola.

Cada pais determinard las condiciones particulares bajo las cuales se podrdan proteger las
marcas de dichas colectividades.

Los Estados, provincias o municipios, en su cardacter de personas juridicas. podran poseer,
usar, registrar o depositar marcas y gozaran en tal sentido de los beneficios de esta
convencion.

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccion de
la Propiedad Industrial.

Articulo 7bis

Marcas: marcas colectivas

2) Cada pais decidira sobre las condiciones particulares bajo las cuales una marca colectiva
ha de ser protegida y podrd rehusar la proteccion si esta marca es contraria al interés
publico.

CAPITULO XIII .
DE LA MARCA DE CERTIFICACION

Articulo 67.- Constituye marca de certificaciéon un signo
aplicado a productos o servicios cuyas caracteristicas o
calidad han sido certificadas por el titular de la marca.

Articulo 68.- Podra ser titular de una marca de
certificacion una empresa o institucion nacional o
extranjera, de derecho privado o publico, o un organismo
estatal, regional o internacional.

Articulo 69.- Cuando el titular del registro de la marca
de certificacion fuese un organismo estatal, el registro
tendra duracion indefinida, extinguiéndose con la
disolucion o desaparicion del titular.

Articulo 70.- Una marca de certificacion sélo podra ser
transferida con la entidad titular del registro.

Articulo 71.- Las marcas de certificacion estan
sometidas a las demas disposiciones de esta ley relativas
a marcas.




TITULO II
DEL NOMBRE COMERCIAL
CAPITULO UNICO

Articulo 72.- El nombre comercial podra estar
constituido por la designacion, el nombre del
comerciante, la razon social o denominaciéon social
adoptada, la ensefia o la sigla usada legalmente en
relacion a una determinada actividad comercial, y
constituye una propiedad a los efectos de esta ley.

Concuerda con la Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencién
General Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (Washington 1929).

Articulo 15.

Se entenderd por nombre comercial el propio nombre y apellidos que el fabricante, industrial,
comerciante o agricultor particular use en su negocio para darse a conocer como tal, asi
como la razén social, denominacion y titulo adoptado y usado legalmente por las
sociedades, corporaciones, companias o entidades fabriles, industriales, comerciales o
agricolas, de acuerdo con las disposiciones de sus respectivas leyes nacionales.

Articulo 73.- El nombre comercial debera diferenciarse
suficientemente de cualquier otro nombre adoptado o
usado precedentemente por otra persona que desarrolle
la misma o similar actividad econémica.

Articulo 74.- No podra constituir nombre comercial un
signo que por su indole o por el uso que pudiera hacerse
de €l sea contrario a la moral o al orden publico, o que
pueda inducir a engano o confusion a los medios
comerciales y a los consumidores, sobre la identidad o la
naturaleza de la empresa designada con ese nombre.

Articulo 75.- El derecho exclusivo sobre un nombre
comercial se adquiere por su primer uso publico en el
comercio. No es necesario el registro del nombre
comercial para ejercer los derechos acordados por esta
ley.

Concuerda con:
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- La Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencién General
Interamericana sobre proteccién marcaria y comercial (1929).

CAPITULO III

De la proteccién del nombre comercial
Articulo 14

El nombre comercial de las personas naturales o juridicas domiciliadas o establecidas en
cualquiera de los Estados contratantes, serd protegido en todos los demds, sin necesidad de
registro o depdsito, forme o no parte de una marca.

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la proteccién de
la Propiedad Industrial.

Articulo 8

Nombres comerciales

El nombre comercial sera protegido en todos los paises de la Unién sin obligacion de
depésito o de registro, forme o no parte de una marca de fdabrica o de comercio.

Articulo 76.- El titular de un nombre comercial tendra el
derecho de impedir el uso en el comercio de un signo
idéntico al nombre comercial protegido, o un signo
semejante cuando ello fuese susceptible de causar
confusion o un riesgo de asociacion con la empresa del
titular o con sus productos o servicios, o pudiera causar
al titular un dano economico o comercial injusto por
razon de un aprovechamiento indebido del prestigio del
nombre o de la empresa del titular.

Concuerda con la Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943 que ratifica la Convencion
General Interamericana sobre proteccion marcaria y comercial (1929).

Articulo 16.- la proteccion que esta convenciéon otorga a los nombres comerciales
consistira:

a) En la prohibicion de usar o adoptar un nombre comercial idéntico o engarnosamente
semejante al legalmente adoptado y usado por otro fabricante, industrial, comerciante o
agricultor, dedicado al propio giro en cualquiera de los Estados contratante; y,

b) En la prohibicién de usar, registrar o depositar una marca cuyo elemento distintivo
principal esté formado por todo o parte esencial del nombre comercial legal y anteriormente
adoptado y usado por otra persona natural o juridica, domiciliada o establecida en
cualquiera de los Estados contratantes y dedicada a la fabricacion o comercio de productos
o mercancias de la propia clase a que se destine la marca.

Articulo 17.- Todo fabricante, industrial, comerciante o agricultor, domiciliado o establecido
en cualquiera de los Estados contratantes, podra oponerse dentro de los términos y por los
procedimientos legales del pais de que se trate, a la adopcién, uso, registro o depdsito de




una marca destinada a productos o mercancias de la misma clase que constituya su giro o
explotacién, cuando estime que el o los elementos distintivos de tal marca puedan producir
en el consumidor error o confusion con su nombre comercial, legal y anteriormente adoptado
y usado.

Articulo 18.- Todo fabricante, industrial, comerciante o agricultor, domiciliado o establecido
en cualquiera de los Estados contratantes, podra solicitar y obtener, de acuerdo con las
disposiciones y preceptos legales del pais respectivo, la prohibicién de usar, o la cancelacion
del registro o deposito de cualquier nombre comercial o marca destinados a la fabricacion,
comercio o produccion de articulos o mercancias de la misma clase en que él trafica,
probando.

a) Que el nombre comercial o marca cuya cancelaciéon pretende es sustancialmente idéntico o
enganosamente semejante a su propio nombre comercial legalmente adoptado y usado con
anterioridad en cualquiera de los estados contratantes para la fabricacién o comercio de
productos o mercancias de la misma clase; y

b) Que con su anterioridad a la adopcion y uso a solicitud de registro o depdsito de la marca
cuya cancelacion pretende, empleé y que contintia empleando en la fabricacién o comercio
de los mismos productos o mercancias su propio nombre comercial, legal y anteriormente
adoptado y usado en cualquiera de los Estados contratantes, en o dentro del Estado en que
solicite la cancelacion.

Articulo 77.- El derecho sobre el nombre comercial se
extingue con la disolucion de la sociedad o por el cese de
actividad del establecimiento que lo emplee.

Articulo 78.- La venta de un establecimiento comprende
la transferencia de su nombre comercial, salvo
estipulacion en contrario.

Articulo 79.- El nombre comercial se podra ceder o
transferir inicamente con la empresa o la parte de ella
designada con ese nombre.




TITULO IIT
DE LA COMPETENCIA DESLEAL
CAPITULO UNICO

Articulo 80.- Constituye competencia desleal todo acto
contrario a la buena practica y al uso honrado en materia
industrial o comercial.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 10bis. Competencia desleal
2) Constituye acto de competencia desleal todo acto de competencia contrario a los usos
honestos en materia industrial o comercial.

Articulo 81.- Constituye, entre otros, actos de
competencia desleal:

a) los actos susceptibles de causar confusion o un riesgo
de asociacion con respecto a los productos, los servicios,
la empresa o el establecimiento ajenos;

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 10bis. Competencia desleal

3) En particular deberdn prohibirse:

(i) cualquier acto capaz de crear una confusién, por cualquier medio que sea, respecto del
establecimiento, los productos o la actividad industrial o comercial de un competidor;

b) las falsas descripciones de los productos o servicios
por el empleo de palabras, simbolos y otros medios que
tiendan a inducir a engano al publico con respecto a la
naturaleza, calidad o utilidad de los mismos;

c) las falsas indicaciones geograficas de los productos o
servicios, por medio de palabras, simbolos o cualquier
otro medio que tienda a inducir a engano al publico; y,




Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 3: INDICACIONES GEOGRAFICAS

Articulo 22
Proteccion de las indicaciones geograficas

3. Todo Miembro, de oficio si su legislacion lo permite, o a peticion de una parte
interesada, denegara o invalidara el registro de una marca de fabrica o de comercio que
contenga o consista en una indicacion geografica respecto de productos no originarios del
territorio indicado, si el uso de tal indicacién en la marca de fabrica o de comercio para
esos productos en ese Miembro es de naturaleza tal que induzca al publico a error en
cuanto al verdadero lugar de origen.

d) la utilizacion directa o indirecta, o la imitacion de una
indicacion geografica, aun cuando se indique el
verdadero origen del producto, o la indicacion esté
traducida o vaya acompanada de expresiones tales como
género, tipo, manera, imitacion o similares;

e) el uso o propagacion de indicaciones o alegaciones
falsas, capaces de denigrar o de desacreditar a los
productos, los servicios o las empresas ajenas.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 10bis. Competencia desleal

3) En particular deberdn prohibirse:

(ii) las aseveraciones falsas, en el ejercicio del comercio, capaces de desacreditar el
establecimiento, los productos o la actividad industrial o comercial de un competidor;

f) el uso o propagacion de indicaciones o alegaciones
susceptibles de causar error o confusion con respecto a
la procedencia, fabricacion, aptitud para su empleo o
consumo u otras caracteristicas de productos o servicios
propios o ajenos;
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Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 10bis. Competencia desleal
3) En particular deberdan prohibirse:

(iii) las indicaciones o aseveraciones cuyo empleo, en el ejercicio del comercio, pudieren
inducir al publico a error sobre la naturaleza, el modo de fabricacién, las caracteristicas, la
aptitud en el empleo o la cantidad de los productos.

g) la utilizacion de un producto comercializado por un
tercero para moldear, calcar o reproducir servilmente ese
producto con fines comerciales, el esfuerzo o prestigio
ajenos; y,

h) el uso indebido de una marca.

Articulo 82.- El productor, industrial o comerciante que
pueda ser perjudicado por actos de competencia desleal
tiene accion judicial ante el fuero civil y comercial, para
hacerlos cesar o impedir su repeticion, y para obtener la
reparacion de los danos y perjuicios.

Articulo 83.- La accion de competencia desleal
prescribira a los dos anos de haberse tenido
conocimiento fehaciente de dichos actos, o a los cuatro
anos contados desde que se cometid por ultima vez el
acto, aplicandose el plazo que expire antes.

Concuerda con la Ley N° 71 del 25 de Julio de 1949 que ratifica la Convencién
GeneralInteramericana de Proteccion marcaria y comercial (Washington 1929)

De la represién de la competencia desleal

Art. 20.- Todo acto o hecho contrario a la buen fe comercial o al normal y honrado
desenvolviendo de las actividades industriales o mercantiles, serd considerado como de
competencia desleal, y por tanto, injusto y prohibido.

Art. 22.- Los Estados contratantes que atun no hayan legislado sobre los actos de
competencia desleal, mencionados en este capitulo, aplicaran a ellos las sanciones
contenidas en su legislacion sobre marcas, o en cualesquiera otras leyes, y ordenaran la
suspension de dichos actos a peticién de las personas perjudicadas, ante las cuales los
causantes serdn también responsables por los danos y perjuicios que les hayan ocasionado.




TITULO IV
CAPITULO I

DE LAS ACCIONES CIVILES Y PENALES POR
INFRACCION

Articulo 84.- El titular de un derecho de uso exclusivo
de una marca registrada o de un nombre comercial podra
entablar accion ante la autoridad judicial contra
cualquier persona que cometiera infraccion de ese
derecho. Constituira infraccion al derecho del titular de
una marca registrada cualquiera de los siguientes actos:

a) aplicar o colocar la marca o un signo distintivo
semejante sobre productos para los cuales se ha
registrado la marca, o sobre productos vinculados a los
servicios para los cuales se ha registrado la marca, o
sobre los envases, envolturas, embalajes o
acondicionamientos de tales productos;

b) suprimir o modificar la marca con fines comerciales
después de que se hubiese aplicado o colocado sobre los
productos;

c) fabricar etiquetas, envases, envolturas, embalajes y
otros materiales que reproduzcan o contengan la marca
o el nombre comercial, asi como comercializar o detentar
tales materiales;

d) rellenar o reutilizar con fines comerciales envases,
envolturas o embalajes que llevan la marca o el nombre
comercial,;
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e) usar en el comercio un signo idéntico o similar a la
marca o al nombre comercial para cualesquiera
productos o servicios cuando tal uso pudiese causar
confusién o un riesgo de asociacion con el titular del
registro;

f) usar en el comercio un signo idéntico o similar a la
marca o nombre comercial para cualesquiera productos,
servicios o actividad cuando ello pudiese causar al titular
un dano econémico o comercial injusto por razén de una
dilucion de la fuerza distintiva o del valor comercial o
publicitario del signo, o de un aprovechamiento injusto
del prestigio del signo o de su titular; y,

g) usar publicamente un signo idéntico o similar a la
marca o al nombre comercial, aun para fines no
comerciales, cuando ello pudiese causar dilucion de la
fuerza distintiva o del valor comercial o publicitario del
signo, o un aprovechamiento injusto de su prestigio.

Concuerda con:

- El Tratado de Montevideo sobre marcas de comercio y de fabrica.
(Montevideo 1886). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Articulo 4°.- Las falsificaciones y adulteraciones de las marcas de comercio y de fabrica, se
perseguirdan ante los Tribunales con arreglo a las leyes del Estado en cuyo territorio se
comete el fraude.

- La Ley N° 912/96 que aprueba el protocolo de Armonizacion de normas
sobre Propiedad Intelectual en el Mercosur, en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen

Articulo 3

Tratamiento Nacional:

Cada Estado Parte concederd a los nacionales de los demas Estados Partes un tratamiento
no menos favorable que el que concede a sus propios nacionales en cuanto a la proteccion y
ejercicio de los derechos de propiedad intelectual en materia de marcas, indicaciones de
procedencia y denominaciones de origen.




- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 2: PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS CIVILES Y ADMINISTRATIVOS
Procedimientos justos y equitativos

Los Miembros pondrdn al alcance de los titulares de derechos procedimientos judiciales
civiles para lograr la observancia de todos los derechos de propiedad intelectual a que se
refiere el presente Acuerdo. Los demandados tendran derecho a recibir aviso por escrito en
tiempo oportuno y con detalles suficientes, con inclusion del fundamento de la reclamacion.
Se autorizard a las partes a estar representadas por un abogado independiente y los
procedimientos no impondran exigencias excesivamente gravosas en cuanto a las
comparecencias personales obligatorias. Todas las partes en estos procedimientos estaran
debidamente facultadas para sustanciar sus alegaciones y presentar todas las pruebas
pertinentes. El procedimiento deberd prever medios para identificar y proteger la
informacién confidencial salvo que ello sea contrario a prescripciones constitucionales
existentes.

Articulo 85.- En la sentencia definitiva de una accién
por infraccién podran ordenarse las siguientes medidas,
entre otras:

a) la cesacion de los actos que constituyen la infraccion,;

b) el pago de las costas y costos del juicio y la
indemnizacion de los danos y perjuicios;

c) el embargo o el secuestro de los productos en
infraccion, incluyendo los envases, embalajes, etiquetas,
material impreso o de publicidad y otros materiales
resultantes de la infraccion y de los materiales y medios
que sirvieran principalmente para cometer la infraccion;

d) la prohibicion de la importaciéon o la exportacion de los
productos, materiales o medios en infraccién; y,
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e) las medidas necesarias para evitar la continuacion o la
repeticion de la infraccién, incluyendo, la destruccion de
los productos, materiales o medios utilizados para ese fin
y una multa de quinientos a dos mil jornales minimos, a
ser pagada a la Direccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 86.- Tratandose de productos con marca falsa,
no bastara la simple supresion o remocion de la marca
para permitir que se introduzcan esos productos en el
comercio.

Articulo 87.- La autoridad judicial competente podra, en
cualquier momento del proceso, ordenar al demandado
que proporcione las informaciones que tuviera sobre las
personas que hubiesen participado en la produccion o
comercializacion de los productos o servicios materia de
la infraccion.

Articulo 88.- La accién por infraccion prescribira a los
dos anos contados desde que el titular tuvo conocimiento
fehaciente de la infraccién, o a los cuatro anos contados
desde que se cometi6 por ultima vez la infraccion.

Articulo 89.- Se impondra la pena de uno a tres anos de

penitenciaria no eximible y multa de mil a tres mil
jornales minimos:

a) a los que falsifiquen o adulteren una marca registrada;

b) a los que imiten fraudulentamente una marca
registrada;

c) a los que a sabiendas, tengan en deposito, pongan en
venta, vendan o se presten a vender o a hacer circular




productos o servicios con marca falsificada,
fraudulentamente imitada o ilicitamente aplicada;

d) a los que con intenciéon fraudulenta apliquen o hagan
aplicar con respecto a un producto o a un servicio una
enunciacion, o cualquier designaciéon falsa con relacion a
la naturaleza, calidad, cantidad, nimero, peso o medida,
el nombre del fabricante o el lugar o pais en el cual haya
sido fabricado o expedido; y,

e) a los que a sabiendas pongan en venta, vendan o se
presten a vender productos o servicios con cualquiera de
las enunciaciones falsas mencionadas en el inciso
anterior.

Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

Articulo 90.- La misma pena del articulo anterior se
aplicara a los que hicieren uso doloso de un nombre
comercial.

Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

Articulo 91.- Para que se configure el delito no es
necesario que la falsificacion, imitacion o aplicacion
fraudulenta de la marca comprenda el todo de una
mercaderia, bastando la aplicacion a un sélo objeto de la
especie.

Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

Articulo 92.- La misma pena del articulo 89 se aplicara a
los que por maquinaciones fraudulentas o malévolas, o
cualquier otro medio desleal, trataren de desviar en
provecho propio o de tercero la clientela de un
establecimiento comercial o industrial.
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Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

Articulo 93.- Los delitos enumerados en los articulos 89
y 90 son de accion penal publica.

Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

Articulo 94.- La accion penal prescribira a los dos anos.
Se aplicaran supletoriamente las disposiciones del Codigo
Penal en lo que no esté expresamente establecido en esta
ley.

Véase Articulo 2° de la ley N° 3440/2008 Que modifica varias disposiciones de la
Ley N° 1160/1997-Cédigo Penal.

CAPITULO 11

DE LAS MEDIDAS PRECAUTORIAS

Articulo 95.- En la accion por infraccion de un derecho
previsto en esta ley el propietario de la marca podra pedir
al juez que ordene medidas precautorias inmediatas con
el objeto de impedir la comisién de la infraccion, evitar
sus consecuencias, obtener o conservar pruebas, o
asegurar la efectividad de la accion o el resarcimiento de
los danos y perjuicios. Las medidas precautorias podran
pedirse antes de iniciar la acciéon, conjuntamente con ella
o con posterioridad a su inicio.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES

ARTICULO 50

Las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar la adopcién de medidas
provisionales rapidas y eficaces destinadas a:




a) Evitar que se produzca la infraccién de cualquier derecho de propiedad intelectual y, en
particular, evitar que las mercancias ingresen en los circuitos comerciales de la jurisdiccion
de aquellas, inclusive las mercancias importadas inmediatamente después del despacho de
aduana;

b) Preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta infraccion.

Articulo 96.- Las medidas precautorias consistiran en:

a) la cesacion inmediata de los actos que constituyen la
infraccion;

b) el embargo o el secuestro de los productos, embalajes,
etiquetas y otros materiales que ostenten el signo objeto
de la infraccion y de las maquinarias y demas medios
que sirvieran para cometer la infraccion. En sede penal,
éstos seran destruidos si en un peritaje dentro de la
accion judicial a la cual va relacionada la medida
cautelar, confirma que estan en infraccion, lo cual sera
posible sin necesidad de aguardarse la sentencia
definitiva.

c) la suspension de la importacion o de la exportacion de
los productos, materiales o medios referidos en el inciso

b); y,

d) la suspension de los efectos del registro y del uso de la
marca interin se sustancia la accion judicial.

Articulo 97.- La medida precautoria se ordenara cuando
se acredite la verosimilitud del derecho invocado y el
peligro de la demora. El juez podra requerir caucion o
garantia suficiente.

Articulo 98.- Toda medida precautoria quedara sin
efecto de pleno derecho si la accion pertinente no se
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iniciara dentro de los quince dias habiles contados desde
la ejecucion de la medida.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES
ARTICULO 50

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 4 supra, las medidas provisionales adoptadas
al amparo de los anteriores pdarrafos 1 y 2 se revocardan o quedardan de otro modo sin efecto,
la peticion del demandado, si el procedimiento conducente a una decision sobre el fondo del
asunto no se inicia en un plazo razonable que habra de ser establecido cuando la legislacion
nacional lo permita, por determinacion de la autoridad judicial que haya ordenado las
medidas y que a falta de esa determinacion no serd superior a 20 dias hdbiles o 31 dias
naturales, si este plazo fuera mayor.

Articulo 99.- Las medidas precautorias u otras que
deban aplicarse en la frontera se ejecutaran por las
autoridades de aduanas al momento de la importacion,
exportacion o transito de los productos en infraccion y de
los materiales o medios que sirvieran principalmente
para cometer la infraccion.

CAPITULO 111

DE LAS MEDIDAS EN LA FRONTERA

Articulo 100.- El propietario de una marca registrada
que tuviera motivos fundados para suponer que se
prepara la importaciéon o la exportacion de productos que
infringen ese derecho, podra solicitar a la autoridad de
aduanas suspender esa importacion o exportacion al
momento de su despacho. Son aplicables a esa solicitud
y a la orden que dicte esa autoridad las condiciones y
garantias aplicables a las medidas precautorias.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)




PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

ARTICULO 51
Suspension del despacho de aduana por las autoridades aduaneras

Los Miembros de conformidad con las disposiciones que siguen, adoptardn procedimientos
para que el titular de un derecho, que tenga motivos validos para sospechar que se prepara
la importacion de mercaderias de marca de fabrica o de comercio falsificadas o mercancias
pirata que lesionan el derecho de autor, pueda presentar a las autoridades competentes,
administrativas o judiciales, una demanda por escrito con objeto de que las autoridades de
aduanas suspendan el despacho de esas mercancias para libre circulacién. Los Miembros
podran autorizar para que se haga dicha demanda también respecto de mercancias que
supongan otras infracciones de los derechos de propiedad intelectual, siempre que se
cumplan las prescripciones de la presente seccién. Los Miembros podran establecer también
procedimientos andlogos para que las autoridades de aduanas suspendan el despacho
desde esas mercancias destinadas a la exportacién desde su territorio.

Articulo 101.- Quien pida que se tomen medidas en la
frontera debera dar a las autoridades de aduanas las
informaciones necesarias y una descripcion
suficientemente precisa de las mercancias para que
puedan ser reconocidas.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 52

Demanda

Se exigira a todo titular de un derecho que inicie un procedimiento de conformidad con el
Articulo 51 supra que presente pruebas suficientes que demuestren a satisfaccion de las
autoridades competentes que, de acuerdo con la legislacién del pais de importacion, existe
presunciéon de su derecho de propiedad intelectual y que ofrezca una descripcion
suficientemente detallada de las mercancias de modo que puedan ser reconocidas con
facilidad por las autoridades de aduanas. Las autoridades competentes comunicardn al
demandante, dentro de un plazo razonable, si han aceptado la demanda y, cuando sean
ellas mismas quienes lo establezcan, el plazo de actuacioén de las autoridades de aduanas.

Articulo 102.- Cumplidas las condiciones y garantias
aplicables, la autoridad de aduanas ordenara o denegara
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la suspension y lo comunicara al solicitante. La decision
de la autoridad de aduanas no causara ejecutoria.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 52

Demanda

Se exigira a todo titular de un derecho que inicie un procedimiento de conformidad con el
Articulo 51 supra que presente pruebas suficientes que demuestren a satisfaccion de las
autoridades competentes que, de acuerdo con la legislacién del pais de importacién, existe
presuncion de su derecho de propiedad intelectual y que ofrezca una descripcion
suficientemente detallada de las mercancias de modo que puedan ser reconocidas con
facilidad por las autoridades de aduanas. Las autoridades competentes comunicardan al
demandante, dentro de un plazo razonable, si han aceptado la demanda y, cuando sean
ellas mismas quienes lo establezcan, el plazo de actuacion de las autoridades de aduanas.

Articulo 103.- Ejecutada la suspension, las autoridades
de aduanas la notificaran inmediatamente al importador
o exportador de las mercancias y al solicitante de la
medida.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 54
Notificacion de la suspension

Se notificara prontamente al importador y al demandante la suspension del despacho de
aduana de las mercancias, de conformidad con el Articulo 51 supra.

Articulo 104.- Si transcurrieran diez dias habiles
contados desde que la suspension se notifico al
solicitante de la medida sin que éste hubiese comunicado
a las autoridades de aduanas que se ha iniciado la acciéon
judicial de infraccion, o que el juez ha ordenado medidas




precautorias para prolongar la suspension, ésta sera
levantada y se despacharan las mercancias retenidas.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 55
Duracién de la suspensiéon

En caso de que en un plazo no superior a diez dias hdbiles contado a partir de la
comunicacion de la suspension al demandante mediante aviso, las autoridades de aduanas
no hayan sido informadas de que una parte que no haya sido el demandado ha iniciado el
procedimiento conducente a una decision sobre el fondo de la cuestién o de que la autoridad
debidamente facultada al efecto haya adoptado medidas provisionales que prolonguen la
suspension del despacho de aduana de las mercancias, se procederd al despacho de las
mismas si se han cumplido todas las demds condiciones requeridas para su importaciéon o
exportacion; en los casos en que proceda el plazo mencionado podrd ser prorrogado por otros
diez dias hadbiles. Si se ha iniciado el procedimiento conducente a una decision sobre el
fondo del asunto, a peticién del demandado se procederd en un plazo razonable a una
revision, que incluira el derecho de éste a ser oido, con objeto de decidir si esas medidas
deben modificarse, revocarse o confirmarse.

No obstante, cuando la suspension del despacho de aduana se efectue o se continue en
virtud de una medida judicial provisional, se aplicardn las disposiciones del parrafo 6 del
articulo 50 supra.

Articulo 105.- Iniciada la accién judicial de infraccién, la
parte afectada podra recurrir al juez para que reconsidere la
suspension ordenada y se le dara audiencia a estos efectos.
El juez podra modificar, revocar o confirmar la suspension.

Articulo 106.- A efectos de justificar la prolongacion de la
suspension de las mercancias retenidas por las autoridades
de aduanas, o para sustentar una acciéon de infraccion, el
juez permitira al titular del derecho inspeccionar esas
mercancias. Igual derecho correspondera al importador o
exportador de las mercancias. Al permitir la inspeccion, el
juez podra disponer lo necesario para proteger cualquier
informacion confidencial, cuando fuese pertinente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL




SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 57
Derecho de inspeccién e informacién

Sin perjuicio de la proteccion de la informacion confidencial, los Miembros facultardan a las
autoridades competentes para dar al titular del derecho oportunidades suficientes para que
haga inspeccionar, con el fin de fundamentar sus reclamaciones, cualesquiera productos
retenidos por las autoridades de aduanas. Las autoridades competentes estardan asimismo
facultadas para dar el importador oportunidades equivalentes para que haga inspeccionar
esos productos. Cuando se haya adoptado una decisién positiva sobre el fondo del asunto,
los Miembros podran facultar a las autoridades competentes para que comuniquen al titular
del derecho el nombre y direccion del consignador, el importador y el consignatario, asi como
la cantidad de las mercancias de que se trate.

Articulo 107.- Comprobada la existencia de una infraccion,
se comunicara al demandante el nombre y direccion del
consignador, del importador o exportador y del
consignatario de las mercancias, y la cantidad de las
mercancias objeto de la suspension.

Articulo 108.- Tratandose de productos con marcas falsas,
que se hubieran incautado por las autoridades de aduanas,
no se permitird que esos productos sean reexportados en el
mismo estado, ni que sean sometidos a un procedimiento
aduanero diferente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 4. PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA

Articulo 59

Sin perjuicio de las demds acciones que correspondan al titular del derecho y a reserva del
derecho del demandando a apelar ante una autoridad judicial, las autoridades competentes
estaran facultadas para ordenar la destruccion o eliminacién de las mercancias infractoras
de conformidad con los principios establecido en el articulo 46 supra. En cuanto a las
mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas, las autoridades no permitiran,
salvo en circunstancias excepcionales, que las mercancias infractoras se reexporten en el
mismo estado, ni las someterdn a un procedimiento aduanero distinto.

Articulo 109.- El titular de un registro de marca concedido
podra registrar la marca en la Direccion General de Aduanas a
los efectos de que esta institucion compruebe la legitimidad de




los productos cuyo despacho se solicite. El registro de la
Direccion General de Aduanas sera reglamentado por el Poder
Ejecutivo.

Articulo 110.- Una vez efectuado el registro en la Direccion
General de Aduanas, el titular podra solicitar que se le
comunique las solicitudes de despacho de los productos que
lleven la marca registrada y cuyo fabricante no sea el titular.
También podra el titular exigir que se suspenda el despacho de
tales productos hasta que se compruebe su legitimidad.

Articulo 111.- El registro en la Direccién General de Aduanas
no es obligatorio para ejercer ninguno de los derechos que
acuerda esta ley.

TITULO V
DE LOS AGENTES DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

Articulo 112.-Reconécese la profesion de Agente de la
Propiedad Industrial para las gestiones relativas a la
competencia de la Direccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 113.- Para ejercer la profesion se requerira titulo de
abogado y la inscripcion en la matricula de Agentes de la
Direccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 114.- Las personas que sin tener titulo de abogado
estén matriculadas como Agentes de la Propiedad Industrial
antes de promulgarse esta ley, podran seguir ejerciendo la
profesion. No obstante, en asuntos litigiosos deberan actuar
bajo patrocinio de abogado.

Articulo 115.- El testimonio de poder para actuar en la
instancia administrativa en asuntos de competencia de la
Propiedad Industrial, independientemente del lugar de su
otorgamiento, debera inscribirse necesariamente en el registro
que para el efecto habilitara la Direccion de la Propiedad
Industrial. La legalizacién consular de los poderes otorgados en
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el extranjero a los Agentes para actuaciones ante la Direccién
de la Propiedad Industrial, no sera necesaria, bastando la sola
certificacion notarial.

Articulo 116.- El poder otorgado por carta, telegrama, fax,
télex o correo electronico, a un Agente de la Propiedad
Industrial, le habilita para actuar de acuerdo con su mandato,
siempre que el testimonio del poder sea presentado dentro de
los sesenta dias habiles.

Articulo 117.- Para todas las actuaciones ante la Direccién de
la Propiedad Industrial se requerira la intervencién de un
Agente de la Propiedad Industrial como patrocinante o
apoderado, y se observaran las mismas formalidades
establecidas para la solicitud de registro en todo lo que fueren
aplicables.

TITULO VI

DE LAS TASAS

Texto original de la Ley N°

Nueva redaccion por el
1294 /98 de Marcas.

Articulo N° 38 de la Ley
N° 4798/ 12 que crea la

Direccion  Nacional de
Propiedad Intelectual
(DINAPI)
Articulo 118.- El Ministerio | Articulo 118.- La Direcciéon
de Industria y Comercio, por | Nacional de Propiedad

medio de la Direccion de la
Propiedad Industrial, percibira

Intelectual (DINAPI) percibira
tasas calculadas sobre la base

tasas calculadas en base a
jornal del salario minimo para
trabajadores no calificados en
la capital, en los siguientes
conceptos y montos:

- solicitud de registro o de
renovacion de marca: un

del jornal diario minimo para
trabajadores del comercio, en
los siguientes conceptos y
montos:

a) solicitud de registro o de
renovacion de marca: dos




jornal;

- recargo por renovacion
en plazo de gracia: medio
jornal;

- tasa anual por
manutencion del registro:
cinco jornales;

- cada inscripcion de
poder en el registro: un
jornal;

- cada informe oficial
sobre marca: medio jornal;

- cada escrito de
oposicion: medio jornal;

- inscripcion de cambio
de domicilio del titular, por
cada marca: medio jornal;

- inscripcion de cambio
de nombre del titular, por
cada marca: medio jornal;

- inscripcion de licencia
de uso de cada marca: un
jornal;

- inscripcion de
transferencia de cada
marca: medio jornal;

- expedicion de un

duplicado de un certificado
de registro: medio jornal;

- inscripcion o renovacion

jornales;

c) recargo por renovacion en
plazo de gracia: un jornal,

anual
del

b) tasa
manutencion
ocho jornales;

por
registro:

d) cada inscripcién de poder
en el registro: dos jornales;

e) cada informe oficial sobre
marca: un jornal;

f) cada escrito de oposicién:
dos jornales;

h) inscripcion de cambio de
domicilio del titular, por cada
marca: un jornal;

i) inscripcién de cambio de
nombre del titular, por cada
marca: un jornal;

j) inscripcion de licencia de

uso cada marca: dos jornales;

k) inscripcion de transferencia
de cada marca: un jornal;

1) expedicién de un duplicado
de un certificado de registro:
un jornal;

m) inscripciéon o renovacion
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en la  matricula de en la matricula de agentes: un
Agentes: medio jornal. jornal;

g) cada escrito de expresion
y/o contestacion de agravios:
dos jornales;

n) cada escrito de
contestacion de vistas: un
jornal;

o) cada escrito de abandono
y/o caducidad de instancia:
dos jornales;

P) por solicitud de cambios o
requerimientos de solicitudes
en tramites: un jornal.”

Articulo 119.- Los ingresos provenientes de la
percepcion de las tasas establecidas en el articulo
anterior y de las multas estipuladas en esta ley seran
depositados en una cuenta especial abierta en el Banco
Central del Paraguay, a la orden del Ministerio de
Industria y Comercio, fiscalizada por el Ministerio de
Hacienda. Estos ingresos se incluiran en el Presupuesto
General de la Nacion desde el ano siguiente al de la
promulgacion de esta ley, y su inversion sera programada
por la Direccion de la Propiedad Industrial.

Derogado por el Articulo N° 41 de la Ley N° 4798/12 que crea la Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI).




. TITULO VII
DE LA DIRECCION DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

Texto original de la Ley N°
1294 /98 de Marcas.

Nueva redaccion por el Articulo
N° 38 de la Ley N° 4798/12
que crea la Direcciéon Nacional

de Propiedad Intelectual
(DINAPI)
Articulo 120.- La Direccién | Articulo 120.- La Direccion
de la Propiedad Industrial, | General de la  Propiedad
dependiente del Ministerio de | Industrial dependiente de la
Industria y Comercio, es la | Direccion Nacional de la
entidad competente en cuanto | Propiedad Intelectual, tendra

a la jurisdiccién
administrativa marcaria, la
que se regira por esta ley, las
demas disposiciones legales
pertinentes y los reglamentos
que dicte el Poder Ejecutivo.

competencia en cuanto a la

Jurisdiccion administrativa
marcaria, la que se regird por
esta Ley, las demds
disposiciones legales

pertinentes y sus reglamentos.

Articulo 121.- La Direccion de la Propiedad Industrial
estara a cargo de un Director designado por el Poder
Ejecutivo, a propuesta del Ministerio de Industria y
Comercio.

Derogado por el Articulo N° 41 de la Ley N° 4798/12 que crea la Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI).

Articulo 122.- La Direccion de la Propiedad Industrial
editara un organo de publicidad oficial en que se
publicaran los actos juridicos requeridos por esta ley, los
registros concedidos y sus renovaciones, asi como las
resoluciones y sentencias judiciales firmes relativas a la
revocacion, anulacion o cancelacion de cualquier registro.
Esta publicacién solo tendra efectos informativos; no
implicara ninguna notificacion y se efectuara sin
perjuicio de cualquier otra publicacion determinada por
el Reglamento.
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Articulo 123.- Para ser Director de la Direccion de la
Propiedad Industrial se requiere la ciudadania
paraguaya, haber cumplido treinta anos de edad, ser de
profesion abogado y tener una reconocida solvencia
moral. No puede desempenar otra actividad remunerada,
salvo la docencia.

Derogado por el Articulo N° 41 de la Ley N° 4798/12 que crea la Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI).

TITULO VIII
DE LOS RECURSOS Y DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 124.- Contra toda resolucién, sea interlocutoria
o definitiva, procederan los siguientes recursos:

a) reconsideracion o reposicion ante la autoridad que
dicto6 la resolucion,; vy,

b) apelacion ante la autoridad jerarquica superior.
La interposicion de cada recurso sera optativa para el

interesado, pero no se podra anteponer el de apelacion al
de reconsideracion o reposicion.




Texto original de la Ley N°
1294 /98 de Marcas.

Nueva redaccién por el Articulo N°
38 de la Ley N° 4798/ 12 que crea
la Direccién Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI)

Articulo 125.- Contra el rechazo
de una solicitud de registro o
renovacion que dicte un Jefe de

Seccién dentro de algun
procedimiento no litigioso, se
podra interponer recurso de
reconsideracion en escrito

fundado dentro de los cinco dias
habiles de la notificacién y su
resolucién no causara ejecutoria.
Transcurridos quince dias habiles
sin que el Jefe de Seccién dicte
resolucion, los interesados
podran interponer el recurso de
apelacion ante el Director de la
Direccion de la  Propiedad
Industrial. Se entendera que la
resolucién  ficta rechazé la
reconsideracién, y la resolucién
del Director debera confirmar o
revocar el rechazo.

Articulo 125.- Contra el rechazo
de una solicitud de registro o
renovacion que dicte el Director
de Marcas dentro de algin
procedimiento no litigioso, se
podra interponer recurso de
reconsideracion en escrito
fundado dentro de los cinco dias
habiles de la notificacién y su
resolucién no causara ejecutoria.
Transcurridos 15 (quince) dias
habiles sin que el Director de
Marcas dicte resolucion, los
interesados podran interponer el
recurso de apelacion ante el
Director General de la Propiedad
Industrial. Se entendera que la
resolucién  ficta rechazé la
reconsideraciéon, y la resolucion
del Director General debera
confirmar o revocar el rechazo.

Articulo 126.- Contra las
providencias de mero tramite que
no causen gravamen irreparable
que dicte un Jefe de Seccion
dentro de wun procedimiento
litigioso, se podra interponer
recurso de reposiciéon en escrito
fundado dentro de los cinco dias
habiles contados desde la
notificacién de la providencia y su
resolucién causara ejecutoria.

Articulo 126.- Contra las
providencias de mero tramite que
no causen gravamen irreparable
que dicte el Director de Asuntos
Marcarios Litigiosos dentro de un
procedimiento litigioso, se podrd
interponer recurso de reposicion
en escrito fundado dentro de los 3
(tres) dias habiles contados desde
la notificacién de la providencia y
su resolucién causard ejecutoria.

Articulo 127.- Las resoluciones
de los Jefes de Seccion seran
apelables ante el Director de la

Articulo 127.- Las resoluciones
de los Directores seran apelables
ante el Director General de la

Direccion de la  Propiedad | Propiedad Industrial. El recurso
Industrial. El recurso sera | serd interpuesto ante el Director
interpuesto ante el Jefe de | inferior pertinente dentro de los 5
Seccion dentro de cinco dias | (cinco) dias  hdbiles de la
habiles de la notificacion. notificacion.
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Texto original de la Ley N°
1294 /98 de Marcas.

Nueva redaccion por el Articulo
N° 38 de la Ley N° 4798/12
que crea la Direccion Nacional

de Propiedad Intelectual
(DINAPI)
Articulo 128.- Los fundamentos | Art. 128.- Los fundamentos
de la  apelacion  deberan | de [a apelacion  deberan
pr'esen't‘arse ante el Director .de la presentarse ante el Director
Direccion de la  Propiedad General de la Propiedad

Industrial, durante el plazo de
dieciocho dias habiles contados
desde la notificacion. De la
fundamentacion se correra
traslado a la otra parte, por el
mismo término para su
contestacion.

Industrial, durante el plazo de
18 (dieciocho) dias hdadbiles
contados desde la notificacion.
De la fundamentacién, se
correra traslado a la otra
parte, por el mismo término
para su contestacion

Articulo 129.- La resolucion del
Director de la Direccion de la
Propiedad Industrial agotara la
instancia administrativa. Contra
la resolucion del Director de la

Direccibon de la  Propiedad
Industrial se podra promover
demanda contencioso-
administrativa ante el Poder

Judicial, dentro de los diez dias
habiles.

Articulo 129.- La resolucién del
Director General de la Propiedad
Industrial agotara la instancia
administrativa. Contra la
resolucion del Director General de
la Propiedad Industrial, se podrad
promover demanda contencioso-
administrativa ante el Poder
Judicial, dentro de los 18
(dieciocho) dias habiles

Articulo 130.- Transcurridos
cuarenta dias habiles sin que el
Director de la Direccion de la
Propiedad Industrial dicte
resolucion, los interesados
podran recurrir directamente a la
via  contencioso-administrativa.
Se entendera que la resoluciéon
ficta rechaz6 las pretensiones de

la parte que promueve la
demanda contencioso-
administrativa y la sentencia
judicial debera confirmar o

revocar la resolucion ficta.

Articulo 130.- Transcurridos 40
(cuarenta) dias hadbiles sin que el
Director General de la Propiedad
Industrial dicte resolucién, los
interesados podran recurrir
directamente a la via contencioso-
administrativa. Se entenderd que
la resolucion ficta rechazé las
pretensiones de la parte que
promueve la demanda
contencioso-administrativa y la
sentencia judicial deberd
confirmar o revocar la resolucién
ficta.




Articulo 131.- Todos los plazos procesales previstos en esta ley
son perentorios e improrrogables. Todas las notificaciones
deberan ser efectuadas por cédula.

Articulo 132.- Los expedientes referentes a marcas quedaran
archivados en la Direccion de la Propiedad Industrial. Los que
hayan sido remitidos a los Tribunales deberan ser devueltos
una vez finiquitada la cuestion judicial.

Articulo 133.- Las solicitudes de registro o de renovacion de
marcas que se encuentren en tramite en la fecha de entrada en
vigor de esta ley continuaran tramitandose de acuerdo con el
régimen anterior, pero los registros y renovaciones que se
concedan quedaran sujetos a las disposiciones de esta ley.

Articulo 134.- Las marcas y otros signos distintivos
registrados de conformidad con el régimen anterior se regiran
por las disposiciones de esta ley y de las disposiciones
reglamentarias correspondientes, que seran aplicables a partir
de la fecha de entrada en vigor de la ley.

Articulo 135.- Esta ley sera aplicable a todas las acciones
litigiosas que se iniciaren con posterioridad a su entrada en
vigencia, como asi también a las acciones litigiosas que se
encontraren pendientes con excepcion de los tramites,
diligencias y plazos que hubieren tenido principio de ejecucion
o empezado su curso, los cuales se regiran por las normas
hasta entonces vigentes.

Articulo 136.- Las disposiciones de los codigos de fondo y
forma en materia civil y penal se aplicaran en forma supletoria.

Articulo 137.- El Poder Ejecutivo reglamentara esta ley.

Articulo 138.- Deréganse la Ley No. 751/79 "De Marcas", la
Ley No. 1.258 de fecha 13 de octubre de 1.987, "Que modifica
la Ley No. 751/79 De Marcas"; la Ley No. 259 de fecha 16 de
noviembre de 1.993 "Que modifica y amplia el Articulo 77 de la
Ley No. 751/79 De Marcas"; los Articulos 262, inciso XII y 356
de la Ley No. 879 de fecha 2 de diciembre de 1.981 "Cédigo de
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Organizaciéon Judicial" y todas las disposiciones contrarias a la
presente ley.

Articulo 139.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Senadores el veintiocho de mayo del afio un mil
novecientos noventa y ocho y por la Honorable Camara de
Diputados, el veinticuatro de junio del afno un mil
novecientos noventa y ocho, quedando sancionado el
mismo, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
207, numeral 1) de la Constitucion Nacional.

Atilio Martinez Casado Rodrigo Campos Cervera
Presidente Presidente

H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores

Patricio Miguel Franco Juan Manuel Peralta

Secretario Parlamentario Secretario Parlamentario

Asuncion, 6 de agosto de 1998

Téngase por Ley de la Repiublica, publiquese e
insértese en el Registro Oficial

El Presidente de la Republica
Juan Carlos Wasmosy

Atilio R. Fernandez
Ministro de Industria y Comercio




DECRETO N° 22.365/98

POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 1.294/98
DE MARCAS.-

Asuncion, 14 de Agosto de 1998.-
VISTA:
La Ley N° 1.294/98 DE MARCAS; y
CONSIDERANDO:
Que el Articulo 238° Inciso 3) de la Constitucion Nacional
y el Articulo 120° de la citada Ley N° 1.294/98 DE
MARCAS, facultan al Poder Ejecutivo a reglamentar la
misma;
POR TANTO,
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:
Art. 1°. Reglamentase la Ley N° 1.294 DE MARCAS, de
fecha 6 de Agosto de 1998, en adelante “LA LEY”, segun
los siguientes Capitulos:
CAPITULO I
ORGANISMOS DE APLICACION - FACULTADES
Art. 2°. La Direccion de la Propiedad Industrial,
dependiente del Ministerio de Industria y Comercio,

conforme lo dispone la Ley, es el Organismo de Aplicacion
encargado de regir, organizar, ejecutar e interpretar las

—
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disposiciones de dicha Ley, en la jurisdiccion
administrativa.-
Art. 3°. En su caracter de Entidad Competente

establecida por Ley, queda facultada la Direccion de la
Propiedad Industrial para dictar las Resoluciones
necesarias de caracter administrativo que faciliten la
aplicacion de la Ley y éste Decreto.-

Art. 4°. La representacion en los juicios contenciosos —

administrativo, estara a cargo de la Asesoria Juridica del
Ministerio de Industria y Comercio.-

CAPITULO 11

Texto  original del  Decreto
Reglamentario N° 22365/98 de la
Ley de Marcas N° 1294/ 98

Nueva redaccién por el Articulo 2
del Decreto N° 8562/2012 por el
cual se modifica el Articulo 5° del
Decreto Reglamentario de la Ley
de Marcas N° 22365/98 y se
adopta la décima edicion de la
clasificacién  internacional de
productos y servicios para el
registro de Marcas (Niza)

Articulo 5°.- Adoptase el texto de
la Clasificacion Internacional de

Articulo 5°. Adoptase el texto de
la Clasificacion Internacional de

Productos y Servicios para el
Registro de las Marcas conforme
a la Octava Edicion del Arreglo de
Niza que ha entrado en vigencia
el 1° de Enero de 2002.

Productos y Servicios para el
Registro de Marcas conforme a la
Décima Edicion del Arreglo de
Niza que ha entrado en vigencia el
01 de enero de 2012

CAPITULO 111
MEDIDA DE FRONTERA

Art. 6°.- La Direccién de la Propiedad Industrial, como
Organismo de Aplicacion, en coordinacion con el Consejo
Nacional para la Proteccion de los Derechos de la




Propiedad Intelectual, podra intervenir ante las Oficinas
de las Aduanas de la Republica los Despachos de
Importacion y Exportacion de las mercaderias que
evidencien sospechas de adulteracion o falsificacion de
marcas. Las autoridades de las Aduanas permitiran el
acceso a los depdsitos y documentaciones de la
mercaderia en supuesta infraccion para su verificacion.
Asimismo, podra recurrirse a los estrados judiciales
pertinentes si necesario fuere.-

CAPITULO IV
PRESENTACIONES - FORMULARIOS

Art. 7°- La Direccion de la Propiedad Industrial
habilitara un Libro de Entradas que podra ser llevado por
medios informaticos, en el que se asentara todas las
presentaciones realizadas. La Direccion de la Propiedad
Industrial otorgara el correspondiente recibo de la
presentacion el que constara la Seccion que emita el
recibo, consignando, por lo menos, el nimero de orden,
fecha y hora de presentacion. La expedicion del recibo se
podra realizar por medios informaticos y en todos los
casos debera estar firmado por el encargado de la Mesa
de Entradas correspondiente.-

Art. 8°- Las solicitudes de registro de marcas deberan
ser formuladas por escrito y deberan contener los datos
consignados en el Articulo 5° de la Ley y al efecto se
habilitaran los formularios correspondientes, cuyo
contenido, caracteristicas y requisitos de validez lo
establecera la Direccion de la Propiedad Industrial por
Resolucion.-

Art. 9°.- La solicitud de renovacion debera cumplir con
los mismos requisitos y formalidades de la solicitud de
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registro previstas en éste Decreto, siempre y cuando la
Ley no establezca otras formalidades.-

Art. 10°- Toda cesion, licencia, cambio de domicilio,
cambio de nombre, fusidon, y cualquier otra modificacion
de la forma juridica u otra alteracion sobre el titular de la
marca o correccion, debera ser consignada en el Libro de
Actas correspondiente, y a pedido de parte, el Jefe de la
Seccion respectiva, emitira la constancia pertinente.-

Art. 11°.- Toda solicitud de modificacion, reduccion o
limitaciéon de la lista de productos o servicios o de alguna
correccion, debera ser presentada ante la Direccion de la
Propiedad Industrial, por el titular de dicho registro, por
escrito. La Direccion de la Propiedad Industrial, ordenara
la inscripcion en el libro de Actas correspondiente.-

Art. 12° - La solicitud de inscripcion de la licencia de uso
de marca, debera ser formulada por escrito, y al efecto la
Direccion de la Propiedad Industrial habilitara los
formularios correspondientes cuyo contenido,
caracteristicas y requisitos de validez, seran establecidos
por Resoluciéon de la misma.-

Art. 13°- La solicitud de inscripciéon de la cesion o
transmision de una marca, la oposicion al registro de una
marca y la solicitud de Registro de la marca colectiva y de
certificacion, se haran igualmente por escrito, en
formularios habilitados por la Direccion de la Propiedad
Industrial, cuyo contenido, caracteristicas y requisitos de
validez, se estableceran por Resolucion de la misma.-




CAPITULO V
PROCEDIMIENTO

Art. 14°- Toda presentacion ante la Direccion de la
Propiedad Industrial, sera recibida y se consignara el
numero de orden, fecha y hora de presentacion. En las
solicitudes de Registro y Renovacion se estara conforme a
los requisitos exigidos en el Articulo 11° de la Ley. En los
casos en que la presentacion no esté acompanada de
todos los recaudos necesarios previstos en la Ley, la
Direccion de la Propiedad Industrial, a través de la
Seccion competente, no dara tramite hasta tanto se
subsane el defecto.-

Art. 15°- Cumplidos los tramites de presentacion el
expediente pasara a la Seccion de Marcas para que se
realice el examen de forma. Aprobado el examen de forma
se ordenara su publicacion.-

Art. 16°.- Vencido el plazo de publicacion para la
presentacion de oposiciones y no habiendo oposicion la
Seccion de Marcas realizara el examen de fondo. Dicho
examen consistira en informes que contendran
busquedas de antecedentes y una opinion escrita sobre la
viabilidad del registro. No registrandose antecedentes el
Director de la Propiedad Industrial, concedera mediante
Resolucion el Registro de la Marca y expedira el
certificado respectivo.-

Art. 17°.- Si hubiera una marca idéntica o muy similar a
la solicitada, la Seccion de Marcas podra denegar
mediante Resolucion fundada la concesion del registro
con notificacion al solicitante o podra correrle vista al
mismo. En caso de que se hubiere presentado oposicion
dentro del plazo establecido en la ley, la Seccion de
Marcas remitira el expediente a la Seccion de Asuntos
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Litigiosos para que le imprima el tramite
correspondiente.-

Art. 18°- La Direccion de la Propiedad Industrial,
habilitara un Libro de Actas de Concesion de Marcas,
donde se consignaran las Resoluciones de concesion de
la marca y que contendra por lo menos los siguientes
datos: Numero de orden, fecha del deposito y del registro,
nombre y domicilio del titular, denominacion de la marca
y su descripcion, enumeracion de los productos o
servicios para los cuales se ha concedido el registro con
indicacion de la clase. El Libro de Actas debera ser
suscrito por el Director General y el Secretario o los
Funcionarios designados para el efecto.-

Art. 19°.- El Certificado de Registro de la Marca expedido
por la Direccion de la Propiedad Industrial, contendra al
menos los siguientes datos: nuiimero, fecha de concesion,
fecha de vencimiento, la mencion de la marca, el titular
de la marca, su domicilio y clase que protege. La
Direccion de la Propiedad Industrial, dispondra por
Resolucion la inclusion de otros datos o el
acompanamiento de la hoja descriptiva y el disenio de
dicho titulo.-

Art. 20°- El uso de la marca por tercero con
consentimiento del titular o por cualquier persona
autorizada para utilizar una marca registrada se
considerara como uso hecho por el titular.-

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 2: MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

Articulo 19
Requisito de uso




2. Cuando esté controlada por el titular, se considerara que la utilizacién de una marca de
fabrica o de comercio por otra persona constituye uso de la marca a los efectos de mantener
el registro.

Art. 21°.- Quien alegare ante la Direccion de la Propiedad
Industrial, por la via reconvencional en un tramite de
oposicion el no uso de la marca, tendra el plazo de quince
dias habiles para que conforme a las reglas del Derecho
Procesal Civil ejerza la correspondiente accion de
cancelacion. La Direccion de la Propiedad Industrial, dara
cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 52° de la Ley
dentro de un plazo de veinte dias habiles. Remitido tal
expediente a la jurisdiccion judicial al solo efecto del
juzgamiento de la accion de cancelacion deducida, en las
compulsas del mismo que debera quedar ante Ila
Direccion de la Propiedad Industrial, ésta seguira
tramitando la oposicién conforme a las normas previstas
en la Ley hasta el estado de autos, no pudiendo dictar
Resolucién en cuanto a la oposicién, hasta tanto no
recaiga Sentencia firme y ejecutoriada en Sede Judicial.-

Art. 22°.- La Direccion de la Propiedad Industrial, dejara
sin efecto la accion de reconvencion del no uso del
Registro de la Marca y dispondra, a pedido de parte, la
continuacion del procedimiento administrativo, si el
interesado no promoviere la accion judicial de
cancelacion en el plazo establecido en el Articulo que
antecede.-

Art. 23°.- El uso de la marca en cualquier pais sera
suficiente a los efectos de dar cumplimiento a lo
dispuesto en el Capitulo V de la Ley de Marcas.-

Art. 24°- La tasa anual de manutencion de 5 jornales
establecidos en el Art. 118° de la Ley se abonara por una
sola vez y un solo ano al momento de la concesion de la
renovacion del registro.-
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Art. 25°.- El periodo de cinco anos previsto en el Articulo
27° de la Ley, para las marcas concedidas bajo la Ley
anterior, se computara a partir de la entrada en vigencia
de la nueva Ley.-

CAPITULO VI
DE LA PRIORIDAD

Art. 26°.- La prioridad puede ser invocada dentro del plazo
de seis meses establecido en el Convenio de Paris o dentro
del plazo establecido en otro Tratado o Convenio que el
Paraguay llegare a ratificar. La prioridad debe invocarse en
la misma solicitud o en una declaraciéon posterior siempre
que dicha declaracién sea presentada dentro del plazo,
debera contener la fecha y el pais de deposito.

- Concuerda con La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 4
A. a I. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales, marcas,
certificados de inventor: derecho de prioridad. G. Patentes: division de la solicitud

A.

1) Quien hubiere depositado regularmente una solicitud de patente de invencién, de
modelo de utilidad, de dibujo o modelo industrial, de marca de fabrica o de comercio, en
alguno de los paises de la Unién o su causahabiente, gozara, para efectuar el depésito en
los otros paises, de un derecho de prioridad, durante los plazos fijados mas adelante en el
presente.

C.

1) Los plazos de prioridad arriba mencionados seran de doce meses para las patentes de
invencion y los modelos de utilidad y de seis meses para los dibujos o modelos industriales
y para las marcas de fabrica o de comercio.

Art. 27°.- Dentro del plazo de tres meses de invocada la
prioridad, el solicitante debera presentar ante la
Direccion de la Propiedad Industrial, una copia
certificada por la autoridad administrativa del pais
respectivo que acredite la presentacion de la solicitud.-




- Concuerda con La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 4
A. a 1. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales, marcas,
certificados de inventor: derecho de prioridad. G. Patentes: division de la solicitud

D.

1) Quien desee prevalerse de la prioridad de un depésito anterior estard obligado a indicar
en una declaracion la fecha y el pais de este depésito. Cada pais determinard el plazo
mdximo en que deberd ser efectuada esta declaracién.

3) Los paises de la Unién podran exigir de quien haga una declaraciéon de prioridad la
presentacién de una copia de la solicitud (descripcion, dibujos, etc.) depositada
anteriormente. La copia, certificada su conformidad por la Administraciéon que hubiera
recibido dicha solicitud, quedard dispensada de toda legalizacion y en todo caso podra ser
depositada, exenta de gastos, en cualquier momento dentro del plazo de tres meses
contados a partir de la fecha del depésito de la solicitud posterior. Se podra exigir que vaya
acompanada de un certificado de la fecha del depésito expedido por dicha Administracion y
de una traduccion.

4) No se podran exigir otras formalidades para la declaracién de prioridad en el momento del
depésito de la solicitud. Cada pais de la Unién determinara las consecuencias de la omision
de las formalidades previstas por el presente articulo, sin que estas consecuencias puedan
exceder de la pérdida del derecho de prioridad.

Art. 28°- En caso de omitirse la presentacion de dicho
documento, el solicitante perdera el derecho de prioridad
y cuando correspondiere la prelacion pasara al siguiente
solicitante.-

Concuerda con La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial.

Articulo 4
A. a 1. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales, marcas,
certificados de inventor: derecho de prioridad. G. Patentes: division de la solicitud

D.

4) No se podran exigir otras formalidades para la declaracion de prioridad en el momento del
depdsito de la solicitud. Cada pais de la Unién determinara las consecuencias de la omision
de las formalidades previstas por el presente articulo, sin que estas consecuencias puedan
exceder de la pérdida del derecho de prioridad.
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CAPITULO VII
PUBLICACIONES

Art. 29°.- La Direccion de la Propiedad Industrial, cuando
fuere posible, editara una Gaceta Oficial. Queda facultada la
Direcciéon de la Propiedad Industrial, a determinar los costos
de cada publicaciébn, como asi también el costo del
ejemplar.-

Art. 30°.- Todas las publicaciones previstas en la Ley se
efectuaran en cualquiera de los periddicos de la Capital que
tengan la debida circulacion o en aquellos especializados
que sean de interés profesional.-

Art. 31°.- La publicaciéon del pedido de una marca se hara
por el término de tres dias consecutivos y contendra la
denominaciéon de la marca y la reproduccion del disefio, si lo
tuviere, el nimero de Acta, fecha y hora de presentacion de
la solicitud, el nombre y direccion del solicitante; la
indicacion de la clase o clases en las que se solicitare la
marca y especificacion si es registro o renovaciéon. La
solicitud de renovacién se publicara por un solo dia y
contendra los mismos datos que los mencionados en el
parrafo que antecede.-

Art. 32°.- La publicacién de la licencia de uso se realizara
por un solo dia, y se consignara por lo menos los siguientes
datos: individualizaciéon del licenciante y licenciatario, con
sus domicilios, el objeto del contrato con especifica
referencia de las marcas licenciadas, si es otorgado en forma
exclusiva o no, el plazo de validez de la licencia, control de
calidad establecido, fecha de presentacién y numero de
acta.-

Art. 33°.- La solicitud de cesion o transmision de un
registro de marca se publicara por un solo dia y se
consignaran por lo menos los siguientes datos:
individualizacion del cedente y cesionario con sus




respectivos domicilios, individualizacién de las marcas con
su numero de registro y sus fechas respectivas, clase, fecha
de presentacion y numero de Acta.-

CAPITULO VIII
DEL ABANDONO

Art. 34°.- Para el computo de los plazos en los casos de
abandono de las solicitudes se entendera por ultima
actuacion aquella que tenga por objeto el impulso
procesal a cargo del interesado.-

CAPITULO IX
AGENTES DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Art. 35°- Los Agentes de la Propiedad Industrial,
deberan renovar anualmente su inscripcion ante la
Direccion de la Propiedad Industrial antes del 31 de
Marzo y abonar las tasas establecidas legalmente.-

—
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CAPITULO X
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 36°.- Las solicitudes de registros o renovaciones de
marcas en tramite se ajustaran al procedimiento de la Ley
anterior pero su concesion sera otorgada conforme a la
disposicion de la Ley vigente.-

Art. 37°.- Los expedientes que se encuentren para dictamen
en la Asesoria Juridica o en estado de Autos ante el Ministro
de Industria y Comercio; aquellos que hayan sido apelados y
las Resoluciones de la Direcciéon de la Propiedad Industrial,
dictadas antes de la vigencia de la ley seran resueltos
conforme a la Ley anterior por el Ministro de Industria y
Comercio.-

Art. 38°.- Los expedientes en estado de Autos para resolver
dictados antes de la vigencia de la Ley que obren en la
Direccion de la Propiedad Industrial, seran remitidos a la
Secciéon de Asuntos Litigiosos para su Resolucién.-

Art. 39°.- Los expedientes litigiosos iniciados con
anterioridad a la entrada en vigencia de la Ley y que
hubiesen tenido principio de ejecucion o empezado su
curso, llegaran hasta el estado de Autos conforme al
procedimiento  establecido por la Ley  anterior.
Posteriormente seran remitidos a la Seccion de Asuntos
Litigiosos para su Resolucién.-

Art. 40°.- El presente Decreto sera refrendado por el Sefor
Ministro de Industria y Comercio.-

Art. 41°.- Comuniquese, publiquese y dése al Registro
Oficial.




PATENTES







PODER LEGISLATIVO

LEY N° 1.630
DE PATENTES DE INVENCIONES
EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY

TITULO 1
DE LAS PATENTES

CAPITULO I
De las disposiciones generales

Articulo 1°.- Del ambito de aplicacion. Las invenciones
en todos los campos de la tecnologia confieren a sus
autores los derechos y obligaciones que se especifican en
la presente ley.

Concuerda con:
- Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo lero Inc. 4.
Constitucion de la Union, ambito de la propiedad industrial.

Entre las patentes de invencién se incluyen las diversas especies de patentes
industriales admitidas por las legislaciones de los paises de la Union, tales como patentes
de importacion, patentes de perfeccionamiento, patentes y certificados de adicion, etc.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE
LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
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SECCION 5: PATENTES.
Articulo 27. Inc. 1.
Materia patentable.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 2 y 3, las patentes podrdan obtenerse
por todas las invenciones, sean de productos o de procedimientos, en todos los campos de la
tecnologia, siempre que sean nuevas, entranien una actividad inventiva y sean susceptibles
de aplicacién industrial.

Articulo 2°.- De la acreditacion de la titularidad. La
titularidad del invento se acreditara con los siguientes
titulos de propiedad industrial otorgados por la Direccion
de Propiedad Industrial:

a) patente de invencion; y,
b) patente de modelo de utilidad.

Articulo 3°.- De la materia patentable. Seran patentables
las invenciones nuevas de productos o procedimientos
que impliquen una actividad inventiva y sean
susceptibles de aplicacion industrial.

Concuerda con:

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 27 Inc. 1.

Materia patentable.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 2 y 3 infra, las patentes podrdan obtenerse por
todas las invenciones, sean de productos o de procedimientos, en todos los campos de la

tecnologia, siempre que sean nuevas, entranen una actividad inventiva y sean susceptibles
de aplicacién industrial.

Articulo 4°.- De las materias excluidas como invencion.
No se consideraran invenciones, entre otros, los
siguientes:




a) los simples descubrimientos, las teorias cientificas y
los métodos matematicos;

b) las creaciones puramente estéticas;

c) los esquemas, planes, principios o métodos
econémicos, de negocios, de anuncios o de publicidad y
los referidos a actividades puramente mentales o
intelectuales o a materia de juego;

d) los programas de computacion aisladamente
considerados;

e) los métodos de diagnosticos, terapéuticos, quirtrgicos
para el tratamiento de personas o animales; vy,

f) las diferentes formas de reproducir informaciones.
Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 27. Inc. 3.
Materia patentable.

3. Los miembros podran excluir asimismo de la patentabilidad:

a) los métodos de diagnéstico, terapéuticos y quirurgicos para el tratamiento de personas o
animales;

Articulo 5°.- De las materias excluidas de protecciéon por
patente. Son materias excluidas de proteccion por
patente:

a) las invenciones cuya explotacion comercial deba
impedirse necesariamente para proteger el orden publico
o la moral, proteger la salud, la vida de las personas o de
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los animales, y para preservar los vegetales, para evitar
danos graves al medio ambiente; y,

Concuerda con:

- Tratado de Montevideo sobre patentes de invencién (Montevideo 1889)
ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Art. 4.
No podran obtener patente:

2. las que fueran contrarias a la moral y a las leyes del pais en donde las patentes de
invencion hayan de expedirse o reconocerse.

- Convencion sobre Patentes de Invencién, Dibujos y Modelos Industriales
(Buenos Aires 1910) ratificada por Paraguay el 12/09/1917.

Art. VI

Cualquiera de los Estados signatarios podrda rehusar el reconocimiento de patentes por
algunas de las siguientes causas:

a) porque las invenciones o descubrimientos sean de algun modo contrarios a la
moral o a la legislacién.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.
Articulo 27. Inc. 2.
Materia patentable.

2. Los miembros podrdn excluir de la patentabilidad las invenciones cuya explotacion
comercial en su territorio deba impedirse necesariamente para proteger el orden ptiblico o la
moralidad, inclusive para proteger la salud o la vida de las personas o de los animales o
para preservar los vegetales, o para evitar graves danos al medio ambiente, siempre que
esa exclusion no se haga meramente porque la explotacion esté prohibida por la legislacién
nacional.

b) las plantas y los animales excepto los microorganismos, y los procedimientos
esencialmente biologicos para la produccién de plantas o animales, que no
sean procedimientos no biolégicos o microbiolégicos.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.




Articulo 27. Inc. 3.
Materia patentable.

B) las plantas y los animales excepto los microorganismos, y los procedimientos
esencialmente biolégicos para la producciéon de plantas o animales que no sean
procedimientos no biolégicos ni microbioldgicos. Sin embargo, los Miembros otorgardn
proteccion a todas las obtenciones vegetales mediante patentes, mediante un sistema eficaz
sui generis o mediante una combinacion de aquellas y este. Las disposiciones del presente
apartado serdn objeto de un examen cuatro anos después de la entrada en vigor del
Acuerdo por el que se establece la OMC.

Tampoco podran ser objeto de una nueva patente, los
productos o procedimientos comprendidos en el estado
de la técnica, conforme a lo establecido en esta ley, por el

simple hecho de atribuirsele un uso distinto al que esta
comprendido en la patente inicial.

Articulo 6°.- De la aplicacion industrial. Una invencion
se considerara susceptible de aplicacion industrial
cuando puede ser producida o utilizada en cualquier tipo
de industria o actividad productiva. A estos efectos, la
expresion industrial se entendera en sentido amplio e
incluira, entre otros, la artesania, la agricultura, la
mineria, la pesca y los servicios.

Articulo 7°.- De la novedad. Se considerara que una
invencion tiene novedad si ella no tiene anterioridad en el
estado de la técnica.

El estado de la técnica comprendera todo lo que haya
sido divulgado o hecho accesible al publico, en cualquier
lugar del mundo, mediante publicacion tangible,
divulgacién oral, venta o comercializacién, uso o por
cualquier otro medio, antes de la fecha de presentacion
de la solicitud de patente en el pais o, en su caso, antes
de la fecha de presentacion de la solicitud anterior cuya
prioridad se invoque.

Concuerda con:

269

—
—



- Tratado de Montevideo sobre patentes de invencion (Montevideo
1889) ratificado por Ley del 3 de setiembre de 1889.

Articulo 4°
No podran obtener patente:

1. Las invenciones y descubrimientos que hubieren tenido publicidad en
algunos de los Estados signatarios, o en otros que no estén ligados por
este tratado;

- Convencion de Patentes de Invencion y Dibujos y Modelos
Industriales (Buenos Aires 1910) ratificada por el Paraguay el
12/09/1917.

Art. VII

Cualquiera de los Estados signatarios podrd rehusar el reconocimiento de
patentes por algunas de las siguientes causas:

a) por que las invenciones o descubrimientos hubieren tenido publicidad en
cualquier pais con anterioridad a la fecha de invencién por el solicitante.

A efectos de apreciar la novedad de la invencién, también
quedara comprendido dentro del estado de la técnica el
contenido de una solicitud de patente en tramite ante la
Direccion de la Propiedad Industrial cuya fecha de
presentacion, o en su caso, de prioridad, fuese anterior a
la de la solicitud que se estuviese examinando, pero sélo
en la medida en que ese contenido estuviese incluido en
la solicitud de fecha anterior cuando ésta fuese
publicada.

El estado de la técnica no comprendera lo que se hubiese
divulgado dentro del ano que precede a la fecha de
presentacion de la solicitud en Paraguay o, en su caso,
dentro del anno que precede a la fecha de la solicitud cuya
prioridad se invocara, siempre que tal divulgacion
hubiese resultado directa o indirectamente de actos
realizados por el propio inventor o su causahabiente, o de
un incumplimiento de contrato o acto ilicito cometido
contra alguno de ellos.




Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 11
Invenciones, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales,
marcas: proteccion temporaria en ciertas exposiciones internacionales.

1) Los paises de la Unién concederdn, conforme a su legislaciéon interna, una
proteccion temporaria a las invenciones patentables, a los modelos de utilidad, a
los dibujos o modelos industriales, asi como a las marcas de fdabrica o de
comercio, para los productos que figuren en las exposiciones internacionales
oficiales u oficialmente reconocidas, organizadas en el territorio de alguno de
ellos.

La divulgacion resultante de una publicacion hecha por
una oficina de propiedad industrial en un procedimiento
de concesion de una patente no queda comprendida en la
excepcion del parrafo precedente, salvo que la solicitud
objeto de esa publicacion hubiese sido presentada por
quien no tenia derecho a obtener la patente, o que la
publicacion se hubiese hecho por un error imputable a
esa oficina.

Articulo 8°.- Del nivel inventivo. Se considerara que una
invencion tiene nivel inventivo si para una persona
capacitada en la materia técnica correspondiente a la
invencion, no resulta obvia, ni se habria derivado de
manera evidente del estado de la técnica pertinente.

Articulo 9°.- Del derecho a la patente. Tendra derecho a
obtener la patente, su inventor o sus causahabientes y
ese derecho podra ser transferido por acto entre vivos o
por via sucesoria.

Si la invencion hubiese sido realizada por dos o mas
personas conjuntamente, el derecho a obtener la patente
les pertenecera en comun.

Si varias personas hiciesen la misma invencién en forma
independiente unas de otras, la patente se concedera a
aquella o a su derechohabiente, que primero presente la
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solicitud de patente o invoque la prioridad de fecha mas
antigua para esa invencion.

Concuerda con:

- Tratado sobre patentes de invencion (Montevideo 1889). Ratificado por ley
del 3 de Setiembre de 1889.

Art. 5°

El derecho de inventor comprende la facultad de disfrutar de su invencién y de transferirla a
otros.

- Convencion sobre patentes de invencion, dibujos y modelos industriales.
Buenos Aires 1910. Ratificada por Paraguay el 12/09/1917.

Art. VIII

La propiedad de una patente de invencion comprende la facultad de gozar de los beneficios
de la misma, y el derecho de cederla o transferirla segtin las leyes de cada pais.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 28. Inc. 2.
Derechos conferidos.

Una patente conferird a su titular los siguientes derechos exclusivos:

2. los titulares de las patentes tendrdan asimismo el derecho de cederlas o transferirlas por
sucesibén y de concertar contratos de licencia.

Articulo 10.- De las invenciones efectuadas en ejecucion
de un contrato. Cuando una invenciéon haya sido
realizada en cumplimiento o ejecucion de un contrato de
obra o de servicio, o de un contrato de trabajo, tendra el
derecho a obtener la patente la persona que contraté la
obra o el servicio, o el empleador, segin corresponda,
salvo disposicion contractual en contrario.

Articulo 11.- De las invenciones efectuadas por un
empleado no inventor. Cuando un empleado que no
estuviese obligado por su contrato de trabajo a ejercer
una actividad inventiva, realice una invencion en el




campo de actividades de su empleador, o mediante la
utilizacion de datos o medios a los que tuviera acceso por
razon de su empleo, debera comunicar por escrito este
hecho a su empleador.

Si el empleador tuviera interés en la invencion lo
notificara por escrito dentro de un plazo de treinta dias
corridos de haber tenido noticia de la invencion al
empleado y en tal caso se considerara que el derecho a
obtener la patente ha pertenecido al empleador desde el
principio. ElI empleado tendra derecho a una
remuneracion equitativa teniendo en cuenta el valor
economico estimado de la invencion. Dicha retribucion
tiene caracter irrevocable.

Articulo 12.- Del derecho a ser reconocido como autor.
En todos los casos el inventor tendra derecho
imprescriptible a ser reconocido como autor del invento y
sera mencionado como tal en la patente que se conceda y
en los documentos y publicaciones oficiales relativos a €l,
salvo expresa renuncia de este derecho. Sera nulo
cualquier acuerdo por el cual el inventor, antes de haber
realizado la invencion, renuncie a su derecho a ser
mencionado.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Art. 4ter.
Patentes: mencién del inventor en la patente.

El inventor tiene derecho de ser mencionado como tal en la patente

CAPITULO II
Del procedimiento de concesion de la patente

Articulo 13.- De la solicitud de patente. El solicitante de
una patente podra ser una persona fisica o una persona
juridica, nacional o extranjera.
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La solicitud de patente de invencion sera presentada a la
Direccion de la Propiedad Industrial, que le asignara
numero, fecha y hora de presentacion, e incluira lo
siguiente:

a) los datos del solicitante y del inventor;
b) la denominacion atribuida a la invencion y su
descripcion;

c) una o mas reivindicaciones;
d) los dibujos que correspondieran; y,
€) un resumen.

La solicitud de patente debera indicar la fecha, el numero
y la oficina de presentacion de toda solicitud de patente u
otro titulo de proteccion que se hubiese presentado o
patentado anteriormente en una instancia extranjera,
cuyo procedimiento incluya un examen de fondo de la
solicitud de la patente y que se refiera total o
parcialmente a la misma invencion reivindicada en la
solicitud presentada a la Direccion de la Propiedad
Industrial.

Concuerda con la ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio ADPIC.

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 29 Inc. 2.
Condiciones impuestas a los solicitantes de patentes.

2. Los miembros podran exigir al solicitante de una patente que facilite informacién relativa

a sus solicitudes y las correspondientes concesiones de patentes en el extranjero.

Articulo 14.- Del desistimiento de la solicitud. El
solicitante podra desistir de su solicitud en cualquier




momento del tramite. El desistimiento concluira la
instancia administrativa.

Articulo 15.- De la descripcion. La descripcion estara
acompanada de los dibujos pertinentes, cuando fuere
necesario para que la divulgacion de la invencion sea
suficientemente clara, completa y comprensible a los
efectos de posibilitar su ejecucion.

La descripcion de la invencion indicara su nombre, el
sector al cual se refiere o al cual se aplica la tecnologia
anterior conocida y referencias, documentos 'y
publicaciones anteriores relativas a dicha tecnologia.

La descripcion detallara el problema técnico y la soluciéon
aportada por la invencion, asi como la mejor manera de
ejecutar o llevar a la practica la invencién utilizando
ejemplos y referencias a los dibujos, indicando el modo
en que la invencion puede ser producida o utilizada en
alguna actividad productiva.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 29 Inc. 1.
Condiciones impuestas a los solicitantes de patentes.

1. Los miembros exigiran al solicitante que divulgue la invencion de manera suficientemente
clara y completa para que las personas capacitadas en la técnica de que se trate puedan
llevar a efecto la invencién y podran exigir que el solicitante indique la mejor manera de
llevar a efecto la invencion que conozca el inventor en la fecha de la presentacion de la
solicitud, o si se reivindica la prioridad, en la fecha de prioridad reivindicada en la solicitud.

Articulo 16.- De la descripciéon del material biolégico.
Cuando la invenciéon se refiera a un producto o
procedimiento relativo a algun material biologico que no
se encuentre a disposicion del publico y no pueda
describirse de manera que la invencion pueda ser
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ejecutada por una persona capacitada en la materia, se
complementara la descripcion mediante el depodsito de
dicho material en una institucién de depésito reconocida
por la Direccion de la Propiedad Industrial.

Tal depodsito se efectuara a mas tardar dentro de los
sesenta dias siguientes a la fecha de presentacion de la
solicitud o, cuando se invoque un derecho de prioridad, a
mas tardar en la fecha de prioridad de la solicitud
original.

No se exigira dicho depoésito si ya se lo hubiese realizado en
algin pais miembro de la Organizacion Mundial de
Comercio o ya se hubiese realizado el examen de novedad
por la autoridad de cualquiera de tales paises. En este caso,
se indicaran el nombre y la direccion de la institucién de
deposito, asi como la fecha de presentacion y el nimero de
deposito atribuido por la institucion. También se describiran
la naturaleza y caracteristicas del material depositado
cuando ello fuese necesario para la divulgacion de la
invencion.

Articulo 17.- De la reivindicacién. Las reivindicaciones
definiran con precisién la materia que se desea proteger
mediante la patente. Las reivindicaciones seran claras y
concisas, y estaran enteramente sustentadas por la
descripcion presentada.

Articulo 18.- Del resumen. El resumen tendra sélo una
finalidad informativa y comprendera una sintesis del
contenido de la descripcion, una mencién de las
reivindicaciones, la formula quimica o el dibujo que mejor
caracterice la invencion y los dibujos contenidos en la
solicitud, cuando los hubiese. El resumen comprendera lo
esencial del problema técnico y la solucién aportada por la
invencion, asi como su aplicacion principal.




Articulo 19.- De la unidad de la invencién. Una solicitud de
patente s6lo podra comprender una invencién, o un grupo
de invenciones vinculadas entre si de manera que
conformen un Unico concepto inventivo. Si la solicitud de
patente no cumple el principio de unidad de la invencioén,
sera dividida en solicitudes separadas, las cuales se
beneficiaran de la fecha de presentacion de la solicitud
inicial y del derecho de prioridad invocado en ella.

Articulo 20.- De la division de la solicitud. El solicitante,
hasta antes de su publicacién, podra dividir su solicitud en
dos o mas solicitudes separadas, pero ninguna de ellas
podra ampliar la divulgaciéon contenida en la solicitud
inicial.

Cada solicitud separada se beneficiara de la fecha de
presentacion de la solicitud inicial y, en cuanto
correspondiese, del derecho de prioridad invocado en ella,
pero ello no podra implicar una ampliaciéon de la divulgacion
contenida en la solicitud inicial.

Articulo 21.- De la modificaciébn de la solicitud. El
solicitante, hasta antes de su publicacion y en cualquier
momento del tramite, podra modificar o corregir su
solicitud, pero ello no podra implicar el cambio del objeto
de la invencion ni una ampliacion de la divulgacion
contenida en la solicitud inicial.

Si la modificacion o correccion se hiciere después del
examen de fondo y afectase a alguno de los documentos
técnicos de la solicitud, podra ordenarse un examen
complementario.

Articulo 22.- Del examen de forma. La Direccion de la
Propiedad Industrial examinara si la solicitud cumple con
los requisitos de forma previstos en esta ley y otorgara un
plazo de hasta sesenta dias habiles para efectuar la
correccion de cualquier omisiéon o deficiencia, bajo
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apercibimiento de considerar abandonada la solicitud de
pleno derecho y archivarla de oficio. La Direccion de la
Propiedad Industrial hara efectivo el apercibimiento

mediante resolucion.

Texto original de la Ley N°
1630/00

Nueva redacciéon por el Articulo 1°
de la Ley N° 2593/05 que
modifica varios articulos y
deroga el Art. 75 de la Ley N°
1630 “De Patentes de
Invenciones” del 29 de
noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la
Ley N° 1160/97, “Coddigo
Penal”.

Articulo 23.- De la publicidad de
la solicitud. Al cumplirse el plazo
de dieciocho meses, contados
desde la fecha de presentacion de
la solicitud de patente o desde la
fecha de presentacion de la
solicitud prioritaria si se hubiese
invocado un derecho de prioridad,
la Direcciébn de la Propiedad
Industrial dispondra de oficio que
la solicitud se haga publica y
ordenara su publicacion.

El solicitante podra pedir que se
haga publica la solicitud antes de
cumplirse el plazo indicado, en
cuyo caso se ordenara la
publicacion conforme al parrafo
anterior.

Toda solicitud de patente se
mantendra en secreto hasta la

Articulo 23.- De la publicidad de
la solicitud. Al cumplirse el plazo
de dieciocho meses, contados
desde la fecha de presentacion de
la solicitud de patente o desde la
fecha de presentacion de la
solicitud prioritaria si se hubiese
invocado un derecho de prioridad,
la Direcciéon de la Propiedad
Industrial dispondrd de oficio que
la solicitud se haga publica y
ordenard su publicacién durante
cinco dias, en dos diarios de gran
circulacién, a cargo del solicitante,
sin perjuicio de lo dispuesto en el
Articulo 70 de la presente ley.

El solicitante podrd pedir que se
haga publica la solicitud antes de
cumplirse el plazo indicado, en
cuyo caso, se ordenara la
publicaciéon conforme al padrrafo
anterior.

Toda solicitud de patente se
mantendrd en secreto hasta la

publicacion. Esta | publicacién. Esta confidencialidad
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confidencialidad sera aplicable | serd aplicable igualmente a la
igualmente a la solicitud que | solicitud que antes de su
antes de su publicacion hubiese | publicacion haya sido objeto de
sido objeto de desistimiento o | desistimiento o abandono. Una
abandono. Una vez publicada, | vez publicada, cualquier persona
cualquier persona podra | podrd consultar en la Direccién de
consultar en la Direccién de la | la  Propiedad  Industrial el
Propiedad Industrial el expediente | expediente, y obtener copias de
y obtener copias de todo o parte | todo o parte del mismo o muestras
del mismo o muestras del | del material biolégico que se haya
material biolégico que se hubiese | depositado.

depositado.

Articulo 24.- De las observaciones de terceros a la
solicitud. Cualquier persona interesada podra presentar a
la Direccion de la Propiedad Industrial, hasta antes del
examen de fondo, observaciones fundamentadas,
incluyendo informaciones o documentos que fuesen
utiles para determinar la patentabilidad de la invencion
objeto de la solicitud. El solicitante, una vez notificado de
las mismas, podra presentar los descargos y comentarios
o documentos que le convinieran en relaciéon con las
observaciones.

La presentacion de observaciones no suspendera la
tramitacion y los plazos de la solicitud. Quien las hiciera
no pasara a ser parte en el procedimiento.
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Texto original de la Ley N°
1630/00

Nueva redaccion por el Articulo
1° de la Ley N° 2593/05 que
modifica varios articulos y
deroga el Art. 75 de la Ley N°
1630 “De Patentes de
Invenciones” del 29 de
noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la
Ley N° 1160/97, “Codigo
Penal”.

Articulo 25.- Del examen de
fondo. La Direcciébn de la
Propiedad Industrial realizara el
examen de fondo de la solicitud a
fin de determinar si la invencién
reune el requisito de novedad y
demas exigencias de
patentabilidad establecidos en
esta ley para el otorgamiento de
la patente. También verificara si
la solicitud satisface el requisito
de unidad de la invencién. El
examen de fondo se hara previo
pago de la tasa establecida y si,
transcurridos tres anos de la
solicitud de patente, el
peticionante no la abonase, la
solicitud se considerara desistida.

El examen sera realizado por la
Direccion de la  Propiedad
Industrial, institucién que podra
requerir el concurso de expertos
independientes, de entidades
publicas o privadas nacionales o
de los medios admitidos en el
marco de los acuerdos
internacionales o regionales de
los cuales el Paraguay sea parte.

Articulo 25.- Del examen de
fondo. La Direccion de Ila
Propiedad Industrial realizard el
examen a fondo de la solicitud, a
fin de determinar si la invencién
retine el requisito de novedad y
demds exigencias de
patentabilidad establecidas en
esta ley para el otorgamiento de la
patente. También verificarda si la
solicitud satisface el requisito de
unidad de la invencion. El examen
a fondo se hard previo pago de la

tasa establecida y Si,
transcurridos tres anos de la
solicitud de patente, el

peticionante no haya abonado, la
solicitud se considerard desistida.

El examen serd realizado por la
Direccion  de la  Propiedad
Industrial, institucién que podra
requerir el concurso de expertos
independientes, de entidades
publicas o privadas nacionales o
de los medios admitidos en el
marco de los acuerdos
internacionales o regionales de los
cuales el Paraguay sea parte.

Cuando fuese aplicable, la | Cuando fuese aplicable, la

Direccion de la  Propiedad | Direccion  de la  Propiedad

Industrial podra requerir al | Industrial podra  requerir  al

solicitante los documentos | solicitante los documentos
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relativos a los examenes de
novedad o de patentabilidad
efectuados por otras oficinas de
propiedad industrial o dentro del
procedimiento previsto en algin
tratado internacional del que el
Paraguay sea parte. La Direccion
de la Propiedad Industrial podra
reconocer los resultados de tales
examenes como suficientes para
acreditar el cumplimiento de las
condiciones de patentabilidad.

relativos a los exdamenes de
novedad o de patentabilidad
efectuados por otras oficinas de
propiedad industrial o dentro del
procedimiento previsto en algin
tratado internacional del que el
Paraguay sea parte. La Direccién
de la Propiedad Industrial podra
reconocer los resultados de tales
exdamenes como Suficientes para
acreditar el cumplimiento de las
condiciones de patentabilidad.

En los casos de patentes de
productos farmacéuticos, la
Direccion de la  Propiedad
Industrial deberd requerir

dictamen técnico del Ministerio de
Salud Publica y Bienestar Social,
para que éste se expida sobre el
producto o procedimiento, dentro
del ambito de su competencia.

Ampliado y modificado por Decreto N° 8069/2011 por el cual se amplia y modifica
parcialmente el decreto N° 14.201/01 y se reglamenta la Ley N° 1630/00 de
Patentes de Invencién, modificada por Ley N° 2593/05.

Art. 11.- La tasa mencionada en el Articulo 1° de la Ley No 2593/2005 referente al Articulo
25 de la Ley No 1630/2000 para el examen de fondo serd de:

a) Seis (6) jornales para actividades diversas no especificadas para patentes de modelos de
utilidad

b) Siete (7) jornales para actividades diversas no especificadas para patentes de invencion.

Articulo 26.- De las solicitudes extranjeras
correspondientes. A efectos de verificar el cumplimiento
de los requisitos de patentabilidad, el solicitante
proporcionara a la Direccién de la Propiedad Industrial,
junto con la traduccion correspondiente, los siguientes
documentos de las solicitudes extranjeras relativas a la
misma invencion que se examina:




a. copia de la solicitud extranjera y de sus documentos
acompanantes;

b. copia de los resultados de examenes de novedad o de
patentabilidad efectuados respecto a la solicitud
extranjera; y,

c. copia de la patente u otro titulo de proteccién que se
hubiese concedido con base en la solicitud extranjera.

El solicitante podra presentar observaciones y
comentarios adicionales sobre cualquier informacion o
documento en cumplimiento del presente articulo.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio. (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 29 Inc. 2.
Condiciones impuestas a los solicitantes de patentes.

2. Los miembros podran exigir al solicitante de una patente que facilite informacion relativa
a sus solicitudes y las correspondientes concesiones de patentes en el extranjero.
Articulo 27.- De la conversion de la solicitud. El
solicitante de la patente de invencion podra pedir que su
solicitud se convierta en una solicitud de patente de
modelo de utilidad y se tramite como tal.

El solicitante de una patente de modelo de utilidad podra
pedir que su solicitud se convierta en una solicitud de
patente de invenciéon y se tramite como tal.

La conversién de la solicitud so6lo procedera cuando la
naturaleza de la invencion lo permita.




Texto original de la Ley N°
1630/00

Nueva redaccion por el
articulo 1° de la Ley N°
2593/05 que modifica varios
articulos y deroga el Art. 75
de la Ley N° 1630 “De Patentes
de Invenciones” del 29 de
noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la
Ley N° 1160/97, “Codigo
Penal”.

Articulo 28.- De la concesién de
patentes. Cumplidos todos los
requisitos exigidos en esta ley, la
Direccion de la  Propiedad
Industrial  dictara  resoluciéon
concediendo la patente y expedira
al titular un certificado de
concesiéon, con un ejemplar del
documento de patente.

La concesion de la patente se
publicara conforme a lo previsto
en esta ley y en su
reglamentacion.

Articulo 28.- De la concesion
de patentes. Cumplidos todos
los requisitos exigidos en esta ley,
la Direccion de la Propiedad
Industrial  dictard  resolucion
concediendo la patente y expedird
al titular un certificado de
concesion, con un ejemplar del
documento de patente.

La concesion de la patente se
publicaré durante cinco dias, en
dos diarios de gran circulacién, a
cargo del solicitante, sin perjuicio
de lo dispuesto en el Articulo 70
de la presente ley.”




CAPITULO III
De la duracion, mantenimiento y modificacion de la
patente

Articulo 29.- De la duraciéon de la patente. La patente de
invencion tendra una duracion improrrogable de veinte
anos, contados desde la fecha de presentacion de la
solicitud en el pais.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Articulo 33.
Duracién de la proteccién.

La protecciéon conferida por una patente no expirard antes de que haya transcurrido un
periodo de 20 anos contados desde la fecha de presentacion de la solicitud.

Articulo 30.- De las tasas anuales. Para mantener en
vigencia una patente o una solicitud de patente en tramite
deberan pagarse tasas anuales. Los pagos se haran antes de
comenzar el periodo anual correspondiente. La fecha de
vencimiento para el pago de cada tasa anual sera el
aniversario de la fecha de presentacion de la solicitud de
patente. La primera tasa anual se pagara antes de comenzar
el tercer ano, contado desde la fecha de presentacion de la
solicitud de patente. Podran pagarse varias tasas anuales
por anticipado.

La tasa anual podra pagarse dentro de un plazo de gracia de
seis meses, contados desde el comienzo del periodo anual
correspondiente, abonando también conjuntamente el
recargo establecido. Durante el plazo de gracia la patente o
la solicitud de patente mantendran su plena vigencia.




La falta de pago de alguna de las tasas anuales conforme
al presente Articulo producira la caducidad de la patente
o de la solicitud de patente.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 5 bis.

Todos los derechos de propiedad industrial: plazo de gracia para el pago de tasas
de mantenimiento de los derechos;

Patentes: rehabilitacion.

1. Se concederd un plazo de gracia, que deberd ser de seis meses como minimo, para el
pago de las tasas previstas para el mantenimiento de los derechos de propiedad industrial,
mediante el pago de una sobretasa, si la legislacion nacional lo impone.

Articulo 31.- De la modificacion de la patente. El titular
de una patente podra pedir en cualquier momento a la
Direccion de la Propiedad Industrial que inscriba todo
cambio de nombre, domicilio u otro dato relativo al
titular, o que corrija algin error material en el registro o
en la patente. El cambio o correccion tendra efectos
legales frente a terceros desde su inscripcion en la
Direccion de la Propiedad Industrial.

El titular de una patente de invencion podra pedir hasta
antes de la publicacion prevista en el Articulo 21, que se
modifiquen las reivindicaciones de la patente para
reducir o limitar su alcance.

El titular de una patente podra pedir que se modifiquen
las reivindicaciones de la patente para ampliar su
alcance. Este pedido soélo se admitira si se presenta
dentro del plazo de dos anos, contados desde la fecha de
concesion de la patente. Tal modificaciéon en ningin caso
afectara los derechos de terceros adquiridos durante ese
plazo, y tendra efectos legales frente a terceros desde su
inscripciéon en la Direccion de la Propiedad Industrial.

No se admitira ninguna otra correccion o modificacion de
la patente que indique una ampliacién de la contenida en
la solicitud inicial.
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Inscripto el cambio, correccion o modificacion, la
Direccion de la Propiedad Industrial expedira un nuevo
certificado de concesion y, cuando fuese pertinente, el
documento de patente con las reivindicaciones
modificadas.

Articulo 32.- De la division de la patente. El titular de
una patente podra pedir en cualquier momento que se
divida la patente en dos o mas patentes separadas. Sera
aplicable en lo pertinente lo dispuesto sobre la division de
solicitudes.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 4 Inc. G

Todos los derechos de propiedad industrial: plazo de gracia para el pago de tasas
de mantenimiento de los derechos;

Patentes: rehabilitacion

G.

1) Si el examen revela que una solicitud de patente es compleja, el solicitante podra dividir la
solicitud en cierto numero de solicitudes divisionales, conservando como fecha de cada una
la fecha de la solicitud inicial y, si a ello hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad.

2) También podrd el solicitante, por su propia iniciativa, dividir la solicitud de patente,
conservando, como fecha de cada solicitud divisional, la fecha de solicitud inicial y, si a ello
hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad. Cada pais de la Union tendra la
facultad de determinar las condiciones en las cuales esta division serd autorizada.

CAPITULO IV
Del alcance y limitaciones de la patente

Articulo 33.- De los derechos conferidos por el
otorgamiento de la patente. La patente conferira a su
titular los derechos exclusivos de explotacion de la
invencion y, para el efecto, podra:

a) cuando la materia de la patente sea un producto,
impedir que terceros, sin su consentimiento, salvo las
excepciones previstas en esta ley, realicen actos de:
fabricacion, uso, oferta para la venta, venta o su




importacion para estos fines del producto objeto de la
patente; y,

b) cuando la materia de la patente sea un procedimiento,
impedir que terceros, sin su consentimiento, salvo las
excepciones previstas en esta ley, realicen el acto de
utilizacion del procedimiento y los actos de uso, oferta
para la venta, venta o importaciéon para estos fines de,
por lo menos, el producto obtenido directamente por
medio de dicho procedimiento.

Concuerda con:

- Tratado de Montevideo sobre patentes de invencion (Montevideo 1889)
ratificado por Ley del 3 de setiembre de 1889.

Articulo 5°

El derecho de inventor comprende la facultad de disfrutar de su invencion y de transferirles
a otros.

- Convencion sobre Patentes de Invencion, Dibujos y Modelos Industriales
(Buenos Aires 1910) ratificada por Paraguay el 12/09/1917.

Art. VIII

La propiedad de una patente de invencién comprende la facultad de gozar de los beneficios
de la misma y del derecho de cederla o transferirla segun las leyes de cada pais.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES

Articulo 28. Incisosa y b
Derechos conferidos

Una patente conferird a su titular los siguientes derechos exclusivos:

a) cuando la materia de la patente sea un producto, el de impedir que terceros, sin su
consentimiento, realicen actos de fabricacion, uso, venta, oferta para la venta, venta o
importacién para estos fines del producto objeto de la patente

b) cuando la materia de la patente sea un procedimiento, el de impedir que terceros, sin su
consentimiento, realicen el acto de utilizacién del procedimiento y los actos de: uso, oferta
para la venta, venta o importacién para estos fines de, por lo menos, el producto obtenido
directamente por medio de dicho procedimiento.




Articulo 34.- De las limitaciones al derecho de patente y
agotamiento del derecho. La patente no dara el derecho
de impedir:

a) los actos realizados exclusivamente con fines de
experimentacion y sin fines comerciales respecto al objeto
de la invencion patentada,;

b) los actos realizados exclusivamente con fines de
ensenanza o de investigacion cientifica o académica;

c) los actos de comercio realizados por un tercero
respecto de un producto protegido por la patente después
de que se hubiese introducido licitamente en el comercio
en cualquier pais por el titular de la patente o por otra
persona con consentimiento del titular o habilitada
legalmente;

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE 1: DISPOSICIONES Y PRINCIPIOS BASICOS

Articulo 6.
Extincion.

Para los efectos de la solucién de diferencias en el marco del presente Acuerdo, a reserva de
lo dispuesto en los articulos 3 y 4 no se hard uso de ninguna disposiciéon del presente
Acuerdo en relacién con la cuestion del agotamiento de los derechos de propiedad
intelectual.

d) la utilizacion de la invencion desde treinta dias antes
del vencimiento de la patente con fines experimentales y
con el objeto de reunir la informacién requerida para la
aprobacion de un producto por la autoridad competente,
para la comercializacién con posterioridad al vencimiento
de la patente; y,

e) los actos realizados por una persona que de buena fe y
con anterioridad a la fecha de presentacion o, en su caso,
de prioridad de la solicitud de patente correspondiente,




ya se encontraba en el pais produciendo el producto o
usando publicamente el procedimiento que constituye la
invencion, o habia efectuado preparativos para realizar
tal produccioén o uso.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES

Art 30.
Excepciones de los derechos conferidos.

Los miembros podrdn prever excepciones limitadas de los derechos exclusivos conferidos por
una patente, a condicién de que tales excepciones no atenten de manera injustificable contra
la explotacion normal de la patente ni causen un perjuicio injustificado a los legitimos
intereses del titular de la patente, teniendo en cuenta los intereses legitimos de terceros.

Articulo 35.- De la transferencia de la patente. Una
patente o una solicitud de patente podra ser transferida
por acto entre vivos o por via sucesoria.

Toda transferencia relativa a una patente o a una
solicitud de patente debera formalizarse por escrito. La
transferencia tendra efectos legales frente a terceros
desde su inscripcion en la Direccion de la Propiedad
Industrial.

Concuerda con:

- Tratado de Montevideo sobre patentes de invencion (Montevideo 1889)
ratificado por Ley del 3 de setiembre de 1889.

Articulo 5°

El derecho de inventor comprende la facultad de disfrutar de su invencion y de
transferirles a otros.

- Convencion sobre Patentes de Invenciéon, Dibujos y Modelos Industriales
(Buenos Aires 1910) ratificada por Paraguay el 12/09/1917.
Art. VIII.

La propiedad de una patente de invencién comprende la facultad de gozar de los beneficios
de la misma y del derecho de cederla o transferirla segun las leyes de cada pais.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).




PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.
Articulo 28. Inc. 2.

Derechos conferidos

2. Los titulares de patentes tendrdan asimismo el derecho de cederlas o transferirlas por
sucesion y de concertar contratos de licencia.

Articulo 36.- De la licencia convencional de patentes. El
titular o el solicitante de una patente podran conceder
licencia para la explotacion de la invencion.

La licencia para la explotacion de una invencion tendra
efectos legales frente a terceros desde su inscripcion en la
Direccion de la Propiedad Industrial.

Queda prohibido establecer condiciones o clausulas
comerciales que produzcan un efecto negativo en la
competencia, constituyan una competencia desleal, haga
posible un abuso por el titular del derecho patentado o de
su posicion dominante en el mercado, entre ellas las que
produzcan:

a) efectos perjudiciales para el comercio;
b) condiciones exclusivas de retrocesion;

c) impedimentos a la impugnacion de la validez de las
patentes o licencias dependientes;

d) limitaciones al licenciatario en el plano comercial o
industrial, cuando ello no se derive de los derechos
conferidos por la patente; y,

e) limitaciones a la exportacion del producto protegido
por la patente hacia los paises con los que existiera un




acuerdo para establecer una zona de integracion
econO6mica o comercial.

Concuerda con:

- Convencion sobre Patentes de Invencion, Dibujos y Modelos Industriales
(Buenos Aires 1910) ratificada por Paraguay el 12/09/1917.

Art. VIII.

La propiedad de una patente de invencion comprende la facultad de gozar de los beneficios
de la misma y del derecho de cederla o transferirla segun las leyes de cada pais.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES

Articulo 28. Inc. 2
Derechos conferidos

2. Los titulares de patentes tendran asimismo el derecho de cederlas o transferirlas por
sucesién y de concertar contratos de licencia.

SECCION 8: CONTROL DE LAS PRACTICAS ANTICOMPETITIVAS EN LAS LICENCIAS
CONTRACTUALES

Articulo 40

1. Los Miembros convienen en que ciertas prdcticas o condiciones relativas a la concesion
de las licencias de los derechos de propiedad intelectual, que restringen la competencia,
pueden tener efectos perjudiciales para el comercio y pueden impedir la transferencia y la
divulgacién de la tecnologia.

2. Ninguna disposicion del presente Acuerdo impedirda que los Miembros especifiquen en su
legislacién las prdcticas o condiciones relativas a la concesién de licencias que puedan
constituir en determinados casos un abuso de los derechos de propiedad intelectual que
tenga un efecto negativo sobre la competencia en el mercado correspondiente. Como se
establece supra, un Miembro podra adoptar, de forma compatible con las restantes
disposiciones del presente Acuerdo, medidas apropiadas para impedir o controlar dichas
practicas, que pueden incluir las condiciones exclusivas de retrocesion, las condiciones que
impidan la impugnacién de la validez y las licencias conjuntas obligatorias, a la luz de las
leyes y reglamentos pertinentes de ese Miembro.

Articulo 37.- De las condiciones basicas de licencia. En
defecto de estipulacion en contrario, seran aplicables a
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las licencias de explotacion de invencion las siguientes
normas:

a) la licencia se extendera a todos los actos de
explotacion de la invencion, durante toda la vigencia de la
patente, en todo el territorio del pais y con respecto a
cualquier aplicacion de la invencion;

b) el licenciatario no podra transferir la licencia ni otorgar
sublicencias;

¢) la licencia no sera exclusiva, pudiendo el licenciante
otorgar otras licencias para la explotacion de la patente
en el pais, asi como explotar la patente por si mismo en
el pais; y,

d) cuando la licencia se hubiese concedido como
exclusiva, el licenciante no podra explotar la patente por
s1 mismo en el pais.




CAPITULO V
De la terminacion de la patente

Texto original de la Ley N°
1630/00

Nueva redaccién por el Articulo 1°
de la Ley N° 2593/ 05que modifica
varios articulos y deroga el Art. 75
de la Ley N° 1630 “De Patentes de
Invenciones” del 29 de noviembre
de 2000, y deroga parte del
Articulo 184 de la Ley N°
1160/ 97, “Cédigo Penal”.

Articulo 38.- De la nulidad de la
patente. La patente sera nula:

a) si el objeto de la patente no
constituye una invencién o es de
los comprendidos en el Articulo
5°;

b) si la patente se concedié para
una materia que no cumple con
los requisitos de patentabilidad;

c) si la patente no divulga la
invencion de manera
suficientemente clara y completa
para poder comprenderla y para
que una persona capacitada en la
materia técnica correspondiente
pueda ejecutarla; y,

d) si la patente concedida
contiene una divulgacion mas
amplia que la contenida en la
solicitud inicial.

Articulo 38.- De la nulidad de la
patente. La patente sera nula:

a) si el objeto de la patente no
constituye una invencién o es de
los comprendidos en el Articulo 5%

b) si la patente se concedié para
una materia que no cumple con los
requisitos de patentabilidad;

c) si la patente no divulga la
invencién de manera
suficientemente clara y completa
para poder comprenderla y para
que una persona capacitada en la
materia técnica correspondiente
pueda ejecutarla; y,

d) si la patente concedida contiene
una divulgacién mds amplia que
la contenida en la solicitud inicial;
y

e) si la patente se concede en
violacion del procedimiento
establecido para su otorgamiento.
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Articulo 39.- De la accion de nulidad. La autoridad
judicial sera competente para entender en la accion de
nulidad de una patente. La misma procedera aunque no
se haya deducido oposiciéon y prescribira a los cinco anos,
contados desde la fecha de concesion de la patente, o a
los dos, contados desde la fecha en que la invencion
comenzara a explotarse en el pais, aplicandose el plazo
que venza primero. No prescribira la accion de nulidad
cuando la patente se obtuvo de mala fe.

Cuando la causal de nulidad soélo afectara a una o
algunas reivindicaciones de la patente, o a alguna parte
de una reivindicacién, la nulidad se declarara solamente
con respecto a la reivindicacion o parte afectada. La
nulidad podra declararse ordenando una limitacion o
precision de la reivindicacion correspondiente.

Articulo 40.- De los efectos de la nulidad. Los efectos de
la nulidad de una patente se retrotraeran a la fecha de la
concesion de la misma, sin perjuicio de las excepciones
que se establecieran en la resolucion judicial que la
anula.

Articulo 41.- De la renuncia a la patente. El titular de la
patente podra renunciar a una o a varias de las
reivindicaciones de la patente, o a la patente en su
totalidad, mediante declaracién escrita presentada a la
Direccion de la Propiedad Industrial, sin perjuicio de
algin derecho de garantia o restriccion de dominio. En
este ultimo caso, la renuncia sé6lo se admitira con
consentimiento del tercero, o por orden de la autoridad
competente.




CAPITULO VI
De las licencias obligatorias y otros usos sin
autorizacion del titular de los derechos

Articulo 42.- De los otros usos sin autorizacién del
titular. Cuando un potencial usuario haya intentado
obtener la concesion de una licencia del titular de una
patente en términos y condiciones comerciales razonables
y tales intentos no hayan surtido efecto, luego de
transcurrido un plazo de noventa dias corridos desde la
fecha en que se solicit6 la respectiva licencia, la Direccion
de la Propiedad Industrial, podra permitir otros usos de
esa patente sin autorizacion de su titular de conformidad
a lo que dispone la presente ley.

Cuando la solicitud se trate de sectores de la tecnologia
que no gozaban de proteccion en el pais, a la fecha de
entrada en vigencia de la presente ley y la patente
solicitada comprenda la materia prima a partir de la cual
se deba desarrollar el producto final, el licenciatario se
obliga a adquirir dicha materia prima, molécula o
principio, al titular de la patente o a quien éste indique.
El precio a ser pagado sera el precio que los mismos
ofrecen en el mercado internacional. En caso de existir
un precio preferencial para sus filiales, el titular debera
ofrecer al licenciatario a ese precio. El titular debera
venderlo en tiempo y forma al licenciatario.

En caso que otro proveedor ofrezca al licenciatario la
materia prima respectiva a un precio inferior al 15%
(quince por ciento) que el ofrecido por el titular, el
licenciatario podra adquirirlo debiendo justificar que la
materia prima adquirida ha sido puesta licitamente en el
mercado nacional o internacional por el titular de la
patente, por un tercero con su consentimiento o
habilitado legalmente.

—
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Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Art. 31. Inc. b)
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos.

Cuando la legislacion de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacion del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

b) Sé6lo podran permitirse esos usos cuando, antes de hacerlos, el potencial usuario ha
intentado obtener la autorizacion del titular de los derechos en los términos y condiciones
comerciales razonables y esos intentos no han surtido efecto en un plazo prudencial...”

Articulo 43.- De las licencias obligatorias y otros usos
por falta de explotacion. Cualquier interesado podra
solicitar a la Direccién de la Propiedad Industrial una
licencia obligatoria, transcurridos tres anos desde la
concesion de la patente o cuatro anos desde la fecha de
la presentacion de la solicitud, aplicandose el plazo que
expire mas tarde, si la invencion no ha sido explotada, o
no se han realizado preparativos efectivos y serios para
hacerlo o cuando la explotacion ha sido interrumpida por
un periodo mayor a un afno, siempre que no sean
atribuibles a circunstancias de fuerza mayor.

Se consideraran causas de fuerza mayor, ademas de las
que son reconocidas como tales por la ley, las dificultades
objetivas de caracter técnico legal, que sean ajenas a la
voluntad del titular de la patente, y que hagan imposible
la explotacion del invento.

La falta de recursos técnicos o econémicos, o la falta de
viabilidad economica de la explotacion cuando sean
ajenas a la voluntad del titular de la patente, también
deben ser reconocidas como justificativos.




Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.
Art. 5

A. Patentes: introduccion de objetos, falta o insuficiencia de explotacion,
licencias obligatorias

B. Dibujos y modelos industriales: falta de explotacion, introduccion de

objetos

Marcas: falta de utilizacién, formas diferentes, empleo de copropietarios

Patentes, modelos de utilidad, marcas, dibujos y modelos industriales:

signos y menciones

SNe

2. Cada uno de los paises de la Union tendra la facultad de tomar medidas legislativas, que
prevean la concesién de licencias obligatorias, para prevenir los abusos que podrian resultar
del ejercicio del derecho exclusivo conferido por la patente, por ejemplo, falta de explotacion.

4. Una licencia obligatoria no podra ser solicitada por causa de falta o de insuficiencia de
explotacién antes de la expiracion de un plazo de cuatro anos a partir del depésito de la
solicitud de patente, o de tres anos a partir de la concesion de la patente, aplicandose el
plazo que expire mads tarde; sera rechazada si el titular de la patente justifica su inaccion
con excusas legitimas. Dicha licencia obligatoria no serd exclusiva y no podrda ser
transmitida, atn bajo la forma de concesion de sublicencia, sino con la parte de la empresa
o del establecimiento mercantil que explote esta licencia.

Articulo 44.- De las licencias obligatorias u otros usos
sin autorizacion del titular por razones de interés
publico. Por motivos de emergencia sanitaria, de defensa
o de seguridad nacional, del desarrollo socioeconémico y
tecnologico de determinados sectores estratégicos, asi
como cuando situaciones excepcionales puedan afectar el
interés nacional, el Poder Ejecutivo podra conceder
licencias obligatorias u otros usos sin autorizacion del
titular de la patente, cuyo alcance y duracion se
delimitaran en el decreto respectivo.

Concuerda con la ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE 1: DISPOSICIONES Y PRINCIPIOS BASICOS
Articulo 8, Inc. 1
Principios

Los miembros, al formular o modificar sus leyes y reglamentos, podran adoptar las medidas
necesarias para proteger la salud publica y la nutricién de la poblacion, o para promover el
interés publico en sectores de importancia vital para su desarrollo socioeconémico y
tecnolégico, siempre que esas medidas sean compatibles con lo dispuesto en el presente
Acuerdo.

SECCION 5: PATENTES




Art. 31
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacion de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacién del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

b) sélo podran permitirse esos usos cuando, antes de hacerlos, el potencial usuario ha
intentado obtener la autorizacién del titular de los derechos en los términos y condiciones
comerciales razonables y esos intentos no han surtido efecto en un plazo prudencial. Los
miembros podran eximir de esta obligacion en caso de emergencia nacional o en otras
circunstancias de extrema urgencia, o en los casos de uso publico no comercial. Sin
embargo, en las situaciones de emergencia nacional o en otras circunstancias de extrema
urgencia el titular de los derechos serd notificado en cuanto sea razonablemente posible. En
el caso de ptiblico no comercial, cuando el gobierno o el contratista, sin hacer una busqueda
de patentes, sepa o tenga motivos demostrables para saber que una patente vdlida es o
sera utilizada por o para el gobierno, se informara sin demora al titular d ellos derechos;

Articulo 45.- De las licencias obligatorias por practicas
anticompetitivas. La Direccion de la Propiedad Industrial
por resolucion expresa podra conceder licencias
obligatorias de una patente de invencion, cuando la
autoridad competente, mediante un procedimiento que
confiera al titular el derecho de defensa y demas
garantias, haya determinado que éste ha incurrido en
practicas anticompetitivas, abuso de los derechos
conferidos por la patente o abuso de la posiciéon
dominante en el mercado.

A los fines de la presente ley se entenderan como
practicas anticompetitivas, entre otras, las siguientes:

a) la fijacion de precios del producto patentado,
comparativamente excesivos respecto de la media del
mercado internacional;

b) la existencia de ofertas para abastecer el mercado a
precios significativamente inferiores a los ofrecidos por el
titular de la patente;

c) la negativa de abastecer adecuada y regularmente al
mercado local, de las materias primas o del producto
patentado en condiciones comerciales razonables;




d) cuando la explotacion eficiente en el pais de una
invencion patentada que contribuya al desarrollo
tecnologico sea obstaculizada o impedida por el titular de
la patente; vy,

e) los demas casos contemplados en las leyes especiales.

Concuerda con la ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE 1: DISPOCIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS.

Art. 8, Inc. 2.
Principios.

Podra ser necesario aplicar medidas apropiadas, siempre que sean compatibles con lo
dispuesto en el presente Acuerdo, para prevenir el abuso de los derechos de propiedad
intelectual por sus titulares o el recurso a practicas que limiten de manera injustificable el
comercio o redunden en detrimento de la transferencia internacional de tecnologia.

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Art. 31.
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos.

Cuando la legislacién de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacion del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

k) Los miembros no estaran obligados a aplicar las condiciones establecidas en los
apartados b) y f) supra cuando se hayan permitido esos usos para poner remedio a
prdcticas que, a resultas de un proceso judicial o administrativo, se haya determinado que
son anticompetitivas. la necesidad de corregir las prdcticas anticompetitivas se podrd tener
en cuenta al determinar el importe de la remuneracion en esos casos. Las autoridades
competentes tendran facultades para denegar la revocacién de la autorizacién si resulta
probable que las condiciones que dieron lugar a esa autorizacién se repitan;

Articulo 46. De las licencias por dependencia de
patentes. Se concedera una licencia obligatoria para
permitir la explotacion de una nueva patente — segunda
patente - que no pueda explotarse sin infringir otra
patente — primera patente -, siempre que se cumplan las
siguientes condiciones:




a) que la invencioén reivindicada en la segunda suponga
un avance técnico importante, con respecto a la
invencion reivindicada en la primera patente;

b) que el titular de la primera patente tenga derecho a
obtener una licencia cruzada en condiciones razonables
para explotar la invencion reivindicada en la segunda
patente; y,

c) que no pueda cederse el uso autorizado de la primera
patente sin la cesion de la segunda patente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES.

Art. 31.
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos.

Cuando la legislacién de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacién del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

) cuando se hayan autorizado esos usos para permitir la explotacion de una patente
("segunda patente") que no pueda ser explotada sin infringir otra patente ("primera patente”),
habran de observarse las siguientes condiciones adicionales:

i) la invencién reivindicada en la segunda patente ha de suponer un avance técnico
importante de una importancia econdémica considerable con respecto a la invencion
reivindicada en la primera patente;

ii) el titular de la primera patente tendrd derecho a una licencia cruzada en condiciones
razonables para explotar la invencion reivindicada en la segunda patente; y

iii) no podra cederse el uso autorizado de la primera patente sin la cesion de la segunda
patente.

Articulo 47.- Del procedimiento y requisitos para
solicitar licencia obligatoria. La persona que solicite una
licencia obligatoria u otros usos sin autorizacion del
titular de la patente, debera acreditar ante la Direccion
de la Propiedad Industrial haber pedido previamente al
titular de la misma una licencia convencional y que no ha




podido obtenerla en condiciones comerciales y plazo
razonables.

No sera necesario cumplir este requisito en casos de
emergencia nacional, de extrema urgencia o de un uso
publico no comercial de la invencion, pero en tales casos
el titular de la patente sera informado sin demora de la
concesion de la licencia.

La solicitud de la licencia obligatoria indicara las
condiciones bajo las cuales pretende obtenerse la
licencia.

De la solicitud de licencia obligatoria se correra traslado
al titular de la patente por el perentorio plazo de treinta
dias corridos, vencido el cual, de no mediar oposicion
expresa, se considerara que la acepta.

Cumplido este procedimiento, la Direccion de la
Propiedad Industrial debera en el perentorio plazo de
treinta dias corridos, expedirse mediante resolucion
fundada sobre la concesion o el rechazo del pedido de
licencia obligatoria presentada.

La resolucion que conceda una licencia obligatoria u
otros usos sin autorizacion del titular de la patente,
debera ser inscripta en el registro de la Direccion de la
Propiedad Industrial y sera publicada. La misma tendra
efectos contra terceros a partir de su inscripcion en el
registro mencionado precedentemente.

En todos los casos, las decisiones relativas a los usos no
autorizados por el titular de la patente estaran sujetas a
revision judicial, como asi mismo lo relativo a la
remuneracion que corresponda cuando ésta sea
procedente. Durante la revision judicial no se podran
dictar medidas precautorias que afecten la validez o la
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modalidad de 1la licencia otorgada, sélo podra
considerarse en la sentencia correspondiente.

Los recursos interpuestos con motivo de los actos
administrativos que guardan relaciéon con el otorgamiento
de licencias obligatorias y otros usos no tendran efecto
suspensivo.

Concuerda con la ley 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES

Art. 31
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacién de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacién del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

a) la autorizaciéon de dichos usos sera considerada en funcién de sus circunstancias
propias;

b) sb6lo podran permitirse esos usos cuando, antes de hacerlos, el potencial usuario ha
intentado obtener la autorizacion del titular de los derechos en los términos y condiciones
comerciales razonables y esos intentos no han surtido efecto en un plazo prudencial. Los
miembros podran eximir de esta obligacion en caso de emergencia nacional o en otras
circunstancias de extrema urgencia, o en los casos de uso publico no comercial. Sin
embargo, en las situaciones de emergencia nacional o en otras circunstancias de extrema
urgencia el titular de los derechos sera notificado en cuanto sea razonablemente posible.
En el caso de publico no comercial, cuando el gobierno o el contratista, sin hacer una
busqueda de patentes, sepa o tenga motivos demostrables para saber que una patente
valida es o sera utilizada por o para el gobierno, se informara sin demora al titular d ellos
derechos;

i) la validez juridica de toda decision relativa a la autorizacion de esos usos estara sujeta a
revision judicial u otra revision independiente por una autoridad superior diferente del
mismo miembro;

j) toda decision relativa a la remuneraciéon prevista por esos usos estara sujeta a revision
judicial u otra revisiéon independiente por una autoridad superior diferente del mismo
miembro;




Texto original de la ley N°
1630/00

Nueva redaccion por el articulo 1°
de la Ley N° 2593/05 que
modifica varios articulos y deroga
el Art. 75 de la Ley N° 1630 “De
Patentes de Invenciones” del 29
de noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la Ley N°
1160/97, “Cédigo Penal”.

Articulo 48.- De las condiciones
relativas a la licencia obligatoria.
El titular de la patente objeto de
una licencia obligatoria recibira
una remuneracién adecuada
segun las circunstancias del caso,
el valor econémico de la licencia y
la tasa de regalias promedio para
el sector de que se trate en
contratos de licencias comerciales
entre partes independientes. A
falta de acuerdo, el monto y la
forma de pago de la remuneracién
seran fijados por la autoridad
administrativa.

Quien solicite wuna licencia
obligatoria debera acreditar que
posee capacidad técnica 'y
econdémica para llevar adelante la
explotacién. La capacidad técnica
y  econdémica  deberan ser
evaluadas por la autoridad
nacional respectiva designada por
la Direccibn de la Propiedad
Industrial para cada rama de
actividad especifica, quien elevara
el informe respectivo.

Articulo 48.- De las
condiciones relativas a la
licencia obligatoria. El titular de
la patente, objeto de una licencia
obligatoria, recibird una
remuneraciéon adecuada segun las
circunstancias del caso, el valor
econémico de la licencia y la tasa
de regalias promedio para el
sector de que se trate en contratos
de licencias comerciales entre
partes independientes. A falta de
acuerdo, el monto y la forma de
pago de la remuneracién serdn

fijados por la autoridad
administrativa.
Quien  solicite una licencia

obligatoria, deberd acreditar que
posee  capacidad  técnica Yy
econémica para llevar adelante la
explotacién. La capacidad técnica
y econémica deberd ser evaluada

por la autoridad nacional
respectiva, designada por la
Direccion de la  Propiedad

Industrial para cada rama de
actividad especifica, quien elevara
el informe respectivo. En el caso
de patentes farmacéuticas, si el
solicitante de la licencia
obligatoria, a la fecha de entrada
en vigencia de la presente ley,
tuviera registro sanitario vigente y
hubiera comercializado o realizado
gestiones trascendentes para la




Una licencia obligatoria no podra
concederse con caracter
exclusivo, ni podra ser objeto de
cesion ni de sublicencia y sélo
podra transferirse con la empresa
o el establecimiento, o con
aquella parte del mismo que
explota la licencia.

Las licencias se concederan para
abastecer  principalmente el
mercado interno.

El titular de wuna licencia
obligatoria o su causahabiente
podra perseguir judicialmente, en
su propio nombre, a los
infractores de la patente. Esta
accién debera ser previamente
notificada al titular de la patente,
quien tendra la opcion de
intervenir en el proceso.

comercializacion del producto,
objeto de la solicitud, la autoridad
administrativa le otorgard la
licencia  obligatoria  solicitada,
siempre que se hallasen reunidos
los requisitos previstos para el
otorgamiento de la misma.

Una licencia obligatoria no podrd
ser concedida con  cardcter
exclusivo, ni podrd ser objeto de
cesion ni de sublicencia, y sélo
podra ser transferida con la
empresa o el establecimiento, o
con aquella parte del mismo que
explote la licencia.

Las licencias se concederan para
abastecer principalmente el
mercado interno.

El titular de wuna licencia
obligatoria o su causahabiente
podra perseguir judicialmente, en
su propio nombre, a los infractores
de la patente. Esta accién deberda
ser previamente notificada al
titular de la patente, quien tendrd
la opcion de intervenir en el
proceso.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES

Art. 31

Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacion de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacion del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

d) esos usos seran de caracter no exclusivo;

e) no podran cederse esos usos, salvo con aquella parte de la empresa o de su activo

intangible que disfrute de ellos;




f) se autorizaran esos usos principalmente para abastecer el mercado interno del Miembro
que autorice tales usos;

h) el titular de los derechos recibira una remuneracion adecuada segun las circunstancias
propias para cada caso, habida cuenta del valor econémico de la autorizacion;

Articulo 49.- De la concesion de la licencia obligatoria.
La decision de concesion de una licencia obligatoria
estipulara, cuando fuese pertinente:

a) el alcance de la licencia, incluyendo su duracion y los
actos para los cuales se concede, que se limitaran a los
fines que la motivaron;

b) el monto y la forma de pago de la remuneracion debida
al titular de la patente y a los efectos de determinar el
monto se tendran en cuenta las circunstancias del caso,
el valor economico de la licencia y la tasa de regalias
promedio para el sector de que se trate en contratos de
licencias comerciales entre partes independientes; y,

c) las condiciones necesarias para que la licencia cumpla
su proposito.

Cuando la patente protegiera alguna tecnologia de
semiconductores TUnicamente se autorizara el uso
conforme a lo dispuesto en el inciso a) del parrafo
anterior, y s6lo para un uso publico no comercial.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES

Art. 31
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacién de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacién del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

c) el alcance y duracién de esos usos se limitaran a los fines para los que hayan sido
autorizadas, y si se trata de tecnologia de semiconductores, solo podrd hacerse de ella un
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uso publico no comercial o utilizarse para rectificar una prdctica declarada contraria a la
competencia tras un procedimiento judicial o administrativo;

Articulo 50.- De la revocacion y modificacion de la licencia
obligatoria. Una licencia obligatoria podra ser revocada total
o parcialmente por la autoridad judicial, a pedido de
cualquier persona interesada, si el beneficiario de la licencia
no cumpliera las obligaciones que le incumben, o si las
circunstancias que dieron origen a la licencia hubieran
dejado de existir y no fuese probable que vuelvan a surgir.
En este ultimo caso, la autoridad judicial podra dictar las
disposiciones necesarias para proteger adecuadamente los
intereses legitimos del licenciatario afectado por la
revocacion.

Una licencia obligatoria podra ser modificada por la
autoridad judicial, a solicitud de una parte interesada,
cuando nuevos hechos o circunstancias lo justifiquen, en
particular cuando el titular de la patente hubiese otorgado
licencias contractuales en condiciones mas favorables que
las acordadas al beneficiario de la licencia obligatoria.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES

Art. 31
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacién de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacién del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

g) la autorizacion de dichos usos sélo podra retirarse a reserva de la proteccion adecuada de
los intereses legitimos de las personas que han recibido autorizaciéon para esos usos, si las
circunstancias que dieron origen a ella han desaparecido y no es probable que vuelvan a
surgir. Las autoridades competentes estan autorizadas para examinar, previa peticion
fundada, si dichas circunstancias siguen existiendo;

i) la validez juridica de toda decisién relativa a la autorizacién de esos usos estard sujeta a
revision judicial u otra revision independiente por una autoridad superior diferente del
mismo Miembro.

Jj) toda decisién relativa a la remuneracién prevista por esos usos estard sujeta a revision
judicial u otra revisién independiente por una autoridad diferente del mismo Miembro.




CAPITULO VII
De los modelos de utilidad

Articulo 51.- De la definicién de modelo de utilidad. Se
entendera por modelo de wutilidad wuna invencion
constituida por una forma, configuracion o disposicion de
elementos de un artefacto, herramienta, instrumento,
mecanismo u otro objeto, o de alguna parte del mismo,
que permita un mejor o diferente funcionamiento,
utilizacion o fabricacion del objeto que lo incorpora, o que
le proporcione alguna utilidad o efecto técnico que antes
no tenia.

Los modelos de utilidad se protegeran mediante la
concesion de patentes.

Articulo 52.- De la aplicacion de disposiciones sobre
patentes de invenciones. Las disposiciones del Capitulo I
relativas a las patentes de invencion seran aplicables a
las patentes de modelo de utilidad, bajo reserva de las
disposiciones especiales contenidas en el presente
capitulo.

Articulo 53.- De los requisitos de patentabilidad. Un
modelo de utilidad sera protegido cuando sea susceptible
de aplicacion industrial y tenga novedad. El modelo de
utilidad no se considerara novedoso cuando sé6lo presente
diferencias menores o secundarias que no aporten
ninguna caracteristica utilitaria discernible a lo que se
encuentra en el estado de la técnica.

Articulo 54.- De las materias excluidas de proteccion
como modelo de utilidad. No podran ser objeto de una

patente de modelo de utilidad:

a) los procedimientos;
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b) las sustancias o composiciones quimicas, metalargicas
o de cualquier otra indole; y,

c) la materia excluida de protecciébn por patente de
invencion de conformidad con esta ley.

Articulo 55.- De la unidad de la solicitud. La solicitud de
modelo de utilidad s6lo podra referirse a un objeto, sin
perjuicio de que pueda comprender dos o mas partes que
funcionan como un conjunto unitario. Podran
reivindicarse varios elementos o aspectos de dicho objeto
en la misma solicitud.

Articulo 56.- Del plazo de la patente de modelo de
utilidad. La patente de modelo de utilidad se otorgara por
el término de diez anos, contados desde la fecha de
presentacion de la respectiva solicitud en la Republica del
Paraguay.




TITULO II
DE LAS NORMAS COMUNES

CAPITULO I
De las disposiciones generales

Articulo 57.- Del derecho de prioridad. El solicitante de
una patente de invenciéon o de un modelo de utilidad, asi
como su causahabiente, gozara de un derecho de
prioridad para presentar en el pais, respecto al mismo
objeto de proteccion, indistintamente una solicitud de
patente de invencion o de modelo de utilidad, conforme a
los convenios o tratados internacionales de los que el pais
forma parte.

El derecho de prioridad s6lo podra basarse en la primera
solicitud presentada para la misma materia, y durara
doce meses, contados desde el dia siguiente al de
presentacion de la solicitud cuya prioridad se invoca.

Una solicitud presentada al amparo de un derecho de
prioridad no sera denegada, revocada, ni anulada por
hechos ocurridos durante el plazo de prioridad, realizada
por el propio solicitante o por un tercero, y esos hechos
no daran lugar a la adquisicion de ningin derecho de
tercero con respecto al objeto de la solicitud.

Para la misma solicitud podran invocarse prioridades
multiples o prioridades parciales que podran tener origen
en dos o mas solicitudes presentadas en la misma oficina
o en oficinas diferentes. En tal caso, el plazo de prioridad
se contara desde la fecha de prioridad mas antigua.

El derecho de prioridad podra basarse en una solicitud
anterior presentada ante la Direccion de la Propiedad
Industrial siempre que en esa solicitud no se hubiese
invocado otro derecho de prioridad anterior. En este caso,
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la concesiébn de una patente o modelo de utilidad,
conforme a la solicitud posterior implicara el abandono
de la solicitud anterior con respecto a la materia que
fuese comun a ambas.

Concuerda con:

- Convencién para la proteccién de patentes. Buenos Aires 1910 Ratificada
por Paraguay el 12/09/1917.

Articulo IIT

Toda persona que haya depositado debidamente una solicitud de patentes de invencidn,
dibujo o modelo industrial, en uno de los Estados contratantes, gozard de un derecho de
prioridad durante un término de doce meses para las patentes de invencion y de cuatro
meses para los dibujos o modelos industriales, a fin de que pueda hacerse el depésito en los
otros Estados, sin perjuicio de los derechos de un tercero.

En consecuencia, el depésito ulteriormente hecho en alguno de los Estados signatarios antes
del vencimiento de los términos senalados, no podra ser anulado por hechos ocurridos en el
intervalo, ya sea especialmente por otro depdsito, por la publicacién del invento o su
explotacidn, o por la venta de ejemplares del dibujo o modelo.

Articulo V

Las cuestiones que se susciten sobre prioridad de las patentes de invencion, se resolveran
teniendo en cuenta la fecha de la solicitud de las patentes respectivas en los paises en que
Se otorgaron.

- Tratado de Montevideo 1889 ratificado por Ley del 3 de setiembre de
1889.

Articulos 1y 3

Art. 1 Toda persona que obtenga una patente o privilegio de invencién en alguno de los
Estados signatarios disfrutard en los demds de los derechos de inventor, si en el término
mdximo de un ano hiciese registrar su patente en la forma determinada por las leyes del
pais en que pidiese su reconocimiento.

Art. 3 las cuestiones que se susciten sobre la prioridad de la invencién, se resolveran
teniendo en cuenta la fecha de la solicitud de las patentes respectivas, en los paises en que
Se otorgaron.

- Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 4
A a I. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales

A.

1) Quien hubiere depositado regularmente una solicitud de patente de invencién, de modelo
de utilidad, de dibujo o modelo industrial, de marca de fabrica o de comercio, en alguno de
los paises de la Union o su causahabiente, gozard, para efectuar el depésito en los otros
paises, de un derecho de prioridad, durante los plazos fijados mas adelante en el presente.
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2) Se reconoce que da origen al derecho de prioridad todo depésito que tenga valor de
depésito nacional regular, en virtud de la legislacién nacional de cada pais de la Unién o de
tratados bilaterales o multilaterales concluidos entre paises de la Unién.

3) Por depésito nacional regular se entiende todo depésito que sea suficiente para
determinar la fecha en la cual la solicitud fue depositada en el pais de que se trate,
cualquiera que sea la suerte posterior de esta solicitud.

B.

En consecuencia, el depésito efectuado posteriormente en alguno de los demds paises de la
Union, antes de la expiracién de estos plazos, no podra ser invalidado por hechos ocurridos
en el intervalo, en particular, por otro depdsito, por la publicacién de la invencién o su
explotacién, por la puesta a la venta de ejemplares del dibujo o del modelo o por el empleo
de la marca, y estos hechos no podrdn dar lugar a ningtin derecho de terceros ni a ninguna
posesion personal. Los derechos adquiridos por terceros antes del dia de la primera solicitud
que sirve de base al derecho de prioridad quedan reservados a lo que disponga la
legislacion interior de cada pais de la Unién.

C.

1) Los plazos de prioridad arriba mencionados serdan de doce meses para las patentes de
invencion y los modelos de utilidad y de seis meses para los dibujos o modelos industriales
y para las marcas de fabrica o de comercio.

2) Estos plazos comienzan a correr a partir de la fecha del depésito de la primera solicitud;
el dia del depdésito no esta comprendido en el plazo.

3) Si el ultimo dia del plazo es un dia legalmente feriado o un dia en el que la oficina no se
abre para recibir el depésito de las solicitudes en el pais donde la proteccién se reclama, el
plazo serd prorrogado hasta el primer dia laborable que siga.

4) Deberd ser considerada como primera solicitud, cuya fecha de depdsito serd el punto de
partida del plazo de prioridad, una solicitud posterior que tenga el mismo objeto que una
primera solicitud anterior en el sentido del pdrrafo 2) arriba mencionado, depositada en el
mismo pais de la Unién, con la condicion de que esta solicitud anterior, en la fecha del
depésito de la solicitud posterior, haya sido retirada, abandonada o rehusada, sin haber
estado sometida a inspeccion ptiblica y sin dejar derechos subsistentes, y que todavia no
haya servido de base para la reivindicacion del derecho de prioridad. La solicitud anterior
no podrd nunca mds servir de base para la reivindicacion del derecho de prioridad.

F.

Ningun pais de la Unién podra rehusar una prioridad o una solicitud de patente por el
motivo de que el

solicitante reivindica prioridades multiples, aiin cuando éstas procedan de paises diferentes,

o por el motivo de que una solicitud que reivindica una o varias prioridades.

Contiene uno o varios elementos que no estaban comprendidos en la solicitud o solicitudes
cuya

prioridad es reivindicada, con la condicion, en los dos casos, de que haya unidad de
invencion, segun

la ley del pais.

En lo que se refiere a los elementos no comprendidos en la solicitud o solicitudes, cuya
prioridad es reivindicada, el depdsito de la solicitud posterior da origen a un derecho de
prioridad en las condiciones normales.



http://www.wipo.int/treaties/es/ip/paris/trtdocs_wo020.html

Articulo 58.- De las formalidades relativas a la prioridad.
El derecho de prioridad se invocara mediante una
declaracion expresa que se presentara con la solicitud de
patente ante la Direccion de la Propiedad Industrial o
dentro del plazo de dos meses, contados desde la fecha
de presentacion de esa solicitud. La declaracion de
prioridad indicara:

a) la oficina ante la cual se presento la prioridad;
b) la fecha de presentacion; y,
c) el namero de la solicitud prioritaria.

A efectos de acreditar el derecho de prioridad, debera
presentarse a la Direccion de la Propiedad Industrial,
hasta dentro de los tres meses siguientes de la solicitud,
una copia de la solicitud prioritaria, que incluya la fecha
de la solicitud anterior, la descripcion, las
reivindicaciones y los dibujos, cuando los hubiera,
certificados por la oficina que la hubiera recibido. Estos
documentos seran acompanados de la traducciéon
correspondiente y estaran dispensados de toda
legalizacion.

Concuerda con:

- Convencion sobre patentes de invencion, dibujos y modelos industriales.
Buenos Aires 1910.

Articulo X
Las copias certificadas de las patentes de invencion en el pais de origen, de acuerdo con las

le; de la Nacion, recibiran entera fe y crédito como prueba del derecho de prioridad, sin
perjuicio de lo que se dispone en el Articulo VII

- Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.
Articulo 4. Inc. D

A.a. I Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales




D.

1) Quien desee prevalerse de la prioridad de un depdésito anterior estard obligado a indicar
en una declaracion la fecha y el pais de este depésito. Cada pais determinard el plazo
mdximo en que deberd ser efectuada esta declaracién.

2) Estas indicaciones seran mencionadas en las publicaciones que procedan de la
Administracién competente, en particular, en las patentes y sus descripciones.

3) Los paises de la Unién podran exigir de quien haga una declaracién de prioridad la
presentacién de una copia de la solicitud (descripcion, dibujos, etc.) depositada
anteriormente. La copia, certificada su conformidad por la Administracion que hubiera
recibido dicha solicitud, quedard dispensada de toda legalizacion y en todo caso podra ser
depositada, exenta de gastos, en cualquier momento dentro del plazo de tres meses
contados a partir de la fecha del depésito de la solicitud posterior. Se podra exigir que vaya
acompanada de un certificado de la fecha del depédsito expedido por dicha Administracion y
de una traduccion.

4) No se podran exigir otras formalidades para la declaracion de prioridad en el momento del
depdsito de la solicitud. Cada pais de la Union determinara las consecuencias de la omisién
de las formalidades previstas por el presente articulo, sin que estas consecuencias puedan
exceder de la pérdida del derecho de prioridad.

5) Posteriormente, podran ser exigidos otros justificativos.

Quien se prevaliere de la prioridad de un depésito anterior estard obligado a indicar el
niimero de este depdsito; esta indicacién serd publicada en las condiciones previstas por el
arriba indicado.

Articulo 59.- De la reduccion de tasas para inventores.
Cuando el solicitante de una patente fuese el propio
inventor, no habiendo realizado la invencién o el modelo
de utilidad en ejecucion de un contrato de obra, de
servicio o de trabajo, y su situacion econémica no le
permitiese sufragar las tasas para tramitar su solicitud
de patente o para mantener la patente concedida, podra
declarar tal circunstancia y la Direccion de la Propiedad
Industrial le reducira su monto a un décimo del total de
las tasas debidas. Esta reduccion es personal e
intransferible. Este beneficio también se extendera a las
instituciones publicas de investigacion y de nivel
universitario o de educacion técnica.

CAPITULO II
De los procedimientos
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Articulo 60.- De la representacion. Para todas las
actuaciones ante la Direccion de la Propiedad Industrial,
se requerira la intervencién de un Agente de la Propiedad
Industrial matriculado en la misma, con domicilio
constituido en la Capital.

Articulo 61.- De los recursos. Contra toda resolucion
dictada durante la substanciacion del proceso podran
interponerse los siguientes recursos:

a) reconsideracion o reposicion ante la autoridad que
dict6 la resolucion; y,

b) apelacion ante la autoridad jerarquica superior.

La interposicion de cada recurso sera optativa para el
interesado pero no se podra anteponer el de apelacion al
de reconsideracion o reposicion.

Articulo 62.- Del recurso de reposicion. Contra una
providencia de mero tramite que no cause gravamen
irreparable dentro del procedimiento ante la Direccion de
la Propiedad Industrial, se podra interponer recurso de
reposicion en escrito fundado, dentro de los cinco dias
habiles, contados desde la notificacion de la providencia.
Podra interponerse el recurso de apelacion en subsidio,
juntamente con el recurso de reposicion, para el caso que
éste fuese denegado por entenderse que la reposiciéon no
es la via procesal adecuada.

Transcurridos quince dias habiles sin que se dicte
resoluciéon, se considerara de pleno derecho que se
rechazo la reconsideracion, en cuyo caso los interesados
podran interponer recurso de apelacion ante el director
de la Direccion de la Propiedad Industrial, el cual debera
confirmar o revocar el rechazo.




Articulo 63.- Del recurso de apelacion. Las resoluciones
de los jefes de seccion seran apelables ante el Director de
la Direccion de la Propiedad Industrial. El recurso sera
interpuesto ante el jefe de seccion dentro de cinco dias
habiles de la notificacion. En todos los casos el recurso se
concedera sin efecto suspensivo.

Texto original de Ia
1630/00

ley N° | Nueva redaccion por el articulo 39
de la Ley N° 4798/2012 que crea
la Direcciéon Nacional de Propiedad

Intelectual (DINAPI)

Articulo 63.- Del recurso de
apelacion. Las resoluciones del

Articulo 63.- Del recurso de
apelacion. Las resoluciones de los
jefes de seccion seran apelables | Director de  Patentes  serdn
ante el Director de la Direccion de | apelables ante el Director General
la  Propiedad Industrial. El | de la Propiedad Industrial. El

recurso sera interpuesto ante el
jefe de seccién dentro de cinco
dias habiles de la notificacion. En
todos los casos el recurso se

recurso serd interpuesto ante el
Director de Patentes dentro de 5
(cinco) dias hadbiles de la
notificacion.

concedera sin efecto suspensivo.

Articulo 64.- De los fundamentos de la apelacion. Los
fundamentos de la apelacion se presentaran ante el
Director de la Direccion de la Propiedad Industrial,
dentro del plazo de dieciocho dias habiles, contados
desde la notificacion del auto que concede la apelacion.
De la fundamentacion se correra traslado a la otra parte,
por el mismo término para su contestacion.

Articulo 65.- De la resoluciéon. La resolucion del director
de la Direccion de la Propiedad Industrial agotara la
instancia administrativa. Contra esta resolucion se podra
promover la demanda contencioso-administrativa ante el
Poder Judicial, dentro del plazo de diez dias habiles.

Derogado por Ley N° 4046/10 Que modifica el Articulo 4° de la Ley 1462/1935”Que
establece el procedimiento para lo contencioso administrativo”. Articulo 2°
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Articulo 66.- De la resolucion ficta. Transcurridos
cuarenta dias habiles sin que el director de la Direccién
de la Propiedad Industrial dicte resolucion, los
interesados podran recurrir directamente a la via
contencioso-administrativa. Se entendera que Ila
resolucion ficta rechazo las pretensiones de la parte que
promueve la demanda contencioso-administrativa y la
sentencia judicial debera confirmar o revocar la
resolucion ficta.

Articulo 67.- Del archivo de expedientes. Los expedientes
referentes a patentes quedaran archivados en Ila
Direccion de la Propiedad Industrial bajo su custodia. Los
que hayan sido remitidos a los tribunales deberan ser
devueltos una vez finiquitada la cuestion judicial.

Articulo 68.- De la aplicacion de los plazos. Los plazos
procesales previstos en este Capitulo son perentorios e
improrrogables. Salvo excepcion expresa prevista en esta
ley, todas las notificaciones deberan ser efectuadas
personalmente o por cédula.

Articulo 69.- De la ausencia de legalizacion. Para los
tramites administrativos voluntarios o contenciosos
relativos a la obtencion o mantenimiento de una patente
de invencion o modelo de utilidad, no se exigira la
legalizacion consular de la documentacion proveniente
del exterior, ni la certificacion de firma por escribano
publico o autoridad consular.




CAPITULO III
De los registros y publicidad

Texto original de la Ley N°
1630/00

Nueva redaccién por el Articulo 1°
de la Ley N° 2593/05 que
modifica varios articulos y deroga
el Art. 75 de la Ley N° 1630 “De
Patentes de Invenciones” del 29
de noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la Ley N°
1160/ 97, “Cédigo Penal”.

Articulo 70.- De la inscripciéon y
publicaciéon de las resoluciones.
La Direccion de la Propiedad
Industrial inscribira en el registro
correspondiente y publicara en su
o6rgano de publicidad oficial las
resoluciones y sentencias firmes
relativas a la concesion de las
licencias obligatorias y a la
anulacion, revocacion o renuncia
de las patentes. Esa publicacion
no implicara ninguna
notificacion.

Articulo 70.- De la inscripcion
y publicacion de las
resoluciones. La Direccién de la
Propiedad Industrial inscribird en
el registro correspondiente y
publicaraé en su O6rgano de
publicidad oficial las resoluciones
y las sentencias firmes, relativas
a la concesion de patentes,
licencias convencionales y
licencias obligatorias, asi como la
anulacion, revocacién, renuncia,
modificacion o division de las
mismas. Asimismo, publicard en
dicho 6rgano las solicitudes de
patentes, de conformidad a lo
dispuesto en el Articulo 23 de la
presente ley. Esa publicacién no
implicard ninguna notificacién. La
difusiéon del érgano de publicidad
oficial se hara por medios
impresos y electrénicos.

Articulo 71.- De la consulta de registro. El registro de
patentes es publico y podra ser consultado en las oficinas
de la Direccion de la Propiedad Industrial. Toda solicitud
de patente se mantendra en estricto secreto hasta su
publicacion. Esta restriccion es aplicable igualmente a la
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solicitud que antes de su publicacion hubiese sido objeto
de desistimiento o de abandono.

Articulo 72.- De la clasificacion de patentes. A efectos de
clasificar por su materia técnica los documentos relativos
a las patentes de invencion y de modelo de utilidad, se
aplicara la Clasificacion Internacional de Patentes
establecida por el Arreglo de Estrasburgo del 24 de marzo
de 1971, con sus revisiones y actualizaciones vigentes,
sin perjuicio de que la Direccion de la Propiedad
Industrial pueda utilizar simultaneamente otros sistemas
para fines de acceso a la informacion técnica contenida
en la documentacion de patentes.

TITULO III
DE LAS ACCIONES POR INFRACCION DE DERECHOS
CAPITULO I
De las acciones principales

Articulo 73.- De la accion civil de reivindicacion del
derecho a la patente. Cuando una patente de invencién o
modelo de utilidad se hubiese solicitado u obtenido por
quien no tenia derecho a obtenerla, o en perjuicio de otra
persona que también tuviese tal derecho, la persona
afectada podra reivindicar su derecho ante la autoridad
judicial competente pidiendo que le sea transferida la
solicitud en tramite o la patente, o que se le reconozca
como co-solicitante o cotitular del derecho. En la misma
accion podra demandar la indemnizacion de dafos y
perjuicios.

La accion de reivindicacion del derecho a la patente
prescribira a los diez anos, contados desde la fecha de
concesion de la patente o a los dos afnos, contados desde
la fecha en que la invencion o modelo de utilidad hubiese
comenzado a explotarse en el pais, aplicandose el plazo




que expire antes. No prescribira la acciéon si quien obtuvo
la patente la hubiese solicitado de mala fe.

Concuerda con el Tratado de Montevideo sobre patentes de invencion. (Montevideo
1889). Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

Art. 6

Las responsabilidades civiles y criminales en que incurran los que dafen el derecho del
inventor, se perseguiran y penaran con arreglo a las leyes del pais en que se haya
ocasionado el perjuicio.

Articulo 74.- De la accion civil por violacion de derechos
de patente. El titular de una patente podra entablar, ante
la autoridad judicial competente, las acciones
correspondientes contra quien realice actos en violaciéon
de los derechos emergentes de la misma consagrados en
el Articulo 33 de esta ley.

En caso de cotitularidad, cualquiera de los cotitulares
podra entablar accion por una infraccion de la patente
sin que sea necesario el consentimiento de los demas,
salvo acuerdo en contrario entre los cotitulares.

Concuerda con:

- Tratado de Montevideo sobre patentes de invenciéon (Montevideo 1889)
ratificado por Ley del 3 de setiembre de 1889.

Art. 6.

Las responsabilidades civiles y criminales en que incurran los que danen el derecho del
inventor, se perseguiran y penaran con arreglo a las leyes del pais en que se haya
ocasionado el perjuicio.

- Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 2: PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS CIVILES Y ADMINISTRATIVOS

Articulo 42
Procedimientos justos y equitativos

Los miembros pondran al alcance de los titulares de derechos procedimientos judiciales
civiles para lograr la observancia de todos los derechos de propiedad intelectual a que se
refiere el presente acuerdo. Los demandados tendrdan derecho a recibir aviso por escrito en
tiempo oportuno y con detalle suficiente, con inclusién del fundamento en la reclamacién. Se
autorizara a las partes a estar representadas por un abogado independiente y los
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procedimientos no podrdan exigencias excesivamente gravosas en cuanto a las
comparecencias personales obligatorias. Todas las partes en estos procedimientos estard
debidamente facultadas para sustanciar sus alegaciones y presentar todas las pruebas
pertinentes. El procedimiento deberd prever, medios para identificar y proteger la
informacién confidencial, salvo que ello sea contrario a prescripciones constitucionales
existentes.

Articulo 75.- De la accion penal por violacion de
derechos de patente. El titular de una patente podra
entablar ante la autoridad judicial competente, las
acciones correspondientes conforme al Codigo Penal,
contra quien o quienes violen alguno de los derechos
protegidos por esta ley.

Derogado por Articulo 2° de la Ley N° 2593 /2005 que modifica varios articulos y deroga el
Art. 75 de la Ley N° 1630 “De Patentes de Invenciones” del 29 de noviembre de 2000, y
deroga parte del Articulo 184 de la Ley N° 1160/97, “Codigo Penal”.

Articulo 76.- De la carga de la prueba. A los efectos del
proceso civil, cuando el objeto de una patente sea un
procedimiento para obtener un producto nuevo, la
autoridad judicial podra requerir que el demandado
pruebe que el producto idéntico no ha sido obtenido por
el procedimiento patentado, sin perjuicio de la proteccion
de las informaciones no divulgadas del invento.

A los efectos de esta disposicion, un producto es nuevo
conforme a los términos del Articulo 7° de la presente ley.

Esta disposicion sera adoptada con las debidas garantias
a los intereses legitimos del demandado en su
produccion, que no sera restringida salvo sentencia
judicial, asi como con las debidas garantias a sus
secretos comerciales.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL




SECCION 5: PATENTES

Articulo 34
Patentes de procedimiento: la carga de la prueba

1. A efectos de los procedimientos civiles en materia de infraccion de los derechos del titular
a los que se refiere el parrafo 1 b) del articulo 28, cuando el objeto de una patente sea un
procedimiento para obtener un producto, las autoridades judiciales estaran facultadas para
ordenar que el demandado pruebe que el procedimiento para obtener un producto es
diferente del procedimiento patentado. Por consiguiente, los miembros estableceran que,
salvo prueba en contrario, todo producto idéntico producido por cualquier parte sin el
consentimiento del titular de la patente ha sido obtenido mediante el procedimiento
patentado, por lo menos en una de las circunstancias siguientes:

a) si el producto obtenido por el procedimiento patentado es nuevo;

b) si existe una probabilidad sustancial de que el producto idéntico haya sido fabricado
mediante el procedimiento y el titular de la patente no puede establecer mediante esfuerzos
razonables cual ha sido el procedimiento efectivamente utilizado.

2. Los miembros tendran libertad para establecer que la carga de la prueba indicada en el
parrafo 1 incumbird al supuesto infractor sélo si se cumple la condicién enunciada en el
apartado a) o sélo si se cumple la condicién enumerada en el apartado b)

3. En la presentacién de pruebas en contrario, se tendrdn en cuenta los intereses legitimos
del demandado en cuento a la proteccion de sus secretos industriales y comerciales.

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
Articulo 39

1. Al garantizar una proteccion eficaz contra la competencia desleal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 bis del Convenio de Paris (1967), los Miembros protegerdn la
informacién no divulgada de conformidad con el parrafo 3 infra.

Articulo 77.- De la prescripcion de la accion por
infraccion. La accion por infraccion de una patente
prescribira a los dos anos, contados desde que el titular
tuvo conocimiento de la infraccién, o a los cuatro anos
desde que se cometio por ultima vez la infraccion,
aplicandose el plazo que venza antes.

Articulo 78.- De la sentencia definitiva. En la sentencia
definitiva de una accion por infraccion de patente, la
autoridad judicial competente dispondra una o mas de
las siguientes medidas, entre otras:

a) la cesacion de los actos que constituyen la infraccion,;




b) la indemnizacion de danos y perjuicios;

¢) la prohibicion de la importacion o de la exportacion de
los productos en infraccion o los materiales,
instrumentos o medios que sirvieron predominantemente
para cometer la infraccion;

d) la entrega en propiedad al demandante, si asi lo
solicitase, de los productos, materiales o medios que
sirvieran predominantemente para cometer la infraccion,
en cuyo caso el valor de los bienes se imputara al importe
de la indemnizacion de danos y perjuicios; y,

e) las necesarias para evitar la continuidad o la repeticion
de la infraccion, y en su caso, la destruccion de los
productos, materiales, instrumentos o medios que
sirvieran predominantemente para cometerla.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 2: PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS CIVILES Y ADMINISTRATIVOS

Articulo 45
Danos

1. Las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar al infractor que pague al
titular del derecho un resarcimiento adecuado para compensar el dano que éste haya
sufrido debido a una infraccion de su derecho de propiedad intelectual, causada por un
infractor que sabia o tenia motivos razonables para saber que desarrollaba una actividad
infractora.

Articulo 79.- Del calculo de la indemnizacion. El calculo
de la indemnizacion de danos y perjuicios comprendera
entre otros:

a) el dafno emergente y el lucro cesante o el monto de los
beneficios obtenidos por el infractor; y,

b) el precio que el infractor habria pagado por concepto
de una licencia contractual, teniendo en cuenta el valor
comercial del derecho infringido y las licencias
contractuales que ya se hubieran concedido, asi como la




tasa de regalia promedio para el sector de que se trate, en
contratos entre empresas no vinculadas.

La indemnizacion contemplara los perjuicios derivados
del desprestigio de la invencion patentada, causados por
el infractor.

CAPITULO II
De las medidas precautorias

Articulo 80.- De la adopcién de medidas precautorias.
En la accién judicial por infraccion de patente, el juez a
pedido de parte y si resulta en principio verosimil la
peticion, podra dictar medidas precautorias con el objeto
de prevenir un mayor perjuicio, obtener o conservar
pruebas, asegurar la efectividad de la accion, el
resarcimiento de los danos y perjuicios y prevenir otras
infracciones.

Mediando caucion o garantia suficiente, el afectado por
las medidas precautorias podra continuar su produccion.

Las medidas precautorias podran pedirse antes de iniciar
la acciéon, conjuntamente con ella o con posterioridad a
su inicio.

Las medidas precautorias son entre otras:

a) la cesacion inmediata de los actos que constituyen la
infraccion;

b) el embargo o el secuestro de los productos resultantes
de la infraccion y de los materiales, instrumentos y
medios que sirvieran predominantemente para cometer la
infraccion; y,

—
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¢) la suspension de la importacion o de la exportacion de
los productos, materiales o medios referidos en el inciso

b).

La autoridad judicial competente podra en cualquier
momento del proceso, ordenar al demandado que
proporcione las informaciones que tuviera sobre las
personas que hubiesen participado en la produccién o
comercializacion de los productos o procedimientos
materia de la infraccion.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES
Art. 50

1. Las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar la adopcién de medidas
provisionales rapidas y eficaces destinadas a:

a) evitar que se produzca la infraccion de cualquier derecho de propiedad intelectual y, en
particular evitar que las mercancias ingresen en los circuitos comerciales de la
jurisdiccién de aquellas, inclusive las mercancias importadas inmediatamente después del
despacho de aduanas;

b) preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta infraccion

3. Las autoridades judiciales estaran facultadas para exigir al demandante que presente
las pruebas de que razonablemente disponga, con el fin de establecer a su satisfaccion con
un grado suficiente de certidumbre que el demandante es el titular del derecho y que su
derecho es objeto o va ser objeto inminentemente de infracciéon, y para ordenar al
demandante que aporte un fianza o garantia equivalente que sea suficiente para proteger
al demandado y evitar abusos.

Texto original de la Ley N° | Nueva redaccion por el Articulo 1° de
1630/00 la Ley N° 2593/05 que modifica
varios articulos y deroga el Art. 75
de la Ley N° 1630 “De Patentes de
Invenciones” del 29 de noviembre de
2000, y deroga parte del Articulo
184 de la Ley N° 1160/97, “Cddigo
Penal”.

Articulo 81.- De las garantias | Articulo 81.- De las garantias y las
y condiciones en caso de | condiciones en caso de medidas
medidas precautorias. Una | precautorias. Una medida
medida precautoria sélo se | precautoria solo sera ordenada
ordenara cuando quien la pida | cuando quien la pida acredite su




acredite su legitimaciéon para
actuar y la existencia del
derecho infringido y presente
pruebas que permitan
presumir la comision de la
infraccién o su inminencia. El
juez podra requerir que quien
pida la medida otorgue caucion
o garantia suficiente antes de
ordenar la medida.

Quien pida una medida
precautoria respecto de
mercancias determinadas

debera dar las informaciones
necesarias y una descripcion
suficientemente precisa para
que las mercancias puedan ser
identificadas.

legitimacién para actuar, y la
existencia del derecho infringido,
mediante la presentacion del titulo
de la patente de invenciéon o del
modelo de utilidad, y presente
pruebas que permitan presumirla
comision de la infraccion o su
inminencia. El juez debera requerir
que quien pida la medida otorgue
cauciéon o garantia real suficiente
antes de ordenar la medida.

Quien pida una medida precautoria

respecto de mercancias
determinadas, debera dar las
informaciones necesarias y una

descripcion suficientemente precisa
para que las mercancias puedan ser
identificadas.

Tratandose de productos
farmacéuticos, ademas de las
condiciones precedentes, se deberan
cumplir las siguientes condiciones:

a) que exista una razonable
probabilidad de que la patente, si
fuera impugnada de nulidad por el
demandado, sea declarada valida;

b) que exista una razonable
probabilidad de que se infrinja la
patente;

c) que el dano que puede ser
causado al solicitante, de no
concederse la medida precautoria,
exceda el dano que provoque el
otorgamiento de la misma;

d) que un perito designado de oficio
se expida en un plazo maximo de
quince dias habiles sobre los puntos
a)yb)y
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e) que el Ministerio de Salud Publica
y Bienestar Social se expida en un
plazo maximo de cinco dias sobre el
punto c).

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES

Art. 50. Incisos 3y 5

3. Las autoridades judiciales estaran facultadas para exigir al demandante que presente las
pruebas de que razonablemente disponga, con el fin de establecer a su satisfaccién con un
grado suficiente de certidumbre que el demandante es el titular del derecho y que su
derecho va ser objeto inmediatamente de infraccion y para ordenar al demandante que
aporte una fianza o garantia equivalente que sea suficiente para proteger al demandado y
evitar abusos.

5. La autoridad encargada de la ejecucién de las medidas provisionales podrd exigir al
demandante que presente toda informacién necesaria para la identificacién de las
mercancias de que se trate.

Articulo 82.- De la caducidad de la medida precautoria.
Toda medida precautoria quedara sin efecto de pleno
derecho si la accién pertinente no se iniciara dentro de
los quince dias habiles, contados desde la ejecucion de la
medida.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES
Art. 50. Inciso 6.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 4 supra, las medidas provisionales adoptadas
al amparo de los anteriores parrafos 1 y 2 se revocaran o quedaran de otro modo sin
efecto, a peticion del demandado, si el procedimiento conducente a una decisién sobre el
efecto del asunto no se inicia en un plazo razonable que habra de ser establecido cuando
la legislacion nacional lo permita, por determinacion de la autoridad judicial que haya
ordenado las medidas, y que a falta de esa determinacion no sera superior a 20 dias
habiles o 31 dias naturales si este plazo fuera mayor.




Texto original de Ley 1630/00

Nueva redaccion por el Articulo 1°
de la Ley N° 2593/05 que
modifica varios articulos y deroga
el Art. 75 de la Ley N° 1630 “De
Patentes de Invenciones” del 29
de noviembre de 2000, y deroga
parte del Articulo 184 de la Ley
N° 1160/97, “Cédigo Penal”.

Articulo 83.- De las medidas
"inaudita altera parte". Cuando se
hubiera ejecutado una medida
precautoria sin intervenciéon de la
otra parte, ella se notificara sin
demora a la parte afectada,
inmediatamente después de su
ejecucion. La parte afectada
podra recurrir ante el juez para
que reconsidere la medida
ejecutada.

Articulo 83.- De las medidas
inaudita altera parte. Sin
perjuicio de las condiciones
establecidas en el Articulo 81 de
la presente ley, el juez podra
dictar medidas precautorias sin
intervencion de la parte afectada
s6lo cuando quien solicite la
medida demuestre
fehacientemente que:

a) cualquier retraso en conceder
tales medidas le causard un dano
irreparable; y

b) exista un riesgo de destruccion
de pruebas.

Cuando el juez haya dictado las

medidas precautorias en las
condiciones precedentes, se
debera notificar a la parte

afectada dentro de los tres dias
habiles de ejecutada la medida
precautoria.

La parte afectada podrd recurrir
ante el juez para que reconsidere
la medida ejecutada.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE III: OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 3: MEDIDAS PROVISIONALES

—

327

——




Art. 50

4. cuando se hayan adoptado medidas provisionales, sin haber oido a la otra parte, estas
se notificaran sin demora a la parte afectada a mas tardar inmediatamente después de
ponerlas en aplicacion.

A peticion del demandado, en un plazo razonable, contado a partir de esa notificacion se
procedera una revision, en la que reconocera el derecho a ser oido, con el objeto de decidir
si debe modificarse, revocarse o confirmarse esas medidas.

Articulo 84.- De la competencia de las Aduanas. Las
medidas precautorias u otras ordenadas por la autoridad
judicial que deban aplicarse en fronteras seran
ejecutadas por la autoridad aduanera, y tratandose de
productos farmacéuticos también con la intervencion de
la autoridad sanitaria correspondiente al momento de la
importaciéon, exportacion o transito de los productos en
presunta infraccion.

TITULO IV
DE LAS DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS
CAPITULO I

De las disposiciones finales

de la ley N° | Nueva redaccion por el articulo 39

de la Ley N° 4798/2012 que crea
la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI)

Texto original
1630/00

Articulo 85.- De las tasas. El | Art. 85.- La Direccion Nacional de
Ministerio de Industria  y | la Propiedad Intelectual percibira
Comercio por medio de la | tasas por los siguientes conceptos
Direccibon de 1la  Propiedad | y montos, basadas en el jornal

diario minimo para trabajadores
del comercio:

Industrial percibira tasas por los
siguientes conceptos y montos:
a)Solicitud de  patente de
invencion y cada  Solicitud
separada en caso de division:
G. 300.000

a) Solicitud de patente de
invencion 'y cada  solicitud
separada en caso de division: 7
(siete) jornales.

b)Solicitud de patente de modelo
de utilidad: G. 200.000

c)Modificacién de solicitud de

b) Solicitud de patente de modelo
de utilidad: 5 (cinco) jornales.

c) Modificacion de la solicitud de




patente:
- Sin examen de
complementario: G. 200.000

fondo

- Con examen de fondo

complementario G. 300.000

d) Conversién de solicitud de
patente: G. 240.000

e) Modificacion de
reivindicaciones de la patente: G.
300.000

f) Cambios de nombre y otros
datos registrales de la patente: G.
240.000

g) Inscripcién de transferencias,
licencias y renuncias, por cada
patente afectada: G. 400.000

h) Divisiébn de una patente: G.
400.000

i) Tasas anuales:

- 3er Ano: G. 400.000

- 4° Ano: G. 420.000

- 5° Ano: G. 440.000

- 6° Ano: G. 480.000

- 7° Ano: G. 500.000

- 8° Ano: G. 520.000

- 9° Ano: G. 540.000

- 10° Afnio: G. 600.000

- 1ler. Ano: G. 640.000
- 12° Afno: G. 680.000

- 13er. Ano: G. 700.000
- 14° Ano: G. 720.000

- 15° Afnio: G. 800.000

- 16° Ano: G. 820.000
- 17° Ano: G. 840.000

- 18° Ano: G. 860.000

- 19° Ano: G. 880.000

- 20° Ano: G. 900.000
j) Renovacion de patente de
modelo de utilidad: G. 300.000

patente:
1. Sin examen de fondo
complementario: 5 (cinco) jornales.

2. Con examen de fondo
complementario: 7 (siete) jornales.

d) Conversion de solicitud de
patente: 6 (seis) jornales.

e) Modificacion de
reivindicaciones de la patente: 7
(siete) jornales.

f) Cambios de nombre y otros
datos registrales de la patente: 6
(seis) jornales.

g) Inscripciéon de transferencias,
licencias y renuncias, por cada
patente  afectada: 10  (diez)
jornales.

h) Division de una patente, por
cada patente separada: 10 (diez)
jornales.

i) Tasas anuales:

- 3° Ano: 10 (diez) jornales.

- 4° Afno: 10 (diez) jornales.

- 5° Ano: 10 (diez) jornales.

- 6° Afno: 11 (once) jornales.

- 7° Ano: 12 (doce) jornales.

- 8° Ano: 12 (doce) jornales.

- 9° Ano: 13 (trece) jornales.

-10° Afno: 14 (catorce) jornales.
-11° Afo: 15 (quince) jornales.
-12° Afno: 16 (dieciséis) jornales.
-13° Ano: 16 (dieciséis) jornales.
-14° Ano: 17 (diecisiete) jornales.
-15° Afo: 18 (dieciocho) jornales.
-16° Afno: 19 (diecinueve) jornales.
-17° Afno: 19 (diecinueve) jornales.
-18° Ano: 20 (veinte) jornales.

-19° Ano: 20 (veinte) jornales.

- 20° Ano: 21 (veintiiin) jornales.




k) Recargo por pago dentro del
plazo de gracia:

Hasta tres meses de atraso: 50 %
de la tasa aplicable

Mas de tres meses de atraso:
100% de la tasa aplicable

1) Por copia de documentos del
registro o de expedientes de
solicitudes publicadas: G.
200.000

Los montos de estas tasas se
actualizaran anualmente por el
Poder Ejecutivo, en la medida de
la variacién del indice general de
precios al consumidor que se
produzca en los doce meses
anteriores al 1 de Noviembre de
cada ano civil, de acuerdo a lo
que informe en tal sentido el
Banco Central del Paraguay.

j) Recargo por pago dentro del
plazo de gracia:

- Hasta tres meses de atraso: 50%
(cincuenta por ciento) de la tasa
aplicable.

- Mas de tres meses de atraso:
100% (cien por ciento) de la tasa
aplicable.

k) Por copia de documentos del
registro o de expedientes de
solicitudes publicadas: 4 (cuatro)
jornales.

solicitar realizacion de
fondo: 7 (siete)

1) Por
examen de
jornales.

m) informe oficial
patente: 1 (un) jornal.
n) Por busqueda de antecedentes
oficial: 7 (siete) jornales.

sobre una

Actualizado por:

- Decreto N° 19399/2002.
- Decreto N° 1553/2004.

- Decreto N° 5241/2005

- Decreto N° 2335/2009.

- Decreto N° 6303/2011.

Articulo 86.- Del destino de los ingresos. Los ingresos
provenientes de la percepcion de las tasas establecidas
en el articulo anterior seran depositados en una cuenta
especial abierta en el Banco Central del Paraguay, a la
orden del Ministerio de Hacienda.

Estos ingresos se incluiran en el Presupuesto General de
la Naciéon desde el ano siguiente de la promulgacion de
esta ley y su inversion sera programada exclusivamente
para la Direccion de la Propiedad Industrial.

Derogado por el Articulo 41 de la Ley N° 4798/2012 que crea la Direcciéon Nacional de

Propiedad Intelectual (DINAPI)




Articulo 87.- Del plazo de las patentes. Las patentes
concedidas validamente de conformidad con la legislacion
existente con anterioridad a la fecha de entrada en
vigencia de la presente ley, subsistiran por el plazo en
que fueron concedidas. En lo relativo a su uso, goce,
obligaciones y licencias, se aplicaran las normas
contenidas en la presente ley.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE VII: DISPOSICIONES INSTITUCIONALES; DISPOSICIONES FINALES

Articulo 70
Proteccién de la materia existente

1. El presente Acuerdo no genera obligaciones relativas a actos realizados antes de la fecha
de aplicacién del Acuerdo para el Miembro de que se trate.

2. Salvo disposicion en contrario, el presente Acuerdo genera obligaciones relativas a toda la
materia existente en la fecha de aplicacién del presente Acuerdo para el Miembro de que se
trate y que esté protegida en ese Miembro en dicha fecha, o que cumpla entonces o
posteriormente los criterios de proteccién establecidos en el presente Acuerdo.

Articulo 88.- De la aplicacion supletoria. Se aplicaran
supletoriamente, en lo que no fuese expresamente
contemplado en la presente ley, las disposiciones del
Codigo Civil y Procesal Civil.

Articulo 89.- De la vigencia. La presente ley entrara en
vigencia dos meses después de su promulgacion.
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CAPITULO II
De las disposiciones transitorias

Texto original de la Ley 1630/00

Nueva redaccion del Articulo 1°
de la Ley N° 2047/02 que
modifica el Articulo 90 de la Ley
N° 1.630, del 29 de noviembre de
2000, de patentes de
invenciones, y lo adecua al
Articulo 65 del acuerdo ADPIC de
la ronda Uruguay del GATT.

Articulo 90.- De la entrada en
vigor. Conforme al Articulo 65 de
las Disposiciones Transitorias del
Acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio
(ADPIC), la entrada en vigor de la
presente ley para los productos
farmacéuticos tendra lugar el 1
de enero de 2003. Hasta esa
fecha no tendra vigencia ninguna
de las normas contenidas en la

presente ley en las que se
disponga el patentamiento de
productos farmacéuticos, ni

cualquier otro precepto que se
relacione con el patentamiento de
los mismos.

Articulo 90.- De la entrada en
vigor. Conforme al Articulo 65 de
las Disposiciones Transitorias del
Acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio
(ADPIC), la entrada en vigor de la
presente Ley para los productos
farmacéuticos tendra lugar el 1
de enero de 2005. Hasta esa
fecha no tendra vigencia ninguna
de las normas contenidas en la

presente ley en las que se
disponga el patentamiento de
productos farmacéuticos, ni

cualquier otro precepto que se
relacione con el patentamiento de
los mismos.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE VI: DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Articulo 65

1. Sin perjuicio de dispuesto en los parrafos 2,3 y 4 infra, los Miembros no estaran
obligados a aplicar las disposiciones del presente Acuerdo antes de trascurso de un
periodo general de un ano contado desde la fecha de entrada en vigor del Acuerdo por el
que se establece la OMC.

2. Todo pais en desarrollo Miembro tiene derecho a aplazar por un nuevo periodo de
cuatro anos la fecha de aplicacion que se establece en el parrafo 1 supra, de las
disposiciones del presente Acuerdo, con excepcion de los articulos 3, 4 y 5 de su parte 1.

3. Cualquier otro Miembro que se halle en proceso de transformacién de una economia de
planificaciéon central a una economia de mercado y libre empresa y que realice una
reforma estructural de su sistema de propiedad intelectual y se enfrente a problemas




especiales en la preparacion o aplicacion de sus leyes de propiedad intelectual podra
también beneficiarse del periodo de aplazamiento previsto en el parrafo 2 supra.

4. En la medida en que un pais en desarrollo Miembro esté obligado por el presente
Acuerdo a ampliar la proteccion mediante patentes de producto a sectores de tecnologia
que no gozaban de tal proteccion en su territorio en la fecha general de aplicacion del
presente Acuerdo para ese Miembro, segin se establece en el parrafo 2 supra, podra
aplazar la aplicacién a esos sectores de tecnologia de las disposiciones en materia de
patentes de productos de la Seccion 5 de la Parte II del presente Acuerdo por un periodo
adicional de cinco anos.

5. Todo Miembro que se valga por un periodo transitorio al amparo de lo dispuesto en los
parrafos 1,2, 3 o 4 supra velara porque las modificaciones que introduzca en sus leyes,
reglamentos o practicas nacionales durante ese periodo no hagan que disminuya el grado
de compatibilidad de éstos con las disposiciones del presente Acuerdo.

Articulo 91.- De la presentacion de solicitudes. Las
solicitudes de patentes de invencion de productos
farmacéuticos presentadas a partir del 1 de enero de
1995, siempre que reunan el requisito de ser un
producto, proceso o procedimiento nuevo conforme al
estado de la técnica y posea nivel inventivo para su
aplicacion industrial, se tramitaran conforme a los
requisitos y previsiones de la presente ley, pero no
podran ser concedidas antes del 1 de enero de 2003. La
duracion de las patentes asi concedidas sera la que surja
de la aplicacion de lo establecido para la duracion de la
patente.

Articulo 92.- Del procedimiento para la presentaciéon de
solicitudes. Respecto de las solicitudes de patentes de
invenciones farmacéuticas presentadas a partir del 1 de
enero de 1995, la Direccién de la Propiedad Industrial
instrumentara el siguiente procedimiento:

1. recibira las solicitudes de patentes de invenciones
farmacéuticas y les aplicara el mismo tramite y criterios
de patentabilidad establecidos en la presente ley.

2. concedera las patentes de invenciones, cuando
correspondiere, una vez transcurrido el periodo
establecido en el Articulo 90, por el plazo de veinte anos,
contados a partir de la fecha de su presentacion.

( ]
| 333 |



Articulo 93.- Del momento a partir del cual se tiene
derecho exclusivo. El titular de la patente tendra el
derecho exclusivo sobre el invento a partir de la
concesion de la patente en el pais.

Articulo 94.- De los derechos exclusivos de
comercializacion. La solicitud de derechos exclusivos de
comercializacion, durante el periodo de transicion,
cuando corresponda, sera presentada ante la Direccion
de la Propiedad Industrial y debera acreditar que con
posterioridad al 1 de enero de 1995, se haya presentado
una solicitud de patente, se haya concedido una patente
para ese producto y se haya obtenido la aprobacion de
comercializacion de ese producto en otro pais miembro de
la Organizacion Mundial del Comercio.

Verificados tales recaudos, la Direccién de la Propiedad
Industrial concedera el derecho exclusivo de
comercializacion en el Paraguay, por un periodo de cinco
anos, contados a partir de la aprobacion de
comercializacion del producto en cuestion en el Paraguay.
El permiso expirara antes de ese plazo si previamente se
concede o rechaza la solicitud de patente presentada ante
la Direccion de la Propiedad Industrial o se reserva la
autorizacion de comercializacion respectiva.

El derecho exclusivo de comercializacion confiere a su
titular el derecho de impedir que terceros ofrezcan en
venta, vendan, distribuyan o comercialicen el producto
objeto del derecho, siendo aplicables las excepciones
previstas en esta ley respecto de las patentes de
invenciones.

Articulo 95.- De las derogaciones. En las condiciones y
plazos de entrada en vigencia previstas en esta ley, queda




derogada la Ley N° 773, de fecha 3 de septiembre de 1925
y toda disposicion legal que se oponga a la presente ley.

Articulo 96.- El Poder Ejecutivo reglamentara la presente
ley.

Articulo 97.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara

de Senadores, el diecinueve de noviembre del afio dos
mil, quedando sancionado el mismo, por la Honorable
Camara de Diputados el veintiuno de noviembre del
ano dos mil, de conformidad a lo dispuesto en el
Articulo 207, numeral 1) de la Constitucion Nacional.

Candido C. Vera Bejarano Juan R. Galeano Villalba
Presidente H. Camara Presidente H.Camara
de Diputados de Diputados
Sonia Leonor Dele6én Franco Dario A. Franco Flores
Secretaria Parlamentaria Secretario Parlamentario

Asuncién, 29 de noviembre de 2000
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el
Registro Oficial.
El Presidente de la Republica
Luis Angel Gonzalez Macchi
Euclides Acevedo

Ministro de Industria y Comercio
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DECRETO N° 14.201/2001
POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N°
1.630/2000
DE PATENTES DE INVENCIONES

Asuncion, 2 de agosto de 2001

VISTA:
La Ley N° 1.630/2000 “DE PATENTES DE
INVENCIONES”; y

CONSIDERANDO:

Que el Articulo N° 238, inc. 3) de la Constitucion
Nacional y el Articulo 96 de la citada Ley N° 1.630/2000,
facultan al Poder

Ejecutivo a reglamentar la misma;

POR TANTO:
en ejercicio de sus facultades constitucionales,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:
Articulo 1.- Reglamentase la Ley N° 1.630 “DE
PATENTES DE INVENCIONES”, de fecha29 de noviembre

de 2000, en adelante “LA LEY”, segun los siguientes
capitulos.




TITULO I

CAPITULO I
Disposiciones Generales

Articulo 2.- Los derechos y obligaciones establecidos por
la Ley que aqui se reglamentan seran reconocidos e
impuestos en igual extension a las personas fisicas y
juridicas, nacionales o extranjeras.

Concuerda con:

- Convenciéon sobre patentes de invencion, dibujos y modelos industriales.
(Buenos Aires 1910).

Articulo 2

Toda persona de cualquiera de los Estados signatarios, gozaran en cada uno de los otros
Estados, de todas las ventajas que conceden las leyes relativas a patentes de invencion,
dibujos y modelos industriales. En consecuencia, tendran la misma proteccion, idénticos
recursos legales contra todo ataque a sus derechos, sin perjuicio de cumplir con las
formalidades y condiciones impuestas por las disposiciones de la legislacién interior de cada
Estado.

- Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 2
Trato nacional a los nacionales de los paises de la Union

1) Los nacionales de cada uno de los paises de la Unién gozaran en todos los demds paises
de la Unidn, en lo que se refiere a la proteccion de la propiedad industrial, de las ventajas
que las leyes respectivas concedan actualmente o en el futuro a sus nacionales, todo ello sin
perjuicio de los derechos especialmente previstos por el presente Convenio. En consecuencia,
aquellos tendran la misma proteccién que éstos y el mismo recurso legal contra cualquier
ataque a sus derechos, siempre y cuando cumplan las condiciones y formalidades
impuestas a los nacionales.

- Ley 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE 1: DISPOSICIONES GENERALES Y PRINCIPIOS BASICOS

Articulo 3. Inciso 1
Trato Nacional

1. Cada miembro concederd a los nacionales de los demds Miembros un trato no menos
favorable que el que otorgue a sus propios nacionales con respecto a la proteccién de la
propiedad intelectual...
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Articulo 3.- La concesion de patentes de invenciéon y
patentes de modelo de utilidad sera efectuada por la
Direccion de la Propiedad Industrial, Autoridad de
Aplicacion de la ley de Patentes de Invencion.

Articulo 4.- A los efectos del inciso d.) del Articulo 4° de
LA LEY, gozaran de proteccion por patentes unicamente
los programas de computacion que se encuentren
incorporados al hardware de manera tal que no puedan
funcionar aisladamente, ni reivindicarse en forma
separada.

Articulo 5.- El Poder Ejecutivo podra prohibir o
suspender la explotacion de una patente concedida
cuando se compruebe fehacientemente que el objeto
de la misma dana la salud o la vida de las personas,
animales o vegetales o causa danos graves al medio
ambiente.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 5: PATENTES
Articulo 27

Materia patentable

2. Los miembros podran excluir de la patentabilidad las invenciones cuya explotacion
comercial en su territorio deba impedirse necesariamente para proteger el orden ptiblico o la
moralidad, inclusive para proteger la salud o la vida de las personas o de los animales o
para preservar los vegetales, o para evitar graves darnios al medio ambiente, siempre que esa
exclusion no se haga meramente porque la explotacion esté prohibida por la legislacion
nacional.

Articulo 6.- Si el inventor o su causahabiente hubiere
divulgado directa o indirectamente la invenciéon dentro
del ano que precede a la fecha de presentacion de la
solicitud de la prioridad invocada debera presentar un

escrito, que revestira caracter declaracion jurada
conjuntamente con la solicitud, donde constara:




a) el medio y localizacion de la divulgacion.

b) fecha de la divulgacion.

c) alcance de la divulgacion.

La declaracion falsa del inventor o su causahabiente
acarreara la inclusién de lo divulgado dentro del estado

de la técnica.

Articulo 7.- Si la invencion fuere realizada por dos o mas
personas, se presumira que el derecho les corresponde
por partes iguales, excepto que se establezca lo contrario,
entre dichas personas por documentos escrito de mutuo

consentimiento.

CAPITULO II
Procedimiento de Concesiéon de la Patente

Texto original del Decreto N°
14201/01 por el cual se
reglamenta la Ley N° 1630/2000
de Patentes de Invenciones.

Texto del Articulo 1° del Decreto N°
8069/2011 por el cual se amplia y
modifica parcialmente el Decreto
N° 14201/01 y se reglamenta la
Ley N° 1630/2000 de Patente de
Invencién, modificada por la Ley
N°2593/2005.

Articulo 8.- Las solicitudes de
patentes de invencién y patentes
de modelo de utilidad, y demas
presentaciones relativas a las
mismas, deberan ser realizadas
ante la Mesa de Entrada General
de la Direccion de la Propiedad
Industrial, la que otorgara el
correspondiente recibo de toda
presentacion, en el que constara
por lo menos el nimero de orden,
fecha y hora de la misma. La
expedicion del recibo se podra
igualmente realizar por medios

Art. 8°-La Direccion de Ila
Propiedad Industrial dictara la
normativa que contenga las

directrices para el examenes de
formalidades, busqueda de
antecedentes y examen de fondo.

Las solicitudes de patentes de
invencién y patentes de modelo de
utilidad, y demds presentaciones
relativas a las mismas, deberdn
ser realizadas ante la Mesa de
Entrada General de la Direccién de
la Propiedad Industrial, la que
otorgard el correspondiente recibo
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informaticos y en todos los casos
debera estar firmado por el
encargado de la referida mesa de
entrada. El solicitante de una
patente de invencién o modelo de
utilidad deberda presentar la

siguiente informacién y
documentacion:

El formulario de  solicitud
impreso  habilitado por la
Direccion de la  Propiedad
Industrial, por triplicado y

firmado por el solicitante y su
patrocinante o su apoderado,
segun fuere el caso, y en él que
deberan consignarse los
siguientes datos:

1. Identidad del solicitante, su
nacionalidad y domicilio. Cuando
fuere wuna persona juridica,
debera indicarse ademas el lugar
de su constitucion.

2. La designacién del inventor o

inventores, asi como sus
respectivas nacionalidades
domicilios.

3. La denominacién o titulo de la
invencioén, que debera ser breve,
clara, concisa y congruente con
las reivindicaciones, debiendo
denotar por si misma Ila
naturaleza de la invencién. No

de toda presentacién, en el que
constard por lo menos el niumero
de orden, fecha y hora de la
misma. La expedicién del recibo se
podra igualmente realizar por
medios informdticos y en todos los
casos deberd estar firmado por el
personal o funcionario designado
como responsable de la mesa de
entrada. El solicitante de una
patente de invencién o modelo de
utilidad debera presentar la
siguiente informacién y
documentacion:

a) Formulario de Solicitud: el
formulario de  solicitud serd
habilitado por la Direccion de la
Propiedad Industrial, en triplicado,
firmado por el solicitante y su
patrocinante o apoderado, segun
fuere el caso, en el que deberdan
consignarse los siguientes datos:

1. Identidad del solicitante,
individualizando nombre y
apellidos, nacionalidad, domicilio,
teléfono y correo electrénico si lo
tuviere. Cuando fuere una persona
juridica, deberd indicarse ademds

el lugar de su constitucion.

2. La designacién del inventor o

inventores, ast como sus
respectivas nacionalidades,
domicilios, teléfonos y correos

electronicos si los tuvieren.

3. La denominacién o titulo de la
invencién, deberd ser breve, clara,
concisa Yy congruente con las
reivindicaciones, debiendo anotar
por si misma la naturaleza de la
invencién. No serdn admisibles




seran admisibles como
denominaciones los nombres o
expresiones de fantasia, las
indicaciones comerciales y los
signos distintivos.

4. Nombre y domicilio del Agente
de la Propiedad Industrial
actuante con su numero de
matricula, y copia simple del

poder o documento de
instruccién.
5. Fecha, numero,

individualizaciéon de la Oficina y
Organismo o pais de
presentacion de la solicitud de
patente, cuya prioridad
extranjera se reivindica, si asi
fuere el caso.

6. La reduccion del pago de las
tasas previstas en el Articulo 59
de LA LEY, si correspondiere.

La descripciéon de la invencion
debera ser concisa y clara, sin

repeticiones  innecesarias en
congruencia con las
reivindicaciones.

En la misma debera indicarse: el
sector de la técnica a que se
refiere la invencion, la indicaciéon
del estado de la técnica anterior a
la fecha de presentacion o de la
prioridad  conocida por el
solicitante, si fuere el caso;
necesarios para la comprension
de la invenciébn y para la
elaboracion del informe, citando
los documentos disponibles.

Una explicaciéon de la invencién,

como denominaciones los nombres
o expresiones de fantasia, las
indicaciones comerciales y los
signos distintivos.

4. Nombre y domicilio del Agente
de la  Propiedad  Industrial
actuante con su nimero de
matricula, y poder original o copia
simple del poder.

5. Fecha, numero,
individualizaciéon de la Oficina u
Organismo y pais de presentacion
de la solicitud de patente, cuya
prioridad extranjera se reivindica,
en caso que el solicitante la
invoque al momento de la
presentacién de la solicitud.

b) Descripcion de la Invencion:
La descripcién de la invencién, en
triplicado, deberd ser concisa Yy
clara, sin repeticiones innecesarias
y en congruencia con las
reivindicaciones.

1. En la misma deberd indicarse:
el sector de la técnica a que se
refiere la invencién, la indicacion
del estado de la técnica anterior a
la fecha de presentacion o de la
prioridad conocida por el
solicitante, necesarios para la
comprensién de la invencién y
para la elaboraciéon del informe,
citando los documentos
disponibles.

2. Una explicacién de la invencidn,
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tal y como es caracterizada en las
reivindicaciones, que permita la
comprension del problema
técnico y la solucién al mismo,
indicandose su caso, las ventajas
de la invenci6on en relacién con el
estado de la técnica anterior.

Una descripcion de las figuras
contenidas en los dibujos, si los
hubiere y una  exposiciéon
detallada, de al menos, un modo
de realizacion de la invencion,
que podra ilustrarse con los
ejemplos y referencias y los
dibujos si los hubiera.

La indicacion de la manera en
que la invencion es susceptible
de aplicacién industrial, a no ser
que ello resulte de una manera
evidente de la descripcion o la
naturaleza de la invencion.

Las reivindicaciones se
formularan sujetandose a las
siguientes reglas:

Un preambulo indicando 1la
designacion del objeto de la
invencion y las caracteristicas

técnicas necesarias para la
definicion de los elementos
reivindicados pero que,

combinadas entre ellas, forman
parte del estado de la técnica.

Una parte caracteristica en
donde se citaran los elementos
que establezcan la novedad de la
invencién y que sean necesarios
e imprescindibles para llevarla a

tal y como es caracterizada en las
reivindicaciones, que permita la
comprensién del problema técnico

y la solucion al  mismo,
indicandose en su caso, las
ventajas de la invencién en

relacién con el estado de la técnica
anterior.

3. Una descripcion de las figuras
contenidas en los dibujos, si las
hubiere y una exposicién
detallada, de al menos, un modo
de realizacion de la invencién, que
podra ilustrarse con los ejemplos,
referencias y los dibujos.

4. La indicacién de la manera en
que la invencién es susceptible de
aplicacién industrial, a no ser que
ello resulte de wuna manera
evidente de la descripciéon o la
naturaleza de la invencion.

c) Reglas las
reivindicaciones: Las
reivindicaciones, se formulardn en
triplicado, sujetdndose a las
siguientes reglas:

para

1. Un preambulo indicando la
designacion del objeto de la
invencién y las -caracteristicas
técnicas necesarias para la
definicion de los elementos
reivindicados pero que combinadas
entre ellas, forman parte del
estado de la técnica.

2. Una parte caracteristica en
donde se citaran los elementos que
establezcan la novedad de la
invencion y que sean necesarios e
imprescindibles para llevarla a

cabo, definitorios de lo que se | cabo, definitorios de lo que se
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desea proteger.

Si la claridad y comprensién de

la invencién lo exigiere, la
reivindicacién principal puede ir
seguida de una o varias
reivindicaciones dependientes,
haciendo éstas referencias a la
reivindicacién de la que
dependen y precisando las
caracteristicas adicionales que

pretenden proteger. De igual
modo debe procederse cuando la

reivindicacién principal va
seguida de una o varias
reivindicaciones relativas a
modos particulares o de

realizacion de la invencion.

El niimero de las reivindicaciones
debera  corresponder a la
naturaleza de la invencion.

No deberan contener referencias
directas a la descripcién o a los
dibujos, salvo que fuere
necesario. Deberan redactarse en
funcion de las -caracteristicas
técnicas de la invencion.

Los dibujos se sujetaran a las
siguientes reglas:

Los dibujos deberan presentarse
en forma clara de manera que
ayuden a entender la
descripcion.

Si la solicitud de patente no se
acompana de dibujos, y estos son
necesarios para comprender la
invenciéon, se requerira al

desea proteger.

3. Si la claridad y comprensién de
la invencién lo exigiere, la
reivindicacion principal puede ir
seguida de una o varias
reivindicaciones dependientes,
haciendo éstas referencias a la
reivindicacion de la que dependen
y precisando las -caracteristicas
adicionales que pretenden
proteger.

De igual modo debe procederse
cuando la reivindicacién principal
va seguida de una o varias
reivindicaciones relativas a modos
particulares o de realizacién de la
invencion.

4. El numero de las
reivindicaciones deberdn
corresponder a la naturaleza de la
invencion.

5. No deberdn contener referencias
directas a la descripcion o a los
dibujos, salvo que fuere necesario.
6. Deberan redactarse en funcién a
las caracteristicas técnicas de la
invencion.

d) Reglas para los Dibujos: Los
dibujos, se presentaran en
triplicado, se sujetaran a las
siguientes reglas:

1. Los dibujos deberdn presentarse
en forma clara de manera que
ayuden a entender la descripcién.

2. Si a la solicitud de patente no se
acompana de dibujos, y estos son
necesarios para comprender la
invencion, se requerird al
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solicitante que los presente en un
plazo de sesenta dias habiles. En
caso de no cumplir con tal
requerimiento, se tendra por
abandonada la solicitud.

Las graficas, los esquemas de las
etapas de un procedimiento y los
diagramas seran considerados
como dibujos.

Los dibujos podran ser
representados  por  cualquier
medio idoneo o soporte
tecnolégico para mostrar las
caracteristicas de la invencion,

acompanando reproducciones
escala reducida para la
publicacion  prevista en el

Articulo 23, si correspondiere.

El resumen de la descripcion
debera ser tan conciso como la
divulgacion lo permita, y no
podra contener declaraciones
sobre los presuntos méritos o el
valor de la invencién reivindicada
ni sobre su supuesta aplicacion.

Comprobante de pago de la tasa
correspondiente.

Los documentos de cesion de
derechos y de prioridad, si los
hubiere.

solicitante que los prensente en un
plazo de sesenta (60) dias hdbiles,
previa notificacion por cédula. En
caso de no cumplir con tal
requerimiento, la Oficina de
Patentes ordenarad de oficio el
abandono y archivamiento de la
solicitud.

2. Las grdficas, los esquemas
de las etapas de un procedimiento
y los diagramas serdan

considerados como dibujos.

3. Los dibujos podran ser
representados por cualquier medio
idoneo o soporte tecnolégico para
mostrar las caracteristicas de la
invencién, acompanando
reproducciones a escala reducida
para la publicacién prevista, si
correspondiere.

e) Resumen de la Descripcion:
El resumen de la descripcién, en
triplicado, deberd ser tan conciso
como la divulgacién lo permita, y
no podrd contener declaraciones
sobre los presuntos méritos o el
valor de la invencidn reivindicada.

f) Ademas el interesado debera:

1. Comprobante de pago de la tasa
correspondiente

2. Los documentos de prioridad si
los invocara y los documentos de
cesion de derechos si los hubiere.

Certificado de depésito del | 3. Certificado de depdsito del
microorganismo cuando | microorganismo cuando
correspondiere. correspondiere.

N




Toda la informacién y|e Toda la informacion y
documentacion presentada | documentacion deberd constar en
debera constar en el idioma | el idioma castellano o debera etar
castellano o debera estar | traducido a este por traductor
traducido a éste por traductor | publico matriculado en la Corte
publico matriculado. Suprema de Justitica de la
Republica del Paraguay. En caso
de que el documento venga
traducido de origen necesitard la
certificacion de un traductor
publico, matriculado en la Corte
Suprema de Justicia en la
Reptiblica del Paraguay.”

Articulo 9.- Si la solicitud hubiera sido presentada por
mas de una persona, el desistimiento debera hacerse en
conjunto, salvo estipulacion en contrario.

Articulo 10.- La Direccion de la Propiedad Industrial por
Resolucion reconocera como instituciones de deposito
para materiales biologicos a aquellas que reunan las
siguientes condiciones en nuestro pais:

a) Sean de caracter permanente.
b) No dependan del control de los depositantes.

c) Dispongan del personal y de las instalaciones
adecuadas para comprobar la pertinencia del depoésito y
garantizar su almacenamiento y conservacion sin riesgo
de contaminacion.

d) Brinden medidas de seguridad necesarias para reducir
al minimo el riesgo de pérdida del material depositado.

Los plazos contemplados son de dias habiles. La
consecuencia del incumplimiento del depésito, acarreara
el abandono de la solicitud, a menos que el
microorganismo sea conocido y disponible publicamente
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pudiendo ser remplazado por una descripcion lo
suficientemente clara, a criterio del examinador, que
resulte una equivalencia de lo que debi6 depositarse. El
producto a ser obtenido con un proceso reivindicado
debera ser descripto conjuntamente en todos los casos.
Mientras no sean reconocidas por la Direccion de la
Propiedad Industrial las instituciones autorizadas para
recibir el deposito de material biolégico necesario para
descripcion de solicitudes de patentes, el solicitante
podra realizar el mismo en cualquiera de las instituciones
de depodsito reconocidas por la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual (OMPI), que administra el
Convenio de Budapest.

Articulo 11.- Se podran presentar una o mas
reivindicaciones. La primera reivindicacion se referira al
objeto  principal debiendo las restantes estar
subordinadas a la misma. La unica reivindicacion
independiente es la principal.

Articulo 12.- Cuando la solicitud de patente comprenda
mas de una invencion, la Direcciéon de la Propiedad
industrial correra vista al presentante para que consienta
la division en el plazo de treinta dias habiles, contados
desde la fecha de notificacion. La falta de contestacién en
término fundamentara la declaracion de abandono de la
solicitud.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 4 Inc. G
A.a.l. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales

1) Si el examen revela que una solicitud de patente es compleja, el solicitante podra dividir la
solicitud en cierto niimero de solicitudes divisionales, conservando como fecha de cada una
la fecha de la solicitud inicial y, si a ello hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad.

2) También podra el solicitante, por su propia iniciativa, dividir la solicitud de patente,
conservando, como fecha de cada solicitud divisional, la fecha de solicitud inicial y, si a ello
hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad. Cada pais de la Unién tendra la facultad
de determinar las condiciones en las cuales esta division serd autorizada.




Texto original del decreto N°
14201/01 que reglamenta la Ley
N° 1630/2000 de Patente de
Invencion

Texto del Articulo 2° del Decreto N°
8069/2011 por el cual se amplia y
modifica parcialmente el Decreto N°
14201/01 y se reglamenta la Ley
N° 1630/2000 de Patente de
Invencion, modificada por la Ley N°
2593/2005.

Articulo 13.- El examen de
forma, asi como el procedimiento
previsto en el Articulo22 de la
ley, compete a la Oficina de
Patentes. Este examen debera
realizarse dentro de los cuarenta
y cinco dias habiles siguientes a
la presentacion de la solicitud.
El mismo decidira si la solicitud
se ajusta a los aspectos formales
indicados en la “LALEY” y en
este Decreto.

Art. 13.- El examen de forma,
compete a la Oficina de Patentes.
Este examen debera realizarse
dentro de los noventa (90) dias
habiles siguientes a la presentacion
de la solicitud. El mismo decidird si
la solicitud se ajusta a los aspectos
formales indicados en la “La Ley”
Yy en sus reglamentaciones.

En caso de que la Oficina de
Patentes constate alguna omisién
deficiencia en la presentacion,
otorgard al solicitante un plazo de
hasta sesenta (60) dias hdbiles
para la respectiva correccién, bajo
apercibimiento de considerar
abandonada la solicitud de pleno
derecho y archivarla de oficio. La
Oficina de Patentes harad efectivo el

apercibimiento mediante
Resolucién.
El  solicitante, en cualquier

momento del tramite y hasta antes
de su publicacién, podrd modificar
o corregir su solicitud, pero ello no
podra implicar el cambio del objeto
de la invenciéon, ni una ampliacion
de la divulgaciéon contenida en la
solicitud inicial

Articulo 14.- La publicacion de
la solicitud de patente en tramite
se realizara en un solo dia y
debera contener:

Art. 14.-Las publicaciones de la
solicitud de patente se realizaran
por cinco (5) dias, en dos (2) diarios
de gran circulacién y deberd
contener:




a) Numero y fecha de Ila
solicitud.

b) Identidad y domicilio del
solicitante.

c) Identidad y domicilio del
Inventor.

d) Namero, fecha, oficina y en su
caso pais, de la solicitud de
patente extranjera cuya
prioridad se invoca, si fuere el
caso.

e) Numero de matricula del
Agente de la Propiedad
Industrial actuante.

f) Denominacion o titulo de la
invencion.

g) Resumen de la invencion.

h) Dibujos si los hubiere.

La Oficina de Patentes podra
ordenar en casos especificos,
cuando asi  ameritare, la
inclusion de datos adicionales en
el edicto de publicacion.

Toda peticion de publicacion
anticipada, debera ser formulada
por escrito ante la Direccion DE
la Propiedad Industrial. Siempre
que la solicitud hubiere
aprobado el examen de forma, la
Oficina de Patentes ordenara la
publicacion.

a) Numero y fecha de la solicitud.

b) Identidad y domicilio del
solicitante.

c¢) Identidad y domicilio del
Inventor.

d) Numero, fecha, oficina y en su
caso pais, de la solicitud de patente
extranjera cuya prioridad se
invoca, si fuere el caso.

e) Nombre y Numero de matricula
del Agente de la Propiedad
Industrial actuante.

f) Denominaciéon o titulo de la
invencion.

g) Resumen de la invencion.

h) Dibujo mds representativo, si lo
hubiere.

i) Clasificacién Internacional
provisoria.

La Oficina de Patentes podrd
ordenar en casos especificos,
cuando asi lo amerite, la inclusién
de datos adiciionales en el edicto
de publicacion.

Toda peticion de publicacién
anticipada, deberd ser formulada
por escrito ante la Direccién de la
Propiedad Industrial. Siempre que
la solicitud hubiere aprobado el
examen de forma, la Oficina de
Patentes ordenarad la publicacion.

)
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No se publicaran las solicitudes | No se publicaran las solicitudes
que no hubiesen aprobado el | que no hubiesen aprobado el
examen de forma, asi como las | examen de forma, asi como las
abandonadas, rechazadas o | abandonada, rechazadas o
desistidas. desistidas

Articulo 15.- De las observaciones presentadas por
terceros se correra traslado al solicitante conjuntamente
con las observaciones del examinador que realice el
examen de fondo, en un solo acto, por el término de
sesenta dias habiles, plazo dentro del cual podra
presentar su descargo.

Las observaciones formuladas por terceros seran
evaluadas por el examinador en oportunidad del examen
de fondo.

Texto original del decreto N° Texto del Articulo 4° del Decreto N°

14201/01 que reglamenta la Ley | 8069/2011 por el cual se amplia y

N° 1630/2000 de Patente de modifica parcialmente el Decreto N°

Invencion 14201/01 y se reglamenta la Ley

N° 1630/2000 de Patente de

Invencién, modificada por la Ley N°
2593/2005.

Articulo 16.- La Asesoria | Art. 16.-La Asesoria Técnica
Técnica de la Direccion de la | dependiente de la Direccion de la
Propiedad Industrial es la | Propiedad  Industrial es la
reparticion encargada de realizar | reparticion encargada de realizar
el examen de fondo de la | el examen de fondo de la solicitud
solicitud de patentes. El examen | de patentes. El examen de fondo
de fondo se realizara previa | se realizara previa aprobacion del
aprobacién del examen de forma | examen de forma y una vez
y una vez realizada la | realizada la publicacion de la
publicaciéon de la solicitud de | solicitud de patente:

patente.

El examen de fondo | El examen de fondo comprendera:
comprendera:

a) Busqueda de antecedentes: el | a) Busqueda de Antecedentes:el
examinador procurard identificar | examinador procurard identificar
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en la medida, que conforme a su
criterio resulte razonable 'y
factible los documentos que
estime necesarios para
determinar si la invencion tiene
aplicacién industrial, novedad y
nivel inventivo. Su busqueda
debera abarcar todos los sectores
técnicos que puedan contener
elementos pertinentes para la
invencién, pudiendo consultar,
entre otras fuentes, las
siguientes documentaciones:

1. Documentos de solicitudes de
patentes en tramite y patentes
concedidas en nuestro pais.

2. Solicitudes de patentes
publicadas y patentes
concedidas de otros paises.

3. Literatura técnica distinta de
la indicada en los apartados
anteriores, que pudiera ser
pertinente para la investigacion.

b) Fase examinadora: el
examinador investigara hasta
donde estime necesario 'y
teniendo en cuenta el resultado
de la busqueda de antecedentes
y de todas las documentaciones
obrantes en el expediente de
solicitud respectivo,
incluyéndolas eventuales
observaciones presentadas por
terceros, si la solicitud satisface
integramente los requisitos de
“LA LEY”, y de este Decreto.

Si lo estimare necesario, el
examinador podra requerir:

en la medida, que conforme a su
criterio resulte razonable y factible
los documentos que  estime
necesarios para determinar si la
invencién tiene novedad, nivel
inventivo y aplicacién industrial.
Su busqueda deberd abarcar todos
los sectores técnicos que puedan
contener elementos pertinentes
para la invencién, pudiendo
consultar, entre otras fuentes las
siguientes documentaciones:

1. Documentos de solicitudes de
patentes en tramite y patentes
concedidas en nuestro pais.

2. Solicitudes de  patentes
publicadas y patentes concedidas
de otros paises.

3. Literatura técnica distinta de la
indicada en los apartados
anteriores, que puediera ser
pertinente para la investigacion.

b) Fase Examinatoria: el
examinador  investigardé  hasta
donde estime necesario y teniendo
en cuenta el resultado de la
busqueda de antecedentes y de
todas las documentaciones
obrantes en el expediente de
solicitud respectivo, incluyendo las
eventuales observaciones
presentadad observaciones pres
observaciones presentadas por
terceros, si la solicitud satisface
integramente los requisitos de “La
Ley”, y sus reglamentaciones.

Si lo estimare necesario, el
examinador podrd requerir:




a) que el solicitante presente
dentro de los sesenta dias
habiles copia del examen de
fondo realizado para la misma
invencion por  oficinas de
patentes extranjeras si
estuvieran disponibles; e

b) informes especificos
relacionados con el tema de la
invencion a investigadores que se
desempefien en universidades o
institutos de investigacion
cientifica o tecnolégica, sean
publicas o privadas.

Si durante el examen de fondo
surgiese que existe una posible
vulneracion total o parcial de
derechos adquiridos por terceros,
0 que se necesitare cualquier
otro tipo de datos o
documentacién adicional, se le
requerira por escrito al
solicitante para que dentro del
plazo de sesenta dias habiles,
haga valer los argumentos y
aclaraciones que considere
pertinentes, o presente los datos
o documentacién requerida.

a) Que el solicitante presente
dentro de los sesenta (60) dias
habiles copia del examen de fondo
realizado para la misma invencion

por oficinas de patentes
extranjeras si estuvieran
disponibles; e observaciones

presentadas por terceros, si la
solicitud satisface integramente los
requisitos de “La Ley” y sus
reglamentaciones:

Si lo estimare necesario, el
examinador podra requerir:

a) que el solicitante presente
dentro de los sesenta dias habiles

copia del examen de fondo
realizado para la misma invencién
por oficinas de patentes
extranjeras si estuvieran
disponibles; e

b) Informes especificos

relacionados con el tema de la
invencién a investigadores que se
desempernien en universidades o
institutos de investigacion
cientifica o tecnolégica, sean
publicas o privadas.

Si durante el examen de fondo
surgiese que existe una posible
vulneracion total o parcial de
derechos adquiridos por terceros, o
que se necesitaré cualquier otro
tipo de datos o documentacion
adicional, se le requerird por
escrito al solicitante para que
dentro del plazo de sesenta (60)
dias hdadbiles, haga valer los
argumentos Yy aclaraciones que
considere pertinentes, o presente
los datos o  documentacion
requerida.




Este plazo es independiente del
de formulaciéon de observaciones.

Vencido el plazo, con relacién a la
vista de fondo, el examinador
procedera a realizar el Dictamen
final de fondo.”

Articulo 17.- En aquellos

casos en que el solicitante

acompane copia de los resultados de los examenes de

novedad o patentabilidad efectuados en otro pais,

los

mismos deberan estar certificados por la Oficina actuante.

Articulo 18.- La conversion de una solicitud de patente de
invencién en solicitud de patente de modelo de utilidad o
viceversa, so6lo podra efectuarse antes de la publicacion
prevista en el Articulo 23 de “LA LEY”.

Texto original del decreto N°
14201/01 que reglamenta la Ley N°
1630/2000 de Patente de Invencion

Texto del Articulo 5° del Decreto N°
8069/2011 por el cual se amplia y
modifica parcialmente el Decreto N°
14201/01 y se reglamenta la Ley N°
1630/2000 de Patente de Invencién,

modificada  por la Ley N°
2593/2005.
Articulo 19.- Realizado el examen | Art. 19.-Realizado el examen de

de fondo, el examinador elevara un
dictamen al Director de la Direccion
de la Propiedad Industrial con su
recomendacién, quien resolvera
sobre la procedencia de la patente
dentro de los sesenta dias habiles
siguientes a la recepcién de tal
dictamen.

fondo, el examinador elevara un
dictamen al Director de la
Propiedad Industrial a través de la
Oficina de Patentes, con su
recomendacion de concesion o
rechazo de la solicitud de patente.

La Oficina de Patente emitira una
resoluciéon de dicho dictamen, que
se debera notificiar al solicitante. A
partir de la fecha de notificacion
comenzara a correr el plazo para la
interposicion del recurso
correspondiente, de acuerdo a los
Articulos 61, 62 y 63 de “La Ley”.

La oficina de Patentes elevara dicha
resolucion al Director de la
Direccion de la Propiedad
Industrial, quien resolvera sobre la

procedencia de la concesion o




Una vez dictada la Resolucién por
el Director de la Propiedad
Industrial concediendo o denegando
el otorgamiento de la patente se
debera notificar al solicitante. La
resolucion denegatoria debe ser
debidamente fundada. A partir de
la fecha de notificacién comenzara

a correr el ©plazo para la
interposicion de las acciones o
recursos  correspondientes, de

acuerdo a los Articulos 61 y
siguientes de “LA LEY”.

Las patentes concedidas por Ila
Direcciéon de la Propiedad Industrial
seran inscriptas en el Registro de
Patentes por orden correlativo,
asentandose su numero,
denominacion, identidad del titular,
fecha y numero de solicitud, fecha
de otorgamiento y fecha de
vencimiento. Este registro podra ser
efectuado con almacenamiento
informatico, adoptandose todos los
recursos necesarios para asegurar
su conservacion e inalterabilidad.

La concesion de las patentes con
los datos citados en el articulo
anterior se publicara por un dia en
el 6rgano de publicidad que editara
la Direccion de la Propiedad
Industrial, conforme al Articulo 70
de “LA LEY”.

rechazo de la patente dentro de los
sesenta (60) dias habiles siguientes
a la recepcion de tal Resolucion.

Una vez dictada la Resolucion por
el Director de la Propiedad
Industrial concediendo o denegando
el otorgamiento de la patente se
debera notificar al solicitante. La
Resolucion denegatoria deber ser
debidamente fundada. A partir de
la fecha de notificacion comenzara

a recurrir el plazo para la
interposicion de las acciones o
recursos correspondientes, de

acuerdo al Articulo 65 de “La Ley”.
La representacion en los juicios
contensiosos-administrativos
iniciados contra Resoluciones
establecidas en la Ley de Patentes
de Invenciones 1.630/2000 y este
Decreto, estaran a cargo de la
Asesoria Juridica de la Direccion
General de Propiedad Intelectual.
Las patentes concedidas por la
Direccién de la Propiedad Industrial
seran inscriptas en el Registro de
Patentes por orden correlativo,
asentandose su numero,
denominacion, identidad del titular,
fecha y ntmero de solicitud, fecha
de otorgamiento y fecha de
vencimiento. Este registro podra ser
efectuado con almacenamiento
informatico, adoptandose todos los
recursos necesarios para asegurar
su conservacién e inalterabilidad.

La concesion de las patentes con
los datos citados se publicara por
un (1) dia en el organo de
publicidad que editara la Direccion
de la Propiedad Industrial y por
cinco (5) dias en dos (2) diarios de
gran circulacion a cargo del
solicitante conforme a lo establecido
en el Articulo 1° de la Ley N°
2.593/05.




CAPITULO III
Duracion, Mantenimiento y Modificacion de la
Patente

Articulo 20.- A fin de mantener la vigencia de una solicitud
de patente en tramite o de una patente vigente, las
correspondientes tasas deberan abonarse a partir de la
entrada en vigencia de la Ley y efectivizarse a partir de la
entrada en vigencia de este Decreto.

El calculo de las mismas se efectuara de conformidad a lo
estipulado en el Articulo85 de “LA LEY” y cada anualidad
vencera el dia y mes correspondiente al aniversario de la
fecha de presentacion de la solicitud.

Las solicitudes en tramite y las patentes concedidas
vigentes, a las que les corresponde el pago de una anualidad
a partir del 29 de enero de 2001, deberan efectivizar lo antes
del 29 de agosto de 2001. Consecuentemente el plazo de
gracia al que se refiere la Ley, comenzara a correr el 30 de
agosto de 2001.

Las patentes vigentes sob6lo pagaran las tasas que le
correspondan por los afios de vigencia que le reste a la
patente a partir de la fecha de entrada en vigencia de la ley.

Las solicitudes en tramite pagaran a partir de la tercera
anualidad, computandose los pagos cuando se conceda la
patente en idéntica forma a la prescripta en el parrafo
anterior.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 5 bis.

Todos los derechos de propiedad industrial: plazo de gracia para el pago de las tasas
de mantenimiento de los derechos;

Patentes: rehabilitacion

1. Se concedera un plazo de gracia, que debera ser de seis meses como minimo, para el
pago de las tasas previstas para el mantenimiento de los derechos de propiedad industrial,
mediante el pago de una sobretasa, si la legislacion nacional lo impone.




2. Los paises de la Unidon tienen la facultad de prever la rehabilitacion de las patentes de
invencion caducadas como consecuencia de no haberse pagado las tasas.

Texto original del decreto N°
14201/01 que reglamenta la Ley
N° 1630/2000 de Patente de
Invencién

Texto del Articulo 6° del Decreto N°
8069/2011 por el cual se amplia y
modifica parcialmente el Decreto N°
14201/01 y se reglamenta la Ley N°
1630/2000 de Patente de Invencion,
modificada por la Ley N° 2593/2005.

Articulo 21.- La solicitud de
ampliacion de patente concedida
debera acompanarse de:

Titulo y documento completo de la
patente concedida y los requisitos
y documentacién contemplados en
los siguientes Articulos de este
Decreto.

Art. 8°, inc. a-) puntos 1, 2,4y 6.

Art. 8°, inc. b-) puntos 3 y 4. La
descripcién debera versar soélo
sobre la ampliacibon de la
reivindicacion.

Art. 8°, inc. c-) la reivindicacién
ampliada debera acompanarse de
acuerdo a lo dispuesto en los
puntos 1,2y 5.

Art. 8°, inc. d-)

Art. 8°, inc. e-)

Art. 8°, inc. f-)

Se le aplicara al tramite las
mismas normas y criterios que a
las solicitudes de patente, en
cuanto fueren pertinentes.

“Articulo 21.- La solicitud de
ampliacion de patente concedida
debera acompanarse de:

Titulo y documento completo de la
patente concedida y los requisitos y
documentaciéon complementados en
los siguientes Articulos del Decreto
N° 14.201/01.

Art 8°, Inc. a) puntos 1, 2 y 4.
Referentes a los datos del
solicitante, inventor y agente del
actuante.

Art. 8°, Inc. b) puntos 3 y 4. La
descripcion debera versar sélo sobre
la ampliacién de la reivindicacion.

Art. 8°, Inc. c) la reivindicacion
ampliada debera acompanarse de
acuerdo a lo dispuesto en los puntos
1,2y5.

Art. 8°, Inc. d) Referente a las reglas
para los Dibujos.

Art. 8°, Inc. e) Referente al Resumen
de la Descripcion.

Art. 8°, Inc. f) Referente al
comprobante de pago de tasa,
documentos de prioridad, de cesiéon
de derechos y certificado de depoésito
de microorganismos.




Articulo 22.- S6lo podra hacerse lugar al pedido de
division en aquellas patentes que comprendan mas de
una invencion.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 4 Inc. G
A.a.I. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales.

1) Si el examen revela que una solicitud de patente es compleja, el solicitante podra dividir la
solicitud en cierto numero de solicitudes d onales, conservando como fecha de cada una
la fecha de la solicitud inicial y, si a ello hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad.

2) También podra el solicitante, por su propia iniciativa, dividir la solicitud de patente,
conservando, como fecha de cada solicitud divisional, la fecha de solicitud inicial y, si a ello
hubiere lugar, el beneficio del derecho de prioridad. Cada pais de la Unién tendra la facultad
de determinar las condiciones en las cuales esta division serd autorizada.

CAPITULO IV
Alcance y Limitaciones de la Patente

Articulo 23.- Toda solicitud de transferencia de patentes
debera ser presentada ante la Direccibn de la Propiedad
Industrial, consignandose los nombres y domicilios del cedente
y cesionario y los datos que permitan individualizar la patente.
La transferencia tendra efectos legales ante terceros desde su
inscripcion en la Direccion de la Propiedad Industrial. La
cesion o transferencia de las patentes, cuando se realizare
dentro del territorio nacional, debera efectuarse por escritura
publica. La cesion o transferencia de las patentes realizada
fuera del territorio nacional se realizara mediante documento
valido en el pais de celebracion del acto.

La cesion o transferencia de una patente se publicara por un
solo dia y se consignara por lo menos los siguientes datos:
individualizacién del cedente y cesionario con sus respectivos
domicilios, individualizacion de 1la patente por su
denominaciéon, numero fecha de presentacion de la solicitud,
fecha de concesion, fecha de vencimiento y nimero de titulo.

Las solicitudes de patentes podran ser transferidas mediante
una simple manifestacion de voluntad de las partes, por
escrito, en el expediente de solicitud respectivo.




Ninguna patente o solicitud de patente podra ser transferida si
no se encuentra al dia en el pago de las tasas anuales
establecidas en “LA LEY”.

Articulo 24.- Las licencias de patentes concedidas o en tramite
por ante la Autoridad de Aplicacion de la Ley que aqui se
reglamenta deberan inscribirse ante la Direccion de la
Propiedad Industrial.

Para inscribir un contrato de licencia de explotacién de patente
ante la Direcciéon de la Propiedad Industrial, se debera
presentar la solicitud pertinente en el formulario a ser
habilitado por la misma. La solicitud debera ir acompanada de
una copia debidamente autenticada del contrato de licencia
que debera estar redactado en castellano o traducido a este
idioma por traductor publico matriculado.

La Direccion de la Propiedad Industrial no autorizara la
inscripcibn de un contrato de licencia cuando la patente
hubiese caducado o cuando la duracion de aquel sea mayor
que el plazo de vigencia de la patente pertinente.

La inscripcion de la licencia podra ser solicitada por el
licenciante o por el licenciatario.

La explotacion de la patente realizada por la persona que tenga
concedida una licencia voluntaria inscripta ante la Direccion de
la Propiedad Industrial, se considerara como realizada por su
titular.

A los efectos del inciso d-) sélo procedera su aplicacion cuando
en el pais al que se exporte el producto, el mismo no se halle
protegido por patente y se aplique condiciéon de reciprocidad.
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CAPITULO V
Terminacion de la Patente

Articulo 25.- La accion de nulidad se sustanciara de acuerdo a
las normas del proceso ordinario establecido en el Codigo
Procesal Civil.

La accién de nulidad podra ser promovida por quien tenga
interés legitimo.

Declarada en juicio la nulidad de una patente, y pasada la
sentencia en autoridad de cosa juzgada, se cursara la
correspondiente notificacion a la Direccion de la Propiedad
Industrial para su toma de razén correspondiente.

Articulo 26.- A los efectos de la renuncia a una o mas
reivindicaciones se considerara que el titular ha renunciado a
la patente si lo hace respecto de la reivindicacion principal.

CAPITULO VI
Licencias Obligatorias y Otros Usos sin Autorizacion
Del Titular de los Derechos

Articulo 27.- El otorgamiento de licencias obligatorias y otros
usos sin autorizaciéon del titular de la patente sera considerado
de acuerdo a lo estipulado en el Capitulo VI de “LA LEY”.

Articulo 28.- Transcurridos los plazos que fija la Ley, si la
invenciéon no ha sido explotada, salvo fuerza mayor, o cuando
la explotaciéon fue interrumpida y/o insuficiente o no se han
realizado preparativos efectivos y serios para hacerlo, se podra
solicitar la concesiéon de una licencia obligatoria para la
fabricacion o distribucion y comercializacion del producto
patentado o la utilizacién del procedimiento patentado.

La Direccion de la Propiedad Industrial por Resolucion,
establecera el procedimiento para el modo de acreditacion de la
capacidad técnica y economica como justificativo de no
otorgamiento de wuna licencia obligatoria por falta y/o
insuficiencia o interrupcion de explotacion, conforme a las




circunstancias de cada caso, tendiente al objetivo de una
explotacion eficiente de la invencién patentada entendida en
términos de abastecimiento principalmente del mercado
nacional, en condiciones comerciales razonables.

La explotaciéon de una invenciéon patentada, que realice la
persona que tenga concedida una licencia obligatoria o haya
obtenido otros usos sin autorizacién del titular de la patente,
no se considerara como realizada por el titular de la patente
respectiva.

Se considerara que no media explotacion de la patente si el
titular de la misma no procede a la fabricacion y/o distribucion
y comercializacion del producto o utilizaciéon del procedimiento
protegido, en forma suficiente para abastecer el mercado
nacional.

Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 5

A. Patentes: introduccion de objetos, falta o insuficiencia de explotacidn,

licencias obligatorias

B. Dibujos y modelos industriales: falta de explotacién, introduccion de
objetos
Marcas: falta de utilizacién, formas diferentes, empleo por copropietarios
Patentes, modelos de utilidad, marcas, dibujos y modelos industriales:
signos y menciones

C.
D.

Cada uno de los paises de la Union tendra la facultad de tomar medidas legislativas, que
prevean la concesion de licencias obligatorias, para prevenir los abusos que podrian
resultar del ejercicio del derecho exclusivo conferido por la patente, por ejemplo, falta de
explotacion.

Una licencia obligatoria no podra ser solicitada por causa de falta o de insuficiencia de
explotacion antes de la expiracion de un plazo de cuatro afios a partir del depdsito de la
solicitud de patente, o de tres anos a partir de la concesion de la patente, aplicandose el
plazo que expire mas tarde; sera rechazada si el titular de la patente justifica su inaccion
con excusas legitimas. Dicha licencia obligatoria no sera exclusiva y no podra ser
transmitida, atn bajo la forma de concesion de sublicencia, sino con la parte de la
empresa o del establecimiento mercantil que explote esta licencia.

Articulo 29.- El Poder Ejecutivo otorgara las licencias
obligatorias, con la intervencion de los Ministerios
respectivos, de acuerdo al area afectada. El titular de la
patente afectada debera ser notificado inmediatamente.

—
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Articulo 30.- La parte interesada en el otorgamiento de una
licencia obligatoria y otros usos sin autorizacion del titular
de la patente, al presentar su solicitud ante el Director de la
Direccién de la Propiedad Industrial, debera acompanar
todos los elementos y pruebas que justifiquen su peticion.

Al concederse una licencia obligatoria la Direccion de la
Propiedad Industrial, fijara el plazo en que el licenciatario
deba iniciar la explotacion de la invencién patentada y
establecera como causal de revocacion de la licencia la no
explotacion de la invencion.

La Resolucién que emitiere el Director de la Direccion de la
Propiedad Industrial agota la instancia administrativa.

Articulo 31.- Toda accion de revocacion o modificacion de
licencias obligatorias debera ser presentada ante el Juzgado
en lo Civil y Comercial, Tribunal de Cuentas, Contencioso
Administrativo de la Capital cuando se invoquen las
causales establecidas en el Articulo 50 de “LA LEY”.

Concuerda con la Ley 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES

Articulo 31
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislacion de un pais miembro permita otros usos de la materia de una patente
sin autorizacion del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno, se observaran las siguientes disposiciones:

i) la validez juridica de toda decision relativa a la autorizacion de esos usos estara sujeta a
revision judicial u otra revision independiente por una autoridad superior diferente del
mismo miembro;

j) toda decision relativa a la remuneracion prevista por esos usos estara sujeta a revision
judicial u otra revision independiente por una autoridad superior diferente del mismo
miembro;




CAPITULO VII
Modelos de Utilidad

Articulo 32.- En cuanto fueren pertinentes, seran aplicables a
las patentes de modelos de utilidad, las disposiciones sobre
patentes de invencién insertas en este Decreto.

TITULO II
NORMAS COMUNES

CAPITULO I
Disposiciones Generales

Articulo 33.- El derecho de prioridad invocado debera
satisfacer el requisito siguiente: Quela solicitud presentada no
tenga mayor alcance que la reivindicada en la solicitud
extranjera.

En caso de no presentarse la copia prioritaria dentro del plazo
que fija la Ley, la misma tendra por no invocada.

Articulo 34.- Para la obtencion de la reduccion de tasas para
inventores debera presentarse por escrito ante la Direccion de
la Propiedad Industrial una declaracién jurada donde se
invoquen los motivos y las justificaciones que motivan la
solicitud.

CAPITULO II
Procedimientos

Articulo 35.- Las solicitudes de patentes y cualquier otro tipo
de presentacion realizada ante la Direccion de la Propiedad
Industrial, deberan estar firmadas por el interesado y el Agente
de la Propiedad Industrial patrocinante o directamente por el
agente actuante en caracter de apoderado, segiin fuere el caso.

El poder otorgado por carta, telegrama, fax, télex o correo
electronico habilita al Agente de la Propiedad Industrial para
actuar de acuerdo con su mandato, siempre que el testimonio
del poder sea presentado dentro de los sesenta dias habiles.
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El poder otorgado a un Agente debidamente matriculado ante
la Direcciéon de la Propiedad Industrial no necesitara de
ninguna certificacion notarial o legalizacién consular, de
conformidad a lo dispuesto en el Articulo 69 “LA LEY”, para
actuar en las instancias administrativas normadas por ésta.

Cuando el poder ya se encontrara inscripto en el Registro de
Poderes de la Direccion de la Propiedad Industrial, bastara la
sola mencion de su numero de registro para obtener la
legitimacion de personeria en cada expediente que se tramite.

Articulo 36.- El recurso de reconsideracion o reposicion
debera interponerse ante el Jefe de la Oficina de Patentes, a
través de la Mesa de Entrada General de la Direcciéon de la
Propiedad Industrial.

Articulo 37.- El plazo para presentar los fundamentos de la
apelacion que prescribe el Articulo 64 de “LA LEY”, debe
computarse a partir de la notificacion de la resolucién ya
emitida por el Director de la Direccion de la Propiedad
Industrial.

Texto original del decreto N° Texto del Articulo 7° del Decreto N°
14201/01 que reglamenta la 8069/2011 por el cual se amplia y
Ley N° 1630/2000 de Patente modifica parcialmente el Decreto N°
de Invencion 14201/01 y se reglamenta la Ley N°
1630/2000 de Patente de Invencion,
modificada por la Ley N° 2593/2005.

Articulo 38.- Todo plazo de | Art. 38.- Los plazos procesales
dias corridos que venciere en | previstos, asi como el plazo para pago
un dia no habil, se considerara | de  tasas  son  perentorios e

automaticamente extendido | improrrogables. Los Plazos en meses

hasta el primer dia habil seran continuos y completos, en caso

siguiente. de vencer en un dia no habil se
consideraran automaticamente
extendidos hasta el primer dia habil
siguiente.

Los escritos presentados ante las
autoridades administrativas durante
el procedimiento podran presentarse
hasta las nueve horas del dia habil
siguiente al ultimo dia del plazo de su
vencimiento




CAPITULO III
De los Registros y Publicidad

Texto original del decreto N° Texto del Articulo 8° del Decreto N°
14201/01 que reglamenta la Ley | 8069/2011 por el cual se amplia y
N° 1630/2000 de Patente de modifica parcialmente el Decreto N°
Invenciéon 14201/01 y se reglamenta la Ley

N° 1630/2000 de Patente de
Invencién, modificada por la Ley N°

2593/2005.
Articulo 39.- Todas las | Art. 39.- Todas las publicaciones
publicaciones previstas en la “LA | previstas en “LA LEY” y sus
LEY”, y en este Decreto, salvo | reglamentaciones, salvo que

que expresamente se establezca | expresamente se establezca un
un  modo de  publicacion | modo de publicacion diferente, se
diferente, se efectuaran en | efectuaran dos (2) periddicos que
cualquiera de los periodicos de | tengan gran circulacion en la
la capital que tengan gran | Republica del Paraguay.
circulacion o en aquellos
especializados que sean de
interés profesional, interin no
exista la Gaceta Oficial de la
Direccion de la  Propiedad
Industrial.

Articulo 40.- Hasta la publicacion, las solicitudes de
patentes solo podran ser consultadas por el solicitante,
su representante o personas debidamente autorizadas
por los mismos por escrito.

El personal de la Oficina de Patentes y de la Direccion de
la Propiedad Industrial en general que intervenga en la
tramitacion de tales solicitudes, estara obligado a
guardar confidencialidad respecto del contenido de los
expedientes.

Se exceptia de lo anterior a la informacion que sea de
caracter oficial o la requerida por la autoridad judicial.
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La informacion técnica contenida en los expedientes de
solicitud de patentes es secreta hasta su publicacion, y
los funcionarios de la Direccion de la Propiedad
Industrial no permitiran que la misma sea divulgada o
utilizada de cualquier manera por terceros no interesados
o conocida en general, hasta tal etapa procesal.

Quien viole el secreto y la confidencialidad del caso, sera
pasible de las acciones legales que puedan corresponder,
sean ellos funcionarios directos de la Direccion de la
Propiedad Industrial o de Organismos que por razones
técnicas deban necesariamente intervenir, sin perjuicio
de lo dispuesto en el Cédigo Penal sobre la materia. El
sumario administrativo o proceso judicial podra
sustanciarse de oficio o a pedido de parte.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de
Propiedad Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
Articulo 39

1. Al garantizar una proteccién eficaz contra la competencia desleal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 bis del Convenio de Paris (1967), los Miembros protegerdan la
informacién no divulgada de conformidad con el parrafo 3 infra.

2. Las personas fisicas y juridicas tendran la posibilidad de impedir que la informacién que
la informacion que esté legitimamente bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida
o utilizada por terceros sin su consentimiento de manera contraria a los usos comerciales
honestos, en la medida en que dicha informacion:

- Sea secreta en el sentido en que no sea, como cuerpo o en configuracion y reunion precisa
de sus componentes, conocida en general ni facilmente para personas introducidas en los
circulos en que normalmente se utiliza el tipo de informacion en cuestion; y

- Tenga un valor comercial por ser secreta; y

- Haya sido objeto de medidas razonables, en las circunstancias, para mantenerla secreta,
tomadas por la persona que legitimamente la controla.




TITULO III
ACCIONES POR INFRACCION DE DERECHOS

CAPITULO I
Acciones Principales

Articulo 41.- A los efectos de la aplicacion del Articulo
76 de “LA LEY”, se establece, salvo prueba en contrario
que todo producto idéntico explotado sin el
consentimiento del titular de la patente ha sido obtenido
mediante el procedimiento patentado.

Concuerda con la ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el comercio (ADPIC)

SECCION 5: PATENTES

Articulo 34
Patentes de procedimiento: la carga de la prueba

1. A efectos de los procedimientos civiles en materia de infraccion de los derechos del
titular a los que se refiere el parrafo 1 b) del articulo 28, cuando el objeto de una patente
sea un procedimiento para obtener un producto, las autoridades judiciales estaran
facultadas para ordenar que el demandado pruebe que el procedimiento para obtener un
producto es diferente del procedimiento patentado. Por consiguiente, los miembros
estableceran que, salvo prueba en contrario, todo producto idéntico producido por
cualquier parte sin el consentimiento del titular de la patente ha sido obtenido mediante el
procedimiento patentado, por lo menos en una de las circunstancias siguientes:

a) si el producto obtenido por el procedimiento patentado es nuevo;
b) si existe una probabilidad sustancial de que el producto idéntico haya sido fabricado

mediante el procedimiento y el titular de la patente no puede establecer mediante
esfuerzos razonables cual ha sido el procedimiento efectivamente utilizado.




CAPITULO II
Medidas Precautorias

Articulo 42.- Cuando se apliquen medidas en fronteras
con relacion a productos agroquimicos, tomara
intervencion el Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

TITULO IV
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS
CAPITULO II
Disposiciones Transitorias

Articulo 43.- Se aplican a las solicitudes de productos
farmacéuticos, las mismas normas que rigen la
presentacion de solicitudes de patentes en general.

Articulo 44.- Las solicitudes de derechos exclusivos de
comercializacion previstos en el Articulo 94 de “LA LEY?”,
seran tramitadas y resueltas directamente por el Director
de la Direccion de la Propiedad Industrial, cuya
resolucion agota la instancia administrativa.

La concesion de los derechos exclusivos de
comercializacion por el Director de la Direccion de la
Propiedad Industrial, estara supeditada a la autorizacion
previa de comercializacion en nuestro pais del producto
en cuestion, a cargo de los organismos competentes,
segun fuere el caso.

Articulo 45.- Las solicitudes de patentes de invencion y
revalidas de patentes en tramite presentadas con
anterioridad a la entrada en vigencia de esta Ley, se
ajustaran al procedimiento estipulado en la Ley anterior,
salvo en cuanto al régimen de pago de tasas anuales de
mantenimiento. Las mismas se otorgaran con la vigencia
prevista en el Articulo 29 de “LA LEY”, con excepcion de




las patentes de revalida que conservaran la vigencia que
le resta a la patente original.

DISPOSICION FINAL
DE LA AUTORIDAD DE APLICACION DE LA LEY

Texto original del decreto N°

14201/01 que reglamenta la

Ley N° 1630/2000 de Patente
de Invencion

Texto del Articulo 9° del Decreto N°
8069/2011 por el cual se amplia y
modifica parcialmente el Decreto N°
14201/01 y se reglamenta la Ley N°
1630/2000 de Patente de Invencion,

modificada  por la Ley  N°
2593/2005.
Articulo 46.- La Direccion de | Art. 46.- La Direccion de la

la Propiedad Industrial es el
organismo encargado de aplicar
e interpretar las disposiciones
de la Ley, en la jurisdiccién
administrativa.

La Direccion de la Propiedad
Industrial queda facultada para
dictar las resoluciones de
caracter administrativo
necesarias para la aplicacion de

“LA LEY” y de este Decreto, asi
como para habilitar los
formularios que estimare
pertinentes.

La tramitacién de las patentes
estara a cargo de las siguientes
dependencias:

a) La Oficina de Patentes: que
estara integrada por un Jefe y
demas funcionarios
establecidos por la Direccién de
la Propiedad Industrial.

b) La Asesoria Técnica: que
estara integrada por
Examinadores y demas
funcionarios establecidos por la

Propiedad Industrial es el organismo
encargado de aplicar e interpretar
las disposiciones de la Ley, en la
jurisdicciéon administrativa.

La Direccion de la Propiedad
Industrial queda facultada para
dictar las Resoluciones de cardcter
administrativo necesarias para la
aplicacion de “La Ley” y sus
reglamentaciones, asi como para
habilitar  los  formularios  que
estimare pertinentes.

La tramitacion de las patentes
estara@ a cargo de las siguientes
dependencias:

a) La Oficina de Patentes: que
estara integrada por un Jefe y
demds funcionarios de la Direccién
de la Propiedad Industrial.

b) La Asesoria Técnica de
Patentes: que estard integrada por
un Jefe, Examinadores de fondo y
demds funcionarios de la Direccién
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Direccion de la
Industrial.

Propiedad

Son funciones de la Oficina de
Patentes:

1. Procesar todo lo relacionado
a la tramitacion de las
solicitudes de patentes de
invencion 'y modelos de
utilidad.

2. Tomar razéon de todos los
actos juridicos que impliquen
transferencias, licencias de
uso, cambio de nombre de la
razén social o del domicilio del
titular de la patente,
correcciones y modificaciones
solicitadas.

3. Procesar toda peticion por
escrito de divisién y conversion
de patente, observaciones de

terceros a las solicitudes,
publicaciones anticipadas,
publicaciones normales y

demas tareas fijadas por la Ley
y este Decreto, con relaciéon a
las patentes de invencion y
modelos de utilidad.

4. Expedir certificados y copias
autorizadas de los documentos
contenidos en los expedientes
de su competencia.

5. Las demas funciones fijadas
en “LA LEY” y en el presente
reglamento.

Son funciones de la Asesoria
Técnica:

1. Procesar, estudiar y resolver

de la Propiedad Industrial.

Son funciones de la Oficina de
Patentes:

1. Procesar todo lo relacionado a la
tramitacion de las solicitudes de
patentes de invencion y modelos de
utilidad.

2. Tomar razon de todos los actos
juridicos que impliquen
transferencias, licencias de uso,
cambio de nombre de la razon
social o del domicilio del titular de
la patente, correcciones y
modificaciones solicitadas.

3. Procesar toda peticion por escrito
de division y conversion de patente,
observaciones de terceros a las
solicitudes, publicaciones
anticipadas, publicaciones
normales y demas tareas fijadas por
la Ley y este Decreto, con relacion a
las patentes de invenciéon y modelos
de utilidad.

4. Expedir certificados y copias
autorizadas de los documentos
contenidos en los expedientes de su
competencia.

5. Las demas funciones fijadas en
“La Ley” y en el presente

reglamento.

Son funciones de la Asesoria
Técnica de Patentes:

1. Procesar, estudiar y resolver todos




todos los documentos referidos
a las solicitudes de patentes de
invencién y modelos de utilidad
sometidos a su consideracion.

2. Estudiar durante la
realizacion del examen de fondo
las observaciones presentadas
por terceros y correr vista del
conjunto de observaciones que
merezca la patente.

3. Elevar a consideracion de la
Direccion dictamenes
recomendatorios de concesion o
rechazo de las solicitudes de
patentes de invenciéon o

modelos de utilidad,
debidamente fundados.
4. Emitir informes vy

estadisticas anuales.

La Direccion de la Propiedad
Industrial queda facultada a
dictar las Resoluciones
necesarias para la organizacion
de la Oficina de Patentes y de la
Asesoria Técnica.

los documentos referidos a las
solicitudes de patentes de invencion
y modelos de utilidad sometidos a
su consideracion.

2. Estudiar durante la realizacién
del examen de  fondo las
observaciones  presentadas  por
terceros y correr vista del conjunto
de observaciones que merezca la
patente.

3. Elevar a consideracion de la
Direccion dictdmenes
recomendatorios de concesién o
rechazo de las solicitudes de
patentes de invencién o modelos de
utilidad, debidamente fundados.

4. Emitir informes y estadisticas
anuales.

La Direccién de la Propiedad
Industrial queda facultada a dictar
las Resoluciones necesarias para la
organizacién de la Oficina de
Patentes y de la Asesoria Técnica de
Patentes.

Articulo 47.- El presente Decreto sera refrendado por el
Ministro de Industria y Comercio.-

Articulo 48.- Comuniquese, publiquese y dese al Registro

Oficial.-

El Presidente de la Republica

Luis Angel Gonzilez Macchi

Euclides Acevedo
Ministro de Industria y Comercio
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Ley N° 2.047/2002que modifica el Articulo 90 de la Ley N°
1.630, del 29 de noviembre de 2000, de patentes de
invenciones, y lo adecua al Articulo 65 del acuerdo ADPIC
de la ronda Uruguay del GATT.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON
FUERZA DE LEY:

Articulo 1.- Modificase el Articulo 90 de la Ley N° 1.630, del 29
de noviembre de 2000,

De Patentes de Invenciones, cuyo texto queda redactado de la
siguiente manera:

“Articulo 90.- De la entrada en vigor. Conforme al Articulo
65 de las Disposiciones transitorias del Acuerdo sobre los
aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados
con el Comercio (ADPIC), la entrada en vigor de la presente Ley
para los productos farmacéuticos tendra lugar el 1 de enero de
2005. Hasta esa fecha no tendra vigencia ninguna de las
normas contenidas en la presente ley en las que se disponga el
patentamiento de productos farmacéuticos, ni cualquier otro
precepto que se relacione con el patentamiento de los mismos.

Concuerda con Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el comercio (ADPIC).

PARTE VI: DISPOSICIONES TRANSITORIAS.

Articulo 65
Disposiciones transitorias

1) Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 2,3 y 4 infra, los Miembros no estaran
obligados a aplicar las disposiciones del presente Acuerdo antes del trascurso de un periodo
general de un ano contado desde la fecha de entrada en vigor del Acuerdo por el cual se
establece la OMC.

2) Todo pais en desarrollo Miembro tiene derecho a aplazar por un nuevo periodo de 4 anos
la fecha de aplicacién, que se establece en el parrafo 1 supra, de las disposiciones del
presente Acuerdo, con excepcién de los articulos 3, 4 y 5 de su parte L

3) Cualquier otro Miembro que se halle en proceso de transformacién de una economia de
planificacion central a una economia de mercado y libre empresa y que realice una reforma
estructural de su sistema de propiedad intelectual y se enfrente a problemas especiales en
la preparacién o aplicacion de sus leyes de propiedad intelectual podra también beneficiarse
del periodo de aplazamiento previsto en el parrafo 2 supra.

4) En la medida en que un pais en desarrollo Miembro esté obligado por el presente Acuerdo
a ampliar la proteccion mediante la proteccion de patentes de producto a sectores de
tecnologia que no gozaban de tal proteccién en su territorio en la fecha general de aplicacién
del presente Acuerdo para ese Miembro, segin se establece en el pdrrafo 2 supra, podrd




aplazar la aplicacion a esos sectores de tecnologias de las disposiciones en materia de
patentes de productos de la seccion 5 de la parte II del presente Acuerdo por un periodo
adicional de 5 anos.

5) Todo Miembro que se valga por un periodo transitorio al amparo de lo dispuesto en los
parrafos 1, 2,3 o 4 supra velara porque las modificaciones que introduzca en sus leyes,
reglamentos o practicas nacionales durante ese periodo no hagan que disminuya el grado
de compatibilidad de éstos con las disposiciones del presente Acuerdo.

Articulo 2.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Senadores, a los siete dias del mes de noviembre del aino
dos mil dos, quedando sancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Diputados a los diez dias del mes de
diciembre del aiio dos mil dos, de conformidad a lo
dispuesto en el Articulo 204 de la Constitucion Nacional.

Oscar A. Gonzalez Daher Juan Carlos Galaverna D.
Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores
Carlos Anibal Paez Rejalaga Alicia Jové Davalos
Secretario Parlamentario Secretaria Parlamentaria

Asuncion, 19 de diciembre de 2002

Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el
Registro Oficial.

El Presidente de la Republica
Luis Angel Gonzalez Macchi
Euclides Acevedo
Ministro de Industria y Comercio
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LEY N° 2.593/2005 POR LA CUAL SE MODIFICAN LOS
ARTICULOS 23, 25, 28, 38, 48, 70, 81, 83 Y DEROGA EL
ARTICULO 75 DE LA LEY N° 1.630/2000 DE PAT ENTES DE
INVENCIONES Y DEROGA PARTE DEL ARTICULO 184 DE
LA LEY N° 1.160/97 CODIGO PENAL.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON
FUERZA DE LEY:

Articulo 1.- Modificanse los Articulos 23, 25, 28, 38, 48, 70,
81 y 83 de la Ley N° 1.630 del 29 de noviembre de 2000, “De
Patentes de Invenciones”, que quedan redactados de la
siguiente manera:

“Articulo 23.- De la publicidad de la solicitud. Al cumplirse
el plazo de dieciocho meses, contados desde la fecha de
presentacion de la solicitud de patente o desde la fecha de
presentacion de la solicitud prioritaria si se hubiese invocado
un derecho de prioridad, la Direccion de la Propiedad
Industrial dispondra de oficio que la solicitud se haga publica y
ordenara su publicaciéon durante cinco dias, en dos diarios de
gran circulacién, a cargo del solicitante, sin perjuicio de lo
dispuesto en el Articulo 70 de la presente ley.

El solicitante podra pedir que se haga publica la solicitud antes
de cumplirse el plazo indicado, en cuyo caso, se ordenara la
publicacion conforme al parrafo anterior.

Toda solicitud de patente se mantendra en secreto hasta la
publicacion. Esta confidencialidad sera aplicable igualmente a
la solicitud que antes de su publicacion haya sido objeto de
desistimiento o abandono. Una vez publicada, cualquier
persona podra consultar en la Direccion de la Propiedad
Industrial el expediente, y obtener copias de todo o parte del
mismo o muestras del material biolégico que se haya
depositado.”

“Articulo 25.- Del examen de fondo. La Direccion de la
Propiedad Industrial realizara el examen a fondo de la
solicitud, a fin de determinar si la invencion retne el requisito
de novedad y demas exigencias de patentabilidad establecidas




en esta ley para el otorgamiento de la patente. También
verificara si la solicitud satisface el requisito de unidad de la
invencion. El examen a fondo se hara previo pago de la tasa
establecida y si, transcurridos tres afnos de la solicitud de
patente, el peticionante no haya abonado, la solicitud se
considerara desistida.

El examen sera realizado por la Direccion de la Propiedad
Industrial, institucibn que podra requerir el concurso de
expertos independientes, de entidades publicas o privadas,
nacionales o de los medios admitidos en el marco de los
acuerdos internacionales o regionales de los cuales el Paraguay
sea parte.

Cuando sea aplicable, la Direccién de la Propiedad Industrial
podra requerir al solicitante los documentos relativos a los
examenes de novedad o de patentabilidad efectuados por otras
oficinas de propiedad industrial o dentro del procedimiento
previsto en algtun tratado internacional del que el Paraguay sea
parte. La Direccion de la Propiedad Industrial podra reconocer
los resultados de tales examenes como suficientes para
acreditar el cumplimiento de las condiciones de patentabilidad.

En los casos de patentes de productos farmacéuticos, la
Direccion de la Propiedad Industrial debera requerir dictamen
técnico del Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social, para
que éste se expida sobre el producto o procedimiento, dentro
del ambito de su competencia.”

“Articulo 28.- De la concesion de patentes. Cumplidos todos
los requisitos exigidos en esta ley, la Direccién de la Propiedad
Industrial dictara resolucién concediendo la patente y expedira
al titular un certificado de concesion, con un ejemplar del
documento de patente. La concesion de la patente se publicara
durante cinco dias, en dos diarios de gran circulacion, a cargo
del solicitante, sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 70 de
la presente ley.”

“Articulo 38.- De la nulidad de la patente. La patente sera
nula:
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a) si el objeto de la patente no constituye una invencién o es de
los comprendidos en el
Articulo 5°;

b) si la patente se concede para una materia que no cumple
con los requisitos de patentabilidad;

c) si la patente no divulga la invencion de manera
suficientemente clara y completa para poder comprenderla y
para que una persona capacitada en la materia técnica
correspondiente pueda ejecutarla;

d) si la patente concedida contiene una divulgacién mas amplia
que la contenida en la solicitud inicial; y

e) Si la patente se concede en violacién del procedimiento
establecido para su otorgamiento.”

“Articulo 48.- De las condiciones relativas a la licencia
obligatoria. El titular de la patente, objeto de una licencia
obligatoria, recibira una remuneracion adecuada segun las
circunstancias del caso, el valor econoémico de la licencia y la
tasa de regalias promedio para el sector de que se trate en
contratos de licencias comerciales entre partes independientes.

A falta de acuerdo, el monto y la forma de pago de la
remuneracion seran fijados por la autoridad administrativa.

Quien solicite una licencia obligatoria, debera acreditar que
posee capacidad técnica y econdomica para llevar adelante la
explotacion. La capacidad técnica y economica debera ser
evaluada por la autoridad nacional respectiva, designada por la
Direccion de la Propiedad Industrial para cada rama de
actividad especifica, quien elevara el informe respectivo. En el
caso de patentes farmacéuticas, si el solicitante de la licencia
obligatoria, a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley,
tuviera registro sanitario vigente y hubiera comercializado o
realizado gestiones trascendentes para la comercializaciéon del
producto, objeto de la solicitud, la autoridad administrativa le
otorgara la licencia obligatoria solicitada, siempre que se




hallasen reunidos los requisitos previstos para el otorgamiento
de la misma.

Una licencia obligatoria no podra ser concedida con caracter
exclusivo, ni podra ser objeto de cesioén ni de sublicencia, y s6lo
podra ser transferida con la empresa o el establecimiento, o
con aquella parte del mismo que explote la licencia.

Las licencias se concederan para abastecer principalmente el
mercado interno.

El titular de una licencia obligatoria o su causahabiente podra
perseguir judicialmente, en su propio nombre, a los infractores
de la patente. Esta accion debera ser previamente notificada al
titular de la patente, quien tendra la opciéon de intervenir en el
proceso.”

Concuerda con Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionadas con el comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 5: PATENTES

Articulo 31. Incisos a, d, e, f, h
Otros usos sin autorizacion del titular de los derechos

Cuando la legislaciéon de un Miembro permita otros usos de la materia de una patente sin
autorizacion del titular de los derechos, incluido el uso por el gobierno o por terceros
autorizados por el gobierno se observaran las siguientes disposiciones:

a) La autorizacion de dichos usos sera considerada en funciéon de sus circunstancias
propias;

d) Esos usos seran de caracter no exclusivo

e) No podran cederse esos usos, salvo con aquella parte de la empresa o de su activo
intangible que disfrute de ellos

f) Se autorizaran esos para principalmente para abastecer el mercado interno del Miembro
que autorice tales usos

h) el titular de los derechos recibira una remuneraciéon adecuada segin las circunstancias
propias para cada caso, habida cuenta del valor econémico de la autorizacion

“Articulo 70.- De la inscripcion y publicacion de las
resoluciones. La Direccion de la Propiedad Industrial
inscribira en el registro correspondiente y publicara en su
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organo de publicidad oficial las resoluciones y las
sentencias firmes, relativas a la concesion de patentes,
licencias convencionales y licencias obligatorias, asi como
la anulacion, revocacion, renuncia, modificacion o
division de las mismas. Asimismo, publicara en dicho
organo las solicitudes de patentes, de conformidad a lo
dispuesto en el Articulo 23 de la presente ley. Esa
publicacion no implicara ninguna notificaciéon. La
difusion del organo de publicidad oficial se hara por
medios impresos y electronicos.”

“Articulo 81.- De las garantias y las condiciones en
caso de medidas precautorias. Una medida precautoria
s6lo sera ordenada cuando quien la pida acredite su
legitimacion para actuar, y la existencia del derecho
infringido, mediante la presentacion del titulo de la
patente de invencion o del modelo de utilidad, y presente
pruebas que permitan presumirla comision de la
infraccion o su inminencia. El juez debera requerir que
quien pida la medida otorgue caucion o garantia real
suficiente antes de ordenar la medida.

Quien pida una medida precautoria respecto de
mercancias determinadas, debera dar las informaciones
necesarias y una descripcion suficientemente precisa
para que las mercancias puedan ser identificadas.

Tratandose de productos farmacéuticos, ademas de las
condiciones precedentes, se deberan cumplir las
siguientes condiciones:

a) que exista una razonable probabilidad de que la
patente, si fuera impugnada de nulidad por el
demandado, sea declarada valida;

b) que exista una razonable probabilidad de que se
infrinja la patente;




c) que el dano que puede ser causado al solicitante, de no
concederse la medida precautoria, exceda el dafno que
provoque el otorgamiento de la misma,;

d) que un perito designado de oficio se expida en un plazo
maximo de quince dias habiles sobre los puntos a) y b); y

e) que el Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social se
expida en un plazo maximo de cinco dias sobre el punto
C),”

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionadas con el comercio (ADPIC).

Seccion 3: Medidas provisionales.
Articulo 50. Incisos 1, 3y 5

1. las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar la adopcion de medidas
provisionales rapidas y eficaces destinadas a:

a) Evitar que se produzca la infracciéon de cualquier derecho de propiedad intelectual y en
particular, evitar que las mercancias que ingresen en los circuitos comerciales de la
jurisdiccion de aquellas, inclusive las mercancias importadas inmediatamente después del
despacho de aduana;

b) Preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta infraccion

3. las autoridades judiciales estaran facultadas para exigir al demandante que presente
las pruebas de que razonablemente disponga con el fin de establecer su satisfacciéon con
un grado suficiente de certidumbre que el demandante es el titular del derecho y que su
derecho es objeto o va ser objeto inminente de infraccion y para ordenar al demandante

que aporte una fianza o garantia que sea suficiente para proteger al demandado y evitar
abusos.

5. la autoridad encargada de la ejecucion de las medidas provisionales podra exigir el
demandante que presente toda otra informacion necesaria para la identificacion de las
mercancias de que se trate.

“Articulo 83.- De las medidas inaudita altera parte.
Sin perjuicio de las condiciones establecidas en el
Articulo 81 de la presente ley, el juez podra dictar
medidas precautorias sin intervencion de la parte
afectada solo cuando quien solicite la medida demuestre
fehacientemente que:
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a) cualquier retraso en conceder tales medidas le causara
un dano irreparable; y

b) exista un riesgo de destruccion de pruebas.

Cuando el juez haya dictado las medidas precautorias en
las condiciones precedentes, se debera notificar a la parte
afectada dentro de los tres dias habiles de ejecutada la
medida precautoria.

La parte afectada podra recurrir ante el juez para que
reconsidere la medida ejecutada.

Concuerda con Ley 444 /94 que ratifica el Acuerdo sobre
los Aspectos de los Derechos de la Propiedad Intelectual
relacionadas con el comercio ADPIC.

Concuerda con Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionadas con el comercio ADPIC.
Seccién 3: Medidas provisionales.

Articulo 50. Incisos 1, 2y 4

1. las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar la adopcion de medidas
provisionales rapidas y eficaces destinadas a:

a) Evitar que se produzca la infraccién de cualquier derecho de propiedad intelectual y en
particular, evitar que las mercancias que ingresen en los circuitos comerciales de la
Jjurisdiccion de aquellas, inclusive las mercancias importadas inmediatamente después del
despacho de aduana;

b) Preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta infraccién

2. las autoridades judiciales estardan facultadas para adoptar medidas provisionales,
cuando ello sea conveniente, sin haber oido a la otra parte, en particular cuando haya
probabilidades de que cualquier retraso cause dano irreparable al titular de los derechos, o
cuando haya probabilidad de que cualquier retraso cause dano irreparable al titular de los
derechos, o cuando haya un riesgo demostrable de destruccién de pruebas

4. Cuando se hayan adoptado medidas provisionales sin haber oido a la otra parte afectada
a mas tardar inmediatamente después de ponerlas en aplicacion.

A peticién del demandado, en un plazo razonable contado a partir de esa notificacion, se
procederd a una revisién, en la que se le reconocerd el derecho a ser oido, con objeto de
decidir si deben modificarse, revocarse o confirmarse esas medidas.

Articulo 2.- Derogaciones. Deréguense el Articulo 75 de
la Ley N° 1.630 del 29 de noviembre de 2000, De Patentes




de Invenciones; y el numeral 2 del inciso 3° del Articulo
184de la Ley N° 1.160/ 1997, Cddigo Penal.

Articulo 3.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara
de Senadores, a los siete dias del mes de abril del aiio
dos mil cinco, quedando sancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Diputados, a los diecinueve dias
del mes de mayo del afno dos mil cinco, de
conformidad a lo dispuesto en el Articulo 204 de la
Constitucion Nacional.

Oscar R. Salomén Fernandez  Miguel Carrizosa
Galiano

Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores

Edgar D. Venialgo Recalde Mirtha Vergara de
Franco

Secretario Parlamentario Secretaria
Parlamentaria

Asuncion, 17 de junio de 2005
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese
en el Registro Oficial.
El Presidente de la Repiblica
Nicanor Duarte Frutos
Raiil José Vera Bogado Rubén Candia Amarilla

Ministro de Industria y Comercio Ministro Justicia y
Trabajo
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Presidencia de la Republica
Ministerio de Industria y Comercio

Decreto N° 8.069

Por el cual se amplia y modifica parcialmente el decreto
N° 14.201/2001 y se reglamenta la Ley N° 1.630/2000 de
patente de invencion, modificada por la Ley N°
2593/2005.

Asuncion, 23 de diciembre del 2011
VISTO: La ley N° 1.630 “De Patentes de Invenciones”

El Decreto N° 14.201/01 “Por el cual se reglamenta la Ley
N° 1.630/00 De Patentes e Invenciones”

La Ley N° 2.593/05 “Que modifica varios Articulos y
deroga el Articulo 75 de la Ley N° 1.630 De Patente de
Invencion del 29 de noviembre del 2000 y deroga por
parte del Articulo 184 de la Ley N° 1.160/97 Codigo
Penal”

CONSIDERANDO: Que el Articulo 238, Numeral 3) de la
Constitucion Nacional establece que son atribuciones del
Presidente de la Republica reglamentar las leyes y
controlar su cumplimiento.

Que la Ley N° 1.630 del 20 de noviembre del 2000 “De
Patentes de Invencion”, fue reglamentada por el Poder
Ejecutivo, Por decreto N° 14.201 del 2 de agosto del 2001.

Que la indicada Ley N° 1.630/00, fue modificada en sus
Articulos 23, 25, 28, 38, 48, 70, 81 y 83, habiendo sido
derogado el Articulo 75 por la Ley N° 2593/05 e
igualmente por dicha ley fue derogada parte del Articulo




184 de la Ley N° 1.160/97, que establece el “Cddigo
Penal”.

Que ante la presentacion realizada por el Ministerio de
Industria y Comercio corresponde ampliar y modificar
parcialmente el Decreto N° 14.201/01 y reglamenta la
Ley N° 1.630/00 de Patente de Invencion, modificada por
la Ley N° 2.593/05

POR TANTO, en ejercicio de sus atribuciones
constitucionales,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:

Art. 1°.- Ampliase y Modificase parcialmente el
Decreto N° 14.201 del 2 de agosto de 2001
“Por el cual se Reglamenta la Ley N°
1.630/00 De Patentes de Invenciones”, en
su Articulo 8°, el cual queda redactado de la
siguiente manera:

“Art. 8°.-La Direccion de la Propiedad Industrial
dictara la normativa que contenga las directrices
para el examenes de formalidades, busqueda de
antecedentes y examen de fondo.

Las solicitudes de patentes de invencion y patentes
de modelo de utilidad, y demas presentaciones
relativas a las mismas, deberan ser realizadas ante
la Mesa de Entrada General de la Direccion de la
Propiedad Industrial, la que otorgara el
correspondiente recibo de toda presentacién, en el
que constara por lo menos el numero de orden,
fecha y hora de la misma.

La expedicion del recibo se podra igualmente
realizar por medios informaticos y en todos los

—

381

——




casos debera estar firmado por el personal o
funcionario designado como responsable de la
mesa de entrada. El solicitante de una patente de
invenciéon o modelo de utilidad debera presentar la
siguiente informacion y documentacion:

a) Formulario de Solicitud: el formulario de
solicitud sera habilitado por la Direccion de la Propiedad
Industrial,

en triplicado, firmado por el solicitante y su patrocinante
o apoderado, segun fuere el caso, en el que deberan
consignarse los siguientes datos:

1. Identidad del solicitante, individualizando nombre y
apellidos, nacionalidad, domicilio, teléfono y correo
electronico si lo tuviere. Cuando fuere una persona
juridica, debera indicarse ademas el lugar de su
constitucion.

2. La designacion del inventor o inventores, asi como sus
respectivas nacionalidades, domicilios, teléfonos y
correos electronicos si los tuvieren.

3. La denominacién o titulo de la invencién, debera ser
breve, clara, concisa 'y congruente con las
reivindicaciones, debiendo anotar por si misma la
naturaleza de la invencién. No seran admisibles como
denominaciones los nombres o expresiones de fantasia,
las indicaciones comerciales y los signos distintivos.

4. Nombre y domicilio del Agente de la Propiedad
Industrial actuante con su numero de matricula, y poder
original o copia simple del poder.




b)

5. Fecha, numero, individualizacion de la Oficina u
Organismo y pais de presentacion de la solicitud de
patente, cuya prioridad extranjera se reivindica, en caso.

Que el solicitante la invoque al momento de la
presentacion de la solicitud.

Descripcion de la Invencion: La descripcion de la
invenciéon, en triplicado, debera ser concisa y clara, sin
repeticiones innecesarias y en congruencia con las
reivindicaciones.

1. En la misma debera indicarse: el sector de la técnica
a que se refiere la invencion, la indicacion del estado
de la técnica anterior a la fecha de presentacion o de la
prioridad conocida por el solicitante, necesarios para la
comprension de la invencion y para la elaboracion del
informe, citando los documentos disponibles.

2. Una explicacion de la invencion, tal y como es
caracterizada en las reivindicaciones, que permita la
comprension del problema técnico y la solucion al
mismo, indicandose en su caso, las ventajas de la
invencion en relaciéon con el estado de la técnica
anterior.

3. Una descripciéon de las figuras contenidas en los
dibujos, si las hubiere y una exposicion detallada, de al
menos, un modo de realizacion de la invencién, que
podra ilustrarse con los ejemplos, referencias y los
dibujos.

4. La indicacién de la manera en que la invencion es
susceptible de aplicacion industrial, a no ser que ello
resulte de una manera evidente de la descripcion o la
naturaleza de la invencion.
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c) Reglas para las reivindicaciones: Las
reivindicaciones, se formularan en triplicado, sujetandose
a las siguientes reglas:

1. Un preambulo indicando la designacion del objeto
de la invencion y las caracteristicas técnicas necesarias
para la definicion de los elementos reivindicados pero que
combinadas entre ellas, forman parte del estado de la
técnica.

2. Una parte caracteristica en donde se citaran los
elementos que establezcan la novedad de la invencion y
que sean necesarios e imprescindibles para llevarla a
cabo, definitorios de lo que se desea proteger.

3. Si la claridad y comprension de la invencion lo
exigiere, la reivindicacion principal puede ir seguida de
una o varias reivindicaciones dependientes, haciendo
éstas referencias a la Reivindicacion de la que dependen
y precisando las caracteristicas adicionales que
pretenden proteger.

De igual modo debe procederse cuando la reivindicacion
principal va seguida de una o varias reivindicaciones
relativas a modos particulares o de realizacion de la
invencion.

El numero de las reivindicaciones deberan
corresponder a la naturaleza de la invencion.

5. No deberan contener referencias directas a la
descripcion o a los dibujos, salvo que fuere necesario.

6. Deberan redactarse en funcion a las caracteristicas
técnicas de la invencion.




d) Reglas para los Dibujos: Los dibujos, se presentaran
en triplicado, se sujetaran a las siguientes reglas:

1. Los dibujos deberan presentarse en forma clara de
manera que ayuden a entender la descripcion.

2. Si a la solicitud de patente no se acompana de dibujos,
y estos son necesarios para comprender la invencion, se
requerira al solicitante que los prensente en un plazo de
sesenta (60) dias habiles, previa notificacion por cédula.
En caso de no cumplir con tal requerimiento, la Oficina
de Patentes ordenara de oficio el abandono y
archivamiento de la solicitud.

3. Las graficas, los esquemas de las etapas de un
procedimiento y los diagramas seran considerados como
dibujos.

4. Los dibujos podran ser representados por cualquier
medio idoneo o soporte tecnologico para mostrar las
caracteristicas de la invencion, acompanando
reproducciones a escala reducida para la publicacion
prevista, si correspondiere

Resumen de la Descripcion: El resumen de la
descripcion, en triplicado, debera ser tan conciso como la
divulgacion lo permita, y no podra contener declaraciones
sobre los presuntos méritos o el valor de la invencién
reivindicada.

Ademas el interesado debera:
Comprobante de pago de la tasa correspondiente

Los documentos de prioridad si los invocara y los
documentos de cesion de derechos si los hubiere.
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3. Certificado de depodsito del microorganismo cuando
correspondiere.

g) Toda la informacion y documentacion debera
constar en el idioma castellano o debera etar traducido a
este por traductor publico matriculado en la Corte
Suprema de Justitica de la Republica del Paraguay. En
caso de que el documento venga traducido de origen
necesitara la certificacion de un traductor publico,
matriculado en la Corte Suprema de Justicia en la
Republica del Paraguay.”

Art. 2°.- Ampliase y Modificase parcialmente el
Decreto N° 14.201 del 2 de agosto de 2011 “ Por el cual
se Reglamenta la Ley N° 1.630/0 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 13, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 13.- El examen de forma, compete a la Oficina de
Patentes. Este examen debera realizarse dentro de los
noventa (90) dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud. El mismo decidira si la solicitud se ajusta a
los aspectos formales indicados en la “La Ley” y en sus
reglamentaciones.

En caso de que la Oficina de Patentes constate alguna
omision deficiencia en la presentacion, otorgara al
solicitante un plazo de hasta sesenta (60) dias habiles
para la respectiva correccion, bajo apercibimiento de
considerar abandonada la solicitud de pleno derecho y
archivarla de oficio. La Oficina de Patentes hara efectivo
el apercibimiento mediante Resolucion.

El solicitante, en cualquier momento del tramite y hasta
antes de su publicacion, podra modificar o corregir su




solicitud, pero ello no podra implicar el cambio del objeto
de la invencion, ni una ampliacion de la divulgacion
contenida en la solicitud inicial”

Art. 3.- Ampliase y Modificase parcialmente el Decreto
N° 14.201 del 2 de agosto de 2011 “Por el cual se
Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 14, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 14.-Las publicaciones de la solicitud de patente se
realizaran por cinco (5) dias, en dos (2) diarios de gran
circulacion y debera contener:

a) Numero y fecha de la solicitud.

b) Identidad y domicilio del solicitante.

c) Identidad y domicilio del Inventor.

d) Numero, fecha, oficina y en su caso pais, de
la solicitud de patente extranjera cuya
prioridad se invoca, si fuere el caso.

e) Nombre y Numero de matricula del Agente
de la Propiedad Industrial actuante.

f) Denominacion o titulo de la invencion.

g) Resumen de la invencion.

h) Dibujo mas representativo, si lo hubiere.

i) Clasificacion Internacional provisoria.

La Oficina de Patentes podra ordenar en casos
especificos, cuando asi lo amerite, la inclusion de datos
adiciionales en el edicto de publicacion.

Toda peticion de publicacién anticipada, debera ser
formulada por escrito ante la Direcciéon de la Propiedad
Industrial. Siempre que la solicitud hubiere aprobado el
examen de forma, la Oficina de Patentes ordenara la
publicacion.
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No se publicaran las solicitudes que no hubiesen
aprobado el examen de forma, asi como las abandonada,
rechazadas o desistidas.”

Art. 4°.- Ampliase y Modificase parcialmente el Decreto
N° 14.201 del 2 de agosto de 2011 “ Por el cual se
Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 16, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 16.-La Asesoria Técnica dependiente de la Direcciéon
de la Propiedad Industrial es la reparticion encargada de
realizar el examen de fondo de la solicitud de patentes. El
examen de fondo se realizara previa aprobacion del
examen de forma y una vez realizada la publicacion de la
solicitud de patente:

El examen de fondo comprendera:

a) Busqueda de Antecedentes: el examinador procurara
identificar en la medida, que conforme a su criterio
resulte razonable y factible los documento sque estime
necesarios para determinar si la invencion tiene novedad,
nivel inventivo y aplicacion industrial. Su busqueda
debera abarcar todos los sectores técnicos que puedan
contener elementos

pertinentes para la invencion, pudiendo consultar, entre
otras fuentes las siguientes documentaciones:

1. Documentos de solicitudes de patentes en tramite y
patentes concedidas en nuestro pais.

2. Solicitudes de patentes publicadas y patentes
concedidas de otros paises.




3. Literatura técnica distinta de la indicada en los
apartados anteriores, que puediera ser pertinente para la
investigacion.

a) Fase Examinatoria: el examinador investigara
hasta donde estime necesario y teniendo en cuenta el
resultado de la busqueda de antecedentes y de todas las
documentaciones obrantes en el expediente de solicitud
respectivo, incluyendo las eventuales observaciones
presentadas por terceros, si la solicitud satisface
integramente los requisitos de “La Ley”, y sus
reglamentaciones.

Si lo estimare necesario, el examinador podra requerir:

a) Que el solicitante presente dentro de los sesenta
(60) dias habiles copia del examen de fondo realizado
para la misma invencion por oficinas de patentes
extranjeras si estuvieran disponibles; e

b) Informes especificos relacionados con el tema de
la invencién a investigadores que se desempefien
en universidades o institutos de investigacion
cientifica o tecnolégica, sean publicas o privadas.

Si durante el examen de fondo surgiese que existe
una posible vulneracion total o parcial de derechos
adquiridos por terceros, o que se necesitaré
cualquier otro tipo de datos o documentacion
adicional, se le requerira por escrito al solicitante
para que dentro del plazo de sesenta (60) dias
habiles, haga valer los argumentos y aclaraciones
que considere pertinentes, o presente los datos o
documentacion requerida.
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Vencido el plazo, con relacion a la vista de fondo, el
examinador procedera a realizar el Dictament final
de fondo.”

Art. 5°.- Ampliase y Modificase parcialmente el
Decreto N° 14.201 del 2 de agosto de 2011 “ Por el cual
se Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 19, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 19.-Realizado el examen de fondo, el examinador
elevara un dictamen al Director de la Propiedad
Industrial a través de la Oficina de Patentes, con su
recomendacion de concesion o rechazo de la solicitud de
patente.

La Oficina de Patente emitira una resolucion de dicho
dictamen, que se debera notificiar al solicitante. A partir
de la fecha de notificacion comenzara a correr el plazo
para la interposicion del recurso correspondiente, de
acuerdo a los Articulos 61, 62 y 63 de “La Ley”.

La oficina de Patentes elevara dicha resolucion al Director
de la Direccion de la Propiedad Industrial, quien
resolvera sobre la procedencia de la concesion o rechazo
de la patente dentro de los sesenta (60) dias habiles
siguientes a la recepcion de tal Resolucion.

Una vez dictada la Resolucién por el Director de la
Propiedad Industrial concediendo o denegando el
otorgamiento de la patente se debera notificar al
solicitante. La Resoluciéon denegatoria deber ser
debidamente fundada. A partir de la fecha de notificacién
comenzara a recurrir el plazo para la interposicion de las
acciones o recursos correspondientes, de acuerdo al
Articulo 65 de “La Ley”. La representacion en los juicios
contensiosos-administrativos iniciados contra




Resoluciones establecidas en la Ley de Patentes de
Invenciones 1.630/2000 y este Decreto, estaran a cargo
de la Asesoria Juridica de la Direccion General de
Propiedad Intelectual.

Las patentes concedidas por la Direccion de la Propiedad
Industrial seran inscriptas en el Registro de Patentes por
orden correlativo, asentandose su numero,
denominacion, identidad del titular, fecha y nuimero de
solicitud, fecha de otorgamiento y fecha de vencimiento.
Este registro podra ser efectuado con almacenamiento
informatico, adoptandose todos los recursos necesarios
para asegurar su conservacion e inalterabilidad.

La concesion de las patentes con los datos citados se
publicara por un (1) dia en el organo de publicidad que
editara la Direccion de la Propiedad Industrial y por cinco
(5) dias en dos (2) diarios de gran circulaciéon a cargo del
solicitante conforme a lo establecido en el Articulo 1° de
la Ley N° 2.593/05.”

Art. 6°.- Ampliase y Modificase parcialemente el
Decreto N° 14.201 del 2 de agosto de 2001 “ Por el cual
se Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 21, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Articulo 21.- La solicitud de ampliacion de patente
concedida debera acompanarse de:

Titulo y documento completo de la patente concedida y
los requisitos y documentacion complementados en los
siguientes Articulos del Decreto N° 14.201/01.

Art 8°, Inc. a) puntos 1, 2 y 4. Referentes a los datos del
solicitante, inventor y agente del actuante.

Art. 8°, Inc. b) puntos 3 y 4. La descripcion debera
versar sOlo sobre la ampliacion de la reivindicacion.
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Art. 8°, Inc. c¢) la reivindicacion ampliada debera
acompanarse de acuerdo

a lo dispuesto en los puntos 1,2 y 5.

Art. 8°, Inc. d) Referente a las reglas para los Dibujos.
Art. 8°, Inc. e) Referente al Resumen de la Descripcion.
Art. 8°, Inc. f) Referente al comprobante de pago de tasa,
documentos de prioridad, de cesion de derechos y
certificado de deposito de microorganismos.

Art. 7°.- Ampliase y Modificase parcialmente el
Decreto N° 14.201 del 2 de agosto de 2001 “ Por el cual
se Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 38, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 38.- Los plazos procesales previstos, asi como el
plazo para pago de tasas son perentorios e
improrrogables. Los Plazos en meses seran continuos
ycompletos, en caso de vencer en un dia no habil se
consideraran automaticamente extendidos hasta el
primer dia habil siguiente.

Los escritos presentados ante las autoridades
administrativas durante el procedimiento podran
presentarse hasta las nueve horas del dia habil siguiente
al ultimo dia del plazo de su vencimiento.”

Art. 8°.- Ampliase y Modificase parcialemnte el Decreto
N° 14.201 del 2 de agosto del 2011 “Por el cual se
Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 39, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 39.- Todas las publicaciones previstas en “LA LEY”
y sus reglamentaciones, salvo que expresamente se
establezca un modo de publicacion diferente, se




efectuaran dos (2) periodicos que tengan gran circulacion
en la Republica del Paraguay.”

Art. 9°.- Ampliase y Modificase parcialmente el Decreto
N° 14.201 del 2 de agosto de 2001 “Por el cual se
Reglamenta la Ley N° 1.630/00 De Patentes de
Invenciones”, en su Articulo 46, el cual queda redactado
de la siguiente manera:

“Art. 46.- La Direccion de la Propiedad Industrial es el
organismo encargado de aplicar e interpretar las
disposiciones de la Ley, en la jurisdiccion
administrativa.”

La Direccion de la Propiedad Industrial queda facultada
para dictar las Resoluciones de caracter administrativo
necesarias para la aplicacion de “La Ley” y sus
reglamentaciones, asi como para habilitar los formularios
que estimare pertinentes.

La tramitacion de las patentes estara a cargo de las
siguientes dependencias:

a) La Oficina de Patentes: que estara integrada por un
Jefe y demas funcionarios de la Direccion de la Propiedad
Industrial.

b) La Asesoria Técnica de Patentes: que estara
integrada por un Jefe, Examinadores de fondo y demas
funcionarios de la Direccion de la Propiedad Industrial.
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Son funciones de la Oficina de Patentes:

1. Procesar todo lo relacionado a la tramitacion de las
solicitudes de patentes de invencion y modelos de
utilidad.

2. Tomar razon de todos los actos juridicos que impliquen
transferencias, licencias de uso, cambio de nombre de la
razon social o del domicilio del titular de la patente,
correcciones y modificaciones solicitadas.

3. Procesar toda peticion por escrito de division y
conversion de patente, observaciones de terceros a las
solicitudes, publicaciones anticipadas, publicaciones
normales y demas tareas fijadas por la Ley y este
Decreto, con relacion a las patentes de invencion y
modelos de utilidad.

4. Expedir certificados y copias autorizadas de los
documentos contenidos en los expedientes de su
competencia.

5. Las demas funciones fijadas en “La Ley” y en el
presente reglamento.

Son funciones de la Asesoria Técnica de Patentes:

1. Procesar, estudiar y resolver todos los documentos
referidos a las solicitudes de patentes de invencion y
modelos de utilidad sometidos a su consideracion.

2. Estudiar durante la realizacion del examen de fondo
las observaciones presentadas por terceros y correr vista
del conjunto de observaciones que merezca la patente.




3. Elevar a consideracion de la Direccién dictamenes
recomendatorios de concesion o rechazo de las
solicitudes de patentes de invencion o modelos de
utilidad, debidamente fundados.

4. Emitir informes y estadisticas anuales.

La Direccion de la Propiedad Industrial queda facultada a
dictar las Resoluciones necesarias para la organizacion
de la Oficina de Patentes y de la Asesoria Técnica de
Patentes.

Art. 10.- En los casos de patentes de productos y
procedimientos farmacéuticos, la Asesoria Técnica de
Patentes dependiente de 1la Direccion Nacional de
Vigilancia Sanitaria del Ministerio de Salud Publica y
Bienestar Social, realizaran los dictamenes técnicos
durante la etapa del examen de fondo.

La Asesoria Técnica de Patentes realizara el Dictamen
sobre las condiciones de patentabilidad de conformidad a
la Ley. Una vez realizado el examen preliminar de fondo y
notificado al solicitante, el mismo sera remitido a la
Direccion Nacional de Vigilancia Sanitaria (D.N.V.S) con
copia del expediente y de sus antecedentes para que ésta
se expida dentro del ambito de su competencia en el
plazo de cien dias habiles desde la recepcion del
expediente en dicha dependencia.

Una vez recibido el Dictamen de Direccion Nacional de
Vigilancia Sanitaria (D.N. V.S) por la Asesoria Técnica de
Patentes, la misma debera realizar el dictamen final de
fondo. Ambos dictamenes deberan ser notificados al
solicitante.
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Art. 11.- La tasa mencionada en el Articulo 1 O de la Ley
N° 2593/2005 referente al Articulo 25 de la Ley N°
1630/2000 para el examen de fondo sera de:

a) Seis (6) jornales para actividades diversas no
especificadas para patentes de modelos de utilidad

b) Siete (7) jornales para actividades diversas no
especificadas par patentes de invencion.

Art. 12.- El presente Decreto sera refrendado por los
Ministros de Industria y Comercio y de Salud Publica y
Bienestar Social.

Art. 13.- Comuniquese, publiquese e insértese en el
Registro Oficial.
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PODER LEGISLATIVO
LEY N° 868/1981
DE DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY:

TITULO I

CAPITULO 1
DE LOS DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

Art. 1°.- Se considera dibujo industrial toda combinacion
de lineas y colores; y modelo industrial toda forma
plastica de lineas y colores, destinados a dar una
apariencia especial a un producto industrial o artesanal y
que sirva de tipo para fabricacion.

Art. 2°.- Podran ser registrados los dibujos o modelos
industriales que sean nuevos, que no sirvan Unicamente
a la obtencion de efecto técnico, ni sera contrario al orden
publico, a la moral, y a las buenas costumbres.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 4: DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

Art. 25. Inc. 1.
Condiciones para la protecciéon

Los miembros estableceran la proteccion de los dibujos y modelos industriales creados
independientemente de que sean nuevos u originales. Los Miembros podrdan establecer que
los dibujos y los modelos no son nuevos u originales si no difieren en forma significativa de
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dibujos o modelos conocidos o de combinaciones de caracteristicas de dibujos y modelos
conocidos. Los Miembros podran establecer que esa proteccion no se extenderd a los dibujos
y modelos dictados esencialmente por consideraciones técnicas o funcionales.

Art. 3°.- Se considera que un modelo o dibujo industrial
no es nuevo:

a) si no se diferencia de sus similares;

b) si antes de la fecha de su pedido de registro, o de la
fecha de prioridad validamente reivindicada, se ha hecho
accesible al publico en cualquier pais, y en cualquier
momento, mediante su descripcion, utilizacion o por
cualquier otro medio. No se considerara que un dibujo o
modelo es conocido por el publico por la circunstancia de
que en los seis meses anteriores a la fecha de su deposito
haya figurado en una exposicion oficial u oficialmente
reconocida; y

c) Por el so6lo hecho de presentar diferencias secundarias
en el aspecto con otros anteriores o referir a distinto
género de productos. *

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 4: DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

Art. 25. Inc. 1.
Condiciones para la proteccién

“Los miembros estableceran la proteccion de los dibujos y modelos industriales creados
independientemente de que sean nuevos u originales. Los Miembros podran establecer que
los dibujos y los modelos no son nuevos u originales si no difieren en forma significativa de
dibujos o modelos conocidos o de combinaciones de caracteristicas de dibujos y modelos
conocidos. Los Miembros podrdan establecer que esa proteccién no se extenderd a los dibujos
y modelos dictados esencialmente por consideraciones técnicas o funcionales”.

Art. 4°.- El derecho a la obtencion de la proteccion legal
pertenece al creador del dibujo o modelo, o a sus
sucesores. Se presume de hecho como tal a aquél que
primero solicita o reivindica prioridad para su registro y
por tanto con los derechos que acuerda esta ley.
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Art. 5°.- Los derechos a los dibujos o modelos creados
por los que trabajan en relacion de dependencia se
determinaran conforme a los que el Codigo del Trabajo
prevé para las invenciones, teniendo siempre el creador el
derecho a ser mencionado en el registro.

Véase Art. 3 de la Ley N° 1328/98 de Derechos de Autor y Derechos Conexos.

Art. 6°.- Los derechos que acuerda esta ley son
independientes de aquellos que puedan obtenerse bajo el
régimen juridico del derecho del autor, con la unica
limitacion establecida en el art. 41 de la presente ley.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 4: DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

Art. 25.
Condiciones para la proteccion;

Cada Miembro velara porque las prescripciones que hayan que cumplirse para conseguir la
proteccion de dibujos o modelos textiles- particularmente en lo que se refiere a costo- no
dificulten injustificadamente las posibilidades de busqueda y obtencion de esa proteccion.
Los miembros tendran libertad para cumplir esta obligacién mediante la legislacion sobre
dibujos o modelos industriales o mediante la legislaciéon sobre derechos de autor.

Art. 7°.- La proteccion concedida por el registro durara
cinco anos contados de desde la fecha de la presentacion
de la solicitud, y podra ser renovada por dos periodos
consecutivos de igual duracion.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC)

SECCION 4: DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

Art. 26 Inc. 3.
Proteccion

La duracion de la proteccion otorgada equivaldra a diez anos como minimo.

Art. 8°.- El titular de un dibujo o modelo industrial
registrado en el extranjero tiene un plazo de solo seis
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meses a partir del registro en el pais de origen para hacer
valer su derecho de prioridad, presentando la
correspondiente solicitud de registro, con sujecion a las
prescripciones de la presente ley.

Concuerda con:

- La Convencion Interamericana sobre Patentes de Invencion, Dibujos y
Modelos Industriales (Buenos Aires 1910), Ratificada por Ley del 20 de
Junio de 1917.

Articulo 3; Toda persona que haya depositado debidamente una solicitud de patente de
invencion, dibujo o modelo industrial, en uno de los Estados contratantes, gozard de un
derecho de prioridad durante un término de doce meses para las patentes de invencion, y de
cuatro meses para los dibujos o modelos industriales, a fin de que pueda hacerse el depdsito
en los otros Estados, sin perjuicio de los derechos de un tercero.

- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris,

Art 4.
A.a.l. Patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales.

A. 1) Quien hubiere depositado regularmente una solicitud de patente de invencion, de
modelo de utilidad, de dibujo o modelo industrial, de marca de fabrica o de comercio, en
alguno de los paises de la Unién o su causahabiente, gozard, para efectuar el depoésito en
los otros paises, de un derecho de prioridad, durante los plazos fijados mas adelante en el
presente.

C. 1) Los plazos de prioridad arriba mencionados seran de doce meses para las patentes de
invencion y los modelos de utilidad y de seis meses para los dibujos o modelos industriales
y para las marcas de fabrica o de comercio.

CAPITULO II
DEL REGISTRO, REQUISITOS Y FORMALIDADES

Texto original de la Ley N° | Nueva redaccion por el Articulo
868/81 de Dibujos y Modelos | 37 de la Ley N° 4798/2013 que

Industriales crea la que crea la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual
(DINAPI)

Art. 9°.- Los dibujos o modelos se | Art. 9°.- Registro de los dibujos
registraran en la Direccion de la | y modelos. Los dibujos vy

Propiedad Industrial, dependiente | modelos industriales se

del Ministerio de Industria y | registraran en la  Direccion

Comercio. Nacional de Propiedad Intelectual
(DINAPI).”
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Concuerda con la Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Art. 5 quinquies
Dibujos y Modelos Industriales

Los dibujos y modelos industriales serdn protegidos en todos los paises de la Union.

Art. 10.- La solicitud debera contener los datos
siguientes, e ir acompanada de los instrumentos de que
se mencionan:

a) nombre y domicilio del solicitante y los de su
apoderado patrocinante en su caso;

b) carta-poder con autentificacion notarial, o poder
especial o general cuando el interesado no concurra
personalmente. El solicitante o su apoderado deberan
constituir domicilio en la capital de la Republica,;

c) descripcion suscinta del dibujo o modelo, por
triplicado, que en su encabezamiento contendra un titulo
que caracterice sumariamente al dibujo o modelo;

d) la determinacion del género o clase de productos para
los cuales se utilizara el dibujo o modelo;

e) tres representaciones graficas o fotograficas del dibujo
o modelo, en colores si fuera necesario;

f) siempre que los productos correspondan a una misma
clase y entre todos exista similitud, la solicitud de
registro podra comprender hasta diez ejemplares
diversificados del dibujo o modelo, los que deberan ser
especificados y por cada uno de ellos acompanarse los
recaudos establecidos en los incisos d) y e) de este
articulo; y

g) mencion del nombre, nacionalidad, profesion y
domicilio del creador.
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Art. 11.- En el libro de entrada se registrara cada
solicitud consignandose el numero de entrada; la fecha y
hora de presentacion; el nombre y domicilio del
solicitante; y los del apoderado; clase a que corresponde
el dibujo o modelo y el titulo del mismo. Se expedira al
interesado el correspondiente recibo.

Art. 12.- El derecho de prioridad para el registro de un
dibujo o modelo se determinara por la fecha y hora en
que se presente la solicitud a la Direccion de la Propiedad
Industrial, salvo lo dispuesto en el art. 8° de la presente
ley.

Art. 13.- Si la solicitud de registro no reune las
formalidades exigidas por esta ley, la Direccion de la
Propiedad Industrial notificara al solicitante y le intimara
para que en el plazo de treinta dias habiles presente sus
observaciones y subsane las deficiencias. Si asi no lo
hiciere se le tendra por desistido.

Art. 14.- Si la solicitud retune las formalidades exigidas,
la Direccion de la Propiedad Industrial ordenara su
publicacion, previo examen de antecedentes.

Art. 15.- Los dibujos o modelos solicitados se publicaran
por una cada vez en un diario de la capital, por cuenta
del interesado, la publicacion contendra el nombre y
domicilio del solicitante, numero, fecha y hora de la
presentacion de la solicitud, titulo, clase y reproduccion
fiel del dibujo o modelo, y de los ejemplares de
realizacion.

Art. 16.- Se tendra por abandonada toda solicitud de
registro de dibujo o modelo si el solicitante no hubiere
efectuado ningtin acto de procedimiento en el plazo de un
ano a partir de la Giltima actuacion.
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Art. 17.- Si la solicitud reuniere todas las exigencias de
forma y los requisitos de fondo, y no se hubiere
interpuesto oposicion dentro del plazo legal, o si ésta
hubiere sido desestimada por Resolucion o por sentencia
ejecutoriada, la Direccion de la Propiedad Industrial
concedera el registro del dibujo o modelo industrial y
expedira el correspondiente certificado.

Art. 18.- La resolucion de concesion de registro del
dibujo o modelo se asentara en un libro habilitado para
dicho efecto; la misma contendra: ntmero de orden,
fecha de deposito y del registro, nombre y domicilio del
titular y del creador, titulo, dibujo o modelo y su
descripcion e indicacién de clase. La resolucién sera
suscripta por el Director de la propiedad Industrial y el
Secretario.

Art. 19.- El certificado contendra los datos que figuran
en el libro de registro de dibujos y modelos que llevara la
Direccion de la Propiedad Industrial, y estara
acompanado de un ejemplar de la descripcion, de la
representacion del dibujo o modelo, y de los ejemplares
de realizacion.

Art. 20.- El registro de los dibujos o modelos confiere a
su titular el derecho exclusivo a reproducir el dibujo o
modelo en la fabricacion de un producto: a importar;
poner en venta un producto que reproduzca el dibujo o
modelo protegido; a conservar el producto con el fin de
ponerlo en venta, y de excluir a los terceros de la
realizacion de tales actos con fines industriales o
comerciales.

Concuerda con Ley N° 444/94 que ratifica el acuerdo sobre los aspectos de los
Derechos de la Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).

SECCION 4: DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES
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Art. 26 inc. 1.
Proteccion

El titular de un dibujo o modelo industrial protegido tendrd el derecho de impedir que
terceros, sin su consentimiento fabriquen, vendan o importen articulos que ostentes o
incorporen un dibujo o modelo que sea una copia, o fundamentalmente una copia, del dibujo
o modelo protegido cuando esos actos se realicen con fines comerciales.

Art. 21.- El registro sera prorrogado si su renovacion se
solicita antes de expirar su vigencia y se cumplen las
mismas formalidades que para su registro.

CAPITULO III
DE LA CESION, TRANSFERENCIA Y LICENCIA.

Art. 22.- El registro o la solicitud de registro de un dibujo
o modelo podra transmitirse o cederse por actos entre
vivos o por causa de muerte.

En el primer caso la transmision o cesion debera
efectuarse por escritura publica, cuando el acto se realiza
dentro del territorio nacional.

Art. 23.- La transmision o cesion de los dibujos o
modelos debera inscribirse en la Direccion de la
Propiedad Industrial para que surta efecto contra
terceros, observandose las mismas formalidades que las
establecidas por la transferencia o cesion.

Art. 24.- El propietario del dibujo o modelo registrado
podra otorgar licencia para explotar su dibujo o modelo.
El contrato respectivo podra inscribirse en la Direccion de
la Propiedad Industrial para que surta efecto contra
terceros, observandose las mismas formalidades que las
establecidas para la transferencia o cesion.
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CAPITULO IV
DE LAS OPOSICIONES

Art. 25.- La oposicion al registro de un dibujo o modelo
industrial debera deducirse por escrito fundado ante la
Direccion de la Propiedad Industrial dentro del plazo
perentorio de sesenta dias habiles, computados desde la
fecha de la publicacion de la solicitud.

Art. 26.- El Poder otorgado por carta, telegrama o télex a
un agente de la Propiedad industrial, le habilita para
formular oposicién y proseguir su intervencion legal
siempre que el testimonio del poder sea presentado
dentro de los sesenta dias habiles siguientes a la fecha de
la presentacion del escrito de oposicion.

Art. 27.- La oposiciéon en la instancia administrativa se
regira por las disposiciones de esta ley, y supletoriamente
por las del Cédigo de Procedimientos Civiles y
Comerciales, relativas al juicio ordinario.
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CAPITULO V
DEL RECURSO DE APELACION Y DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

Texto original de la Ley N° 868/81
de Dibujos y Modelos Industriales

Nueva redaccion por el Articulo
37 de la Ley N° 4798/2013 que
crea la que crea la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual

(DINAPI)
Art. 28.- La resolucion que | Art. 28.- Resoluciones
deniegue o conceda el registro de | Apelables. La Resolucion que

un dibujo o modelo, y aquellas
que decidan cuestiones
controvertidas dictadas por la
Direccion de Propiedad Industrial,
son apelables ante el Ministerio
de Industria y Comercio. El curso

debera interponerse ante el
Director de la Propiedad
Industrial, dentro del plazo de

cinco dias habiles siguientes al de
la notificacion de la resolucion.

deniegue o conceda el registro de
un dibujo o modelo, y aquellas que
decidan cuestiones controvertidas
dictadas por el Director de Dibujos
y Modelos Industriales, son
apelables ante el Director General
de la Propiedad Industrial. El
recurso deberd interponerse ante
el Director de Dibujos y Modelos
Industriales, dentro del plazo de 5
(cinco) dias hdbiles siguientes al
de la notificacién de la Resolucién

Art. 29.- El Ministerio de
Industria y Comercio dictara
resolucion fundada previo
dictamen del asesor juridico.
Contra ésta resolucién se podra
promover demanda en lo
contencioso administrativo dentro
de los diez dias habiles siguientes
al de la notificacion.

Art. 29.- Demanda en Ilo
Contencioso Administrativo.
Contra la Resolucion del Director
General de la Propiedad
Industrial, se podra promover
demanda en lo contencioso-

administrativo dentro de los 18
(dieciocho) dias habiles siguientes
al de la notificacion.”

Derogado por Ley N° 4046/2010 que modifica el Articulo 4° de la Ley N° 1462/1935 que
establece el procedimiento para lo contencioso-administrativo.

CAPITULO VI
DE LA NULIDAD

Art. 30.- La nulidad de los registros de dibujos o modelos
industriales debera demandarse judicialmente dentro de
los dos anos siguientes a su uso publico. Seran anulados
los registros de dibujos o modelos industriales debera

—
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demandarse judicialmente dentro de los dos anos
siguientes a su uso publico. Seran anulados los registros
de dibujos o modelos industriales obtenidos
contrariamente a las disposiciones de fondo y forma de
esta ley, obtenidos por medios dolosos o fraudulentos o
que lesiones los derechos de terceros.

CAPITULO VII
DE LA PERENCION DE INSTANCIA EN LOS ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS CONTROVERTIDOS

Art. 31.- Se tendra por abandonado la instancia
administrativa en los asuntos controvertidos sobre
dibujos o modelos industriales y la misma permitira de
pleno derecho si no se hubiere efectuado ningtin acto de
procedimiento durante el término de un ano a partir de la
ultima actuacion.

CAPITULO VIII
DE LA ACCION JUDICIAL

Art. 32.- Sin perjuicio de la peticion de amparo el titular
de un registro tiene accion judicial contra quien
indebidamente lo explote industrial y comercialmente. La
accion se deducira ante el Juez en lo Comercial, para el
cese de la explotacion y del resarcimiento de danos y
perjuicios.

Art. 33.- Seran castigados con multa de diez a mil
salarios minimos diarios quienes indebidamente:

a) fabriquen o hagan fabricar productos industriales que
presenten las caracteristicas protegidas por el registro de
un dibujo o modelo, o de sus ejemplares de realizacion;
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b) vendan, exhiban, importen, o de cualquier otro modo
comercien con los productos referidos en el parrafo
anterior, siempre que tuvieren conocimiento de su
caracter ilicito;

c) tengan en su poder dichos productos o encubran a sus
fabricantes, importadores o comerciantes;

d) sin tener registrados un dibujo o modelo industrial
invoquen su propiedad; y

e) enajenen como propios planos de dibujos o modelos
ajenos protegidos por un registro.

Art. 34.- seran destruidos los articulos o sus partes que
comprendan dibujos o modelos declarados judicialmente
en infraccion, salvo que el titular del dibujo o modelo
registrado acceda a recibirlos por el valor del costo, a
cuenta del monto de la indemnizacion y de la restitucion
de los frutos que se lo adeuden. La destruccion y el
decomiso no comprenderan las mercaderias que
hubiesen sido entregadas por el infractor o compradores
de buena fe.

Art. 35.- Los delitos enumerados en art. 33 son de accion
penal privada. No se dara curso a ninguna accion judicial
civil o penal si no acompanare con el escrito inicial, el
certificado de registro del dibujo o modelo invocado como
base de la demanda o querella.

Art. 36.- Como medida previa a la iniciacion de las
acciones judiciales y para la comprobacion del hecho
ilicito, el propietario de un registro de dibujo o modelo
que tuviere conocimiento que en una casa de comercio,
fabrica y otros sitios se esté explotando industrial o
comercialmente los dibujos o modelos cuyo registro
tuviere podra solicitar al Juez, con caucion suficiente, la

—
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incautacion de un ejemplar de los articulos en infraccion.
El Juez librara el correspondiente mandamiento dentro
de las veinte cuatro horas, y designara un oficial de
Justicia por tal incautacién; en ese acto se hara
inventario detallado de los articulos en infraccion.

Art. 37.- Si el tenedor de esos articulos no fuere el
fabricante de los mismos debera dar al propietario del
dibujo o modelo tantas explicaciones cuantas fueren
necesarias para permitirle perseguir judicialmente al
fabricante ilegal. Si aquél se negare a darlas, o la que
diere resultaren falsas o inexactas, ducho tenedor no
podra alegar buena fe.

Art. 38.- Si el demandado manifestare su deseo de
continuar la explotacion industrial o comercial del dibujo
o modelo en litigio, el demandante, en incidente que se
substanciara separadamente, podra exigirle caucion para
no interrumpirle esa explotacion. Si no se la diere, el
demandante podra pedir la suspension de la explotacion
y el embargo de todos los objetos impugnados que estén
en poder del demandado, debiendo dar caucién real cuyo
monto sera fijado por el Juez teniendo en cuenta la
importancia de los bienes afectados.

Art. 39.- El producto de las multas percibidas conforme
a esta ley, sera invertido en mejoras en la Direccion de la
Propiedad Industrial.

Art. 40.- Si por error se solicitare una patente de
invencion en lugar de la proteccion por medio del registro
del dibujo o modelo que correspondiese, el interesado
podra convertir su solicitud original en una de registro de
dibujo o modelo.

Art. 41.- Si un dibujo o modelo registrado de acuerdo
con la presente ley, también hubiere sido inscripto en el
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registro publico de derechos intelectuales, el autor, en
caso de litigio, debera optar por la proteccion concedida
por esta ley, o por la Ley N° 94 del S de julio de 1932.

Art. 42.- Tanto las acciones civiles como las penales de
esta ley, prescribiran a los dos afnos contados desde que
el hecho ilicito cometido hubiere llegado a conocimiento
de quien tuviere derecho de ejercerlas en su defensa.

CAPITULO IX
DE LAS TASAS

Texto original de la Ley N°
868/81 de Dibujos y Modelos
Industriales

Nueva redaccién por el Articulo 37
de la Ley N° 4798/2013 que crea
la que crea la Direcciéon Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI)

Art. 43.- El Ministerio de
Industria y Comercio por medio
de la Direcciéon de la Propiedad
Industrial, percibira tasas en los
siguientes conceptos y costos:

Por cada solicitud de registro o
renovacién de cada dibujo o
modelo

(quinientos guaranies)

Por cada informe oficial sobre
dibujo o modelo

(doscientos cincuenta
guaranies)

Por cada escrito de oposicion

(trescientos guaranies)

Por inscripcién de cambio de
domicilio del titular, por cada

Art. 43.- Percepcion de tasas.
La Direccion Nacional de
Propiedad  Intelectual (DINAPI)
percibird tasas en los siguientes
conceptos y montos, basadas en el
jornal minimo para trabajadores
del comercio.

a. Por cada solicitud de registro o
renovacion de cada dibujo o
modelo: 5 (cinco) jornales.

b. Por cada informe oficial sobre
dibujo o modelo: 1 (un) jornal.

c. Por cada escrito de oposicion: 5
(cinco) jornales.

d. Por inscripcion de cambio de
domicilio del titular, por cada

—
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dibujo o modelo (doscientos
cincuenta guaranies)

Por inscripcién de cambio de
nombre del titular, por cada
dibujo o modelo (doscientos
cincuenta guaranies)

Por inscripcién de licencia de uso
de cada dibujo o modelo
(quinientos guaranies)

Por solicitud de inscripcién de
transferencia de cada dibujo o
modelo (quinientos guaranies)

dibujo o modelo: 1 (un) jornal.

e. Por inscripciéon de cambio de
nombre de titular, por cada dibujo
o modelo: 1 (un) jornal.

f. Por inscripcion de licencia de
uso de cada dibujo o modelo: 1
(un) jornal.

g. Por solicitud de inscripcién de
transferencia de cada dibujo o
modelo: 1 (un) jornal.

h. Por solicitud de cambios o
requerimientos en solicitudes en
tramites: 1 (un) jornal.”

Art. 44.- Los ingresos provenientes de la percepcion de
multas y tasas establecidas en la presente ley seran
depositados en una cuenta especial abierta en el Banco
Central del Paraguay denominada "Tasa de Dibujos y

Modelos Industriales"

a la orden del Ministerio de

Industria y Comercio, fiscalizada por el Ministerio de
Hacienda. Estos ingresos se incluiran en el Presupuesto
General de la Nacion desde el ano siguiente al de la
promulgacion de esta ley y su inversion sera programada
por la Direcciéon de la Propiedad Industrial.

Derogado por Ley N° 4798 /2013 que crea la que crea la Direccion Nacional de Propiedad

Intelectual (DINAPI)
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CAPITULO X
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 45.- Los expedientes referentes a dibujos o modelos
industriales quedaran archivados en la Direccion de la
Propiedad Industrial. Los que hayan sido remitidos a los
Tribunales, deberan ser devueltas una vez finiquitada la
cuestion judicial.

Art. 46.- Las disposiciones de los Codigos de fondo y
forma en materia civil, comercial y penal se aplicaran en
forma supletoria.

CAPITULO XI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 47.- Si antes de la promulgacion de esta ley varios
industriales hubieren hecho uso o tuvieren registrado un
dibujo o modelo, el mejor derecho pertenecera a aquel
que probare haberlo usado antes que los demas.

Art. 48.- Si ninguno de los interesados pudiese justificar
la prioridad en el uso o registro del dibujo o modelo, se
acordara la propiedad del mismo al que tenga mayores
elementos de produccion.

Art. 49.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Dada en la sala de sesiones del Congreso Nacional a los

veinte y dos dias del mes de octubre del ano mil
novecientos ochenta y uno.

J. Augusto Saldivar Juan Ramoén Chaves
Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores
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Bonifacio Irala Amarilla Carlos Maria Ocampos Arbo
Secretario Parlamentario Secretario General

Asuncién, 2 de noviembre de 1981

Téngase por ley de la Republica, publiquese e insértese
en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica
Gral. Ejerc. Alfredo Stroessner

Delfin Ugarte Centurion
Ministro de Industria y Comercio
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DECRETO N° 30.007/1982

POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 868/1981
DE DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES.

Asuncién, 5 de enero de 1982
VISTA:

La Ley N° 868 “De Dibujos y Modelos Industriales”,
promulgada en fecha 2 de
Noviembre de 1981;y

CONSIDERANDO:

Que en virtud de lo dispuesto por el Articulo 10°, inc. d)
del citado cuerpo legal, debe establecerse la Clasificacion
para los Dibujos y Modelos Industriales a los efectos del
registro;

Que es recomendable la adopcion de la Clasificacion
Internacional para los Dibujos y

Modelos Industriales preparada por la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual,

POR TANTO:
El Presidente de la Republica del Paraguay
DECRETA:
Articulo 1.- Los registros de dibujos y modelos
industriales se solicitaran a partir del 1° de

Febrero de 1982, de acuerdo con la Clasificacion
establecida por este Decreto.

—
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Articulo 2.- A los efectos de la aplicacion de la
Clasificacion de dibujos y modelos industriales, se
tomaran en cuenta, con caracter ilustrativo, las Notas
Explicativas e indices alfabéticos de la Clasificacion
preparada por la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual u otros Organismos especializados en la
materia.

Articulo 3.- La Comision de Clasificacion de Articulos y
Servicios para el registro de marca creada por Decreto N°
10.732 de la fecha 23 de Octubre de 1979, sera
competente para entender en las cuestiones que se le
sometan con relacion a la Clasificacion establecidas por
el presente Decreto.

Articulo 4.- La Clasificacion que se adopta es la siguiente:

CLASES Y SUBCLASES

Clase 1°

Productos alimenticios comprendidos los dietéticos.
01 Panaderia, bizcochos, pasteleria, pastas.

02 Chocolates, confiteria, helados.

03 Quesos, mantecas y otros productos lacteos y
sucedaneos.

04 Productos de carne y sucedaneos.

05 Productos alimenticios para animales.

99 Varios.

Clase 2°

Articulos de vestuario, comprendidos los calzados.

01 Vestidos.

02 Ropa interior, lenceria, corseteria, sujetadores.

03 Articulos de sombrereria.

04 Calzados (comprendidas botas, sandalias y zapatillas).
05 Medias y calcetines.

06 Corbatas, chales y panuelos.
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07 Guanteria.
08 Merceria.
99 Diversos.

Clase 3°

Articulos de viaje y objetos personales, no
comprendidos en otras clases.

01 Baules, maletas y carteras.

02 Sacos de mano, portafolios, portamonedas, estuches.
03 Paraguas, bastones.

04 Abanicos.

99 Diversos.

Clase 4°

Cepilleria.

01 Cepillos de limpieza y escobas.

02 Cepillos de tocados y para la ropa.
03 Cepillos para la industria.

04 Pinceles.

99 Diversos.

Clase 5°

Articulos textiles no confeccionados, laminas de
materia artificial, natural y cueros.

01 Hilados.

02 Telas textiles (tejidos, tricotadas o de otra fabricacion).
03 Laminas de materias artificiales o naturales.

04 Filtros.

05 Laminas de revestimientos (papeles pintados, lindleo,
etc.).

06 Encajes.

07 Bordados.

08 Cintas, galones y otros articulos de pasamaneria.

09 Cueros y sucedaneos.

99 Diversos.

—
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Clase 6°

Mobiliario.

01 Muebles.

02 Colchones y almohadas.
03 Cortinas (preparadas para su empleo).
04 Tapices.

05 Felpudos y alfombras.
06 Espejos y cuadros.

07 Doceles.

08 Mantas.

09 Ropa de casa y de mesa.
99 Diversos.

Clase 7°

Articulos de menaje, no comprendidos en otras
clases.

01 Vasijas y vasos.

02 Utensilios y recipientes para la cocina.

03 Cuchillos, tenedores y cucharas.

04 Cocinas, tostadoras, etc.

05 Aparatos para picar, moler y mezclar.

06 Planchas, utensilios para lavar, secar y limpieza.
99 Diversos.

Clase 8°

Utiles y ferreteria.

01 Utiles e instrumentos para la agricultura, silvicultura
y la horticultura.

02 Otros utiles e instrumentos.

03 Cerraduras y herrajes.

04 Clavos, tornillos, tuercas, pernos, etc.

99 Diversos.

Clase 9°

Embalajes y recipientes.

01 Botellas, frascos, bombonas y potes.
02 Precintos.
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03 Bidones y toneles.

04 Cajas y cajones.

05 Jaulas y cestas.

06 Sacos, envoltorios tubos y capsulas.
07 Botes de conservas.

08 Cuerdas y material de atar.

99 Diversos.

Clase 10°

Relojeria e instrumentos de medida.

01 Relojes de pared y péndulos.

02 Relojes de bolsillo y de pulseras.

03 Despertadores.

04 Otros relojes.

05 Todos los demas elementos cronomeétricos.

06 Cuadrantes, agujas y las demas piezas de relojeria,
piezas de otros instrumentos cronométricos.

07 Instrumentos geodésicos, nautico, acusticos,
meteorologicos.

08 Instrumentos para la medida de las magnitudes
fisicas, tales como la longitud, presion, etc.

09 Instrumentos para la medida de las temperaturas.

10 Instrumentos para la medida de las magnitudes
eléctricas; (voltimetros, etc.)

11 Instrumentos de ensayo.

99 Diversos.

Clase 11°

Objetos de adorno.

01 Bisuteria y joyeria.

02 Bibelots, adornos de mesa y de paredes,
comprendidos los floreros.

03 Medallas e insignias.

04 Flores, plantas y frutas artificiales.

05 Articulos de decoracion para fiestas.

99 Diversos.
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Clase 12°

Vehiculos.

01 Vehiculos de traccion animal.

02 Carretillas, volquetas y carretones tirados a mano.

03 Locomotoras y vagones para los ferrocarriles y todos
los demas vehiculos sobre rieles.

04 Teleféricos y telesillas.

05 Elevadores.

06 Navios y barcos.

07 Aviones y vehiculos espaciales.

08 Automoviles y autobuses.

09 Camiones y tractores.

10 Remolques y remolques habitables.

11 Motocicletas y bicicletas.

12 Coches de ninos y para invalidos.

13 Vehiculos especiales.

14 Neumaticos, camaras y otros accesorios para
vehiculos automoviles, no comprendidos en las otras
clases.

99 Diversos.

Clase 13°

Aparatos de produccion, distribucion y
transformacion de energia eléctrica.

01 Generadores y motores.

02 Transformadores, rectificadores, pilas y
acumuladores.

03 Materiales de distribucion y control de energia
eléctrica, (conductores, interruptores, cuadros, etc.).
99 Diversos.

Clase 14°

Aparatos eléctricos y electronicos.

01 Aparatos de registro y reproduccion de sonido o
imagenes.

02 Aparatos de registro de reproduccion y de informacion.
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03 Aparatos de telecomunicacion (telégrafos, teléfonos,
teletipos, televisores, radios).

04 Amplificadores.

99 Diversos.

Clase 15°

Maquinas industriales y de uso domésticos.

01 Motores, no eléctricos.

02 Bombas y compresores.

03 Maquinas agricolas.

04 Maquinas para la construccion.

05 Maquinas para la industria, no mencionadas
anteriormente.

06 Maquinas para lavados y limpiezas industriales.

07 Maquinas para lavados y limpiezas de uso domeéstico.
08 Maquinas textiles, para coser, para tricotar y para
bordar, industriales.

09 Maquinas textiles, para coser, para tricotar y para
bordar, de uso doméstico.

10 Maquinas de refrigeracion industrial.

11 Maquinas de refrigeracion de uso doméstico.

12 Maquinas para preparar los alimentos.

99 Diversos.

Clase 16°

Articulos de fotografia, cinematografia y optica.
01 Aparatos para fotografiar.

02 Aparatos para filmar.

03 Aparatos de proyeccion (vistas fijas).

04 Aparatos de proyeccion (de peliculas).

05 Aparatos para fotocopiar y ampliar.

06 Aparatos de revelado.

07 Accesorios.

08 Articulos de o6ptica, tales como: gafas, microscopios,
etc.

99 Diversos.
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Clase 17°

Instrumentos de misica.

01 Instrumentos de teclado (comprendidos 6rganos
electronicos y otros).

02 Instrumentos de viento (comprendidos acordeones de
teclado).

03 Instrumentos de cuerda.

04 Instrumentos de percusion.

05 Instrumentos mecanicos.

99 Diversos.

Clase 18°

Imprenta, maquinas de oficina.

01 Maquinas de escribir y calcular, con la excepcion de
maquinas electronicas.

02 Maquinas tipograficas.

03 Maquinas para la impresion por procedimientos
diferentes de la tipografia (con la exclusion de maquinas
para fotocopiar).

04 Caracteres y signos tipograficos.

05 Cortapapeles.

99 Diversos.

Clase 19°

Papeleria, articulos de oficina, material para artistas
y enseinianza.

01 Papeles de escribir y envolver.

02 Articulos de oficina.

03 Calendarios.

04 Carpetas.

05 Tarjetas ilustradas y otros impresos.

06 Material e instrumentos para escribir a mano.

07 Material e instrumentos para pintar, con la exclusion
de los pinceles, para esculpir, para grabar y para otras
técnicas artisticas.

08 Material de ensefnanza.

99 Diversos.
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Clase 20°

Articulos para venta y publicidad.

01 Distribuidores automaticos.

02 Material de exposicion y de venta.

03 Carteleras y dispositivos publicitarios.
99 Diversos.

Clase 21°

Juegos juguetes y articulos de deporte.

01 Juegos.

02 Juguetes.

03 Aparatos y articulos de gimnasia y deporte.
04 Articulos de distraccion y diversion.

05 Tiendas de campana.

99 Diversos.

Clase 22°

Armas y articulos para la caza, la pesca y la
destruccion de animales nocivos.

01 Armas blancas.

02 Armas de proyectiles.

03 Municion, cartuchos y proyectiles.

04 Articulos para la caza (con la exclusion de las armas).
05 Canas de pesca.

06 Carretes.

07 Anzuelos.

08 Otros articulos para la pesca.

09 Trampas y articulos para la destruccion de animales
Nnocivos.

99 Diversos.

Clase 23°

Instalaciones de saneamiento, de calefaccion, de
ventilacion y de acondicionamiento de aire.

01 Aparatos para la distribucion de liquidos y de gas.
(Comprendidos la griferia y la tuberia).
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02 Aparatos de saneamiento (banos, duchas, lavados,
inodoros, bloques sanitarios).

03 Equipos para calefaccion.

04 Ventilacion y acondicionamiento de aire.

05 Combustibles solidos.

99 Diversos.

Clase 24°

Medicina y laboratorios.

01 Materiales de transporte de enfermos y de
hospitalizacion.

02 Aparatos e instalaciones para hospitales (para el
diagnoéstico, los analisis, las operaciones, los
tratamientos, el control de los ojos).

03 Instrumentos médicos, quirurgicos y dentarios.
04 Protesis.

05 Articulos para curas y vendajes y de atenciones
meédicas.

99 Diversos.

Clase 25°

Edificios y elementos de construccion.

01 Material y elementos de construccion de edificios,
tales como ladrillos, vigas, tejas, pizarras y paneles, etc.
02 Ventanas, puertas, persianas, etc.

03 Perfiles.

04 Casas, garajes, y todas las demas construcciones.
05 Elementos de construcciéon de obras publicas.

99 Diversos.

Clase 26°

Aparatos de alumbrado.

01 Focos luminosos (eléctricos o no, tales como lamparas
incandescentes, tubos y placas luminosas).

02 Lamparas, lamparillas, aranas, apliques murales y
plafones.
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03 Aparatos de alumbrado publico (lamparas de exterior,
alumbrado de escena, proyectores

de alumbrado).

04 Antorchas, lamparas y linternas portatiles.

05 Bujias, almatorias y candelabros.

06 Tragaluces.

99 Diversos.

Clase 27°

Tabacos y articulos para fumadores.

01 Tabaco, cigarros y cigarrillos.

02 Pipas, boquillas de cigarros y de cigarrillos.

03 Ceniceros.

04 Cerillas.

05 Encendedores.

06 Estuches para cigarros, estuches para cigarrillo,
tabaqueras y botes de tabaco.

99 Diversos.

Clase 28°

Productos y articulos farmacéuticos y cosméticos,
articulos y equipos de tocador.

01 Productos y articulos farmacéuticos.

02 Productos y articulos cosméticos.

03 Articulos de tocador y equipos para el cuidado de la
belleza.

99 Diversos.

Clase 29°

Dispositivos y equipos de salvamento y de proteccion
del hombre.

01 Dispositivos y equipos contra el fuego.

02 Dispositivos y equipos para el salvamento sobre o bajo
el agua.

03 Dispositivos y equipos para el salvamento en
montana.

99 Dispositivos y equipos contra otros peligros
(carreteras, minas, industrias, etc.).
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Clase 30°

Cuidado y entretenimiento de animales.

01 Abrigos y cercas.

02 Comederos y abrevaderos.

03 Guarniciones.

04 Dispositivos y equipos para el salvamento de
animales.

99 Otros articulos.

Clase 31°

Miscelaneas.

Todos los productos no comprendidos en las clases
precedentes.

Articulo 5.- Comuniquese, publiquese, dese
Registro Oficial y cumplido, archivese.

El Presidente de la Republica
Alfredo Stroessner

Delfin Ugarte Centurion
Ministro de Industria y Comercio

al
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LEY N° 4.923/13

DE INDICACIONES GEOGRAFICAS Y
DENOMINACIONES DE ORIGEN.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- OBJETO. La presente ley regula la
proteccion juridica de indicaciones geograficas y
denominaciones de origen.

Concuerda con:

La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris para la Proteccion de
la Propiedad Industrial.

Articulo 1
Constitucion de la Union; ambito de la propiedad industrial

2) La protecciéon de la propiedad industrial tiene por objeto las patentes de
invencion, los modelos de utilidad, los dibujos o modelos industriales, las marcas de fabrica
o de comercio, las marcas de servicio, el nombre comercial, las indicaciones de procedencia o
denominaciones de origen, asi como la represién de la competencia desleal.

- La Ley N° 912 que aprueba el Protocolo de Armonizaciéon de Normas sobre
Propiedad Intelectual en el MERCOSUR en materia de marcas,
indicaciones de procedencia y denominaciones de origen.

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Naturaleza y Alcance de las Obligaciones

Los Estados Partes garantizardn una proteccion efectiva a la propiedad
intelectual en materia de marcas, indicaciones de procedencia y denominaciones de origen,
asegurando al menos la proteccién que deriva de los principios y normas enunciados en este
Protocolo.

Podran, sin embargo, conceder una proteccion mas amplia, siempre que no sea
incompatible con las normas y principios de los Tratados mencionados en este Protocolo
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Articulo 2°.- DEFINICIONES.
1. A los efectos de esta ley, se entiende por:

a) Denominacion de origen: El nombre de un pais, region,
departamento, distrito o localidad, o de un Ilugar
determinado, que sirve para designar un producto
originario de alguno de estos, y cuya calidad o
caracteristicas se deban esencial o exclusivamente al
medio geografico en el cual se produce, comprendidos los
factores naturales asi como los que sean resultado de la
actividad humana.

b) Indicacion geografica: El nombre de un pais, region,
departamento, distrito o localidad, o de un Ilugar
determinado, que sirve para designar un producto
originario de alguno de estos, cuando determinada
cualidad, reputacion, u otra caracteristica sea imputable
o atribuible fundamentalmente a su origen geografico.

2. También se consideraran denominaciones de origen o
indicaciones geograficas las denominaciones
tradicionales, geograficas o no, que designen un producto
agricola o alimenticio que cumplan las condiciones
mencionadas en el numeral 1).

Concuerda con:

Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA,ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

433
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Seccion 3
Indicaciones geogrdaficas

Articulo 22
Proteccion de las indicaciones geograficas

1. A los efectos de lo dispuesto en el presente Acuerdo, indicaciones geogrdficas
son las que identifiguen un producto como originario del territorio de un Miembro o de una
regiéon o localidad de ese territorio, cuando determinada calidad, reputacién, u otra

caracteristica del producto sea imputable fundamentalmente a su origen geogrdfico.

Articulo 3°.- LEGITIMADOS A SOLICITAR
RECONOCIMIENTO Y REGISTRO.

El reconocimiento y el registro de las indicaciones
geograficas se haran de oficio o podran ser solicitadas
ante la Autoridad de Aplicacion por quienes demuestren
tener legitimo interés, entendiéndose por tales, las
personas naturales o juridicas que directamente se
dediquen a la extraccién, produccion o elaboracion del
producto o los productos que se pretendan amparar, asi
como las asociaciones que los agrupen. Las autoridades
departamentales o municipales también se consideraran
interesadas, cuando se trate de indicaciones geograficas o
denominaciones de origen de sus respectivas
circunscripciones.

Articulo 4°.- DELIMITACION DEL AREA DE
PRODUCCION.

Los requisitos y procedimientos relativos a la
especificacion técnica de los productos, incluida la
delimitacion del area de producciéon y el control de los
productos amparados por una indicacion geografica, se
estableceran en el decreto reglamentario de la presente
ley.
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CAPITULO II
SOLICITUD PRELIMINAR DE RECONOCIMIENTO DE
INDICACION GEOGRAFICA Y/O DENOMINACION DE
ORIGEN

Articulo 5°.- PROPUESTA DE RECONOCIMIENTO. La
solicitud preliminar de reconocimiento de una indicacién
geografica o denominacion de origen sera presentada por
productores que desarrollen sus actividades dentro del
area correspondiente a la futura indicacién geografica o
denominacion de origen.

La reglamentacion de la presente ley establecera las
condiciones en las que el reconocimiento de la indicacién
geografica o denominacion de origen se realizara de oficio,
asi como el procedimiento a seguir en tales casos.

Articulo 6°.- COMITES DE PROMOCION. Los
productores que pretendan el reconocimiento de una
indicacion geografica o una denominacion de origen,
podran constituir previamente un Comité de Promocion,
el que tendra por objeto redactar un proyecto de
reglamento interno de la indicacion geografica o la
denominacion de origen y la realizacion de estudios e
informes técnicos preliminares que incluiran:

a) El nombre del producto, con la indicacion geografica o
la denominacion de origen.

b) Descripcion detallada del proceso de produccion del
producto  (materias primas y las  principales
caracteristicas fisicas, quimicas, microbiolégicas u
organolépticas del producto; métodos de produccion,
técnicas de acondicionamiento o procesamiento, etapa de
produccion).

—
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c) Antecedentes historicos de la region y limites
geograficos del area de produccion.

d) Caracteristicas generales de la region, factores
climaticos, relieve y naturaleza y homogeneidad de los
factores de produccion.

e) Los productos para los cuales se utilizara la indicacion
geografica o la denominacion de origen y los factores y/o
elementos que acrediten que el producto es originario de
la zona indicada.

f) La descripcion del método de obtencion del producto y,
en su caso, los métodos locales, cabales y constantes.

g) Los elementos que justifiquen:

i) el vinculo entre la calidad o las caracteristicas del
producto y el medio geografico mencionado en el articulo
2°, numeral 1, inciso a), o segin el caso;

ii) el vinculo entre una cualidad determinada, la
reputacion u otra caracteristica del producto y el origen
geografico mencionado en el articulo 2°, numeral 1,
inciso b).

h) Cualquier norma especifica de etiquetado para el
producto.

i) Identificacion del o de los productores que se postulan
para el reconocimiento de la indicacion geografica o la
denominacién de origen.

Los Comités de Promocion deberan contar con estatutos
aunque no se requerira que invistan el caracter de
personas juridicas.




Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Articulo 7°.- PRESENTACION DE LA SOLICITUD
PRELIMINAR. PLAZOS. Dentro de los sesenta dias
habiles de la presentacion de la solicitud preliminar, la
Autoridad de Aplicacion debera, por Resoluciéon fundada,
aprobar, rechazar, solicitar aclaraciones o sugerir las
modificaciones que estime necesarias, previa verificacion
sobre la eventual afectacion de los derechos de alguna
marca.

CAPi';‘ULo III
DE LOS COMITES REGULADORES

Articulo 8°.- EXCLUSIVIDAD. Por cada indicacion
geografica o denominacion de origen habra un tnico
Comité Regulador.

Articulo 9°.- COMPOSICION. Los Comités Reguladores
estaran integrados exclusivamente por quienes se
dediquen a la extraccion, producciéon, acondicionamiento
o procesamiento de los productos amparados en la
indicacion geografica o denominacion de origen, que
desarrollen  sus  actividades dentro del area
correspondiente 'y cuyos productos se adecuan
totalmente a la especificacion registrada.

Articulo 10.- ORGANIZACION JURIDICA. Los Comités
Reguladores se organizaran juridicamente como
asociaciones reconocidas de |utilidad publica o
asociaciones inscriptas con capacidad restringida,
abiertas y con domicilio legal dentro de una localidad que
se encuentre dentro del area de produccion.

Dentro de los sesenta dias habiles posteriores a la
aprobacion de la solicitud preliminar, los integrantes de
los Comités de Promocion deberan presentar en consulta
a la Autoridad de Aplicacion, bajo pena de caducidad de
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pleno derecho de la aprobacion de la solicitud preliminar,
los Estatutos del Comité Regulador que pretendan
constituir.

La Autoridad de Aplicacion debera expedirse sobre la
propuesta de Estatutos del Comité Regulador en un plazo
de quince dias habiles.

Una vez que no existan mas observaciones por parte de la
Autoridad de Aplicacion, los asociados al Comité
Regulador tendran un plazo de treinta dias habiles para
protocolizar los Estatutos y solicitar el reconocimiento de
la personeria juridica de la asociacion al Poder Ejecutivo
o a la Direccion General de los Registros Publicos, segun
el tipo de asociacion de que se trate.

Articulo 11.- DISPOSICIONES ESPECIFICAS. Sin
perjuicio de lo establecido en el Coédigo Civil para la
creacion, inscripcion y funcionamiento de las
asociaciones civiles sin fines de lucro, los estatutos de los
Comités Reguladores deberan prever que su objeto o
finalidad sea exclusivamente la administracion de la o las
indicaciones geograficas o denominaciones de origen de
que se traten y que no podran ejercer ninguna actividad
de caracter politico, religioso o alguna otra ajena a su
objeto. Asimismo, se preveran disposiciones que
establezcan un régimen eficaz de control de la gestion
economica y financiera de la entidad y el acceso a la
informacion veraz y oportuna de todos los asociados
sobre todas las actividades del Comité Regulador. El
estatuto garantizara que cualquier persona de las
mencionadas en el articulo 9° de la presente ley pueda
asociarse al Comité Regulador.

Articulo 12.- DENEGACION DE ADMISION.
RECURSOS. Toda persona fisica o juridica a la que se le
haya denegado la admision, sea en la conformacion
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inicial o posterior a ella, en el Comité Regulador podra
recurrir esa decision ante la Autoridad de Aplicacion
dentro de los quince dias habiles de notificada la
decision. Contra la resolucion de la Autoridad de
Aplicacion podra plantearse la accion contencioso-
administrativa.

Articulo 13.- FUNCIONES DE LOS COMITES
REGULADORES. Los Comités Reguladores tendran las
siguientes funciones:

a) Aprobar su reglamento interno.

b) Gestionar y obtener la inscripcion de la indicacion
geografica o denominacion de origen en el Registro de
Indicaciones Geograficas.

c) Otorgar las autorizaciones de uso a sus asociados que
lo soliciten y cumplan con la totalidad de los requisitos
necesarios.

d) Inscribir cada una de dichas autorizaciones en el
Registro pertinente.

e) Orientar, vigilar y controlar la produccion, elaboracion,
transporte y calidad de los productos amparados por la
indicacion geografica o denominacion de origen.

f) Promocionar el sistema y velar por el prestigio de la
indicacion geografica o denominaciéon de origen.

g) Escoger los emblemas, logotipos, distintivos o siglas
que identificaran al Comité Regulador y/o a la indicacion
geografica o denominaciéon de origen.

h) Expedir los certificados de uso, las obleas numeradas
cuando correspondiere y los demas instrumentos de

—
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control que se establezcan en el decreto reglamentario de
la presente ley.

i) Percibir los aranceles, contribuciones, multas y demas
recursos que le correspondan.

j) Determinar e imponer sanciones a los asociados que
cometan infracciones al reglamento interno del Comité
Regulador.

k) Denunciar las violaciones al régimen de la presente ley
ante la Autoridad de Aplicacion, y/o interponer cualquier
accion tendiente a preservar su indicacion geografica o
denominacion de origen.

I) Llevar y tener permanentemente actualizadas las
estadisticas e informes sobre produccion con indicaciéon
geografica o denominacion de origen, conforme a las
normas establecidas en el respectivo reglamento interno.

Articulo 14.- RECURSOS DE LOS COMITES
REGULADORES.

Los Comités Reguladores atenderan su funcionamiento
con los siguientes recursos:

a) Cobro de aranceles, certificados, obleas numeradas y
demas instrumentos de control.

b) Contribuciones de los asociados, donaciones o legados,
si su organizacion juridica lo permite.
c) La percepcion de multas o recargos.

d) Todo otro recurso que establezca su Estatuto.

Articulo 15.- IMPUGNACION DE LAS RESOLUCIONES.
Las resoluciones de los Comités Reguladores seran
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impugnables ante la Autoridad de Aplicacion y estas a su
vez por medio de la accion contencioso-administrativa.

CAPITULO IV
DEL REGISTRO DE LAS INDICACIONES
GEOGRAFICAS Y LAS DENOMINACIONES DE ORIGEN

Articulo 16.- REGISTRO. La Autoridad de Aplicacion, a
través del Registro que se crea a esos fines, registrara las
indicaciones geograficas y las denominaciones de origen.

El registro tiene validez por diez anos, podra ser
prorrogado indefinidamente por periodos de igual
duracion, siempre que se solicite su renovacion dentro
del ultimo ano antes de su expiracion y que se observen
las mismas formalidades que para su registro. El nuevo
plazo se computara desde la fecha del vencimiento del
registro anterior.

Podra solicitarse la renovacion dentro de un plazo de
gracia de seis meses posteriores a la fecha de
vencimiento, debiendo en tal caso pagarse el recargo
establecido ademas de la tasa de renovacion
correspondiente.

El procedimiento y recaudos para el registro de las
indicaciones geograficas y las denominaciones de origen
seran establecidos por el decreto reglamentario de la
presente ley.

Articulo 17.- SOLICITUD PARA LA OBTENCION DEL
REGISTRO. La solicitud para la obtencion del registro de
una indicacién geografica o una denominacion de origen,
debera incluir un documento de especificaciones en el
cual se consignara:

—
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a) El nombre y la direccion del Comité Regulador
solicitante.

b) Acreditacion de la personeria juridica del Comité
Regulador, con la identificacion del o de los productores
que lo integran.

c) Las condiciones de estudio e informes técnicos
establecidas en el articulo 6°.

d) Un documento tinico en el que se exponga lo siguiente:

i) el nombre, una descripcién del producto, incluidas, si
ha lugar, las normas especificas aplicables a su envasado
y etiquetado, y una descripcion concisa de la delimitacion
geografica.

ii) una descripcion del vinculo del producto con el medio
geografico o con el origen geografico mencionado en el
articulo

2°, incisos a) o b), segun el caso, incluidos, si ha lugar,
los elementos especificos de la descripcion del producto o
del método de obtencion que justifican el vinculo.

e) Demas recaudos que establezca la reglamentacion.

Articulo 18.- PRESENTACION DE LA SOLICITUD. El
Comité Regulador presentara la solicitud de registro
dentro de los treinta dias habiles posteriores a la
obtencion de su personeria juridica. Si se encuentran
cumplidos los requisitos legales exigidos, se procedera a
publicar el contenido de la solicitud por un dia en la
Gaceta Oficial y en un diario de gran circulaciéon
nacional, a costa del peticionante.

Articulo 19.- OPOSICION AL REGISTRO. Toda persona
fisica o juridica que justifique un interés legitimo, previo
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pago de una tasa a ser fijada por el decreto reglamentario
de la presente ley — que no excedera los cinco salarios
minimos diarios para actividades diversas no
especificadas en la Capital — y que estimare que alguno
de los requisitos establecidos no han sido debidamente
cumplidos, podra formular oposicion al registro, por
escrito y en forma fundada, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al de la publicacion realizada en los
términos del articulo anterior.

Articulo 20.- TRAMITE DE OPOSICION. Se dara vista al
solicitante de las oposiciones deducidas por el plazo de
treinta dias habiles desde la notificacion por cédula para
que las conteste, limite el alcance de la solicitud o la
retire. Con la contestacion del solicitante o vencido el
plazo sin que este se hubiese presentado, se resolvera
sobre la oposicion presentada, registrando la indicaciéon
geografica o denominacion de origen, o rechazando la
solicitud. La decision sera notificada al solicitante y al
oponente, pudiendo plantearse accion contencioso-
administrativa.

Articulo 21.- SUBSANACION DE LA SOLICITUD. Si
alguno de los requisitos indicados en la solicitud no ha
sido debidamente cumplido, se le comunicara al
solicitante para que dentro del plazo de treinta dias
habiles subsane las irregularidades. Si el solicitante no
contestare en término o no diera cumplimiento a lo
requerido, se denegara el registro. En caso de que los
defectos fueren subsanados, el tramite continuara con
arreglo a lo dispuesto en los articulos anteriores.

Articulo 22.- PUBLICACION DE LA OBTENCION DEL
REGISTRO. Obtenido el registro de la indicacion
geografica o la denominacion de origen, se publicara la
resolucion en la Gaceta Oficial y en un diario de gran
circulacion nacional por un dia y se comunicara a la
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Direccion de la Propiedad Intelectual y a todo otro
organismo nacional y/o internacional que se requiera.

Articulo 23.- RECONOCIMIENTO DE INDICACIONES
GEOGRAFICAS EXTRANJERAS. Las indicaciones
geograficas o denominaciones de origen que no estén
protegidas o que hayan dejado de estarlo en su pais de
origen, o que hayan caido en desuso en ese pais no
podran ser objeto de registro conforme a esta ley.

El registro de las indicaciones geograficas o
denominaciones de origen previamente inscriptas en el
pais de origen, que ofrezca reciprocidad para los registros
otorgados en nuestro pais, se regira en cuanto a los
procedimientos de inscripcion y derechos, por la presente
ley y normas complementarias, siendo requisito esencial
la presentacion del certificado de reconocimiento
expedido por el pais de origen a nombre del solicitante.
En el caso de los paises que no otorgan a los ciudadanos
o entidades del Paraguay los mismos derechos con
respecto al registro y proteccion de indicaciones
geograficas o denominaciones de origen otorgados a sus
ciudadanos, los nacionales de dicho pais no gozaran del
derecho a solicitar o que se les otorgue el registro como
propietarios de indicaciones geograficas o
denominaciones de origen en Paraguay, o de uso
autorizado de tales denominaciones.

Se entendera por "pais de origen" al pais en el cual se
sitila el area geografica, region o localidad cuyo nombre
constituye la indicacion geografica o denominacion de
origen.

Articulo 24.- REGISTRO EN EL EXTERIOR. Se
tramitara por conducto del Ministerio de Relaciones
Exteriores el registro en el exterior de las indicaciones
geograficas y denominaciones de origen paraguayas
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protegidas en los términos de la presente ley, conforme
los tratados internacionales en la materia.

Articulo 25.- NOMBRES NO REGISTRABLES. No
podran registrarse como indicaciones geograficas o
denominaciones de origen las que:

a) Sean nombres genéricos de productos, entendiéndose
por tales aquellos que aunque se refieran al lugar o
region de produccion de los mismos por su uso han
pasado a ser nombre comun del producto con el que lo
identifica el publico en la Republica del Paraguay.

b) Sean marcas registradas de buena fe vigentes o
cuando los derechos a una marca se hayan adquirido
mediante su uso de buena fe antes de que la indicacion
geografica y/o denominacion de origen estuviera
protegida en el pais de origen.

c) Los nombres idénticos o similares a otros ya inscriptos
como denominaciones de origen cuando ello pudiera
inducir a error al consumidor en cuanto a la verdadera
identidad del producto.

d) Los nombres cuyo uso pudiera inducir a error respecto
a las cualidades o caracteristicas del producto de que se
trate.

e) La utilizacion de cualquier medio que, en la
designacion o presentacion del producto, indique o
sugiera que el producto proviene de una region geografica
distinta del verdadero lugar de origen, que pueda inducir
al publico a error en cuanto al origen geografico.

f) Cuando entre en conflicto con el nombre de una
variedad vegetal o de una raza animal y, por dicho
motivo, pueda inducir a error al consumidor en lo que se
refiere al verdadero origen del producto.

—
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CAPITULO V . .
ALCANCE DE LA PROTECCION JURIDICA

Articulo 26.- DERECHOS CONFERIDOS. El registro de
una indicacion geografica o denominacion de origen
confiere a los propietarios y usuarios autorizados los
siguientes derechos:

a) Derecho de uso de la indicacion geografica o
denominacion de origen en relacion con los productos
designados, a impedir su uso por parte de terceros.

b) Derecho de usar los emblemas, distintivos, siglas,
logotipos, marbetes y otros, que se refieran a la
indicacion geografica o denominacion de origen.

c) Garantia de calidad especificada en la indicaciéon
geografica o denominacion de origen.

Articulo 27.- PROHIBICIONES. Queda prohibido el uso
de la indicacion geografica y/o denominacion de origen:

a) Para productos que no provengan de las areas
geograficas determinadas en su correspondiente registro,
y que sean del mismo género.

b) Como designacion comercial de productos similares a
los registrados como indicaciébn  geografica o
denominacién de origen.

c) Cuando implique una indicacion falsa o falaz, ardid o
engano, relativo a la procedencia, el origen, la naturaleza
o caracteristicas esenciales de productos que no sean los
originarios y protegidos.

d) Cuando pueda inducir a error a los consumidores
sobre el verdadero origen o cualidades del producto.




Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Las prohibiciones anteriores se aplicaran a las
indicaciones geograficas o denominaciones de origen
utilizadas en el envase, en las etiquetas o en el embalaje,
en la publicidad o en los documentos relativos al
producto de que se trate.

Concuerda con:

Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad
Intelectual, relacionados con el Comercio (ADPIC).

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE
LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECUAL

Seccion 3
Indicaciones geogrdficas

Articulo 22
Proteccion de las indicaciones geogrdficas

2. En relacién con las indicaciones geogrdficas, los Miembros arbitraran los
medios legales para que las partes interesadas puedan impedir:

a) la utilizacion de cualquier medio que, en la designaciéon o presentacién del
producto, indique o sugiera que el producto de que se trate proviene de una regién geogrdfica
distinta del verdadero lugar de origen, de modo que induzca al ptblico a error en cuanto al
origen geogrdfico del producto;

b) cualquier otra utilizacion que constituya un acto de competencia desleal, en el
sentido del articulo 10bis del Convenio de Paris (1967).

3. Todo Miembro, de oficio si su legislacion lo permite, o a peticién de una parte
interesada, denegard o invalidard el registro de una marca de fdbrica o de comercio que
contenga o consista en una indicacion geogrdfica respecto de productos no originarios del
territorio indicado, si el uso de tal indicacion en la marca de fdabrica o de comercio para esos
productos en ese Miembro es de naturaleza tal que induzca al ptublico a error en cuanto al
verdadero lugar de origen.

4. La proteccion prevista en los parrafos 1, 2 y 3 sera aplicable contra toda
indicacion geogrdfica que, aunque literalmente verdadera en cuanto al territorio, region o
localidad de origen de los productos, dé al ptiblico una idea falsa de que éstos se originan en
otro territorio.

Véase Ley N° 1.294/98 de Marcas, Articulos 80 y 81, De la Competencia Desleal

CAP?TULO VI .
DE LA MODIFICACION O EXTINCION DE LOS
REGISTROS

Articulo 28.- MODIFICACION DEL REGISTRO. El
Comité Regulador podra proponer, previa notificacion a
todos los productores registrados y todos los autorizados
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a usar la indicacion geografica o denominacion de origen,
la modificacion del registro cuando se hayan producido
cambios en las condiciones originales, tanto en alguno o
en el conjunto de los factores de produccion. Esta
propuesta debera ser aprobada y registrada por la
Autoridad de Aplicacion, y publicada conforme a lo
previsto en el articulo 18.

Articulo 29.- MODIFICACION SOLICITADA POR
TERCEROS. Fuera del caso previsto en el articulo
anterior, un usuario o cualquier persona fisica o juridica
que justifique un interés legitimo, podra solicitar la
modificacion del registro cuando se hayan producido
cambios en las condiciones originales que
fundamentaron el registro de la indicacion geografica o
denominacion de origen del producto que se trate. En
este supuesto, previo a resolver, se otorgara un traslado
por dieciocho dias habiles al Comité Regulador titular de
la inscripcion, a los fines del ejercicio de su derecho de
defensa.

Articulo 30.- EXTINCION DEL REGISTRO. Se producira
la extincion de la inscripcion de una indicacion geografica
o denominacion de origen por las siguientes causas:

a) Renuncia expresada por el Comité Regulador usuario.

b) Por vencimiento del término de vigencia sin que se
renueve el registro.

c) Por falta de uso por el periodo de un ano; o, falta de
pago de los aranceles anuales o de renovacion. En este
ualtimo caso, la falta de pago del arancel de renovacion
impedira que la indicacion geografica o denominaciéon de
origen sea registrada por otro nuevo solicitante por el
periodo de tres anos.
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d) Cancelacion del registro cuando hayan cambiado las
condiciones naturales o administrativas que
fundamentaron el otorgamiento de la indicacion
geografica o denominacion de origen.

Articulo 31.- EXTINCION DE LA AUTORIZACION DE
USO A LOS ASOCIADOS. Seran causas de la extincion
de la autorizacion de uso conferida a sus asociados por
los Comités Reguladores:

a) La renuncia presentada por el asociado.

b) La cancelacion de la autorizacion por causa de
sanciones.

c) La cancelacion por la modificacion de las
circunstancias de hecho que justificaron su
otorgamiento.

d) La cancelacion de la inscripcion de la indicaciéon
geografica o denominacion de origen al Comité Regulador
al que pertenece el asociado.

Articulo 32.- COMUNICACION. En los incisos a), b) y ¢)
del articulo anterior, el Comité Regulador debera efectuar
la pertinente comunicacién a la Autoridad de Aplicacion
dentro del plazo de quince dias habiles.

Articulo 33.- PUBLICACION. Las resoluciones firmes
sobre modificacion o cancelacion de indicaciones
geograficas o denominaciones de origen seran publicadas
por un dia en la Gaceta Oficial y en un diario de gran
circulacion nacional, a costa del peticionante.

—
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CAPITULO VII )
DE LA AUTORIDAD DE APLICACION

Articulo 34.- AUTORIDAD DE APLICACION. La
Direccion de Propiedad Industrial del Ministerio de
Industria y Comercio sera la Autoridad de Aplicacion de
la presente ley. Sus funciones seran las de
asesoramiento, vigilancia, verificacion, control, registro,
defensa del sistema de indicaciones geograficas y
denominaciones de origen y representacion, en
coordinacion con el Ministerio de Relaciones Exteriores
ante los organismos internacionales.

Articulo 35.- FUNCIONES. Son funciones de la
Autoridad de Aplicacion:

a) Aprobar o rechazar solicitudes de registro de
indicaciones geograficas o denominaciones de origen.

b) Registrar  las indicaciones geograficas 0
denominaciones de origen y expedir los certificados
conforme lo determine la reglamentacion.

c) Fiscalizar el cumplimiento de las condiciones de
produccién y elaboracion establecidas en cada
reglamento de indicacion geografica o denominacion de
origen y supervisar el control ejercido por parte de los
Comités Reguladores.

d) Registrar las autorizaciones de uso concedidas a los
asociados por los Comités Reguladores, en los términos
establecidos por esta ley.

e) Registrar  las indicaciones geograficas o
denominaciones de origen provenientes del extranjero y
reconocidas, de acuerdo con las previsiones de los
tratados celebrados al respecto, y a la presente ley.
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f) Correr la vista indicada en el articulo 7° de la presente
ley, y comunicar a la Direcciéon de Propiedad Industrial
(Registro de Marcas) las indicaciones geograficas o
denominaciones de origen que se registren, en un
término no mayor a los quince dias habiles desde su
registro definitivo.

g) Brindar los informes que se soliciten, respecto de los
nombres y autorizaciones de uso que se encuentren
inscriptos, en la forma que establezca la reglamentacion.

h) Registrar las modificaciones y/o extinciones de las
inscripciones de las indicaciones geograficas o
denominaciones de origen.

i) Registrar las infracciones a la presente ley y sus
normas reglamentarias, a los fines de establecer el
caracter de reincidente del eventual infractor.

j) Ejercer el control de las resoluciones y actuaciones de
los Comités Reguladores.

k) Recibir denuncias por eventuales infracciones,
tramitar los sumarios pertinentes e imponer sanciones.

) Actuar como Alzada en los casos de conflictos entre
Comités Reguladores.

m) Elevar al Poder Judicial las actuaciones cuando
medien apelaciones a sanciones impuestas.

n) Propiciar la celebracion de acuerdos bilaterales o
multilaterales para la protecciéon y promocién de las
denominaciones de origen o indicaciones geograficas
reconocidas en la Republica del Paraguay.
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o) Promulgar todas las resoluciones reglamentarias de
alcance general que sean necesarias para facilitar la
aplicacion de la presente ley y de los Decretos del Poder
Ejecutivo que la reglamenten.

Articulo 36.- PRESUPUESTO. Los gastos que demande
el cumplimiento por parte de la Autoridad de Aplicacion
de sus funciones, seran atendidos con las previsiones
presupuestarias anuales que se le asignen, a partir del
ejercicio posterior a la sancion y promulgacion de la
presente ley.

Articulo 37.- OTROS RECURSOS. Ademas de los
recursos previstos en el articulo anterior, la Autoridad de
Aplicacion atendera tales gastos, con los siguientes
recursos genuinos:

a) Contribuciones, legados y/o donaciones generadas en
la ayuda econdomica dispuesta por las personas publicas
o privadas, nacionales, extranjeras o internacionales
interesadas en el funcionamiento del sistema.

b) Multas que se apliquen por infracciones a lo dispuesto
en la presente ley.

c) Percepcion de aranceles por el registro y la expedicion
de certificados y demas servicios derivados de la
aplicacion del sistema.

CAPITULO VIII
FALTAS, INFRACCIONES, CONTRAVENCIONES Y
SANCIONES

Articulo 38.- CLASIFICACION. Las infracciones a la
presente ley, sus normas reglamentarias, al Reglamento
de una indicacién geografica o denominacion de o a las
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resoluciones de sus Comités Reguladores, que fueran
cometidas por personas fisicas o juridicas, usuarios del
sistema o inscriptos en los registros del Comité Regulador
respectivo, se clasificaran a los efectos de su sancion, de
la siguiente forma:

a) Faltas: Se entiende por tales las inexactitudes en las
declaraciones obligatorias, asientos en los libros, omisiéon
de comunicaciones, incumplimiento de plazos y en
general, faltas a normas similares.

b) Infracciones a la produccion y elaboracion de
productos protegidos: Se entiende por tales a las faltas
referidas a incumplimientos de los protocolos de calidad
aprobados por el Comité Regulador para el producto
protegido con indicacion geografica o denominacion de
origen.

c) Contravenciones: Se entienden por tales, las referidas
al uso indebido de wuna indicacion geografica o
denominacion de origen, a las violaciones de las normas y
reglamentos referidos a la utilizacion de nombres,
simbolos y emblemas propios de una indicacion
geografica o denominacion de origen en otros productos
que no sean los protegidos, o siéndolos, causen un
perjuicio en su imagen o en la del régimen de indicaciéon
geografica y denominacion de origen.

Articulo 39.- SANCIONES. Las faltas, infracciones y
contravenciones descriptas en el articulo anterior,
cometidas por los usuarios del sistema, podran ser
sancionadas por la Autoridad de Aplicacion con:

a) Multa de hasta 3000 (tres mil) jornales minimos para
actividades diversas no especificadas en la Capital.

b) Decomiso de los productos en infraccion y, previo
dictamen técnico, destruccion.

—
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c) Suspension temporal del uso de la indicacién
geografica o de la denominacién de origen de que se trate.

d) Cancelacion definitiva del uso de la indicacion
geografica o de la denominacion de origen, la que debera
ser publicada en un diario de circulacion masiva a nivel
nacional y en la Gaceta Oficial por un dia.

Articulo 40.- SANCIONES A PERSONAS FUERA DEL
SISTEMA DE PROTECCION. La Autoridad de Aplicaciéon
podra imponer las sanciones previstas en el articulo
anterior a personas fisicas o juridicas que no estuvieran
adscriptas al sistema de proteccién que se crea por esta
ley, cuando constatare:

a) Utilizacion comercial, directa o indirecta, de una
denominacion registrada para productos no amparados
por el registro, en la medida en que sean comparables a
los productos registrados bajo dicha denominacion o en
la medida en que al usar la denominacion se aprovechen
de la reputacion de la denominacion protegida.

b) Usurpacion, imitacion o evocacion aunque se indique
el origen verdadero del producto y aunque Ila
denominacion protegida esté traducida o vaya
acompanada de una expresion como “género”, “tipo”,

» o« » o«

“método”, “estilo”, “imitacion” o una expresion similar.

c) Cualquier otro tipo de indicacion falsa o falaz en
cuanto a la procedencia, el origen, la naturaleza o las
caracteristicas esenciales de los productos, en el envase o
en el embalaje, en la publicidad o en los documentos
relativos a los productos de que se trate, asi como la
utilizacion de envases que por sus caracteristicas puedan
crear una impresion errénea acerca de su origen.
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d) Cualquier otra practica que pueda inducir a error al
consumidor sobre el auténtico origen del producto.

Articulo 41.- REINCIDENCIA. INCAUTACION. En los
casos de reincidencia, o cuando los productos fueren
destinados a exportacion, las multas podran aumentarse,
hasta el doble de lo previsto en el inciso a) del articulo
39.

En estos casos, durante el tramite del procedimiento
administrativo, por resolucion fundada de la Autoridad
de Aplicacién, podra procederse a la incautaciéon
preventiva de los productos en infraccion.

Articulo 42.- PROCEDIMIENTO SANCIONATORIO. En
todos los casos de presuntas infracciones a esta ley, sus
normas reglamentarias y reglamentos internos de una
indicacion geografica o denominacion de origen, o a las
resoluciones de los Comités Reguladores, se debera
instruir un sumario, en el cual se garantizara el derecho
a defensa de los presuntos infractores.

Si del sumario surgiera la presunta comision de
infracciones cuyo juzgamiento no competiera a la
Autoridad de Aplicacion, esta debera dar oportuna
intervencion al organismo que corresponda y/o al Poder
Judicial.

En todo lo que no esté previsto en la presente ley, se
aplicaran supletoriamente al procedimiento sancionatorio
las disposiciones contenidas en la Ley N° 904/63 “QUE
ESTABLECE LAS FUNCIONES DEL MINISTERIO DE
INDUSTRIA Y COMERCIO”, en su modificatoria, la Ley N°
2.961/06 y sus normas reglamentarias.

Articulo 43.- RECURSO JUDICIAL. Las resoluciones de
la Autoridad de Aplicacion que impusieren sanciones,
seran recurribles por ante el Tribunal de Cuentas, dentro

—
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del plazo de dieciocho dias habiles contados desde su
notificacion por cédula. El recurso no suspendera la
ejecucion del acto.

Véase los Articulos 82 y 83 de la Ley N° 1294/ 98 de Marcas, De la Competencia Desleal

CAPITULO IX
DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

Articulo 44.- IMPOSIBILIDAD DE REGISTRO COMO
MARCA. No podran registrarse como marca para
distinguir productos, la que correspondiere a una
indicacion geografica o denominacion de origen
debidamente registrada, solicitada o conocida, nacional o
internacionalmente.

Articulo 45.- EXTINCION DE MARCA PARA PODER
REGISTRAR INDICACION GEOGRAFICA. En caso que
se pretendiera registrar como indicacion geografica o
denominacion de origen una marca ya registrada, para la
entrada en vigencia de la indicacion geografica sera
necesario que se extinga el derecho a la marca, ya sea
por renuncia del titular, por extinciéon del plazo, o
cualquier otra causa de caducidad.

Articulo 46.- ACCIONES JUDICIALES. Los titulares de
indicaciones geograficas o denominaciones de origen
podran entablar ante la autoridad judicial contra
cualquier persona las mismas acciones que prevén los
articulos 84 al 88 y concordantes de la Ley N° 1.294/98
“DE MARCAS” para los titulares de derechos de uso
exclusivo de una marca registrada o de un nombre
comercial.
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Articulo 47.- SANCION PENAL.

1°. Se impondra la pena de hasta cinco anos de
penitenciaria y multa de 1000 (un mil) a 3000 (tres mil)
jornales minimos para actividades diversas no
especificadas en la Capital:

1. falsifique, adultere o imite fraudulentamente una
indicacion geografica o denominacion de origen de los
mismos productos o similares;

2. el que a sabiendas tenga en depoésito, ponga en venta,
venda o se preste a vender o a hacer circular productos
con una indicacién geografica o denominacion de origen
falsificada, fraudulentamente imitada, ilicitamente
aplicada.

2°. En estos casos, se castigara también la tentativa.

3°. En caso de condena a una pena, se aplicara a peticion
de la victima o del Ministerio Publico la publicacion de la
sentencia.

4°. En los casos especialmente graves, la pena privativa
de libertad sera de dos a ocho anos. Para determinar la
existencia de un caso especialmente grave, se sopesaran
todas las circunstancias y, en especial, si el autor ha:

1. empleado métodos y medios de una produccién
industrial o comercializaciéon masiva;

2. producido objetos con un valor econdémico
considerable;

3. ocasionado un perjuicio patrimonial considerable; o,

4. utilizado para la realizacion del hecho, a un menor de
dieciocho afnos.

—
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CAPITULO X
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 48.- De las tasas. El Ministerio de Industria y
Comercio, por medio de la Direccion de la Propiedad
Industrial, percibira tasas calculadas sobre la base del
jornal del salario minimo para trabajadores no calificados
en la capital, en los siguientes conceptos y montos:

a) Solicitud de registro o de renovacion de indicacion
geografica o denominacion de origen: cinco jornales.

b) recargo por renovacion en plazo de gracia: un jornal.
c) tasa anual por manutenciéon del registro: cinco
jornales.

d) cada informe oficial sobre indicacion geografica o
denominacion de origen: tres jornales.

e) cada escrito de oposicion: tres jornales.

f) inscripcion de cambio de domicilio: dos jornales.

g) expedicibn de wuna constancia o certificado: dos
jornales.

h) expedicion de informe: dos jornales.

i) por copia de documentos del registro o de expedientes
de solicitud de una indicacién geografica o denominacion

de origen: dos jornales.

j) modificacion de wuna indicacion geografica a una
denominacion de origen o viceversa: tres jornales.
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CAPITULO XI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 49.- DEROGACION. Deréganse los articulos 57,
58, 59y 60 de la Ley N° 1.294/98 “DE MARCAS” y demas
disposiciones contrarias a la presente ley.

Articulo 50.- VACATIO LEGIS. La presente ley entrara
en vigencia luego de transcurridos un mes de su
publicacion.

Articulo 51.- REGLAMENTACION. El Poder Ejecutivo
reglamentara la presente ley en un plazo no mayor a los
tres meses a contar desde su publicacion.

Articulo 52.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Diputados, a los treintaiin dias del mes de octubre del
ano dos mil doce, y por la Honorable Camara de
Senadores, a los veinticuatro dias del mes de abril del
ano dos mil trece, quedando sancionado el mismo, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 204 de la
Constitucion Nacional.

Alfredo Luis Jaeggli
Victor Alcides Bogado G. Presidente H.
Presiente Camara de Sanadores
H. Camara de Diputados

Atilio Penayo Ortega Blanca Fonseca Legal
Secretario Parlamentario Secretaria Parlamentaria

—
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Asuncion, 20 de junio de 2013

Téngase por Ley de la Repiblica, publiquese e
insértese en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica
Luis Federico Franco Gomez

Diego Manuel Zavala José Félix Fernandez
Serrati Estigarribia
Ministro de Industria y Ministro de Relaciones
Comercio Exteriores
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PODER LEGISLATIVO

LEY N° 4798/2012
QUE CREA LA DIRECCION NACIONAL DE PROPIEDAD
INTELECTUAL (DINAPI)

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON FUERZA DE LEY

CAPITULO I
De la creacion, naturaleza juridica, domicilio y nexo

Articulo 1°.- Creacion y naturaleza juridica.

Créase la “Direccion Nacional de Propiedad Intelectual
(DINAPI)”, como persona juridica de derecho publico, con
caracter autarquico y patrimonio propio, como é6rgano de
ejecucion de la politica nacional de Propiedad Intelectual.
La misma se regira por las disposiciones de esta Ley, las
normas complementarias y sus reglamentos y se
relacionara con el Poder Ejecutivo, a través del Ministerio
de Industria y Comercio.

Articulo 2°.- Domicilio.

La DINAPI constituye su domicilio legal en la ciudad de
Asuncion, pudiendo establecer oficinas regionales en
otras ciudades del pais. Toda accion judicial en la que
sea parte la DINAPI debera iniciarse ante las
jurisdicciones pertinentes de la Capital.
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CAPITULO II
Objetivo y fines

Articulo 3°.- Objetivo.

La Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI)
tiene por objetivo la aplicacion en el area administrativa
de las normas destinadas a la proteccion de los derechos
de propiedad intelectual, de acuerdo con lo dispuesto en
la Constitucion Nacional, las leyes que rigen la materia y
los tratados y convenios internacionales atinentes,
suscriptos y ratificados por la Republica del Paraguay.

Articulo 4°.- Fines y Funciones. La Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI) tendra las siguientes
funciones:

a) Administrar y disponer el otorgamiento y proteccion de
los derechos de propiedad intelectual, como ser:
Derechos de Autor y Derechos Conexos, Marcas, Dibujos
y Modelos Industriales, Patentes de Invencion y de
Modelos de Utilidad, Transferencia de Tecnologia,
Indicaciones Geograficas y otras que pudieran legislarse o
reglamentarse.

b) Promover y fomentar la creacion intelectual, tanto en
su forma literaria, artistica o cientifica, como en su
ambito de aplicacion industrial, y la difusion de los
conocimientos tecnologicos dentro de los sectores
culturales y productivos.

c) Administrar eficazmente los Activos de Propiedad
Intelectual para propiciar la proteccion y uso consentido,
en beneficio de nuestro pais, de nuestros recursos
genéticos autoctonos.

d) Fomentar la creacion y desarrollo de empresas
culturales.

e) Propiciar el reconocimiento y la utilizacion de los
conocimientos tradicionales indigenas, a favor de los
pueblos originarios.
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f) Fomentar la Innovacion, la Investigacion y el Acceso a
la Ciencia, favoreciendo la transferencia de tecnologia.

g) Representar a los intereses nacionales, en Tratados y
Convenios de Cooperacion con entidades y paises en
materia de Propiedad Intelectual.

h) Formular las politicas nacionales en todas aquellas
materias relacionadas con la proteccién de la propiedad
intelectual, en coordinacion con los ministerios y demas
o6rganos competentes para cada caso.

i) Promover iniciativas y desarrollar actividades
conducentes al mejor conocimiento y proteccion de la
Propiedad Intelectual, en el orden nacional.

j) Dictar las reglamentaciones técnicas para la ejecucion
de cualquier actividad de su competencia en todo el
territorio nacional, de acuerdo con la legislacion
pertinente.

k) Celebrar convenios y contratos, para el cumplimiento
de sus fines, con organismos nacionales publicos o
privados, Gobernaciones y/o Municipios; asi como con
organismos internacionales, previa autorizacion de las
instancias pertinentes.

1) Registrar, habilitar y fiscalizar a personas juridicas,
publicas o privadas encargadas de la gestién colectiva de
derecho de autor, asi como de la titularidad de marcas de
certificacion o marcas colectivas, indicaciones geograficas
y en general a todas aquellas que se creen para la
representacion y gestion de Derechos de la Propiedad
Intelectual.

m) Propiciar la participacion del sector industrial y
universitario en el desarrollo y aplicacion de tecnologias
que incrementen su calidad, competitividad y
productividad; asi como realizar investigaciones sobre el
avance y aplicacion de la tecnologia industrial, nacional e
internacional y su incidencia en el cumplimiento de tales
objetivos, pudiendo proponer a su vez politicas para
fomentar su desarrollo.
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n) Coordinar las tareas de negociacion Nacional e
Internacional que correspondan al ambito de
competencia, conjuntamente con el Ministerio de
Relaciones Exteriores y de otras reparticiones publicas
afectadas.
o) Establecer y percibir las tasas que por diversos
conceptos se deban abonar, de conformidad con las
normas vigentes y la presente Ley.
p) Establecer y percibir aranceles por servicios prestados.
q) Establecer las exoneraciones y reducciones de tasas y
aranceles establecidas en la presente Ley en los
siguientes casos:

- Situacion de insolvencia economica.

- Promocion de la politica nacional de apoyo a
micro y pequenas empresas.

- Politicas de desarrollo sectorial de la economia
establecidas por el Poder Ejecutivo.

Articulo 5°.- Cooperacion Interinstitucional.

Los organismos nacionales competentes estan obligados
a cooperar con la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI) para el cumplimiento de esta Ley y
su reglamentacion.

CAPITULO III
Del Director Nacional

Articulo 6°.- Del Director Nacional.

La Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI)
contara con un Director Nacional, el cual sera su maxima
autoridad y ejercera la representacion legal de la entidad.

Articulo 7°.- Nombramiento.

El Director Nacional de la Direccion Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI) sera nombrado por el
Poder Ejecutivo a propuesta del Ministerio de Industria y
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Comercio y en tal caracter sera el responsable directo de
la gestion técnica, financiera y administrativa de la
entidad. En caso de ausencia temporal; sera reemplazado
interinamente por un Director General.

Articulo 8°.- Requisitos.

El Director Nacional debera ser de nacionalidad
paraguaya, haber cumplido treinta afios de edad, gozar
de reconocida honorabilidad, poseer titulo universitario
de abogado y contar con probada idoneidad en areas
relacionadas con los Derechos de Propiedad Intelectual.

Articulo 9°.- Responsabilidad personal.

El Director Nacional respondera personalmente por las
consecuencias de su gestion técnica, administrativa y
financiera; y de toda decision adoptada en contravencion
a las disposiciones legales y reglamentarias.

Articulo 10.- Funciones.

Son funciones del Director Nacional:

a) Ejercer la representacion legal de la Institucion. Podra
igualmente otorgar poderes generales y especiales para
actuaciones judiciales y administrativas;

b) Velar por el buen funcionamiento de la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

c) Elaborar el Reglamento Interno, el manual operativo y
la composicién de las estructuras y unidades operativas
subordinadas de la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI), asi como las modificaciones que
sean necesarias para su mejor funcionamiento;

d) Elaborar el proyecto del presupuesto y el plan de
actividades de la entidad;

e) Aceptar donaciones, legados y recursos provenientes
de cooperacion técnica nacional e internacional,
conforme a las disposiciones legales pertinentes;
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f) Designar y remover a los funcionarios de la entidad, de
conformidad con lo establecido en la legislacion
respectiva,;

g) Designar, previo concurso de méritos y aptitudes, la
designacion del Director General de Propiedad Industrial;
del Director General del Derecho de Autor y Derechos
Conexos, del Director General de Observancia y demas
Direcciones con competencia técnica;

h) Designar al Encargado del Despacho en caso de
ausencia temporal del mismo;

i) Las demas que fuesen establecidas por leyes especiales
o aquellas necesarias para el correcto funcionamiento de
la Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

j) Administrar los fondos previstos en el Presupuesto
General de la Nacion, y demas recursos establecidos en
esta Ley, ejerciendo la funcién de ordenador de gastos; y,
k) Realizar los demas actos necesarios para el mejor
cumplimiento de los fines y objetivos de la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI).

Articulo 11.- Limitaciones.

El Director Nacional no tendra competencia para el
procesamiento de solicitudes y demas tramites
vinculados a derechos de propiedad intelectual. La
instancia administrativa se agota con las resoluciones del
Director General de la Direccion General de la Propiedad
Industrial y del Director General de la Direccion General
del Derecho de Autor y Derechos Conexos.

Articulo 12.- Incompatibilidades.

La funcion de Director Nacional es incompatible con el
ejercicio de otra actividad o cargo, con o sin
remuneracion, salvo el de la docencia a tiempo parcial.

CAPITULO IV
De las Direcciones Generales y demas Direcciones.
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Articulo 13.- Constitucion. La Direccion Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI) debera contar, cuanto
menos, con:

1) Las siguientes Direcciones Generales Técnicas:

a) La Direccion General de la Propiedad Industrial,
conforme el ambito de aplicacion de las Leyes N°s 868/81
“DE DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES”, 1294/98
“DE  MARCAS”, 1630/00 “DE PATENTES DE
INVENCIONES” y o las que las modifiquen o reemplacen;

b) Y la Direccion General del Derecho del Autor y
Derechos Conexos, conforme el ambito de aplicacion de
la Ley N° 1328/98 “DE DERECHO DE AUTOR Y
DERECHOS CONEXOS”, o la que la modifique o
reemplace; y,

c) La Direccion General de Observancia que tendra
a su cargo la promocion y la defensa de los Derechos de
Propiedad Intelectual en todas sus formas, ademas,
debera desarrollar una actividad preventiva e
investigativa a los efectos de reprimir los delitos de
pirateria y falsificacion, para lo cual queda facultada a
realizar intervenciones administrativas con el objeto de
evitar la violacion de derechos de propiedad intelectual.
Las mismas podran ser de oficio o por denuncia directa a
la Direccion General de Observancia (DGO) por parte de
los titulares de los derechos o sus representantes. Dichas
intervenciones tendran lugar en las aduanas de todo el
pais, en los comercios, depoésitos y otros locales publicos
o privados de acceso publico.
2) Direcciones operativas:

a) Direccion de Administracion y Finanzas.

b) Direccién de Recursos Humanos.

c) Direccion de Relaciones Internacionales.

d) Direccion de Informatica.
3) Asesorias de Apoyo a la Direccion Nacional:
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a) Asesoria Juridica.
b) Secretaria General.
c) Asesoria General.

Articulo 14.- Designacion.

Los Directores Generales Técnicos seran designados por
el Poder Ejecutivo, a propuesta del Ministro de Industria
y Comercio, previo concurso de méritos.

Articulo 15.- Requisitos.

Para ejercer el cargo de Director General de Propiedad
Industrial y de Derecho de Autor y Derechos Conexos, se
requieren los siguientes requisitos: Tener nacionalidad
paraguaya, haber cumplido treinta anos de edad, gozar
de reconocida honorabilidad, poseer titulo universitario
de abogado y probada idoneidad en areas de la Propiedad
Intelectual. El ejercicio del cargo es incompatible con
cualquier actividad vinculada con los sectores
relacionados con las materias reguladas por la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI).

Articulo 16.- Duracién.

Los Directores Generales de Propiedad Industrial y de
Derechos de Autor y Derechos Conexos duraran 3 (tres)
anos en sus funciones y podran ser reelectos.

Articulo 17.- Remocion de las autoridades.

Los Directores Generales de Propiedad Industrial y de
Derechos de Autor y Derechos Conexos solo podran ser
removidos del cargo por mal desempenno de sus
funciones, previo sumario administrativo. El sumario
administrativo para comprobar las causales de remociéon
de los mismos sera tramitado conforme a lo establecido
en la Ley que rige la Funcién Publica.

El Ministerio de Industria y Comercio sera la autoridad
de aplicacion para estos casos.

—

471

——



Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Articulo 18.- Estructura organica basica. Las
Direcciones Generales Técnicas contaran con la siguiente
estructura organica basica:

a) La Direccion General de la Propiedad Industrial
contara con la Direccibn de Marcas; la Direccion de
Asuntos Marcarios Litigiosos, la Direccion de Patentes y
la Direccion de Dibujos y Modelos Industriales.

b) La Direccion General de Derecho de Autor y Derechos
Conexos, contara con una Direcciéon de Sociedades de
Gestion Colectiva; y la Direccion de Registro.

Articulo 19.- Requisitos.

Para ejercer el cargo de Director, se requieren los
siguientes requisitos: Tener nacionalidad paraguaya,
haber cumplido veinticinco anos de edad, gozar de
reconocida honorabilidad, poseer titulo universitario de
una profesion relacionada con la materia y probada
idoneidad en areas de la Propiedad Intelectual.

Articulo 20.- Ejercicio del Cargo. El cargo de Director
sera ejercido a tiempo completo y con dedicacion
exclusiva, salvo la docencia a tiempo parcial.

CAPITULO V
Del régimen econémico

Articulo 21.- Patrimonio. El patrimonio de la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI) se constituye
por:

a) Los bienes adquiridos para el cumplimiento de sus
fines.

b) Los bienes que, a la entrada en vigencia de la presente
Ley, se hallan asignados a la Unidad de Propiedad
Intelectual, Direccion de la Propiedad Industrial, la
Direccion Nacional de Derecho de Autor y a la Unidad
Técnica Especializada (UTE).
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Articulo 22.- Recursos. Constituyen recursos de la
Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI):

a) Las asignaciones fijadas en el Presupuesto General de
la Nacion para la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI).

b) Los fondos provenientes de convenios o acuerdos con
instituciones nacionales o internacionales, publicas o
privadas que celebre la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI).

c) Los recursos provenientes de la cooperacion técnica
internacional.

d) Las recaudaciones provenientes de tasas por
tramitacion de procedimientos ante la Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual (DINAPI) y de aranceles por otros
servicios prestados.

e) Las rentas de bienes patrimoniales.

f) Los legados y donaciones que reciba.

g) Los recursos que se le transfiera conforme a la Ley.
Salvo lo previsto en el inciso a) del presente articulo, los
recursos a los que se refiere el mismo, constituiran
recursos propios de la Direccion Nacional de la Propiedad
Intelectual (DINAPI).

Articulo 23.- Cuenta especial.

Los fondos provenientes de los incisos previstos en el
articulo anterior, salvo los que correspondieren al inciso
a) seran depositados en una cuenta especial que se
abrira a la orden de la Direccion Nacional de la Propiedad
Intelectual (DINAPI) y los mismos seran destinados en
forma exclusiva al cumplimiento de la presente Ley y las
leyes especiales de propiedad intelectual.

Articulo 24.- Prohibicion.

En ningin caso, se dispondra de los mencionados
recursos para otro objeto distinto a lo establecido en la
presente Ley y las leyes especiales de propiedad
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intelectual. El funcionario de la Direccion Nacional de
Propiedad Intelectual o del Ministerio de Industria y
Comercio que quebrante esta disposicion, sera personal y
solidariamente responsable.

CAPITULO VI
De los recursos humanos

Articulo 25.- Situacion de los funcionarios y
contratados.

Los funcionarios de la Direccion de la Propiedad
Industrial, de la Direccion Nacional del Derecho de Autor
y de la Unidad Técnica Especializada del Ministerio de
Industria y Comercio, que ejerzan efectivamente el cargo
y no se encuentren comisionados a otras dependencias o
instituciones, pasaran a formar parte del plantel de
funcionarios de la Direccion Nacional de la Propiedad
Intelectual (DINAPI), manteniendo todos los derechos
adquiridos, especialmente la antigiedad y la categoria
salarial.

El personal contratado que se encuentre prestando
servicios en la Direccion de la Propiedad Industrial o a la
Direccion Nacional del Derecho de Autor del Ministerio de
Industria y Comercio, continuara prestando dichos
servicios a la Direccion Nacional de la Propiedad
Intelectual (DINAPI), en los mismos términos y
condiciones de su contrato hasta la finalizacion,
rescision, resolucion o expiracion del mismo.

Articulo 26.- Vacancias.

Las vacantes futuras seran llenadas mediante concurso
de oposicion, conforme a la Ley que rija la Funcién
Publica.
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Articulo 27.- Excepcion.

Para la designacion del Director Nacional, el Director
General y los Directores, se estara a lo dispuesto en la
presente Ley.

CAPITULO VII
Disposiciones finales y transitorias

Articulo 28.- Tasas en el area de derecho de autor y
derechos conexos.

En esta area, las tasas estaran basadas en el jornal diario
minimo para trabajadores del comercio:

a) presentacion de solicitud de registro de derecho de
autor de hasta diez obras conteniendo un maximo de diez
obras: un jornal,;

b) presentacion de solicitud de registro de derechos
conexos: 1 (un) jornal;

c) cada informe oficial: 1 (un) jornal,

d) cada escrito de oposicion: 1 (un) jornal;

e) inscripcion de cambio de domicilio del titular: 1 (un)
jornal;

f) inscripcion de cambio de nombre del titular: 1 (un)
jornal;

g) inscripcion de licencia de uso: 1 (un) jornal;

h) solicitud de inscripcion de actos, convenios y contratos
que de cualquier forma confieran, modifiquen,
transmitan, graven o extingan derechos patrimoniales: 4
(cuatro) jornales;

i) expedicion de un duplicado de un -certificado de
registro: 1 (un) jornal,;

j) presentacion de solicitud para la autorizacion de
funcionamiento de sociedades de gestion colectiva: 300
(trescientos) jornales;
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k) presentacion de solicitud para la aprobacion de los
estatutos de las sociedades de gestion colectiva: 10 (diez)
jornales;

1) presentacion de solicitud para el registro de
documentos de las sociedades de gestion colectiva: 10
(diez) jornales;

m) presentacion de solicitud de reforma de estatutos de
las sociedades de gestion colectiva: 10 (diez) jornales;

n) presentacion de solicitud de registro de los convenios
que celebran las sociedades de gestion colectiva entre si o
con similares en el exterior: 10 (diez) jornales;

o) presentacion de solicitud de registro de los mandatos
conferidos, a favor de las sociedades de gestion colectiva
para el cobro de las remuneraciones por derechos
patrimoniales: 10 (diez) jornales;

p) inscripcion de poder: 1 (un) jornal.

Articulo 29.- Situacion de los expedientes en tramite.
A partir del funcionamiento operativo de la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI), todos los
expedientes radicados actualmente ante la Direccion
Nacional del Derecho de Autor, la Direccion de la
Propiedad Industrial y la Unidad Técnica Especializada
del Ministerio de Industria y Comercio, seran transferidos
inmediatamente a la nueva Direccidon para seguir con su
procesamiento conforme a esta Ley.

A los efectos de la transiciéon prevista en este articulo, se
suspenderan los plazos procesales por 15 (quince) dias
habiles, contados a partir de la fecha en que empiece a
operar la Direccion Nacional de Propiedad Intelectual
(DINAPI).

Articulo 30.- Adaptacion de nomenclatura.

De conformidad a lo estipulado en el Articulo 146 de la
Ley N° 1328/98 “DE DERECHO DE AUTOR Y
DERECHOS CONEXOS?”, el actual titular de la Direcciéon
Nacional del Derecho de Autor pasara a ejercer el cargo
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de Director General de la Direccion General del Derecho
de Autor y Derechos Conexos creado por esta Ley, hasta
la culminacion de su presente mandato.

Articulo 31.- Transferencia de Recursos.

Transfiéranse a la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI) los recursos economicos, saldos
presupuestales, bienes patrimoniales, los fondos
acumulados y depositados en la cuenta bancaria
correspondiente a solicitudes de registros de marcas, de
patentes, modelos y dibujos industriales y en todo otro
concepto vinculado a derechos de propiedad intelectual, y
acervo documentario de la Direccion Nacional del
Derecho de Autor y de la Direccion de la Propiedad
Industrial, y la Unidad Técnica Especializada (UTE),
dependientes del Ministerio de Industria y Comercio.

Articulo 32.- Transferencia de otros Rubros.

Los rubros asignados a la Unidad de Propiedad
Intelectual, la Direccion Nacional del Derecho de Autor, la
Direccion de la Propiedad Industrial y la Unidad Técnica
Especializada dependientes del Ministerio de Industria y
Comercio, en el Presupuesto General de la Naciéon para el
afno en que empiece a operar la Direccion Nacional de la
Propiedad Intelectual (DINAPI), les seran transferidos
directamente por el Ministerio de Hacienda.

Articulo 33.- Adecuacion de Direccion existente.

A partir de la entrada en vigencia de la presente Ley, la
Direccion Nacional del Derecho de Autor y la Direccion de
la Propiedad Industrial, dependientes del Ministerio de
Industria y Comercio, se adecuaran a las disposiciones
de esta Ley en el Capitulo IV.

Articulo 34.- Referencias.
En los casos en que en esta Ley se haga referencia a la
Direccion General del Derecho de Autor y Derechos
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Conexos, se refiere a la Direccion Nacional del Derecho de
Autor creada por la Ley N° 1328/98 “DE DERECHO DE
AUTOR Y DERECHOS CONEXOS” y reglamentada por
Decreto N° 5.159. Asimismo; cuando se haga referencia a
la Direccion General de Propiedad Industrial se estara
refiriendo a la Direccion de Propiedad Industrial,
mencionada en las Leyes N°s 868/81 “DE DIBUJOS Y
MODELOS INDUSTRIALES”, 1294/98 “DE MARCAS” y
1630/00 “DE PATENTE DE INVENCIONES”, sus
modificaciones y sus correspondientes decretos
reglamentarios.

Articulo 35.- Transferencia de Facultades.

Confiéranse a la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI) las facultades asignadas a la
Direccion Nacional del Derecho de Autor y a la Direccion
de la Propiedad Industrial, y la Unidad Técnica
Especializada, dependientes del Ministerio de Industria y
Comercio, por las Leyes N°s 868/81 “DE DIBUJOS Y
MODELOS INDUSTRIALES”, 1294/98 “DE MARCAS”,
1328/98 “DE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS
CONEXOS” y 1630/00 “DE PATENTE DE
INVENCIONES”, sus modificaciones asi como su
reglamentacion contenida en los Decretos reglamentarios,
respectivamente.

Articulo 36.- Modificacion de nomenclaturas.
Modificanse las siguientes referencias:

a) La “Direccion Nacional del Derecho de Autor” por la de
“Direccion General del Derecho de Autor y Derechos
Conexos”, de los Articulos de la Ley N° 1328/98 “DE
DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS” y su
Decreto Reglamentario N° 5159; vy,

b) La referencia de “Direccién de la Propiedad Industrial”
contenida en las Leyes N°s 868/81 “DE DIBUJOS Y
MODELOS INDUSTRIALES”, 1294/98 “DE MARCAS”,
1630/00 “DE PATENTE DE INVENCIONES” y sus
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modificaciones por la de “Direccion General de Propiedad
Industrial”, a los efectos del Capitulo IV de la presente
Ley.

Articulo 37.- Modificacion de varios articulos de la
Ley N° 868/81.

Modificanse los Articulos 9°, 28, 29 y 43 de la Ley N°
868/81 “DE DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES”,
que quedan redactados como sigue:

“Art. 9°.- Registro de los dibujos y modelos. Los
dibujos y modelos industriales se registraran en la
Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI).”

“Art. 28.- Resoluciones Apelables. La Resolucion
que deniegue o conceda el registro de un dibujo o modelo,
y aquellas que decidan cuestiones controvertidas
dictadas por el Director de Dibujos y Modelos
Industriales, son apelables ante el Director General de la
Propiedad Industrial. El recurso debera interponerse ante
el Director de Dibujos y Modelos Industriales, dentro del
plazo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al de la
notificacion de la Resolucion.”

“Art. 29.- Demanda en lo Contencioso
Administrativo. Contra la Resolucion del Director
General de la Propiedad Industrial, se podra promover
demanda en lo contencioso-administrativo dentro de los
18 (dieciocho) dias habiles siguientes al de la
notificaciéon.”

“Art. 43.- Percepcion de tasas. La Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI) percibira
tasas en los siguientes conceptos y montos, basadas en el
jornal minimo para trabajadores del comercio.

a. Por cada solicitud de registro o renovacion de
cada dibujo o modelo: S (cinco) jornales.
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b. Por cada informe oficial sobre dibujo o modelo: 1
(un) jornal.

c. Por cada escrito de oposicion: 5 (cinco) jornales.

d. Por inscripcion de cambio de domicilio del
titular, por cada dibujo o modelo: 1 (un) jornal.

e. Por inscripcion de cambio de nombre de titular,
por cada dibujo o modelo: 1 (un) jornal.

f. Por inscripcion de licencia de uso de cada dibujo
o modelo: 1 (un) jornal.

g. Por solicitud de inscripcion de transferencia de
cada dibujo o modelo: 1 (un) jornal.

h. Por solicitud de cambios o requerimientos en
solicitudes en tramites: 1 (un) jornal.”

Articulo 38.- Modificacion de varios articulos de la
Ley de Marcas.

Modificanse los Articulos 49, 118, 120, 125, 126, 127,
128, 129 y 130 de la Ley N° 1294 /98 “DE MARCAS”, que
quedan redactados como sigue:

“Art. 49.- El Director de Marcas resolvera en
primera instancia todos los asuntos no litigiosos de su
competencia. El Director de Asuntos Marcarios Litigiosos
resolvera en primera instancia las controversias que sean
de su competencia. En todos los casos, las resoluciones
deberan ser fundadas.”

“Art. 118.- La Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI) percibira tasas calculadas sobre la
base del jornal diario minimo para trabajadores del
comercio, en los siguientes conceptos y montos:

a) solicitud de registro o de renovacion de marca: dos
jornales;

b) tasa anual por manutenciéon del registro: ocho
jornales;

c) recargo por renovacion en plazo de gracia: un jornal,;

d) cada inscripcion de poder en el registro: dos jornales;
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e) cada informe oficial sobre marca: un jornal;

f) cada escrito de oposicion: dos jornales;

g) cada escrito de expresion y/o contestacion de agravios:
dos jornales;

h) inscripcion de cambio de domicilio del titular, por cada
marca: un jornal;

i) inscripcion de cambio de nombre del titular, por cada
marca: un jornal;

j) inscripcion de licencia de uso cada marca: dos jornales;
k) inscripcion de transferencia de cada marca: un jornal;
1) expedicion de un duplicado de un certificado de
registro: un jornal;

m) inscripcion o renovacion en la matricula de agentes:
un jornal;

n) cada escrito de contestacion de vistas: un jornal;

o) cada escrito de abandono y/o caducidad de instancia:
dos jornales;

p) por solicitud de cambios o requerimientos de
solicitudes en tramites: un jornal.”

“Art. 120.- La Direccion General de la Propiedad
Industrial dependiente de la Direcciéon Nacional de la
Propiedad Intelectual, tendra competencia en cuanto a la
jurisdiccion administrativa marcaria, la que se regira por
esta Ley, las demas disposiciones legales pertinentes y
sus reglamentos.”

“Art. 125.- Contra el rechazo de una solicitud de
registro o renovacion que dicte el Director de Marcas
dentro de algun procedimiento no litigioso, se podra
interponer recurso de reconsideracion en escrito fundado
dentro de los cinco dias habiles de la notificacion y su
resolucion no causara ejecutoria. Transcurridos 15
(quince) dias habiles sin que el Director de Marcas dicte
resolucion, los interesados podran interponer el recurso
de apelacion ante el Director General de la Propiedad
Industrial. Se entendera que la resolucién ficta rechazo la
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reconsideracion, y la resolucion del Director General
debera confirmar o revocar el rechazo.”

“Art. 126.- Contra las providencias de mero
tramite que no causen gravamen irreparable que dicte el
Director de Asuntos Marcarios Litigiosos dentro de un
procedimiento litigioso, se podra interponer recurso de
reposicion en escrito fundado dentro de los 3 (tres) dias
habiles contados desde la notificacion de la providencia y
su resolucion causara ejecutoria.”

“Art. 127.- Las resoluciones de los Directores
seran apelables ante el Director General de la Propiedad
Industrial. El recurso sera interpuesto ante el Director
inferior pertinente dentro de los 5 (cinco) dias habiles de
la notificacion.”

“Art. 128.- Los fundamentos de la apelacion
deberan presentarse ante el Director General de la
Propiedad Industrial, durante el plazo de 18 (dieciocho)
dias habiles contados desde la notificacion. De la
fundamentacion, se correra traslado a la otra parte, por
el mismo término para su contestacion.”

“Art. 129.- La resolucion del Director General de
la  Propiedad Industrial agotara la  instancia
administrativa. Contra la resolucion del Director General
de la Propiedad Industrial, se podra promover demanda
contencioso-administrativa ante el Poder Judicial, dentro
de los 18 (dieciocho) dias habiles.”

“Art. 130.- Transcurridos 40 (cuarenta) dias
habiles sin que el Director General de la Propiedad
Industrial dicte resolucion, los interesados podran
recurrir directamente a la via concencioso-administrativa.
Se entendera que la resolucion ficta rechazo las
pretensiones de la parte que promueve la demanda
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contencioso-administrativa y la sentencia judicial debera
confirmar o revocar la resolucion ficta.”

Articulo 39.- Modificanse los Articulos 63 y 85 de la Ley
N° 1630/00 “DE PATENTE DE INVENCIONES?”, los cuales
quedan redactados como sigue:

“Art. 63.- Del recurso de apelacion. Las
resoluciones del Director de Patentes seran apelables
ante el Director General de la Propiedad Industrial. El
recurso sera interpuesto ante el Director de Patentes
dentro de S (cinco) dias habiles de la notificacion.”

“Art. 85.- La Direccion Nacional de la Propiedad
Intelectual percibira tasas por los siguientes conceptos y
montos, basadas en el jornal diario minimo para
trabajadores del comercio:

a) Solicitud de patente de invencion y cada solicitud
separada en caso de division: 7 (siete) jornales.

b) Solicitud de patente de modelo de utilidad: 5 (cinco)
jornales.

c) Modificacion de la solicitud de patente:

1. Sin examen de fondo complementario: 5 (cinco)
jornales.

2. Con examen de fondo complementario: 7 (siete)
jornales.

d) Conversion de solicitud de patente: 6 (seis) jornales.

e) Modificacion de reivindicaciones de la patente: 7 (siete)
jornales.

f) Cambios de nombre y otros datos registrales de la
patente: 6 (seis) jornales.

g) Inscripcion de transferencias, licencias y renuncias,
por cada patente afectada: 10 (diez) jornales.

h) Division de una patente, por cada patente separada:
10 (diez) jornales.

i) Tasas anuales:
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- 3° Ano: 10 (diez) jornales. - 4° Ano: 10 (diez) jornales. -
5° Ano: 10 (diez) jornales. - 6° Ano: 11 (once) jornales. -
7° Ano: 12 (doce) jornales. - 8° Ano: 12 (doce) jornales. -
9° Ano: 13 (trece) jornales. - 10° Ano: 14 (catorce)
jornales. - 11° Ano: 15 (quince) jornales. - 12° Ano: 16
(dieciséis) jornales. - 13° Ano: 16 (dieciséis) jornales. - 14°
Ano: 17 (diecisiete) jornales. - 15° Ano: 18 (dieciocho)
jornales. - 16° Ano: 19 (diecinueve) jornales. - 17° Ano:
19 (diecinueve) jornales. - 18° Ano: 20 (veinte) jornales. -
19° Ano: 20 (veinte) jornales. - 20° Ano: 21 (veintiun)
jornales.

j) Recargo por pago dentro del plazo de gracia:

- Hasta tres meses de atraso: 50% (cincuenta por ciento)
de la tasa aplicable.

- Mas de tres meses de atraso: 100% (cien por ciento) de
la tasa aplicable.

k) Por copia de documentos del registro o de expedientes
de solicitudes publicadas: 4 (cuatro) jornales.

1) Por solicitar realizacion de examen de fondo: 7 (siete)
jornales.

m) informe oficial sobre una patente: 1 (un) jornal.

n) Por busqueda de antecedentes oficial: 7 (siete)
jornales.

Articulo 40.- Modificase el Articulo 151 de la Ley de N°
1328/98 “DE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS
CONEXOS?”, el cual queda redactado como sigue:

“Art. 151.- Contra las resoluciones emitidas por
los Directores pertinentes, se podra apelar ante el
Director General del Derecho de Autor. El recurso sera
interpuesto ante el Director que haya emitido la
resolucion dentro de 5 (cinco) dias habiles. El Director de
la Direccion General del Derecho de Autor dictara
resolucion fundada y contra ella podra interponerse
recurso contencioso administrativo dentro de 18
(dieciocho) dias habiles.
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Transcurridos 40 (cuarenta) dias habiles sin que el
Director de la Direccion General del Derecho de Autor
dicte Resoluciéon, el interesado podra recurrir
directamente a la via contencioso-administrativa.”

Articulo 41.- Derogaciones.

Deroganse el Articulo 44 de la Ley N° 868/81 “DE
DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES”; los Articulos
119, 121 y 123 de la Ley N° 1294/98 “DE MARCAS”; el
Articulo 86 de la Ley N° 1630/00 “DE PATENTES DE
INVENCIONES” y todas las demas disposiciones legales y
reglamentarias que sean contrarias a la presente Ley.

Articulo 42.- Reglamentacion.
El Poder Ejecutivo reglamentara la presente Ley dentro
del plazo de 90 (noventa) dias de su promulgacion.

Articulo 43.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Senadores, a veintitrés dias del mes de agosto del afo
dos mil doce, quedando sancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Diputados, a veinticinco dias del
mes de octubre del afio dos mil doce, de conformidad a
lo dispuesto en el Articulo 207 numeral 1) de la
Constitucion Nacional.

Victor Alcides Bogado G. Jorge Oviedo Matto
Presidente Presidente

H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores

Atilio Penayo Ortega Iris Rocio Gonzalez R.

Secretario Parlamentario Secretaria Parlamentaria
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Asuncion, 31 de diciembre de 2012

Téngase por Ley de la Repiublica, publiquese e
insértese en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica
Luis Federico Franco Gomez

Francisco Rivas
Ministro de Industria y Comercio
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ANO DEL BICENTENARIO DE LA PROCLAMACION DE
LA REPUBLICA 1813-2013.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
MINISTERIO DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DECRETO N° 460

POR EL CUAL SE REGLAMENTAN LA LEY No 4798/12
"QUE CREA LA DIRECCION NACIONAL DE PROPIEDAD
INTELECTUAL (DINAPI)"

Asuncion, 10 de Octubre de 2013

VISTO: La presentacion realizada por el Ministerio de Industria y
Comercio por la cual eleva a consideracion del Poder Ejecutivo la
reglamentacién de la Ley N° 4798/12 "Que crea la Direccion
Nacional de Propiedad 1ntelectual (DINAPD)"; y

CONSIDERANDO:

Que la Constitucién en su Articulo 238, Numeral 1) y 3) atribuye a
quien ejerce la Presidencia de la Republica la facultad de representar
al Estado y dirigir la administracion general del pais, asi como
también reglamentar las leyes.

Que la DINAPI, como 6rgano especializado de la Administracion del
Estado, debe constituirse en el eje articulador de los esfuerzos de la
administracion publica destinados a la proteccion de los derechos de
propiedad intelectual, a través de una politica que asegure la plena
vigencia del principio de legalidad y en especial el de la seguridad
juridica.
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Que en sus funciones, la DINAPI, requiere de una estructura
juridica, técnica y administrativa que le permita cumplir con su
mision de manera &gil, eficiente y eficaz.

Que el presente Decreto establecera el mecanismo de
desprendimiento de la Direccion Nacional de Propiedad Intelectual
del Ministerio de Industria y Comercio sin que ello afecte los
programas institucionales de esta Cartera de Estado.

Que de conformidad a lo establecido en el Articulo 42 de la Ley
N°4798/12 "Que crea la Direccion Nacional de Propiedad Intelectual
(DINAPI)", se desprende la necesidad de reglamentarla determinando
la Organizacion de la Institucion, competencia y autoridades,
para el ejercicio de las facultades que le confiere la ley y
demdas disposiciones aplicables a la materia.

POR TANTO, en ejercicio de sus atribuciones
constitucionales,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:
Capitulo Unico
Naturaleza Juridica y Autoridad de Aplicacion

Art. 1°.-La Direccion Nacional de Propiedad Intelectual,
identificada con la sigla DINAPI, es una persona juridica
de derecho publico, autdrquico y patrimonio propio. Es el
organo de ejecucion de la politica nacional de Propiedad
Intelectual y autoridad de aplicacion de las Leyes N°
1294/98 "De Marcas", N° 1630/2000 "De Patentes de
Invencion”, N° 868/ 81"De Dibujos y Modelos Industriales”,
N°1328/98 "De Derecho de Autor y Derechos Conexos", N°
4923/ 13 "De Indicaciones Geogrdficas y Denominaciones
de Origen ", las leyes que las modifiquen o substituyan,
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asi como de las demds normas juridicas que se relacionen
directamente con la propiedad intelectual, en concordancia
con la Ley N° 4798/ 12 "Que crea la Direccion Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI)".

Capitulo I
Objeto

Art. 2°.- Este Decreto tiene por objeto reglamentar la Ley
N° 4798, "Que crea la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual ", establecer normas bdsicas, relativas a la
organizacion de la DINAPI, el funcionamiento de las
dependencias en que se estructura, para la direccion,
coordinacién, administracion y gestiéon de dicho érgano, en
los términos contenidos en el presente Acto Administrativo.

Capitulo II
Definiciones

Art. 3°- Para efectos correspondientes y la aplicaciéon del
presente Decreto, entiéndase por:

a) DINAPI: Direccién Nacional de Propiedad Intelectual.

b) DGPI: Direccion General de la Propiedad Industria.

c¢) DGDAC: Direccién General del Derecho de Autor y
Derechos Conexos.

d) DGO: Direccion General de Observancia.

La Direccion Nacional de Propiedad Intelectual, podra
adoptar como simbolo su propia denominacion. Asimismo
el Director Nacional podra establecer logos, emblemas o
lemas para identificar a la Institucion.
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Capitulo III

Organizacion y Responsabilidades de la DINAPI
Art. 4°.- Organizacion: Apruebase la estructura orgdnica
y funcional de la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual, que estd conformada por los nivel de
Conduccion nacional, dareas técnicas, operativas, asesoras,
especializadas, administrativas y asistencia, bajo el
siguiente arden de autoridad: Direccion Nacional,
Direcciones  Generales, Direcciones, Coordinaciones,
Departamentos, Divisiones, Secciones y Unidades.

Seccion I
Nivel de Conduccion
Director Nacional

Art. 5°- La Direcciéon Nacional de Propiedad Intelectual,
estd a cargo de un Director Nacional. En caso de ausencia
temporal, el Director Nacional sera reemplazado
interinamente por uno de los Directores de la Institucion,
que aquel designe por Resolucion.

El Director Nacional, es la mdxima autoridad de la
Institucion y responsable de la formulacion y la ejecucion
de la politica confiada a la DINAPI y en tal cardcter ejerce
la representacion legal y la potestad de administracion y
supervision sobre las Direcciones Generales, asi como de
las demds dependencias y reparticiones de la Entidad.

Seccion II
Nivel de Areas Técnicas
Art. 6°.- La DINAPI cuenta con las siguientes areas

técnicas y que estdn conformadas por las dependencias
subordinadas que se listan a continuacion, sin perjuicio de
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la facultad del Director Nacional de crear nuevas
dependencias organicas para el cumplimiento de los fines
institucionales:

a) Direccion General de La Propiedad Industrial:

a.1.) Direccién de Marcas.

a. 2.) Direccién de Asuntos Marcarios Litigiosos.

a.3.) Direccién de Patentes.

a. 4.) Direccién de Dibujos y Modelos Industriales

a.5.) Direccion de Indicaciones Geogrdficas, Denominacion
de Origen.

a.6) Direccion de Conocimientos Tradicionales y Recursos
Genéticos.

b) Direccion General de Derechos de Autor y
Derechos Conexos.

b.1.) Direccién de Sociedades de Gestién Colectiva.

b.2.) Direccién de Registro.

b.3) Direccién de Promocién de Industrias Creativas y
Folklore.

c) Direccion General de Observancia.

b.3.) Direccién de Promocién y Prevencion.

b. 2.) Direccién de Lucha contra la Pirateria y Falsificacion.
b. 3.) Direccion de Mediaciéon y Conciliacion.

Art. 7°.-Las Direcciones Generales Técnicas, tendrdan a su
cargo la aplicacion de las normas establecidas en la Ley
N° 4798/ 12, las normas legales vigentes en materia de
Derecho de Propiedad Intelectual, con sujecion a los
Reglamentos  Internos, @ Manuales  Operativos de
Organizacién, Funciones Yy Procedimiento, dictados y
aprobados por Resolucion de la Direccion Nacional.

—

491

——



Marco Normativo de Propiedad Intelectual

Seccion III
Nivel Operativo de Administracion, Recursos,
Relaciones y Sistemas.

Art. 8°- La DINAPI dispone de las siguientes dependencias
operativas en nivel de administracion, recursos, relaciones
Yy sistemas, sin perjuicio de aquellas dependencias que
estime conveniente crear por Resolucién:

Art. 9°- Direccion de Administracion y Finanzas: La
Direccion de Administracion y Finanzas prevista en el
Articulo 13, Numeral 2), Inciso a) de la Ley N°® 4798/ 12,
tendrad la funcién de Unidad de Administracion y Finanzas
(UAF) prevista en la Ley N° 1535/99, “De Administracion
Financiera del Estado”. Esta reparticion velara por el uso
eficiente de los recursos econémicos Yy financieros de la
DINAPI conforme a las disposiciones legales vigentes.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucién de
la DINAPI la Direccion de Administracion y Finanzas estd
compuesta por:

a.) Coordinacion Financiera.

b.) Coordinacion Administrativa.

Art. 10.- Funciones y Atribuciones: La Direcciéon de
Administracion y Finanzas, tiene las siguientes funciones
y atribuciones:

a) Disponer la elaboraciéon de diagnb6sticos sistemdticos,
que permitan evaluar -cuantitativamente los recursos
organizacionales de la DINAPI, en relacién a parametros
elevados de desempernio.

b) Elaborar y ejecutar el Presupuesto de la DINAPI,
ordenando gastos por delegacién del Director Nacional.

c¢) Elaborar y mantener actualizado el Sistema de
Contabilidad de la DINAPI

d) Controlar los ingresos recaudados por la DINAPI y
administrar los asignados a esta en el Presupuesto
General de la Nacion.
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e) Realizar la adquisicion de bienes, servicios Yy
contratacion de obras requeridas.

f) Administrar y controlar los suministros, insumos Yy
bienes patrimoniales.

g) Administrar el drea de servicios generales y logistica.

h) Cumplir con los procesos descriptos en la Ley de
Administracion Financiera del Estado, la Ley General de
Presupuesto y sus respectivas reglamentaciones.

i) Ejecutar otras funciones o actividades inherentes al darea
administrativo - financiero, no especificadas
precedentemente y las que le fueren asignadas en los
Manuales de Funciones y Procedimientos dictados por la
Direccién Nacional.

Art. 11.- Direccion de Recursos Humanos: La Direccion
de Recursos Humanos prevista en el Articulo 13, Numeral
2), inciso b) de la Ley N° 4798/12 es el o6rgano
especializado de la DINAPI responsable de impulsar y
gestionar el desarrollo integral de los funcionarios de la
Institucion, tiene a su cargo, dar cumplimiento a las
disposiciones legales vigentes de la Funciéon Publica, como
también otras funciones y atribuciones que la Direccién
Nacional le confiera en los Reglamentos, o las que el
Director Nacional disponga.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucion de
la DINAPI, la Direccion de Recursos Humanos estd
compuesta por:

a) Departamento de Administraciéon de Personal

b) Departamento de Bienestar del Personal.

Art. 12.- Direccion de Relaciones Internacionales. La
Direccion de Relaciones Internacionales prevista en el
Articulo 13, Numeral 2), Inciso c), de la Ley N° 4798/ 12, es
el 6rgano que tiene a su cargo velar por el cumplimiento de
los compromisos asumidos por la DINAPI, en el marco de
Acuerdos y Convenios celebrados con otras organizaciones
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internacionales y/o gubernamentales, en materia de su
competencia, como también otras funciones y atribuciones
que la Direccion Nacional le confiera en los Reglamentos, o
las que el Director Nacional disponga.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucion
de la DINAPI, la Direccion de Relaciones Internacionales
esta compuesta por:

a) Departamento de Cooperacioén Internacional.

b) Departamento de Monitoreo de Convenios.

Art. 13.- Direccion de Informatica. La Direccion de
Informatica prevista en el Articulo 13, Numeral 2), Inciso d)
de la Ley 4798/12, es el 6érgano que tiene a su cargo
organizar, estructurar, hacer seguimiento y monitoreo de la
implementaciéon de sistemas informdticos que propendan
al mejor funcionamiento de la Institucion y a transparentar
su gestion a través del uso de la tecnologia de la
informacion y comunicacion.

Tendra a su cargo la implementacion y mantenimiento del
expediente electronico y las tecnologias aplicadas segun
las directrices de la Direcciéon Nacional y el soporte de las
dependencias estatales encargadas del area de Tecnologia
de la Informaciéon y Comunicacion, el establecimiento del
gobierno electrénico en la gestion institucional, asi como
otras funciones y atribuciones que la Direccién Nacional le
confiera en los Reglamentos, o las que el Director Nacional
disponga.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucién de
la DINAPI, la Direccién de Informdtica estd compuesta por
las siguientes dependencias:

a) Departamento de Desarrollo de Sistemas.

b) Departamento de Infraestructura Tecnolégica.

c) Departamento de Control de Calidad.
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Seccion IV
Nivel de Asesorias, Asistencia y Apoyo

Art. 14.- La DINAPI podra crear dependencias organicas
subordinadas a las establecidas en este Decreto, a las que
asignara las funciones y procedimientos respectivos para
el mejor cumplimiento de sus objetivos institucionales.
Cuenta, ademds, con las siguientes dreas de asesoria,
apoyo y asistencia.

Art. 15.- Asesoria Juridica. La Asesoria Juridica
prevista en el Articulo 13, Numeral 3), Inciso a) de la Ley
N° 4798/ 12, tendra rango de Direccion General y es el
organo responsable de asesorar en las cuestiones
relacionadas con asuntos juridicos, legislacién de cardcter
internacional, cuestiones del régimen legal nacional, sus
implicancias en la actividad Institucional y como Autoridad
de Aplicacion de las leyes de su competencia.

Contara con el numero de funcionarios y Asesores
Juridicos, segun las necesidades del servicio. Los
Asesores Juridicos son competentes para asesorar en
todas las cuestiones legales sometidas a su estudio y
consideracién, evacuar consultas juridicas a través de
dictamenes y en general revisar y analizar los documentos
institucionales y darle el marco legal apropiado.
Igualmente esta Direccion General tendrd a su cargo
intervenir y representar, a la Direccion Nacional (por
delegacion de la misma) en las causas judiciales,
procedimientos extrajudiciales y administrativos en las
que la DINAPI fuese parte ya sea como demandante o
demandado, sin perjuicio de la competencia de la
Procuraduria General de la Republica en materia de
representacion del Estado en lo que respecta a sus
intereses patrimoniales, asi como otras funciones Yy
atribuciones que los Reglamentos establezcan o las que el
Director Nacional disponga.
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Sin perjuicio de las depedencias que pudieran crearse por
Resolucion de la DINAPI, la Asesoria Juridica estd
integrada por Abogados y Procuradores.

Art. 16.- La Secretaria General: La Secretaria General
prevista en el Articulo 13, Numeral 3), Inciso b) de la Ley
4798/ 12 tendréa rango de Direccion General. Es la
dependencia responsable de proporcionar soporte Yy
asistencia al titular de la DINAPI en los asuntos
presentados y requeridos a la Institucion, redacciéon de
notas, generacion instrumentos, archivo y sistematizacion
de toda la documentacion y actos administrativos
emanados de la misma y otras funciones y atribuciones
que los Reglamentos establezcan o las que el Director
Nacional disponga. Ademds, refrendard toda Resolucién o
documentacién emitida por el Director Nacional.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucién de
la DINAPI, la Secretaria General estd compuesta por las
siguientes dependencias:

a) Coordinacion de Mesa de Entrada
b) Coordinacion de Archivo Central
c) Coordinacion de Atencion al Ciudadano

d) Unidad de Registro de Importadores y Poderes

Art. 17.- Asesoria General. La Asesoria General prevista
en el Articulo 13, Numeral 3), Inciso c)] de la Ley
4798/ 12,tendra rango de Direccion General. La misma
tendrad la funcién principal de coordinar la actividad de las
diferentes Direcciones de la Institucion en la ejecucién de
proyectos, programas y actividades que requieran de la
interaccion de aquellas. Igualmente monitoreard el
cumplimiento de los objetivos previstos en los planes
operativos, proyectos y programas de la Institucion.
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Asesorard a la Direccion Nacional en el diserio estratégico
institucional, liderando la revision periddica y
actualizacioén de las definiciones estratégicas de la DINAPI,
apoyando su armonizacion en cada centro de
responsabilidad. Asimismo, tendrd como objetivo disenar,
gestionar y controlar un sistema de control de gestion que
satisfaga la necesidad de informacion para apoyar la
correcta toma de decisiones del Director Nacional y su
equipo directivo, asi como la elaboracion de las pautas
necesarias para el debido y oportuno cumplimiento de las
exigencias gubernamentales en materia de gestion.
Asimismo tendrda otras funciones y atribuciones que la
Direcciéon Nacional le confiera en los Reglamentos, o las
que el Director Nacional disponga

Contard con el numero de asesores segtn las necesidades
del servicio.

Los mismos son competentes para entender en todas las
cuestiones sometidas a su estudio y consideracion,
evacuar consultas a través de opiniones y en general
revisar y analizar los documentos institucionales y darle el
marco técnico apropiado.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resoluciéon de
la DINAPI, la Asesoria General estd compuesta por:

a) Direcciéon de Administracion de Proyectos.

b) Direccién de Planificacion.

c¢) Coordinacion de Normas

Art. 18.- Secretaria Privada. Corresponde al titular de
la Secretaria Privada atender la correspondencia privada
del Director Nacional y hacer el seguimiento de los asuntos
planteados al mismo o dispuestos por él. Elaborar la
agenda de audiencias y actividades del Secretario
Ejecutivo. = Desempenar los servicios Yy misiones
encomendadas, como también otras funciones y
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atribuciones que la Direcciéon Nacional le confiera en los
Reglamentos, o las que el Director Nacional disponga.

Art. 19.- Direccion de Comunicacion Institucional: Es
el 6rgano que tendra a su cargo la atenciéon de las
actividades y dreas de trabajo de la DINAPI atenderd
ademas, las relaciones con el publico en general, las
gestiones de comunicacion y con los medios de prensa,
como también otras funciones y atribuciones que la
Direcciéon Nacional le confiera en los Reglamentos, o las
que el Director Nacional disponga.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse por Resolucién de
la DINAPI, la Direccion de Relaciones Publicas esta
compuesta por las siguientes dependencias:

a) Departamento de Prensa
b) Departamento de Protocolo
c) Departamento de Comunicacion y Publicaciones.

Art. 20.- Direcciéon de Auditoria Interna. Organo
encargado de inspeccionar Yy evaluar las gestiones
administrativas, financieras y técnicas de la Institucion.
Tendra a su cargo el control de las gestiones de todas las
dependencias de la DINAPI, proporcionando andlisis
objetivos y recomendaciones tendientes a mejorar el
funcionamiento de la Institucion, como también otras
funciones y atribuciones que la Direccion Nacional le
confiera en los Reglamentos, o las que el Director Nacional
disponga.

Sin perjuicio de las que pudieran crearse par Resolucion
de la DINAPI, la Direcciéon de Auditoria estda compuesta
por:

a) Departamento de Auditoria de Gestion Técnica.

b) Departamento de Gestion Financiera.

c) Departamento de Auditoria Informatica
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Capitulo IV
Direcciones Generales Técnicas

Mecanismo de Sustitucion, comision de Seleccion y
concurso de Méritos

Seccion I
Mecanismo de Sustitucion

Art. 21.- Un Director General Técnico solo podrd ser
reemplazado interinamente por un titular de otra Direccion
General Técnica u otro Director Institucional, en caso de
enfermedad, impedimento o ausencia temporal, por
Resolucién del Director Nacional de la DINAPL

En ningtun caso los Directores Generales Técnicos Yy
Directores Institucionales podrdn estar simultdneamente
fuera del pais, el titular de la DINAPI, podrd establecer un
sistema de substitucion automdtico.

Seccion II

Comision de Selecciones y mecanismo de Concurso
de Méritos.

Art. 22.- Comision de Seleccion. Establécese la
Comision de Seleccion, la cual tiene como objetivo preparar
las ternas de postulantes para llenar los cargos de
Directores Generales Técnicos que refiere el Articulo 15 de
la Ley N° 4798/ 12.

Art. 23.- Conformacion. La Comisién de Seleccion serda
presidida por el titular de la Direccion Nacional de la
Propiedad Intelectual. La DINAPI actuarda ademds como
soporte técnico y documental de la Comision.
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La Comisiéon de Seleccion funcionara con cardcter Ad
Honoren y estara integrada por representantes del sector
publico y privado:

a) El Director Nacional de la Direccién Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI), quien oficiard de Presidente
de la Comision.

b) El viceministro de Industria, por el Ministro de
Industria y Comercio.

c) El Ministro Secretario Ejecutivo de la Secretaria de
la Funcién Publica (SFP).

d) Un representante de Unién Industrial Paraguaya
(UIP).

La Comisién de Seleccion es la instancia administrativa
tinica en todo el procedimiento de concurso de mérito.

Art. 24.- Atribuciones de la Comision de Seleccion:
a) Formular el Reglamento de Seleccion.

b) Realizar las evaluaciones pertinentes en tiempo y
forma, de conformidad con el perfil del cargo.

¢) Realizar la supervision general del procedimiento
del Concurso de Méritos.

d) Gestionar los recursos financieros, humanos y
logisticos que demanden la realizacion del
Concurso.

e) Calificar a los/las postulantes, bajo su
responsabilidad y con independencia de criterio,
apegandose a la Ley y a los parametros
establecidos en la Matriz de Evaluaciéon aprobada.

f) Resolver las cuestiones relativas al procedimiento
del concurso.




g)

h)

J)

a)
b)

)
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Requerir  informaciones declaradas por los
postulantes a las instituciones publicas, privadas y
organismos de la sociedad civil, en los casos que
estimen necesarios.

Comunicar de forma oficial a los/las postulantes
las listas de admitidos y de preseleccionados; asi
como las fechas, horarios y lugares de las
reuniones informativas, evaluaciones y entrevistas
del Concurso, con una antelacion no menor a tres
dias habiles.

Labrar actas de todas las reuniones y decisiones
adoptadas.

Las demas funciones que la Comisién estime
pertinente, y que no sean contrarias a las
disposiciones contenidas en la Ley de la Funcién
Publica, el presente Decreto y en las demds normas
que integran el orden juridico.

Art. 25.- Convocatoria al Concurso de Meéritos: el
Director Nacional de la DINAPL tendrd a su cargo la
convocatoria. Dicha convocatoria se hard para cubrir las
vacancias de Directores Generales Técnicos y cada vez
que fuera necesario.

El llamado a concurso de méritos para la designacion de
los Directores Generales Técnicos sera publicado en dos (2)
diarios de gran circulaciéon nacional por el plazo de tres (3)
dias consecutivos.

El texto contendra cuanto menos, los siguientes datos:

Requisitos para ocupar los cargos.

Fecha limite hasta la cual se recibirdn las
postulaciones.

Direccion y Nombre de la Oficina de la Direcciéon
Nacional de la Propiedad Intelectual que recibird los
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d) Curriculums Vitae de los postulantes, quienes
deberdn indicar el cargo al cual aspiran.

Art. 26.- Requisito para formar parte de ternas: Para
la integracién de las ternas, los candidatos deberdan contar
con los votos de la mayoria simple de la Comisién. En caso
de empate, el Director Nacional de la DINAPI, quien preside
la Comision, tendra derecho a doble voto.

Art. 27.- Designacion de Directores Generales
Técnicos: La designacion de los Directores Generales
Técnicos de: Propiedad Industrial, Derechos de Autor y
Derechos Conexos y de Observancia, y otras Direcciones
Generales Técnicas que se creare, se hard conforme a lo
establecido en el Articulo 14 de la Ley N° 4798/2012.

Capitulo V
De los Recursos

Art. 28.- Recaudacion y administracion de fondos:
Para el cumplimiento de sus fines y objetivos, la Direccién
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI) tendra a su
cargo la recaudacion de las tasas y demds ingresos
definidos en la Ley N° 4798/ 12. Para su administracion,
dispondrda de cuentas especiales a nombre de la
Institucion.

Art. 29.- Deposito de ingresos: Los ingresos que en
cualquier concepto perciba la DINAPI serdn depositados en
las mencionadas cuentas, quedando facultada la DINAPI a
aplicar los fondos bajo su administraciéon de acuerdo con
las normas de administraciéon previstas en la ley de
administracién financiera del Estado, en la ley anual de
presupuesto y en sus reglamentaciones.
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Seccion I

Disposiciones generales en materia de
Administracion e Ingresos

Art. 30.- Facultad normativa: Facultase al Director
Nacional de la DINAPI a dictar las resoluciones de
cardcter administrativo, orgdnico y funcional que considere
necesarias para el mejor cumplimiento de los objetivos de
la Ley y el presente Decreto reglamentario.

Art. 31.- Facultad reglamentaria de determinacion
de montos de tarifas y aranceles: Facultese al Director
Nacional de la DINAPI a establecer por Resolucion, los
aranceles correspondientes a los diversos conceptos que
se deban abonar; y percibir aranceles por servicios
prestados; establecer exoneraciones y reducciones de
tasas y aranceles establecidos en la Ley N° 4798/2012 y
demads leyes cuya aplicacion se le confiere.

Art. 32.- Exoneraciones: La Direccion Nacional
determinard el mérito para la exoneraciéon de pago de
tasas y derechos previstos en la Ley N° 4798/12 en
procedimiento sumario a ser definido por Resolucion y a
requerimiento de parte interesada.

Art. 33.- Pago previo de derechos y tasas: Los tramites
previstos en las leyes de Derecho de Autor y Derechos
Conexos; Marcas, Indicaciones Geogrdficas; Patentes de
Invencién y Modelos de Utilidad; y Dibujos y Modelos
Industriales para los que se deba abonar tasas, no
pasaran el examen de forma mientras no se verifique el
pago de los mismos con el correspondientes sello de caja
de la Direccion de Administraciéon y Finanzas de la DINAPI
o el mecanismo de comprobacion de pagos que establezca
la Direccién Nacional.
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Art. 34.- Periodicidad de la Tasa de Manutencion del
Registro Marcario. La Tasa Anual de manutencion de un
registro marcario, establecida en el Articulo 118 de la Ley
N° 1294/98, modificada par la Ley N° 4798/12, se
abonara par una sola vez, al momento de la concesién de
la renovacién del registro.

Art. 35.- Aranceles de Explotacion de Obras y demas
Producciones de Dominio Publico. Se establece un
arancel consistente en un porcentaje no superior al tres por
ciento (3%) de las recaudaciones par la utilizacion y/o
explotaciéon de las obras y demds producciones que hayan
caido en el dominio publico. Este arancel podrd ser
modificado en su proporcion par resolucion del Director
Nacional de la DINAPI de conformidad a lo dispuesto en el
Articulo 55 de la Ley N° 1328/98 y en usa de las
atribuciones establecidas en el Articulo 147, numeral 7)
de la Ley No 1328/98 y Articulo 35 de la Ley No 4798/ 12.
La Direccion Nacional de la Propiedad Intelectual
determinara la forma y los procedimientos a ser aplicados
para la recaudacion del citado arancel via Resolucién, una
vez creado el Fondo de Fomento y Difusion previsto en la
Ley N° 1328/ 98.

Art. 36.- Registro de Agentes de Propiedad
Intelectual. Los Agentes de la Propiedad Industrial
deberdn renovar anualmente su inscripcién en el Registro
ante la Direccion Nacional de Propiedad Intelectual antes
del 31 de marzo de cada ano y abonar las tasas
establecidas legalmente.

A partir de la publicacion en la Gaceta Oficial de la
Republica del presente Decreto, queda establecido un
plazo de gracia de noventa (90) dias a este efecto,
transcurridos los cuales la matricula quedara cancelada
automdticamente, careciendo de validez la calidad de
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patrocinante o apoderado en todos los procedimientos
para los que se requiera el mismo.

Art. 37.- Ingresos en Concepto de Indicaciones
Geograficas y Denominaciones de Origen previstos en
la Ley N° 4923/13. Los recursos e ingresos previstos en
los Articulos 36, 37, 48 y demds disposiciones que
establecen recursos a la Autoridad de Aplicacion en la Ley
N° 4923/13 seran transferidos par el Ministerio de
Industria y Comercio a la DINAPL una vez que la
recaudacion de los mismos tenga lugar.

La DINAPI se constituye en Autoridad de Aplicacién de la
Ley N° 4923/ 13 en los términos del Articulo 35 de la Ley
N°4798/12.

Art. 38.- Gaceta de Propiedad Intelectual. La Direccién
Nacional de Propiedad Intelectual, cuando los recursos lo
permitan, editara una Gaceta de Propiedad Intelectual en
formato a tangible o digital.

La Gaceta de Propiedad Intelectual contendra las
publicaciones previstas en los decretos relacionados a
Derecho de Autor y Derechos Conexos, Marcas,
Indicaciones Geogrdficas, Patentes de Invencion y Modelos
de Utilidad, Dibujos y Modelos Industriales. La publicacion
en la Gaceta sera obligatoria.

Queda facultada la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual a determinar el precio de cada ejemplar a
objeto de recuperar los costos de produccion.

Las publicaciones realizadas con anterioridad a la entrada
en vigencia de esta disposicion y al lanzamiento de la
primera Gaceta, seran admitidas como vdlidas y con todos
los efectos legales.

—
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Capitulo VI
Disposiciones Generales

Art. 39.- Los Directores Generales y Directores son
responsables de sus respectivas dreas, en las cuales, bajo
la direccién y supervision del Director Nacional, promueven
Yy ejecutan las politicas relativas a las materias de sus
competencias.

Art. 40.- Son funciones y atribuciones comunes de todas
las Direcciones Generales y Direcciones sin perjuicio de lo
establecido especificamente para las mismas, y para Sus
titulares en la Reglamentacion:

a) Preparar los lineamientos de los programas, proyectos y
planes en funciéon de la Politica General de la DINAPI y
presentarlos al Director Nacional para su consideracion.

b) Dirigir, las actividades en el ambito de sus
competencias. Establecer un sistema eficaz y eficiente de
gestion en sus respectivas dreas y aplicar el Principio de
Subsidiariedad

c) Proponer la designacién, promocion, traslado y remocién
de los Recursos Humanos de la dependencia a su cargo.
Velar por el mantenimiento de la disciplina y por el
cumplimiento de las reglamentaciones y normas internas.

d) Adoptar todas las medidas de coordinacion, supervision
y control necesarias para asegurar el cumplimiento de las
funciones de su competencia.

Art. 41- Convenio de Cooperacion. El Director Nacional
podrd suscribir con los representantes de las Instituciones
de la Administracion Central, Entidades Binacionales,
Organismos Internacionales, Entidades del Sector Privado,
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convenios de cooperacion interinstitucional que tengan por
finalidad establecer:

a) La accion conjunta de ambas administraciones publicas
en determinadas competencias concurrentes.

b) La delimitacion de dreas en competencias concurrentes.
c) La coordinacién de programas, proyectos y actividades.
d) La cooperacion para el fortalecimiento institucional.

La enumeracion no es taxativa.

Los acuerdos de cooperacion estableceran cuanto menos el
objeto, los plazos de vigencia, el dia en que entraran a
regir y mecanismos de rescision o denuncia, fuentes de
financiamiento, entre otros. La enumeracion de finalidades
noes taxativa.

Art. 42.- Asesores. La DINAPI podrd disponer de
asesores que estime pertinentes, sea en forma permanente
o transitoria. Asi mismo, podrd requerir para la Institucion,
el asesoramiento de cualquier funcionario sujeto a la Ley
de la Funcion Publica para casos concretos. El funcionario,
en estos casos, podrd recibir una nota comprobante de
méritos conforme a su actuacion y serd debidamente
registrada por la Secretaria de la Funciéon Publica de la
Presidencia de la Republica, en el legajo del funcionario en
cuestion.

Art. 43.- Gobierno Electronico. La Direcciéon Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI) podra implementar
sistemas, mecanismos Yy programas de gobierno
electronico con el fin de transparentar la gestion de la
Institucion, tales como el expediente electronico para los
diferentes tramites a cargo de la Institucién, el acceso de
la informacion de los registros dependientes de la DINAPL
Los procesos, tramites y actuaciones administrativas que
se conduzcan por medios electrénicos tendrdan similar
validez juridica a los que se conduzcan por medios e
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instrumentos escritos. Igualmente, propiciara las medidas
atinentes a informatizar el sistema de percepcion de tasas,
aranceles y otros ingresos autorizados mediantes los
respectivos convenios con entidades financieras y de
percepcion. La DINAPI estda autorizada a percibir y
reglamentar aranceles, tarifas y precios en concepto de los
derechos de acceso a informacion clasificada de los
registros de la Institucion.

Art. 44.- Comisionamiento de Personal. Los
Organismos, Entidades de la Administracion Central,
Entes Descentralizados y Empresas Publicas, podran a
requerimiento del Director Nacional de la DINAPI
comisionar a tiempo completo o parcial, el personal técnico
o profesional solicitado, de manera a dar cumplimiento a
sus funciones.

Art. 45.- Previsiones Presupuestarias. Todos Ilos
recursos necesarios para el funcionamiento de la DINAPI,
deberdn estar previstos de acuerdo a las normas y
procesos establecidos en la Ley No 1535/99 '"De
Administracién Financiera del Estado” y a la Ley de
Presupuesto Anual.

Art. 46.- Representacion en acciones contencioso-
administrativas. La DINAPI ejercerd la representacion en
los procesos contencioso-administrativos que se iniciaren
contra las resoluciones dictadas por las Direcciones
Generales Técnicas establecidas en el Articulo 13 de la
Ley 4798/2012, desde su efectivo funcionamiento, una
vez vigente el presente Decreto, sin perjuicio de la
competencia de la Procuraduria General de la Reptiblica en
materia de representacion del Estado.

Art. 47.- Colaboracion y Asistencia. Las Entidades de
la Administraciéon Central, Entes Descentralizados y
Empresas Publicas, facilitaran a la DINAPI la asistencia y
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colaboracién requeridas por ésta para la eficaz gestién de
su mision institucional, proveyendo toda la informacién
relacionada con la materia que sea requerida.

Art. 48.- Reglamentacion. El Director Nacional, queda
facultado a dictar los Reglamentos necesarios en el marco
de la Ley N° 4798/ 12 "Que crea la Direcciéon Nacional de
Propiedad  Intelectual (DINAPI)". Igualmente estd
autorizado, dictar Reglamentos Internos, Manuales
Operativos, de Organizaciéon, Funciones y Procedimiento y
asignar a través de resoluciones las funciones y
atribuciones especificas a las demas dependencias de la
DINAPL

Art. 49.- Descentralizacion. Todo programa u
ordenamiento en materia de propiedad intelectual deberd
ser estructurado de conformidad a los lineamientos
establecidos en la Ley, previo estudio y aprobacién de la
DINAPL

La Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI),
cuando sus recursos lo permitan, propiciara las
instalaciones de oficinas regionales para la promocion y
respeto de la propiedad intelectual, la presentacion de las
Solicitudes de Registro, de Derechos de Propiedad
Intelectual, las que comenzaran sus actividades cuando
estén dadas las condiciones técnicas y administrativas, a
fin de asegurar el cumplimiento de los derechos de
prelacion previstos en las leyes especiales que rigen la
materia.

Art. 50.- Aplicacion: El Directo Nacional de la DINAPI,
aplicara el presente Decreta a partir de la fecha de
publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica, asi como
también propondra los cambios necesarios con la finalidad
de facilitar su correcta aplicacién.
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Art. 51.- Sistema de Denuncias con Proteccion de la
Identidad del Denunciante: Cuando sus recursos lo
permitan, la DINAPI, establecerd un sistema de denuncias
con proteccion del denunciante y a los usuarios del
sistema que serd administrado par la Direccién General de
Observancia.

Art. 52.- Dependencia Presupuestaria y
Administrativa Temporal. La Direccién Nacional de
Propiedad Intelectual (DINAPI), dependerd presupuestaria
Yy administrativamente del Ministerio de Industria y
Comercio (MIC) durante el ejercicio fiscal 2013, debiendo el
MIC coordinar con la DINAPI, las disposiciones inherentes
a la administracion de personal, remuneraciones,
bonificaciones y gratificaciones, provision de servicios,
obras, bienes e insumos necesarios para Su
funcionamiento.

A partir de la vigencia de la Ley de Presupuesto General
de la Nacién para el ejercicio fiscal del ano 2014, la
Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI),
deberd funcionar plenamente como entidad autdrquica,
auténoma del Ministerio de Industria y Comercio.

Art. 53.- Transferencia de Recursos y Patrimonio. El
Ministerio de Industria y Comercio (MIC) y la Direccién
Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI), deberdn definir
Yy establecer los recursos econdmicos, saldos
presupuestarios, bienes patrimoniales, fondos
acumulados, depodsitos en cuenta bancaria de ingresos y
personal que actualmente se encuentran  bajo
administracion del MIC y deberan ser transferidos a la
DINAPI en aplicacion de las disposiciones contenidas en la
Ley No 4798/ 12 y que serdn incluidos en el proyecto Ley
de Presupuesto General de la Naciéon para el Ejercicio
Fiscal del ario 2014.
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En cumplimiento de lo establecido en los Articulos 31 y 32
de la Ley No 4798/ 12, el Ministerio de Hacienda debera
disponer la transferencia de todos los rubros asignados a
las dependencias del Ministerio de Industria y Comercio
absorbidas por la Direccion Nacional de Propiedad
Intelectual (DINAPI), en el Proyecto de Ley del Presupuesto
General de la Nacién para el Ejercicio Fiscal del anio 2014.

Art. 54.- Tramites Contenciosos. El Ministerio de
Industria 'y Comercio, continuara ejerciendo la
representaciéon en los procesos contencioso-administrativos
que se hayan iniciados o se inicien contra las Resoluciones
y decisiones emanadas Direcciones substituidas por las
Direcciones Generales Técnicas.

Una vez que entre en funcionamiento plena la Direccién
General de Asesoria Juridica de la DINAPI, evento que
sera comunicado por la Direccion Nacional al Ministerio de
Industria 'y Comercio, los procesos contencioso-
administrativos que se encuentren en tramite deberdn
pasar, bajo inventario, a la DINAPI, para que esta asuma
la representacién, en coordinacion con la Procuraduria
General de la Reptublica.

Art. 55.- Percepcion de Ingresos. La Direccion Nacional
de Propiedad Intelectual percibird las tasas establecidas
en la Ley N° 4798/2012 a partir de la entrada en vigencia
de la Ley del Presupuesto General de la Nacién para el
Ejercicio Fiscal del ano 2014, en el que se incluiran todos
los ingresos establecidos en esta ultima norma y en las
disposiciones legales de aplicaciéon a cargo de la DINAPL

Hasta tanto entre en vigencia en el Proyecto de Ley del
Presupuesto General de la Naciéon para el Ejercicio Fiscal
del ano 2014 los ingresos generados por las Direcciones
absorbidas por la DINAPI seguiran siendo administrados
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por el Ministerio de Industria y Comercio, como recursos
propios.

Los ingresos que generen las dependencias que serdn
absorbidas por la DINAPI, deberdan ser identificados y
discriminados por el Ministerio de Industria y Comercio.
Los saldos recaudados seran comunicados semanalmente
a la DINAPL

Los ingresos recaudados hasta el 31 de Diciembre del
2013 de tales conceptos, deducidos los gastos generados
hasta esa fecha de la deuda flotante, constituiran el saldo
inicial de caja de la DINAPI del Ejercicio Fiscal 2014.

Art. 56.- Derogaciones. Derégase, el Decreto No
5446/2010 "Por el cual se modifica y deroga parcialmente
el Decreto No 527/03 'Par el cual se crea la Unidad
Técnica Especializada - UTE para el apoyo a las
instituciones en el fomento de la formalizaciéon de la
economia”. El Decreto No 3364/04y todas Ilas
disposiciones reglamentarias de igual o menor jerarquia
contrarias a las disposiciones contenidas en el presente
Decreto.

Art. 57.- Instruyase al Ministerio de Hacienda (MH) y
Ministerio de Industria y Comercio (MIC) para la aplicacién
del  presente Acto Administrativo y efectos
correspondientes.

Art. 58.- El presente Decreta serd refrendado par el
Ministro de Industria y Comercio.

Art. 59.- Comuniquese, publiquese e insértese en el
Registro Oficial.
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PODER LEGISLATIVO

LEY N° 3283/2007

DE PROTECCION DE LA INFORMACION NO
DIVULGADA Y DATOS DE PRUEBA PARA LOS
REGISTROS FARMACEUTICOS.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA
SANCIONA CON

FUERZA DE LEY:

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.-La proteccion de la informacién no
divulgada relacionada con los secretos industriales y
comerciales, se regira por lo prescripto en la presente
Ley.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

Articulo 39.

1. Al garantizar una proteccién eficaz contra la competencia desleal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 bis del Convenio de Paris (1967), los Miembros protegerdn la

informacién no divulgada de conformidad con el parrafo 2 infra, y los datos que se hayan
sometido a los gobiernos o a organismos oficiales, de conformidad con el parrafo 3 infra.
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3. Los Miembros, cuando exijan, como condiciéon para aprobar la comercializacion de
productos farmacéuticos o de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades
quimicas, la presentaciéon de datos de pruebas u otros no divulgados cuya elaboracion
suponga un esfuerzo considerable, protegeran esos datos contra todo uso comercial
desleal. Ademas, los Miembros protegeran esos datos contra toda divulgacion, excepto
cuando sea necesario par a proteger al publico, o salvo que se adopten medidas para
garantizar la proteccién de los datos contra todo uso comercial desleal.

Articulo 2°.- Los poseedores legitimos de informacién no
divulgada, se trate de personas fisicas o juridicas, podran
impedir el acceso, divulgacion, utilizaciéon o adquisicion
por terceros no autorizados de esa informacion, de
manera contraria a los usos comerciales honestos,
mientras la informaciéon retina las condiciones
establecidas en el Articulo 3°.

Concuerda con:
- La Ley N° 300/94 que ratifica el Convenio de Paris.

Articulo 10bis
Competencia desleal

1) Los paises de la Union estan obligados a asegurar a los nacionales de los paises de la
Union una proteccion eficaz contra la competencia desleal.

2) Constituye acto de competencia desleal todo acto de competencia contrario a los usos
honestos en materia industrial o comercial.

- La Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de Propiedad
Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II. NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
Articulo 39.

1. Al garantizar una proteccion eficaz contra la competencia desleal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 bis del Convenio de Paris (1967), los Miembros protegeran la
informacién no divulgada de conformidad con el parrafo 2 infra, y los datos que se hayan
sometido a los gobiernos o a organismos oficiales, de conformidad con el parrafo 3 infra.

2. Las personas fisicas y juridicas tendrdn la posibilidad de impedir que la informacién que
esté legitimamente bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida o utilizada por
terceros sin su consentimiento de manera contraria a los usos comerciales honestos, en la
medida en que dicha informacion:
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- Sea secreta en el sentido que no sea, como en cuerpo o en configuracion y reunion precisas
de sus componentes, conocida en general ni facilmente accesible para personas introducidas
en los circulos en que normalmente se utiliza el tipo de informacién en cuestién; y

- Tenga un valor comercial por ser secreta; y
- Haya sido objeto de medidas razonables, en las circunstancias, para mantenerla secreta,
tomadas por la persona que legitimamente la controla.

Articulo 3°.-A los fines de la presente Ley se entiende
por:

A: INFORMACION NO DIVULGADA: Toda clase de
informacion técnica, comercial o de negocios que:

1) Sea secreta, en el sentido de que no sea, como
conjunto o en la configuracion y composicion precisa de
sus elementos, generalmente conocida ni facilmente
accesible por personas introducidas en los circulos en
que normalmente se utiliza el tipo de informacion de que
se trate.

2) Tenga valor comercial por ser secreta.

3) Haya sido objeto por parte de la persona fisica o
juridica que la haya producido o la tenga legitimamente
bajo su control, de medidas razonables para mantenerla
secreta.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

Articulo 39.

2. Las personas fisicas y juridicas tendran la posibilidad de impedir que la informacién que
esté legitimamente bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida o utilizada por
terceros sin su consentimiento de manera contraria a los usos comerciales honestos, en la
medida en que dicha informacion:
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Sea secreta en el sentido que no sea, como en cuerpo o en configuracion y reunién precisas
de sus componentes, conocida en general ni facilmente accesible para personas introducidas
en los circulos en que normalmente se utiliza el tipo de informacioén en cuestion; y

Tenga un valor comercial por ser secreta; y

- Haya sido objeto de medidas razonables, en las circunstancias, para mantenerla secreta,
tomadas por la persona que legitimamente la controla.

B: ADQUISICION CONTRARIA A LOS USOS
COMERCIALES HONESTOS: Representa conductas
ilicitas o antijuridicas de incumplimiento de clausulas de
confidencialidad en contratos, abuso de confianza,
violacion de secretos, instigacion a la infraccion y
adquisicion de informacion no divulgada, por terceros
que hayan sabido que la adquisicion implicaba tales
practicas.

Articulo 4°.-A efectos de la proteccién que otorga esta
Ley, la informaciéon debera constar en documentos,
medios electronicos o magnéticos, discos Opticos,
microfilmes, peliculas u otros elementos similares.

Articulo 5°.-Toda persona que con motivo de su trabajo,
empleo, cargo, puesto, desempeno de su profesion o
relacion de negocios, tenga acceso a una informacion que
reina las condiciones enumeradas en el Articulo 3° y
sobre cuya confidencialidad se le haya prevenido, debera
abstenerse de usarla y de revelarla sin causa justificada o
sin consentimiento de la persona que guarda dicha
informacion o de su usuario autorizado.

Articulo 6°.-Queda expresamente exceptuada de las
previsiones de esta Ley la informacion que sea necesaria
para proteger al publico, en particular en aquellos
aspectos relacionados con la salud y nutricion de la
poblacion y la proteccion del medio ambiente o las que se
adopten para garantizar tal proteccion.
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Articulo 7°.-La informacion a que se refiere este Capitulo
sera protegida mientras retina los requisitos del Articulo
3°, por el plazo de tres anos, a partir de su presentacion
a la autoridad sanitaria, por lo tanto no estara protegida
la informacion que hubiera caido en el dominio publico
en cualquier pais, por la publicacion de cualquiera de los
datos protegidos, la presentacion de todo o partes de los
mismos en medios cientificos o académicos, o por
cualquier otro medio de divulgacion. Tampoco sera objeto
de proteccion aquella informaciéon no requerida por la
autoridad administrativa y que fuera proporcionada
voluntariamente.

Articulo 8°.-La protecciéon conferida por esta Ley no crea
derechos exclusivos a favor de quien posea o hubiera
desarrollado la informacion. El uso y la divulgacion por
terceros de la informacion protegida por esta Ley, de
manera contraria a los usos comerciales honestos daran
derecho al titular a ejercer las acciones legales que
correspondan.

CAPITULO II
PROTECCION DE DATOS DE PRUEBA SOLICITADOS
POR LAS AUTORIDADES SANITARIAS PARA LA
APROBACION DE PRODUCTOS FARMACEUTICOS

Articulo 9°.-Para los casos en que se solicite la
aprobacion del registro sanitario o autorizacion de
comercializacion de productos farmacéuticos que utilicen
nuevas entidades quimicas que no tengan registro previo
ni en la Republica del Paraguay ni en cualquier otro pais,
debera presentarse a la autoridad sanitaria local,
informacion que acredite la eficacia e inocuidad del
producto. En la medida que esta informacion retna los
requisitos del Articulo 3° y sea resultado de un esfuerzo
técnico y econémico significativo, sera protegida contra
todo uso comercial deshonesto tal como se define en la
presente Ley y no podra ser divulgada por el plazo de tres
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anos, a partir de su presentacion a la autoridad
sanitaria.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, las
autoridades competentes podran utilizar datos de prueba
sin divulgar la informacion protegida, cuando se trate de
estudios contemplados en las reglamentaciones sobre
registros de productos farmacéuticos para prevenir
practicas que puedan inducir a error al consumidor o
para proteger la vida, la salud o la seguridad humana o el
medio ambiente, a fin de prevenir el abuso de los
derechos de propiedad intelectual o la utilizacion de
practicas que limiten, obstaculicen o dilaten el registro de
productos genéricos autorizados por la legislacion vigente
o importen una limitacion injustificada del comercio.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
Articulo 39.

3. Los Miembros, cuando exijan, como condicion para aprobar la comercializacién de
productos farmacéuticos o de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades
quimicas, la presentacién de datos de pruebas u otros no divulgados cuya elaboracion
suponga un esfuerzo considerable, protegerdn esos datos contra todo uso comercial desleal.
Ademas, los Miembros protegeran esos datos contra toda divulgacién, excepto cuando sea
necesario par a proteger al ptblico, o salvo que se adopten medidas para garantizar la
proteccion de los datos contra todo uso comercial desleal.

Articulo 10.- Para el caso de que los productos tengan
registro o autorizacion de comercializacion en la
Republica del Paraguay o en paises definidos como de
alta vigilancia sanitaria y o en el MERCOSUR, incluido el
caso senalado en el articulo anterior una vez que se haya
otorgado el registro en la Republica del Paraguay o en
alguno de los paises de alta vigilancia sanitaria y o en el
MERCOSUR, la autoridad sanitaria local procedera a la
aprobacion o autorizacibn de comercializacion de
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productos similares. A estos efectos la autoridad
sanitaria local, para otorgar la inscripcion de
especialidades medicinales o farmacéuticas similares a
las que se encuentran autorizadas en el pais o en paises
de alta vigilancia sanitaria y o en el MERCOSUR,
solicitara que se presente uUnicamente la siguiente
informacién, distinta a la mencionada en el articulo
anterior:

a) del producto: nombre propuesto para el mismo:
formula (definida y verificable), forma o formas
farmacéuticas en que se presentara, clasificacion
farmacologica, haciendo referencia al nimero de cédigo -
si existiere- de la clasificacion internacional de
medicamentos de la Organizacion Mundial de Salud
(OMS), condicion de expendio;

b) informacién técnica: método de control, periodo de
vida util, método de elaboracion de acuerdo con practicas
adecuadas de fabricacion vigente y datos del producto
respecto de los similares;

c) proyectos de réotulos y etiquetas que deberan contener
las siguientes inscripciones: nombre del laboratorio,
direcciéon del mismo, nombre del director técnico, nombre
del producto y nombre genérico en igual tamano y realce,
formula por unidad de forma farmacéutica o porcentual,
contenido por unidad de venta, fecha de vencimiento,
forma de conservacion y condicion de ventas, numero de
partida y serie de fabricacion, y la leyenda “Medicamento
Autorizado por el Ministerio de Salud Publica y Bienestar
Social, certificado N°”;
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d) proyecto de prospectos que producira, las
inscripciones no variables de los rotulos y etiquetas, la
accion o acciones farmacoléogicas y terapéuticas que se
atribuyen al producto con indicaciones clinicas precisas y
con advertencia, precauciones y cuando corresponda de
antagonismo, antidotismo e interacciones
medicamentosas y los efectos adversos que puedan llegar
a desencadenar, posologia habitual y dosis maxima y
minimas, forma de administracion, presentaciones y
habituacion adictiva en caso de determinada forma de
uso indebido;

e)] en el caso de especialidades medicinales o
farmacéuticas importadas de los paises de adecuada
vigilancia sanitaria, ademas de la informacién requerida
en los incisos precedentes, debera acompanarse un
certificado de la autoridad sanitaria del pais de origen, el
cual acredite que el producto en cuestion se encuentra
siendo comercializado en dicho pais.

Articulo 11.- A los efectos de esta Ley se considera
paises de alta vigilancia sanitaria a: Alemania, Austria,
Bélgica, Canada, Dinamarca, Espana, Estados Unidos,
Francia, Israel, Italia, Japon, Paises Bajos, Reino Unido,
Suecia y Suiza.

Asimismo, a los efectos de esta Ley, se consideran paises
de adecuada vigilancia sanitaria a: Australia, Chile,
Cuba, Finlandia, Hungria, Irlanda, Luxemburgo, Méjico,
Noruega y Nueva Zelanda.

Articulo 12.- La elaboracion de las especialidades
medicinales o farmacéuticas a que se refiere el presente
Articulo, debera llevarse a cabo en laboratorios
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farmacéuticos cuyas plantas se encuentren aprobadas
por entidades gubernamentales de los paises enumerados
en el Articulo 11 y el MERCOSUR; o por el Ministerio de
Salud Publica y Bienestar Social de la Republica del
Paraguay, que cumplan con las normas de elaboracion y
control de calidad exigidas por la autoridad sanitaria
nacional. La aprobacion del registro o la autorizacion de
comercializacion establecida al amparo de los
procedimientos de aprobacion para productos similares
establecidos en este Articulo, por parte de la autoridad
administrativa de la Republica del Paraguay, no implica
el uso de informacion confidencial protegida por la
presente Ley.

El régimen del presente Articulo sera comprensivo para:

I.- Las solicitudes de registro de especialidades medicinales
a elaborarse en la Republica del Paraguay y aquellas a
importarse de paises de adecuada vigilancia sanitaria que
resulten similares a otras ya inscriptas en el registro; y,

II.- Las solicitudes de registro de especialidades medicinales
a elaborarse en la Republica del Paraguay y similares a las
autorizadas para su consumo publico en al menos uno de
los paises de alta vigilancia sanitaria y en el MERCOSUR,
aun cuando se tratara de una novedad dentro del registro
de la Autoridad Sanitaria.

Articulo 13.- Las especialidades medicinales o
farmacéuticas cuya elaboraciéon se llevare a cabo en
laboratorios farmacéuticos cuyas plantas no se encuentren
en ninguno de los paises incluidos en el Articulo 11 y en el
MERCOSUR; previo a la presentacion de solicitud de
registro sanitario del producto en el Paraguay, dichas
plantas de elaboracion deberan ser inspeccionadas y
aprobadas por el Ministerio de Salud Publica y Bienestar
Social de la Republica del Paraguay.
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Articulo 14.- En los casos que se enumeran mas abajo,
ademas de la informacién requerida en el Articulo 10,
debera presentarse ademas a la autoridad sanitaria local,
informacion que acredite la eficacia e inocuidad del
producto.

Los casos referidos son los siguientes:

a) elaboraciéon en el pais de productos que no tengan
registro previo en la Republica del Paraguay, salvo la
excepcion prevista en el articulo anterior, para las
especialidades medicinales autorizadas en algunos de los
paises de alta vigilancia sanitaria y en el MERCOSUR,;

b) importacion desde un pais de adecuada vigilancia
sanitaria que no tuviera similares inscriptos en el registro
de la autoridad sanitaria de la Republica del Paraguay, aun
cuando estuviera autorizada y comercializada en el pais de
origen;

c) importacion de productos manufacturados en paises no
incluidos en el Articulo 11 de la presente Ley, y no
autorizados para su consumo en alguno de los paises de
alta vigilancia sanitaria y en el MERCOSUR.

CAPITULO III
ACCIONES POR INFRACCION A LA LEY

Articulo 15.- La protecciéon conferida por esta Ley no crea
derechos exclusivos a favor de quien posea o ha
desarrollado la informacién.

El acceso por terceros a la informacion de manera contraria
a los usos comerciales honestos, dara derecho a quien la
posea a ejercer las acciones civiles pertinentes.
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CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 16.- La presente Ley sera aplicable a partir del dia
siguiente de su publicacion.

Articulo 17.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de
Senadores, a catorce dias del mes de junio del aiio dos
mil siete, quedando sancionado el mismo, por la Honorable
Camara de Diputados, a dos dias del mes de agosto del
ano dos mil siete, de conformidad a lo dispuesto en el
Articulo 204, de la Constitucion Nacional.

Oscar Rubén Salomén Fernandez Miguel Abdon Saguier
Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores
Lino Miguel Agiiero Cantero Candido Vera Bejarano
Secretario Parlamentario Secretario Parlamentario

Asuncion, 3 de setiembre de 2007

Téngase por Ley de la Repiblica, publiquese e insértese en
el Registro Oficial.

Presidente de la Republica

Nicanor Duarte Frutos

Oscar Martinez Doldan

Ministro de Salud Publica y Bienestar Social
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PODER LEGISLATIVO
LEY N° 3.519/2008

DE PROTECCION DE LOS DATOS DE PRUEBA
SOLICITADOS POR LA AUTORIDAD SANITARIA PARA
LA APROBACION DE PRODUCTOS FITOSANITARIOS.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA
CON FUERZA DE LEY:

Articulo 1°.- Cuando la comercializacion de los
productos fitosanitarios requiera la autorizacion de la
Autoridad Sanitaria Nacional, dicho organismo fijara la
normativa administrativa correspondiente, creando un
sistema de clasificaciébn, archivo y reserva de
documentacion de la informacion cientifica y técnica que
le fuera suministrada para la inscripcion de productos
fitosanitarios que asegure la proteccion de la Informacion
no divulgada y los datos de prueba contra todo uso
comercial desleal.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

Articulo 39.
1. Al garantizar una proteccién eficaz contra la competencia desleal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 bis del Convenio de Paris (1967), los Miembros protegeran la
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informacion no divulgada de conformidad con el parrafo 2 infra, y los datos que se hayan
sometido a los gobiernos o a organismos oficiales, de conformidad con el parrafo 3 infra.

Articulo 2°.-A los fines de la presente Ley, se entiende
por:

a) INFORMACION NO DIVULGADA: Toda clase de
informacion técnica, comercial o de negocios que:

1) sea secreta, en el sentido de que no sea, como
conjunto o en la configuracion y composicion precisa de
sus elementos, generalmente conocida, ni facilmente
accesible por personas introducidas en los circulos en
que normalmente se utiliza el tipo de informacion en
cuestion;

2) tenga valor comercial, por ser secreta; y,

3) haya sido objeto por parte de la persona fisica o
juridica que la haya producido o la tenga legitimamente
bajo su control, de medidas razonables para mantenerla
secreta.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

Articulo 39.

2. Las personas fisicas y juridicas tendran la posibilidad de impedir que la informacién que
esté legitimamente bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida o utilizada por

terceros sin su consentimiento de manera contraria a los usos comerciales honestos, en la
medida en que dicha informacion:
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- Sea secreta en el sentido que no sea, como en cuerpo o en configuracion y reunion precisas
de sus componentes, conocida en general ni facilmente accesible para personas introducidas
en los circulos en que normalmente se utiliza el tipo de informacién en cuestion; y

- Tenga un valor comercial por ser secreta; y

- Haya sido objeto de medidas razonables, en las circunstancias, para mantenerla secreta,
tomadas por la persona que legitimamente la controla.

b) ADQUISICION CONTRARIA A LOS USOS
COMERCIALES HONESTOS: Representa conductas
ilicitas o antijuridicas de incumplimiento de clausulas de
confidencialidad en contratos, abusos de confianza,
violacion de secretos, instigacion a la infraccion y
adquisicion de informacion no divulgada, por terceros
que hayan sabido que la adquisicion implicaba tales
practicas.

Articulo 3°.-Para los casos en que la Autoridad
Fitosanitaria local solicite presentar informacién que
reuna los requisitos del Articulo 2° y sea el resultado de
un esfuerzo técnico y econdémico significativo, para la
aprobacion del registro fitosanitario de productos que
utilicen nuevas entidades quimicas que no tengan
registro previo ni en la Republica del Paraguay ni en
cualquier otro pais, dicha informacion sera protegida
contra todo uso comercial deshonesto, y no podra ser
divulgada, por un plazo de cinco anos, a ser contados
desde la fecha de su presentacion ante la misma
autoridad.

Concuerda con la Ley N° 444/94 que ratifica el Acuerdo sobre los Derechos de
Propiedad Intelectual en el Comercio (ADPIC)

PARTE II: NORMAS RELATIVAS A LA EXISTENCIA, ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

SECCION 7: PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
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Articulo 39.

3. Los Miembros, cuando exijan, como condiciéon para aprobar la comercializacion de
productos farmacéuticos o de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades
quimicas, la presentacion de datos de pruebas u otros no divulgados cuya elaboracion
suponga un esfuerzo considerable, protegerdn esos datos contra todo uso comercial desleal.
Ademadas, los Miembros protegerdn esos datos contra toda divulgacion, excepto cuando sea
necesario par a proteger al ptiblico, o salvo que se adopten medidas para garantizar la
proteccion de los datos contra todo uso comercial desleal.

Articulo 4°.-La Autoridad Fitosanitaria debera
reglamentar sus funciones en concordancia con lo
dispuesto en el Articulo 3°, quedando dispensada de
dicha obligacion, cuando la informaciéon no divulgada sea
necesaria para proteger la seguridad y sanidad vegetal,
animal y humana o el medio ambiente.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, las
autoridades competentes podran utilizar la informacion y
los datos de prueba sin divulgarla, cuando sean
requeridos conforme a las reglamentaciones sobre
registros de productos fitosanitarios para evaluar otros
productos similares admitidos por la legislacion vigente.

Articulo 5°.-Queda expresamente exceptuada de la
confidencialidad para el registro de productos

agroquimicos, la siguiente informacion:

a) nombre, contenido y origen de principios activos en
productos formulados y de las empresas registrantes;

b) métodos y recomendaciones de transporte, almacenaje,
tratamientos de incendio y otros riesgos;

c) medios de disposicion de envases y residuos;
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d) procedimientos de descontaminacion;
e) primeros auxilios y ayuda médica en caso de dano a
las personas;

f) un sumario de los test que establecen la eficacia y los
efectos de la sustancia activa o el producto formulado,
respecto de las personas, animales, vegetales y el
ambiente;

g) métodos de analisis de residuos; y,

h) métodos de analisis de las impurezas de relevancia
toxicologica o eco toxicologica (de declaracion obligatoria).

Articulo 6°.-El uso comercial desleal de la informacion
no divulgada y los datos de prueba presentados ante la
Autoridad Fitosanitaria dara a quién sea su titular el
derecho de ejercer las acciones civiles pertinentes.

Articulo 7°.-El Servicio Nacional de Calidad y Sanidad
Vegetal y de Semillas (SENAVE) podra utilizar los datos y
las informaciones confidenciales como parametros para
la determinacion de equivalencia con fines de registro y
para proteger la salud humana o el medio ambiente,
cuando asi lo requiera.

Articulo 8°.- La proteccion conferida por la presente Ley
cesara inmediatamente cuando la informacion protegida
hubiera caido en el dominio publico de cualquier pais,
por cualquier medio de publicacién o divulgacion; o que
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hubiera sido proporcionada voluntariamente a la
Autoridad Sanitaria sin requerirsele.

Articulo 9°.-La presente Ley sera aplicable a partir del
dia siguiente de su publicacion.

Articulo 10.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara
de Diputados, a los dieciocho dias del mes de marzo
del ano dos mil ocho, y por la Honorable Camara de
Senadores, a los cinco dias del mes de junio del afio
dos mil ocho, quedando sancionado el mismo, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 207,
numeral 1 de la Constitucion Nacional.

Oscar Rubén Salomén F. Miguel Abdon Saguier
Presidente Presidente
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores

Carlos Martinez Ruiz Diaz  Herminio Chena
Secretario Parlamentario Secretario Parlamentario

Asuncion, 25 de junio de 2008.

Téngase por Ley de la Repiublic

a, 1publiquese e insértese en
el Registro Ofi

cial.

El Presidente de la Repiblica
Nicanor Duarte Frutos

Alfredo Molinas Maldonado
Ministro de Agricultura y Ganaderia

—
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CONVENIOS Y TRATADOS INTERNACOINALES
RATIFICADOS POR PARAGUAY.

. Tratado de 1la Organizacibon Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Derecho de
Autor (WCT/TODA 1996).

Ratificado por Ley N° 1582 del 6 de Octubre de
2000.

. Tratado de 1la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Interpretacion
o Ejecucion de Fonogramas (WPPT/TOIEF 1996).

Ratificado por Ley N° 1583 del 6 de Octubre de
2000.

. Convenio Internacional para la proteccion de las
Obtenciones Vegetales- UPOV (1961).

Ratificado por Ley N° 988 del 14 de Noviembre de
1996.

. Protocolo de Armonizacion de Normas sobre
Propiedad Intelectual en el MERCOSUR en materia
de marcas, indicaciones de procedencia y
denominaciones de origen.

Ratificado por Ley N° 912 del 1 de Agosto de 1996.

. Convenio de Paris para la proteccion de la
propiedad Industrial.
Ratificado por Ley N° 300 del 10 de Enero de 1994.

. Acuerdo sobre los aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el comercio
(ADPIC).




10.

11.
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Ratificado por Ley N° 444 del 10 de Noviembre de
1994.

Convenio de Berna para la Proteccion de Obras
Literarias y Artisticas.
Ratificado por Ley N° 12 del 23 de Agosto de 1991.

Convenio que establece la Organizaciéon Mundial
de la Propiedad Intelectual (OMPI) - Estocolmo
1967.

Paraguay es Miembro de la OMPI a través de la Ley
N° 1224 del 23 de Diciembre de 1986.

Convenio para la proteccion de los productores de
fonogramas contra la reproduccion no autorizada
de sus fonogramas (Ginebra 1971).

Ratificado por Ley N° 703 del 8 de Agosto de 1978.

Convencion de Roma sobre la proteccion de
artistas intérpretes o ejecutantes, los productores
de fonogramas y los organismos de radiodifusion.

Ratificado por Ley N° 138 del 11 de Octubre de
1969.

Convencion Universal sobre Derecho de Autor
(Ginebra 1952).
Ratificado por Ley N° 777 del 17 de Mayo de 1962.

12. Tratado de la Propiedad Intelectual (Montevideo

1939).
Ratificado por Ley N° 266, del 19 de Julio de 1955.
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13. Convencion Interamericana sobre el Derecho de
Autor en obras literarias, cientificas y artisticas
(Washington 1946).

Ratificado por Ley N° 71 del 25 de Julio de 19409.

14. Convencion General Interamericana de Proteccion
marcaria y comercial (Washington 1929).
Ratificado por Ley N° 71 del 24 de Agosto de 1943.

15. Convencion Interamericana sobre patentes de
invencion, dibujos y modelos industriales (Buenos
Aires 1910).

Ratificado por Ley del 20 de Junio de 1917.

16. Convencion sobre marcas de fabrica y comercio
(Buenos Aires 1910).
Ratificado por Ley del 20 de Junio de 1917.

17. Tratado de Montevideo sobre marcas de comercio
y de fabrica (Montevideo 1889).
Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

18. Tratado de Montevideo sobre patentes de
invencion (Montevideo 1889).
Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.

19. Tratado de Montevideo sobre Propiedad Literaria
y Artistica (Montevideo 1889).
Ratificado por Ley del 3 de Setiembre de 1889.










